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Frithe Begegnungen mit Reuter
Von Helmut de Voss

Ein Telefongesprich mit dem Prisidenten der Fritz-Reuter-Gesellschaft, Dr. Walter
Lehmbecker, verdeutlichte mir plétzlich, da8 es vielleicht wert sei, vielleicht auch Pflicht
sei, im 100. Todesjahr Reuters, im eigenen 58. Lebensjahr mit Dankbarkeit einen Ha-
bensaldo aufzulegen, der von guten Ertrigen zeugen kann. - Jeder lesende Mensch hat
»seine” Dichter, das ist klar. Ich habe von Berufs wegen neben Reuter viele, die ich
,meine” nenne, von Charles Dickens iiber Theodor Fontane bis zu Werner Bergengruen
und Frank Thiess ist die Zahl meiner Freunde grof. Dennoch ist Fritz Reuter ldngst
nicht mehr der primus inter pares, er ist ohne einschrinkende Beifiigung der primus.
Eine solche Herausstellung muf8 belegt werden, und wenn ich vom Habensaldo schrieb,
so will ich auch das Konto aufstellen, wie es sich auf meinem Lebensweg bisher ergab.

Meine fritheste Erinnerung an Reuter ist sehr personlich. Der alte Schmiedemeister
in unserem Dorf bei Wismar/Mecklb. hatte einen struppigen grauen Bart, trug sein Haar
auf dem runden Schidel wirr und ungescheitelt, und vor den gutmiitigen Augen trug er auf
einer knolligen Nase eine Nickelbrille mit ovalen Glidsern. Meine &lteren Geschwister
sagten mir, er sihe Fritz Reuter zum Verwechseln dhnlich und bewiesen es mir mit
dem Titelbild in unserer Reuter-Ausgabe. Ich war ganz verdutzt iiber die Ahnlichkeit
und glaube heute, der Meister horte diesen Vergleich selber oft, horte thn wohl nicht
ungern und tat seinen Teil dazu, durch Haar- und Bartschnitt solchen Eindruck nicht
verwischen zu lassen. Mit Fritz Reuter verglichen zu werden, das war fiir einen meck-
lenburgischen Handwerksmeister eben ein Grund zum Stolz.

Den Dichter Reuter lernte ich durch unseren Vater kennen. Vater hatte, was fiir ei-
nen mecklenburgischen Landwirt ungewohnlich war, eine Fiille hochdeutscher und
plattdeutscher Dichtung im Kopf, er war den Anspriichen seiner vier Kinder, die ihn
in der Dammerstunde um Unterhaltung baten, stets gewachsen. Ob es nun das Lied
der Parzen aus Goethes ,Iphigenie” war oder eine Miinchhausen-Ballade, wir konnten
nach Belieben Wiinsche duflern. Diesen hohen Dingen konnte ich mit meinen 5 Le-
bensjahren ja nichts abgewinnen und so bekam ich mein Teil mit ,De Tigerjagd” oder
~Wat dedst du, wenn du Konig wirst?”. Ein hochdramatischer, pathetischer oder gar
lauter Vortrag lag unserem Vater gar nicht, das war nicht seine Art. Aber wenn er mir
bedichtig mit dem Zeigefinger auf die Brust klopfte und mahnend sagte: ,,. .. schri un
jammer nich tau vel, denn fat dat Ding an’n Start geswinn un slag en diichtgen Knup-
pen rin”, dann war das eine Weisung, die ich im Falle auftauchender Tiger mit Ernst
und Zuversicht zu befolgen beschlof.

Vor den Sommerferien 1924 gab es in den mecklenburgischen Schulen viel Betrieb,
viel Auffithrungs- und Chorproben, um den 50. Todestag Reuters wiirdig zu feiern.
Ich ging ins 2. Schuljahr, merkte kaum etwas von den Vorbereitungen, und doch hatte
ich grofle Miihe von dem Gedenktag. Es gab damals im mecklenburgischen Schulwe-
sen eine Informationsschrift mit dem Titel ,Die Briicke”, welche angelegt war, gute
Verbindung zwischen Schule und Elternhaus zu halten. Diese Schrift zeigte auf der Ti-
telseite der Juliausgabe 1924 zu Ehren Reuters die sehr naturalistische Darstellung ei-
ner knorrigen Eiche, auferdem in kunstvoll gezeichneten Minuskeln Hanne Niites fast
itber die ganze Welt verbreitetes Lied ,Ick weit einen Eikboom, de steiht an de See”.
Diese kunstvollen Minuskeln waren fiir meine kaum erwachte Lesefreudigkeit nach ei-
nem Jahr Fibelunterricht eine harte Nufl. Ungewdhnlich war diese Schrift, schwer war
es, eine Sprache zu lesen, die ich bis dahin nur geldufig gesprochen hatte, und Kum-
mer bereitete mir die einheitliche Kleinschreibung. Zwar belehrte mich unsere Grof-
mutter {iber kiinstlerische Freiheit, die auch vor der Rechtschreibung nicht immer halt
machen miifite, aber mir schien solche Freiheit, die eine Versetzung in die nichste
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Klasse schlieflich gefihrden konnte, sehr bedenklich. — Unsere Grofmutter wuflte
auch noch vom Juli 1874 zu erzihlen, als sie die Todesnachricht aus Eisenach in Wismar
erreicht hatte und sie, die blutjunge Apothekerfrau, in tiefste Bestiirzung versetzt hatte.
Ich horte ergriffen zu und dachte an unseren Schmiedemeister.

Die nichste Erinnerung gehdrt in mein 8. Lebensjahr. Unsere Grofmutter las einer
Weiindherin, die regelmiBig zu uns auf den Hof kam und vor sechs Jahrzehnten
Grofsmutters Mitkonfirmandin war, aus ,Dérchlauchting” vor. Es muf das 9. Kapitel
gewesen sein, in dem ,D&rchlduchten in dusend Angsten” war, weil sich heftige Ge-
witter iiber Neubrandenburg entladen hatten. Beide Frauen, Nzherin und Vorleserin,
waren von Natur sehr temperamentvoll. So wurde es bei viel Geldchter und Gepruste
fiir mich zwar kein sehr einleuchtender Nachweis der Kunst Reuters, aber hier wurde

literarisch glossiert, was uns Sommer fiir Sommer mit Ernst ausgeredet wurde, — die
Gewitterangst.

Niemanden wird es wundern, daf8 nach so vielen frithen Eindriicken Fritz Reuter
fiir mich an der Spitze aller dichtenden Menschen stand, als ich ins Gymnasium zu
Wismar eingeschult wurde. Dort nun stie ich auf einen wahren Reuterenthusiasten,
den erst vor einigen Jahren verstorbenen Dr. Erich Fabian, der als junger Studienrat
unser Deutschlehrer war. (Dr. Fabian hatte nach 1945 als Dichter des Sozialismus in
Mecklenburg einen Namen.) Zwar hatte der Deutschunterricht in Sexta andere
Aufgaben, aber Dr. Fabian griff gerade in der Sprachlehre immer wieder auf syntakti-
sche Besonderheiten in der plattdeutschen Sprache zuriick, bewies sie aus Reuters Dich-
tung, zeigte Unterschiede zwischen damaliger und heutiger plattdeutscher Sprechweise
auf, da zwangsliufig auch hier wieder Reuter dazugehérte. — Diese starke Einbe-
ziehung eines einzigen Dichters in mein Alltagsleben ermutigte mich damals, unseren
Vater um einen Reuterband zu bitten, ich wolle nun , Ut mine Stromtid” lesen. Das war
fiir einen Zehnjihrigen ein kithner Anlauf. Unser Vater bewies mir zunichst, daf ich
mit bestem Willen diesen grofen Roman nicht bewiltigen konnte, er nahm sich aber so-
gleich die Zeit, mir eine Leseprobe zu geben. Es war nicht das vielgelesene , Wihnach-
ten in'n Pasterhus”, auch nicht ,dat Rangdewuh in'n Wadergraben”, sondern das
Kapitel 13 mit der Schilderung Brésigs in viel zu engen ,Preisterkledaschen”, wie er
nach Rexow geht, ,langsam un swor, as wir't Mod worden, Kreihen up de Mast tau
jagen un sei nahsten Prauw fleigen tau laten”. Gerade dieses Bild ist mir als ein Beweis
der Zeichenkunst Reuters besonders deutlich im Gedichtnis geblieben, und oft habe
ich es in spiteren Jahren bei meinen Vortrigen hervorgeholt.

Einen derart ,infizierten” Jungen konnte man nun allerdings nicht mehr lange von
der Reuterlektiire in ihrer ganzen Breite zuriickhalten. Ich muf es als einen Gliicksfall
bezeichnen und danke es meinen Eltern bis heute, daf sie mich mit dem grofSen Erzih-
ler nicht allein lieBen. In unserem Elternhaus wurde viel vorgelesen und so kam es,
daB ich im Alter von 13 und 14 Jahren nach und nach unserer Mutter ,Dérchliuch-
ting”, ,Ut de Franzosentid”, , Ut mine Festungstid” und schlieBlich , Ut mine Strom-
tid” vorlas, wihrend sie Hausarbeiten oder Niherei erledigte. Ich halte diesen grofSen
Einstieg in Begleitung der Mutter fiir sehr bedeutsam, denn dem Quartaner mufte
doch mancher kulturgeschichtliche Begriff, manches auch im Plattdeutschen auftau-
chende Fremdwort, manche Besonderheit aus dem Leben vor hundert Jahren erklirt
werden. Die Eindriicke aus dieser ersten Lesung sind mir bis heute so plastisch im Ge-
dédchtnis geblieben, daf mir im Umgang mit mehreren Reuter-Ausgaben die griinen
Bénde des Bibliographischen Instituts (hrsg. v. W. Seelmann) immer noch am vertrau-
testen sind, denn sie waren in meinem Elternhaus geradezu Gebrauchsartikel.

Noch einmal begegnete mir auf dem Weg durch das Gymnasium ein vielseitig ge-
bildeter Padagoge, der die plattdeutsche Dichtung als notwendigen Bestandteil der Bil-
dungsgiiter an norddeutschen Schulen erkannt hatte. Es war der in Dithmarschen ge-
borene Professor Max Gnekow am Matthias-Claudius-Gymnasium zu Wandsbek. Ich
bin mir nicht einmal sicher, ob im Jahre 1932 der Lektiirekanon fiir Gymnasien nieder-
deutsche Dichtung vorsah, aber Professor Gnekow setzte in Parallele zu seinem vielfar-
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bigen Geschichtsunterricht iiber die sozialen Fragen im 19. Jahrhundert ,Kein Hiisung”
ein. Nur wenige Schiiler aus den sogenannten ,oberen Kreisen” in Hamburg konnten
damals geldufig plattdeutsch sprechen, geschweige denn lesen und so ergab sich, daf8
Professor Gnekow und ich im Wechsel vorlesen muften, wobei sich der gewissermafien
offene dithmarsche Tonfall mit dem dunkler klingenden mecklenburgischen stets gut
vertrug. Wesentlicher war Professor Gnekows erhellende Deutung der Polaritdten im
sozialen Bereich einer Umwelt, aus der ich geboren war.

Mit 19 Jahren besaR ich plétzlich eine eigene vollstindige Reuter-Ausgabe. Da hatte
unmittelbar nach der Jahrhundertwende (nach Erléschen des Urheberrechts also) eine
fliegende Versandbuchhandlung dem Vater eines Schulfreundes Reuters gesammelte
Werke buchstablich ,angedreht”. Der Mann war Wiirttemberger, verstand kein Wort
Plattdeutsch und hatte die 12 oder 14 Broschiiren iiber 35 Jahre unaufgeschnitten ver-
wahrt, um sie geradezu erleichtert an mich weiterzugeben. Zu der Zeit war ich in der
landwirtschaftlichen Gutsverwaltung titig, verdiente 60,— RM im Monat und hitte
mir selbst aus dem Antiquariat keine Ausgabe leisten kénnen. Die Edition war schlecht
und schludrig, Worterklirungen waren teilweise falsch, Biographisches war liickenhaft,
es war ein richtiger ,Schnellschu”, wie er bei Konjunkturrittern im Verlagsgewerbe
auch heute zu finden ist. Aber was storte mich das? — An langen Winterabenden auf
dem Lande las ich damals das Gesamtwerk einschlieflich aller angebotenen nachgelas-
senen Schriften, der Briefe, der Polterabendgedichte usw. Ein Mitarbeiter in der Guts-
verwaltung fand es merkwiirdig, daf ich den ganzen Tag in der Wirtschaft platt-
deutsch sprach und mich trotzdem abends an die plattdeutsche Dichtung setzte. (,Sie
sind doch Gymnasiast!”) Im Riickblick finde ich das heute auch bemerkenswert, mein
spiterer Berufswechsel zum Buchhandel ist ja nur aus breiterem literarischem Interesse
zu erkliren. Es war wohl so, daR ich diesem Mann aus Stavenhagen damals schon fol-
gen mufte, weil in frithen Jahren gute Eltern, gute Lehrer und ein Schmiedemeister die
Weichen gestellt hatten. (In diesen Jahren schrieb ich auch einen gut gemeinten, feuer-
speienden Brief an die Redaktion des ,Niederdeutschen Beobachters”, weil man es dort
gewagt hatte, einen Bericht iiber Reuters Alkoholismus zu schreiben. Auf die Antwort
warte ich noch heute.)

Im Gegensatz zur gingigen Version muf ich sagen, daf ich wihrend des ganzen
Krieges Reuter nicht ,im Tornister trug”, daf ich in 5 Kriegsjahren an der Front keine
noch so bescheidene Reclam-Ausgabe von Reuter besaf, sie dank guter Kenntnis des
Werkes aber auch nicht vermifte. Als wir dann aber nach dem Verlust aller Habe am Null-
punkt des Neuanfanges standen, suchte ich 1947 mit Energie nach einer antiquarischen
Reuter-Ausgabe und fand sie im siiddeutschen Raum bei aller sonstigen Biicherknapp-
heit sehr schnell. Es war die wohl bekannteste Hinstorff-Ausgabe in 14 Binden, die
A. Wilbrandt nach 1874 mehr schlecht als recht herausgegeben hatte, — Kleinoktav-
binde in braunem Leinen gebunden und mit Reliefpragung verziert. Es hat fast ein bif3-
chen Symbolgehalt, da Reuter, den ich schon als Kind fiir den ersten aller schreiben-
den und dichtenden Menschen hielt, nun mit seinem Werk auch wieder am neuen An-
fang einer hiuslichen Bibliothek stand, die mittlerweile auf viele hundert Binde ange-
wachsen ist. Die braunen Bénde der Wilbrandt-Ausgabe haben mich dann im Laufe
der letzten Jahrzehnte auf vielen Vortragsreisen begleitet und waren schlieflich so
ramponiert, daf ich sie in den Ruhestand versetzen mufte. An ihre Stelle trat wieder
die bewdhrte Ausgabe von W. Seelmann und neuerdings die Ausgabe von Kurt Batt,
mit welcher der Hinstorff-Verlag seinem groSten Autor noch in unseren Tagen eine
wiirdige Reverenz erwies.

Von vielen Begegnungen mit Reuter in der Kinder- und Jugendzeit war hier die
Rede. Von Begegnungen im Leben des reifen Mannes kann insofern nicht mehr ge-
sprochen werden, als Reuter heute bei uns stindiger Hausgast ist, wie er es im Eltern-
haus war. Viel wire noch zu berichten iiber zahlreiche Sekundirliteratur, die sich
nach und nach ansammelte; ein noch so breiter Bericht konnte doch nichts anderes
ausdriicken als dankbare Gefiihle gegeniiber einem zuverldssigen Lebensfreund.



Die Handsdhrift zu Reuters Kein Hiisung
Von Heinz C. Christiansen — Chicago, Illinois, USA

Die Handschrift zu Reuters Werk ,Kein Hiisung” liegt im Fritz Reuter Altenheim
in North Bergen, New Jersey, USA. (3161 Kennedy Boulevard, North Bergen, N.J.
07047, U.S.A.: Henry Wittschief, Administrator).

In einem Beitrag iiber den ,Plattduetschen Volksfest-Vereen von New York”! wird
darauf hingewiesen, daf8 Luise Reuter, die Witwe des Dichters, die Hs. im Jahre 1875
dem ,Volksfest-Vereen” iiberlassen hatte. Seitdem ist die Lage der Hs. der allgemei-
nen Germanistik unbekannt geblieben, und deshalb weder in den Handschriftenkatalo-
gen® verzeichnet, noch von der Reuter-Forschung ausgewertet worden®.

Luise Reuter schenkte dem ,Volksfest-Vereen” die Hs. aus Anla des ersten platt-
deutschen Volksfestes, das vom 6. - 12. September 1875 gefeiert wurde. (Der Verein,
der noch heute unter dem Namen ,Plattduetscher Volksfest-Vereen von New York un
New Jersey” existiert, feierte im Jahre 1973 sein 99. Volksfest). Nachdem die Hs. im
August 1875 eintraf, wurde sie im Laufe der Festlichkeiten am 7. Sept. in zwei herme-
tisch versiegelten Rohren in den Sockel eines geplanten Reuter-Denkmals eingemauert,
wo sie 16'/2 Jahre lang lag. Als im Friithjahr 1892 immer noch keine Gelder fiir das
Reuter-Denkmal vorhanden waren, wurde die Hs. wieder aus dem Grundstein entfernt.
Uber den Verbleib der Hs. in den Jahren 1892 bis 1998 sind im Augenblick keine De-
tails bekannt. Seit 1898 lag die Hs. in den luftdichten Réhren im obengenannten Reu-
ter Altenheim. 1973 wurden diese Réhren mit Erlaubnis des Vorstandes des Altenhei-
mes zum ersten Mal gedffnet, und die Hs. untersucht. Das Altenheim wird die Hs.-
Blatter einzeln versiegeln, um sie in einer kleinen Reuter-Ausstellung den Besuchern
und Gésten des Altenheims darzubieten. (AuBer der Hs. besitzt das Altenheim einen
von Reuter im Jahre 1874 beschriebenen Briefumschlag, ein von Reuter unterzeichne-
tes Bild, sowie eine Reuter-Briefmarke aus dem Jahre 1954.)

Reuter verwendete zwei Papiersorten. Doppelblitter 1 - 12 sind aus einem Maschi-
nenpapier gewdhnlichen Gewichts, ohne Wasserzeichen, und von beiger Farbung.
Doppelblitter 13 und 14 sind aus einer stirkeren Sorte von Handpapier, von blau-
grauer Firbung, und tragen das Wasserzeichen: WK. Die mit schwarzer Tinte be-
schriebenen Blatter sind iiberall lesbar und weisen aufler den zu erwartenden Randbe-
schadigungen nur folgende gréBere Risse und Lécher auf:

a. Blatt 20: ein Rif von 12 cm, der durch die ersten 20 Verse des Blattes lauft, aber
weder auf 20" noch 20V zu einem Textverlust fithrt.

b. Blatt 21: ein Rif8 von 6 cm durch die ersten 8 Verse ; kein Textverlust.

c. Blatt 22: ein Loch (6x3 cm), das auf 22 den Verlust des mittleren Teiles der er-
sten vier Zeilen, und auf 22 den Verlust der jeweils zweiten Hilfte der ersten finf
Verse verursacht.

Es handelt sich also um relativ geringe Beschidigungen und Textverluste. 22V weist
ebenfalls rote Markierungen auf der oberen Seitenhilfte auf, und es darf angenommen
werden, da es sich um aufeinanderfolgende Blatter handelt, da8 diese unmittelbar auf-
einandergelegen haben, und so entweder schon zur Zeit Reuters, oder aber spiter bei
der Verpackung in die versiegelten Rohren beschidigt und markiert wurden.

Es ist eine eigenhindige Hs. und von Reuter in deutscher Schreibschrift geschrie-
ben. Die Schrift ist gleichmiBig und weist aufer einer spiralartigen Verschnorkelung
am Ende des 1., 2., 3. und 4. Kapitels, und groflen rémischen Zahlen als Kapitelnum-
mern, keine aulergewdhnlichen Merkmale im Schriftbild auf. Die Hs. ist durchgehend
mit Korrekturen (Ausstreichungen, Austauschungen und Einschiebungen, sowie Zusit-
zen und Nachtrigen von einzelnen Wértern, Verszeilen, oder Versgruppen) versehen.
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Die Hs. besteht, soweit sie erhalten ist, aus 14 Doppelblattern. Die Blitter sind un-
geheftet und unnumeriert. Ein Titelblatt ist nicht vorhanden. Blatt 1 trégt keinen
Werktitel, lediglich romisch I iiber der ersten Verszeile. Mit der Ausnahme von Blatt 4"
und 4" sind alle Blitter auf beiden Seiten beschrieben.

Die Hs. ist nicht vollstindig. Es fehlen 12 Blitter. Da die Werkausgabe von Kurt
Battt keine Verszahlen tragt, wurde die Hs. mit der Ausgabe von Wilhelm Seelmann®
verglichen, um die in der folgenden Tabelle zusammengefafiten Hs.-Liicken festzuset-
zen. Aufler den unten beschriebenen Unterschieden zwischen Hs. und Werkausgabe
wire noch auf zahlreiche kleinere Anderungen hinzuweisen, die von Dichter und Her-
ausgeber zwischen der Vervollstindigung der Handschrift und der Erstausgabe ge-
macht worden sind.

Seelmanns Ausgabe Reuters Handschrift Bemerkungen zur Hs.
Kap. Verse Verse
I 1—395 (Schlufl) 1—390 (Schlufl) Kapitelnummer und -iiberschrift

fehlen. In der ganzen Hs. durch-
strichene, verbesserte, und er-
setzte Worter und Verse.

11 1—228 (SchluB) 391—620 (Schluf) Kapiteliiberschrift fehlt.

111 1—228 (SchluB) 621—849 (Schluf) Kapiteliiberschrift fehlt.

v 1—450 (SchluB) 850—1289 (Schluf) Kapiteliiberschrift fehlt.

A% 1—125 1290—1416 Kapiteliiberschrift fehlt. Verse
1329—1336 sind V. 1—8 bei Seel-
mann.

126—321 (Schluf) FEHLEN
4 fehlende Hs.-Seiten
VI 1—31 FEHLEN
32—463 (Schluf) 1636—2052 (Schluf)

VII 1—243 (SchluB) 2053—2285 (Schluf) Kapiteliiberschrift fehlt.

VIII 1—241 (Schluf) 2286—2524 (Schluf)

IX 1—181 2525—2704 Die Kapiteliiberschrift lautet:

182—341 (SchluB) FEHLEN

X 1—510 (Schluf) FEHLEN

X1 1—236 (Schluf) FEHLEN 20 fehlende Hs.-Seiten

XII 1—50 (SchluB) FEHLEN

XIIT 1—85 FEHLEN

86—264 86—266
FEHLEN 265, 267—292, 343 Wichtige Paralipomena
342—352 293—302
262—483 (SchluB) 1—210 (SchluB)

Blatt 1-24: Blattgrée 340 mm x 210 mm; Schriftbild durchschnittlich 315 mm x
120 mm. Blatt 25-28: Blattgrofle 340 mm x 200 mm; Schriftbild durchschnittlich 315

mm x 120 mm. Die Blitter sind unliniert und enthalten zwischen 50 und 62 Verszeilen;
durchschnittlich 52.
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Die Forschung hat die Entstehungsgeschichte des Werkes ,Kein Hiisung” nur aus
indirekten Quellen herleiten konnen. Es ist bekannt, daf Reuter im Herbst 1856 Ab-
schnitte der Dichtung in einer Abendgesellschaft in Neubrandenburg vorgelesen hat?,
und daf er Ende Dezember d.J. ein Teilmanuskript an den Verleger Theodor Kunike
schickte, zusammen mit einem Brief, in dem er das Werk seinen ,ganzen Stolz” nann-
tel. Es ist ebenfalls richtig darauf hingewiesen worden, daf8 Reuters Bemerkung in dem
o. gen. Brief, daf dieses Werk ,das Ergebnis einer langgenihrten Idee” sei, wortlich zu
nehmen ist, da Reuter sich schon 1839 in dem Gedicht ,St. Jakobitag”, und dann spd-
ter noch mehrere Male, mit sehr dhnlichen Problemen herumgetragen hat.®

Die hier beschriebene Hs. sollte auf jeden Fall die Frage nach dem Anfang der Nie-
derschrift dieses Werkes beantworten. In der rechten oberen Ecke von Blatt 1" steht in
der Handschrift Reuters: , (12 Oct 1856 begonnen)”. Dieses Datum schlieft natiirlich
nicht aus, daf Anfinge des Werkes nicht schon in anderer Form existiert haben; vor-
liegende Hs. wurde jedenfalls im Oktober 1856 begonnen.

Es handelt sich bei dieser Hs. héchstwahrscheinlich um ein Arbeitsmanuskript, da
die Korrekturen und Verbesserungen zahlreich sind, und das Werk bis zur Erstausgabe
noch weitere Anderungen erfuhr. Der Verfasser wird sich in einer demnéchst erschei-
nenden Arbeit mit der Rekonstruktion der Gedankenprozesse auseinandersetzen, die
Reuter wihrend der Schaffenszeit bewegt haben. Eine sorgfiltige Untersuchung dieser
Hs. diirfte der Reuterforschung im allgemeinen, und dem Verstindnis dieses Werkes
im einzelnen weiterhelfen. In der Zwischenzeit diirfen wir uns dariiber freuen, daf8
diese Reuter-Handschrift nicht verlorengegangen ist und im Fritz Reuter Altenheim
von North Bergen, New Jersey, sorgfiltig aufbewahrt werden wird.

Anmerkungen siehe Seite 14
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Anmerkungen

1.
2.

® N> o R

Der Plattduetsche Volkfest-Vereen von New York. In: De Eekboom 6, 1931, S. 118 ff.

Paul Raabe: Quellenrepertorium zur neueren deutschen Literaturgeschichte. 2. Aufl.
Sammlung Metzler M 21b. 1966.

. Die kritischen Ausgaben von Seelmann und Batt wurden ohne Einsicht in die Hs. zuberei-

tet. (Reuters Werke. Nach der in Gemeinschaft mit Conrad Borchling und Ernst Brandes
besorgten Ausgabe neubearbeitet und erginzt von Wilhelm Seelmann und Heinrich
Bromse. 12 Bde. [1936]; Fritz Reuter. Gesammelte Werke und Briefe. Hrsg. von Kurt Batt.
9 Bde. 1967).

Ich mdchte an dieser Stelle Herrn Dipl. phil. Arnold Hiickstddt, Direktor des Fritz-Reuter-
Literaturmuseums Stavenhagen, danken fiir seine Anregung, wihrend meiner Forschungs-
arbeiten an einem Reuter-Band fiir die Sammlung Metzler (Erscheinungsjahr 1975) nach
dieser Hs. zu suchen, und fiir seine Hinweise beziiglich der moglichen Lage der Hs. Mei-
nen Dank ebenfalls an den Vorstand des Fritz-Reuter-Altenheimes fiir die Genehmigung
zur Offnung der Hs. und besonders an Herrn Henry Wittschief fiir seine Unterstiitzung
wihrend der Untersuchung der Hs.

Kurt Batt: Gesammelte Werke und Briefe. Bd. 3; siche Anm. 3.

Wilhelm Seelmann: Reuters Werke. Bd. 2; sieche Anm. 3.

Seelmann: Reuters Werke. Bd. 12. S. 233 f.

Batt: Gesammelte Werke und Briefe. Bd. 8. S. 303 f. (Brief vom 22. Dez. 1856).
Batt: Ebda. Bd. 9. S. 193 ff.

Wat is nu schéner, en Frithjohrsdag oder en por schéne Ogen? Ach, ick mein doch en

por Ogen! In so” Frithjohrsdag kann Einer ‘rinner seihn wid weg — ja wid weg —

schon is’t; dwer je wider hei sitht, desto triiwer un dunstiger ward dat; in so’n Mitens-

Og kann einer rinner seihn — deip un timmer deiper — un je wider hei siiht, je klorer

ward dat, un ganz unnen in ‘n Grun'n, dor liggt de Hewen, un den’n sine blagen
Whunner hett noch kein Minschen-Og dérch seihn.
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Fritz Reuters ,Liuschen un Rimels”

Von Kakuji Watanabe

Fritz Reuters ,Liuschen un Rimels” erinnern mich an unsere japanische ,Rakugo”,
anekdotenhafte Erzihlung mit einer Pointe, die vom Rezitator am Abend in einem klei-
nen Theater vor dem Volk aufgefithrt wird. In diesen Erzdhlungen treten hauptséchlich
Handwerksburschen, Ladendiener und alte Leute auf, die auf das Altenteil zuriickge-
treten sind, manchmal auch Dorfleute und Tagelohner, deren Riickstdndigkeit und Un-
geschicklichkeit zum Geldchter der Zuhorer dienen. Unser Rezitator schnackt dabei
mundartlich, damit das Volk daran Gefallen finden mdge; und die Stoffquelle solcher
Erzihlungen beschrinkt sich eigentlich auf das miindlich von alt her Uberlieferte, das
er seinem alten Meister abgelernt hat. Auf die Verwendung des Reimes wird bei uns
aber von Anfang an Verzicht geleistet, um die Zuhdrer mdglichst sinnfillig und aktu-
ell zu beeindrucken. Mir war es also wenigstens unbegreiflich, warum Fritz Reuter in
seinen Liuschen seine Gedichtform vorgezogen hat und eben durch diesen Zwang der
Versifizierung die Wortfolge des Gedichts manchmal auch nicht wenig zerstort hat, als
ich zuerst vor mehr als vierzig Jahren darin lesen wollte. Reuter wollte sich zu seinen
nur Unterhaltung suchenden Lesern bequemen und strebte Bornemann, seinen Vorldu-
fer der Plattdeutschen Liuschen, in Versrhythmen nachzuahmen.

Betreffs der Konstruktion des Liuschens, so steht am Anfang der Geschichte im
allgemeinen die einfithrende Phrase, die bei uns ,Makura”, d.h. Kopfkissen genannt
wird; erst dann entwickelt sich gewohnlich der Gang der Handlung und schlieSlich
nimmt das Liuschen einen guten Ausgang mit der Pointe. Und Reuters Pointe im Ldu-
schen besteht darin, daf die Hauptfigur ihren Partner durch Schlauheit und Witz
iiberlistet, aber nicht im Wortspiel, wie es bei uns in den Fazetien meistens der Fall ist.
Uber das Wortspiel spricht Reuter in einem Brief: ,Der Wortwitz ist kein Witz, er ist
die Erbschaft eines sittlich und literarisch verkommenen Schriftstellers.” Im Gegenteil
findet unser Volk an dem Wortwitz so sehr Gefallen, daf Humor und Witz im wahren
Sinne des Wortes nicht zu finden sind, solange es sich um solche Fazetien Rakugo
handelt. Auf die einfithrende Phrase aber scheint Reuter nicht so sehr Wert gelegt zu
haben; in dem Lauschen stellt er gewShnlich unmittelbar die Situation dar: wie z. B.

S’on rechten Hanschendorper Bur,
Dat is ‘ne snurrige Kreatur,
Wenn de mal kiitmmt tau Stadt herin,
Dat’s grad, as wenn de Ap sick in
Pickstiweln hett infangen laten
Un weit nicht recht, wo ut, noch in.
(— Dat So8lingsmetz —)

Bei uns hitte der Rezitator zuerst das Sechsschillingsmesser umsténdlich erkldren
miissen, da die Zuhorer moglicherweise nicht mehr darin Bescheid wissen mogen. Aber
Reuter wufte das alles in den schnurrigen Gesprichen zwischen dem Bauer und Bar-
bier zu erkldren. Das ist aber von der Zeitdauer der Rezitation des Liuschens abhin-
gig; wenn es so kurz wire wie bei Reuter, so wiirde auch unser Rezitator das ,Kopf-
kissen” abgekiirzt oder weggelassen haben. Das grofite Liuschen, Dat Johrmark’, das
aus 665 Zeilen besteht, 148t dem Dichter freies Feld, dem Liuschen eine vollstindige
Form zu geben; so steht am Eingang der Geschichte:
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»Je, Mutter, ’t is woll an de Tid,

Dat Fritz sick in de Welt iimsiiht.

Hei bliwwt siis heil und ganz perdollsch”,
Seggt Bur Swart tau sine Ollsch.

,Siih, morgen is Johrmark in de Stadt,
Dor kiinn hei sick denn mal eins wat
Versduken un de Kau verképen

Un up den Mark en beten riimmer strépen;
Denn Viehsionochnomi un stolzen Diinkel
Un ok Kultur der Welt mit mang. —
Wer de nich hett, de bliwwt en Slingel,
De bliwwt en Klas sin Leben lang.” —

Dieses Gespriach zwischen Vater und Mutter kénnte man fiir den Rahmen dieses
Liuschens halten, wenn man annimmt, daff der Dichter hier eine Rahmengeschichte
konstruieren wollte. Aus seiner Vorrede zur ersten Auflage kann man ersehen, daf} der
Dichter iiber seine Umgebung nicht hinaussehen wollte, und daR er eben deswegen
sich der Sprache des mecklenburgischen Bauern bediente, weil er als Bauernfreund
nicht ein treues, sondern ein karikiertes Bild der plattdeutschen Bauernschaft geben
wollte. Besonders ist zu bemerken, dal er dabei seinen Gesichtskreis eingrenzen und
nicht iiber seine Umgebung hinaustreten wollte; er wollte nimlich seine Dorfleute nie-
mals aus den Augen eines Gutsherrn bespdtteln, geschweige denn von dem Stand-
punkt eines Auflenseiters aus.

An der Darstellung der auftretenden Figuren zeichnet sich Reuter vor seinen Vor-
gangern um einen Kopf aus und kikt dwer ehr rut as Saul dwer sine Briuder. Kiister
Suhr und der Pastor sind beide Figuren, die Fritz Reuter am sorgfiltigsten plastisch ge-
staltet hat, den ersteren in dem Liuschen ,Moy inricht” und den letzteren in dem Liu-
schen ,De Giez”. Der Kiister sucht Ausfliichte und kommt durch seine Kunstgriffe da-
von, den Mangel seiner Kenntnisse zu enthiillen, wihrend der Pastor nur auf seinen
Wohlstand bedacht ist, wovon auch ein Schulkind Wind bekommen kann. Schlaue Ta-
gelohner, sauflustige Kirchendiener, lebenslustige Handwerker und riickstindige
Amtsleute treten vor uns Lesern auf und bieten uns nicht Belehrung, sondern die Freu-
de des Dorflebens, wobei es um die Frage sowohl der Politik als auch der Moral oder
Religion gar nicht geht. Es geht hier nur um Essen und Trinken! Das ist alles auch bei
uns der Fall, was man aus der folgenden Geschichte ersehen kann.

In feudaler Zeit war die Sparsamkeit die oberste Tugend, die auch Schulkinder be-
obachten muBten. Ein Sohn kam eines Tages auf eine feine Idee und sagte zu seinem
Vater: ,Ich werde den Ficher nur um die Hilfte aufschlagen. Wenn mein Ficher in
diesem Sommer kaputt geht, benutze ich im nichsten Sommer die andere Hilfte.” Der
Vater erwiderte: ,Das sagt mir gar nicht zu. Schlage den Ficher ganz auf, mein Sohn,
fichle aber nur dein Kinn!”

Dies ist der Inhalt einer Geschichte mit der Pointe, die Reuters Sammlung um ein
Lauschen reicher hitte machen kénnen, wenn unser mecklenburgischer Dichter es da-
mals kennengelernt hitte.

Unter den Liuschen gefallen mir zwei Stiicke am besten: ,De Gedankensiin'n” und
~Wat dedst du, wenn du Kénig wirst?”, sowohl wegen der Formvollendung, als auch
wegen des Inhalts der Geschichte. Die Kompaktheit der Darstellung des Ersteren grenzt
an Formschonheit, mit anderen Worten, so kompakt, daf8 keine Silbe iiberfliissig ist
und weggelassen werden kann, ohne seine Bedeutung zu schiddigen. Was mich aber
anzieht, ist die Enge des Gesichtskreises der Figuren. Man kann dem Wunsch eines
Schweinehiiters recht geben, wenn er seine Schweine zu Pferde hiiten wollte, wenn er
Konig wire. Reuter bietet dem Leser ndmlich ein karikiertes Bild des Dorfbewohners
an, eben deswegen wurden 1200 Exemplare der ersten Auflage in sechs Wochen aus-
verkauft. Wenn der Dichter ein treues Bild seiner Heimat gegeben hitte, so wiirde er
keinen so guten Absatz gefunden haben. Das virtuelle Bild, das sein Darstellungstalent
schuf, konnte seine Gedichtsammlung zu einem charakteristischen Kunstwerk erhéhen.
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Die birgerliche Revolution 1848-1849 im Spiegel der ,Stromtid”

Ein Kapitel Literatursoziologie im Niederdeutschen

Von Wolfgang Lindow

,Fritz Reuter ist im besten Sinne des Worts ein Volksschriftsteller. Er verstehts,
ohne Unterschied mit jedermann und in jedermanns Sprache zu reden. Er ist nicht ent-
fernt ein sogenannter Dorfgeschichtenschreiber, er hat nicht etwa blof8 einen besonde-
ren Stand geschildert oder fiir eine gewisse Klasse von Leuten geschrieben; sondern er
behandelt die verschiedensten Kreise: Biirger und Bauern, Knecht und Edelmann, Pa-
stor und Leutnant, ,Dorchlauchting” und ,Fetthamel”; und ebenso hat er das gesamte
Volk im Auge, er wendet sich an alle Schichten der Gesellschaft” (1). Diese Charakteri-
sierung, zwei Jahre vor Reuters Tod geschrieben, konnte in leicht verallgemeinerter
Form ein Programm fiir Literatursoziologen sein, denn ,die literatursoziologische Be-
trachtungsweise sucht die Wechselwirkung zwischen Dichtung und Gesellschaft zu er-
hellen; ihre Analysen gelten primidr der Rolle der Dichtung (und des Dichters) im so-
zialen Leben und deren Beeinflussung durch die gesellschaftlichen Verhiltnisse” (2).

Fritz Reuters Werk ist ein Lehrexempel fiir die Literatursoziologie, denn kein ande-
rer Mundartdichter hat sein Werk so deutlich in den Dienst der ,Gesellschaft” gestellt
wie er. Dies gilt sowohl fiir seine Sprache als auch fiir den Inhalt seiner Dichtungen.
Mit aller Deutlichkeit wurde dies in der ,Festschrift zum 150. Geburtstag; herausgege-
ben vom Reuterkomitee der DDR, Rostock 1960” herausgearbeitet. Die dort aufgezeig-
ten Ansitze sind aber leider kaum weiter verfolgt worden. So hat auch die Literatur-
wissenschaft indirekt dazu beigetragen, Reuters Werk fiir die jiingere Generation als
antiquiert erscheinen zu lassen. Wie reizvoll aber eine Lektiire etwa bestimmter Kapitel
des Romans , Ut mine Stromtid” gerade fiir einen heutigen Literaturinteressierten sein
kann, mdge im folgenden kurz aufgezeigt werden. Daf es sich bei dem ausgewihlten
Kapitel 35 des Romans nur um ein Beispiel, nicht um eine das Gesamtwerk abrunden-
de Episode handelt, wird der Leser selbst erfahren, wenn er sich entschlieft, ein meh-
rere hundert Seiten umfassendes Buch ,in der Sprache des Volkes” zu lesen, ein miih-
seliges Unterfangen fiir den Ungeiibten, sicher aber — so wird er anschliefend bestiti-
gen, ein lohnendes.

Gerade auf das Kapitel 35 und auf das inhaltlich anschlieBende Kapitel 38 des Ro-
mans, in denen die Revolution 1848 geschildert wird, trifft das zu, was Glogau in den
eingangs zitierten Worten sagt. Hier will, ja muf8 der Dichter mit kritischer Distanz
ein Bild der ,Gesellschaft” zeichnen, wobei ,Gesellschaft” wirklich »Klassen, Stinde
und Schichten” umfaBt. Er muf es, weil das Geschehen 1848 alle diese Kreise tangierte
und nicht als Geschehen innerhalb einer Schicht betrachtet werden kann. Ich zitiere im
folgenden nach der Ausgabe ,Fritz Reuter. Gesammelte Werke und Briefe. Herausge-
geben von Kurt Batt, Band V”. In der Einleitung zum Kapitel 35 schreibt Reuter
(5. 515): ,dwer wat dat Johr fér de Gesellschaft in Mun’n fithrte, mit de ick hir vér al-
len tau dauhn heww, kann ick nich von de Hand wisen; siis kiinn dit Bauk mit en gro-
ten Unverstand tau En'n gahn.” Gemeint sind die Ereignisse des Jahres 1848, von de-
nen den Dichter bei der Niederschrift etwa 14 Jahre trennen. Wihrend Reuter mit sei-
nen Beitrdgen im ,Unterhaltungsblatt fiir beide Mecklenburgs” sowie in den drei poli-
tischen Aufsitzen (3) ,auf dem sozialen Felde wirken” und bewuft angreifen wollte,
»den Edelmann, den Priester, den Philister” (4), gilt fiir den Roman, was er am
11.1.1864 an seinen Verleger schreibt: ,Ich schreibe grundsitzlich nie fiir die Tagesli-
teratur oder habe geschrieben” (5). Dies bedeutet in der Tat, da8 auch das Kapitel
tiber die revolutiondren Vorginge in einer mecklenburgischen Landstadt nicht als Zeit-
literatur betrachtet werden darf, sondern als Episode, was aber nicht ausschlieft, es
auch als Muster literatursoziologischer Betrachtungsweise heranzuziehen. Uber die rea-
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len Zustinde des Jahres 1848 in Mecklenburg und in Reuters unmittelbarer Umgebung
hat H. J. Gernentz in der Reuter-Festschrift (6) ausfiihrlich berichtet. Dies macht eine
Analyse der dichterischen Darstellung besonders interessant.

Der Aufbau des Kapitels 35 ist folgender: 1. Eindringen revolutiondren Gedanken-
gutes in die Kreise der ,Honorationen” und der ,Borgerschaft”, 2. Bildliche Darstel-
lung einer ,Revolution”, 3. Konfrontation von ,Honorationen” und ,Borgerlichen”, 4.
revolutionire Tendenzen innerhalb der Biirgerschicht, 5. die Frage ,arm und reich”,
6. die Tagelshner als dritte revoltierende Schicht, 7. ,Theorie und Praxis” im Dialog
Hafemann—-Braesig, 8. die Stellung der Kapitalisten (Moses), 9. Rezepte zur Durch-
fithrung der Revolution, 10. ,Adel” (Pomuchelskopp) und Geistlichkeit. Nach einer
Darstellung der verschiedenen Aspekte in der aufgezeigten Reihenfolge, bietet sich
1848 folgende Situation: ,De Welt was iimkihrt, de wat hadden un siis den Dicknisi-
gen upspelt hadden, wiren liitt worden, un de nicks hadden, wiren drist worden, de siis
for klauk giillen, wiirden nu dumm schullen, un de Dummen wiirden dwer Nacht
klauk; Vérneme wiirden Gering’, Eddelliid’ gewen ehren Adel up, un Daglohners wul-
len "Herr’ nennt warden” (S. 534). Aber durch dieses Gestriipp ,lepen twei Ding’ as en
Faden: De ein Faden was kunterbunt, de anner Faden was rosenrod” und diese beiden
Féaden, personifiziert in Braesig und Hafemann dienen dem Dichter, die ,Episode der
Revolution” mit seinem Roman zu verbinden.

Versuchen wir nun, die verschiedenen Stationen des Kapitels etwas eingehender zu
erldutern und insbesondere die ,Brandherde der Revolution” zu lokalisieren, so erken-
nen wir zundchst die verhdngnisvolle Rolle, die Reuter der ,Tagesliteratur” in Form
der Zeitungen beimifit. Der ,Hamborger Korrespondent” und ,Tanten Vossen” sind
die Quellen, aus denen die Rahnstidter ,Honorationen” ihre Informationen beziehen.
Die Rolle der Presse in der Bildung der 6ffentlichen Meinung hat Reuter auch in den
genannten politischen Artikeln, besonders in dem , Uber die politische Eitelkeit” scharf
kritisiert. Er schreibt: ,(Die Eitelkeit) begeht die Siinde, .. .die Leidenschaften durch
hingeworfene, aus Zeitschriften aufgeschnappte Stichwérter anzufachen, anstatt sie zu
sdnftigen” und fragt an anderer Stelle des Aufsatzes: ,Werden sie belehrt durch abge-
rissene hochténende Redensarten, die aus dem Zusammenhang eines iiberschwingli-
chen Zeitungsartikels gerissen sind und mit mehr Anmafung als Verstand vorgetragen
werden?” Die zweifelhafte Rolle der Presse wird in der Dichtung unterstrichen, zum
einen dadurch, da8 es sich bei beiden zitierten Zeitungen um ,auswirtige, stidtische
Organe” handelt, zum anderen aber, weil hier ,der blinde Zufall” die Auswahl be-
stimmt, in dem ,die Zeitungen von gestiirzten Ministern, von verjagten Konigen er-
zdhlen (vgl. dazu S. 520 f.), damit er (der Leser) mit diesem gesammelten Kuchen hin-
einreden kann in die aufgeregte Menge und seine anmaflenden Bemerkungen und Ent-
stellungen, selbst auf offenem Markt, Leuten in den Bart rufen kann, die sie nicht von
ihm verlangten” (7). Wenn Reuter schreibt: ,Tanten Vossen unnergrow mit ehre Re-
densorten de ganzen gesellschaftlichen Taustin’n; sei miiggt sick ok nich Slimms dorbi
denken, dwer sei ded’t doch”, so ist dies die Quintessenz aus dem politischen Artikel,
die dann an einigen Beispielen bildlich verdeutlicht wird. Zugleich ist es eine Umset-
zung des aggressiven politischen Artikels in dichterische Darstellung. Welche Gefahr
Zeitungsartikel darstellen, weist Reuter durch die Lesungen des Avkat Rein nach, die
eindeutig zeigen, ,dat de Rahnstddter Borger for Zeitungen noch nich recht rip was”,
da er die skurilen Geschichten, ,mehr mit Anmaung als mit Verstand vorgetragen”,
als bare Miinze nimmt. Zugleich gelingt es dem Dichter so, auch die zweifelhafte
Quelle in den Wirtshausgespriachen der zweiten ,Schicht”, der ,Borgerschaft” offen-
zulegen. Der enge Zusammenhang zwischen ,Theorie und Praxis”, der sich aus sol-
chen Gespriachen ergeben kann, wird in den witzigen Bemerkungen iiber den ,Kano-
nendonner” und dessen natiirliche Aufklarung deutlich. Die ,Revolution” 'wird letzten
Endes zum ,Spektakel” in der Form des Scharadenspiels des ,Kannedat”. Sie wird zu
einem ,Spielzeug”, das man 'haben muf}, um sein kindisches Gemiit zu befriedigen:
sanners miifit't warden un keinen gauden Gang giing’t nich, wenn sei nich ok ehre Re-
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volutschon kregen, d. h. man "ne liitte”*(S. 519). Hiermit will Reuter sicher nichts ver-
harmlosen, sondern nur die ,Unreife” des Volkes demonstrieren.

Geschickt kniipft Reuter die beiden Komponenten ,Zeitung” und ,Wirtshausge-
sprach” zusammen: , Ut -de unverstinnige Zeitungsleseri wiird en verstdnnige Reform-
verein, mit en Presendenten un ‘ne Klingel . ..”, wobei die deutlichen Bemiihungen ge-
rade der die Ordnung in Frage Stellenden um ,Ordnung” in!Form der zu iiberwinden-
den ,Stindestruktur” von hintergriindiger Ironie zeugen. Wie sehr die ,Rahnstidter
Borgers” dem stindischen Denken verhaftet sind, zeigt sich gleich auf der ersten Sit-
zung des Reformvereins im Streit um die Rednertribiine, denn Fragen der Zunftzuge-
hérigkeit — sie wurde erst 1866 abgeschafft — bestimmen die Diskussion. Natiirlich
nutzt der Dichter bewuBt solche Begebenheiten, um die herrschenden ,gesellschaftli-
chen Zwinge” blofzustellen, wobei es ein Irrtum wire zu glauben, daf er hier be-
stimmte Zustdnde nur licherlich machen will.

Die Frage ,arm und reich” scheint auch auf humoristische Weise geldst zu werden,
doch folgt Reuter hier wieder dem , gesunden Volksempfinden”, nach dem ,de Tiden”
vorbei sind, in denen ,vor de Dicken, de in’t Fett seten un dorin sméorten” gesorgt
wurde, d. h. ,dick” = ,reich” und ,mager” = ,arm “. Dies ist allerdings nur so etwas
wie eine ,interne Klassifizierung”, denn die wirkliche Charakterisierung der ,Rei-
chen”, der ,Kapitalisten” erfolgt erst spiter. An die Stelle der »Dicken”, die — eben-
falls der Volksmeinung entsprechend — ,das ruhige Element” darstellen, treten de
Daglohners, un nu kunn denn de Revolutschion losgahn” (S. 520). Zwischengeschoben
wird aber zunichst eine Aussprache zwischen Hafemann und Braesig, in der gleichsam
die Standorte geklirt werden, wobei Hafemann das Element der ,Einheit”, die zwi-
schen den revoltierenden Gruppen bisher nicht herrscht, als besonders wichtig heraus-
streicht: ,Wenn sick so'n Volk einig un gegen em is, denn so steiht so’n Konig ok
man allein.” In den AuBerungen Braesigs zeigt sich aber, daf das Aufbegehren gar
nicht gegen den K&nig gerichtet ist, sondern daf man sich im Volk durch die Revolu-
tion in erster Linie Losung konkreter Alltagsprobleme erhofft, die letzten Endes eine
Frage nicht von ,Freiheit” und ,Briiderlichkeit” und »Gleichheit” sind, sondern eine
Frage des Geldes. ,Wer das Geld hat, hat die Macht*, sagt der Volksmund, und Reuter
stellt dann Moses als Vertreter solcher ,Geldmachthaber” vor: ,Wo bleiben wir mit’s
Geld?” — ,Wir borgen, wo’s gut is; wir machen mit, was gut is; wir werden auch
Volk, wenn’s verlangt wird.” Eine bessere Definition der Geldmacht ist kaum zu ge-
ben. Was hier der Vertreter der ,Geldmacht” duflert, findet sich in Variation auch bei
dem Vertreter der ,Herrschenden”, bei Pomuchelskopp: ,Wir miissen lavieren, wir
miissen lavieren, mit einem vorsichtigen Lavement kommen wir vielleicht durch”
(5. 529). Wie ein solches ,Lavieren” zum ,Paktieren” werden soll und wie ein Weg ge-
sucht wird, daf8 der ,Herrschende” mit der ,Geistlichkiet” zusammengehen kann, wird
von Reuter detailliert geschildert. Die Mittel sind letzten Endes die gleichen, die Moses
anwenden will: ,Wir miissen die Leute mal freundlich einladen, spdter, wenn’s wieder
ruhig ist, konnen wir ja den Umgang abbrechen, wenn er uns nicht gefallt” (S. 531).
Bildlich gesprochen: ,La8 dir en Bort stehn, David, de Szaiten sind dernach” — »Na, und
wenn andere Szaiten kommen?” — ,Denn schneidst du den Bort ab, denn sind die Szai-
ten nich mehr dernach” (S. 522). ‘

Wie die Zeiten realiter sind, erfahrt der Leser aus dem ausfithrlichen Bericht Brae-
sigs iiber die ersten Sitzungen des Reformvereins, in dem etwa die Frage der Gleich-
heit — am Beispiel der Emanzipation augenscheintlich dargestellt — auf die prizise
Formel gebracht wird: ,Alle woll'n sie was haben, un keiner will was missen,”

Die verfahrene und letzten Endes bei den Voraussetzungen ausweglose Situation des
Jahres 1848 faBt Reuter am SchluR des Kapitels kurz zusammen: ,De Welt was as
timkihrt, de wat hadden un siis den Dicknidsigen upspelt hadden, wiren Litt worden,
un de nicks hadden, wiren drist worden, de siis for klauk giillen, wiirden nu dumm
schullen, un de Dummen wiirden dwer Nacht klauk worden; Vérneme wiirden Ge-
ring’, Eddelliid” gewen ehren Adel up, un Dagléhners wullen ,Herr” nennt warden.
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Wie ein Ausweg aus dieser verfahrenen Situation gesucht wird, schildert Reuter im
Kapitel 38. Es diirfte jeden Sprach- und Literatursoziologen reizen, diesen Bericht von
der Sitzung des Reformvereins zur Bewiltigung der ,Armut” zu analysieren. Wihrend
der Dichter bisher vornehmlich versucht hat, die einzelnen gesellschaftlichen Schichten
gegeneinander abzugrenzen und die Probleme innerhalb der Gruppen und zwischen
den Gruppen aufzuzeigen, wendet er sich im Kapitel 38 weiteren Fragen soziologischer
Art zu, besonders sprachlich bedingten. Wieder fithrt der Dichter ,alle Schichten der
Gesellschaft” zusammen. Zwar ist ein duferlicher Zusammenschluf8 schnell erreicht, in
dem Vertreter aller Gruppen Mitglieder des Reformvereins werden, doch zeigt sich
schnell, daf man zwar nicht mit tausend, aber doch mit verschiedenen Zungen redet.
Die viel diskutierte Frage der Sprachbarrieren findet eine dichterische Darstellung. Die
Schonrederei von David und Slusuhr und die hochgestochene Rede Rekter Baldrians
mufl durch Braesig in die Sprache des Volkes umgesetzt werden, wobei interessant ist,
daf gerade Braesig mit seiner Mischsprache hier als der nach beiden Seiten zum Tak-
tieren fihige Redner auftreten kann. Auch dies konnte Anla fiir sprachsoziologische
Riickschliisse sein. Andererseits ist Braesig fiir den Dichter natiirlich wieder der ,Ver-
bindungsmann”, durch den auch diese ,Episode” mit dem Romangeschehen verkniipft
werden kann.

Dieser kurze Beitrag kann natiirlich nur eine Skizze sein, die vielleicht anregt, Reu-
ters Werk einmal ,ernst” zu nehmen. ,Die allgemeinste Definition einer Literaturso-
ziologie geht dabei von der wechselseitigen Bedingtheit von Literatur und Gesellschaft
aus. Es geht darum, welche Rolle die Literatur in der Gesellschaft spielt und wie die
Gesellschaft in der Literatur gespiegelt wird“?. Daf sich der Dichter bei seinem Ver-
such, die ,Gesellschaft” in der ,Literatur” zu spiegeln, eines Zerrspiegels bedient, der
alles Geschehen in ein humoriges Licht riickt, ist seine dichterische Freiheit. Durch einen
so gearteten Spiegel wird aber das Wesen des dargestellten Objekts nicht verdn-
dert. Es hinter dem Humor wiederzuerkennen, ist die Aufgabe des Lesers in der Ge-
genwart.

Reuter starb vor 100 Jahren, doch ist er dennoch einer der ,modernsten” Dichter,
nicht nur im Bereich des Niederdeutschen.

ANMERKUNGEN:

1. Otto Glogau, 1872. Zitiert nach Mecklenburgische Monatshefte 1935
2. O. F. Best: Handbuch literarischer Grundbegriffe; Fischer-Handbiicher Nr. 6092, 1972

3. Fritz Reuter: Eine Festschrift zum 150. Geburtstag. Herausgegeben vom Reuter-Komitee Aer
DDR, R_pstock 1960, S. 237 ff. Uber die politische Parteisucht — Uber die politische Eitel-
keit — Uber die politische Dummbheit in: Fritz-Reuter-Festschrift

4. Weltzien: Fritz Reuters Briefe, Leipzig o. J., S. 353

5. Briefe Fritz Reuters an seinen Verleger Dethloff Carl Hinstorff; herausgegeben und be-
arbeitet von Arnold Hiickstidt, Rostock 1971

6. H. J. Gernentz: Der demokratisch-oppositionelle Gehalt in Fritz Reuters literarischem Schaf-
fen unter besonderer Beriicksichtigung des Einflusses der Ideen der biirgerlichen Revolution
von 1848/49 in: Fritz-Reuter-Festschrift

7. H. L. Arnold / V. Sinemus: Grundziige der Literatur- und Sprachwissenschaft. Band 1 Li-
teraturwissenschaft, S. 398 (dtv — Wissenschaftliche Reihe 4226, 1973)

Die Geschichte kommt auf einen Punkt raus: alle wollen sie was haben, und keiner
will was missen.
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Humor in Reuters Briefen

Von Gerd Liipke

Wenn man das Jubildumsjahr eines Dichters feierlich begeht, so kann man das auf
ganz verschiedene Weise tun. Eine Moglichkeit ist es, mehr oder weniger tiefschiirfen-
de Untersuchungen und Reden zu verdffentlichen — eine andere wire es, des Dichters
mit seinen wichtigsten Arbeiten zu gedenken — von beiden wird in diesem Jahr 1974
gewiff reichlich Gebrauch gemacht werden. Man kann aber auch den wesentlichen
Charakterzug des Dichters hervorheben — den Zug, der das Leben und das Werk des
Jubilars bestimmte. Das ist im Falle Fritz Reuters ganz sicherlich dessen letztlich
unerschiitterlicher Humor. Da auf dieses Thema, soweit es das Werk des Dichters be-
trifft, ja schon viele Arbeiten ausfiihrlich eingegangen sind, soll sich dieser Aufsatz
mit dem Humor in Reuters Briefen beschiftigen — und zwar handelt es sich dabei aus-
schlielich um Briefe an das Freundesehepaar Fritz und Marie Peters. Man kdnnte natiir-
lich Dutzende, ja Hunderte von Reuter-Briefen an andere Adressaten zum Thema
,Reuterscher Humor” zitieren. Da aber bei dem relativ geringen Umfang eines Auf-
satzes eine Auswahl getroffen werden muff — da andererseits zwischen Fritz Reuter
und Fritz Peters ein so herzlich inniges Freundschaftsverhiltnis bestand, hielt der
Verfasser es fiir angezeigt, sich auf die beispielhafte Korrespondenz Fritz Reuters mit
dem Gutsbesitzer Fritz Peters auf Siedenbollenthin zu beschrinken. Fritz Peters war es
ja gewesen, der Reuter bei der Herausgabe seiner ,Liuschen un Rimels” unterstiitzte,
der thn immer wieder ermutigte — und der bis an das Lebensende des Dichters sein
»liebster und bester Freund” geblieben ist.

In einem der Briefe Reuters, und zwar aus der Wasserheilanstalt Stuer bei Plau,
flieBen bereits Leben und Werk des Dichters in seinem unvergleichlichen Humor zu-
sammen. Man hort Unkel Brisig rdsonnieren, wenn Reuter seine Eindriicke schildert,
die ihm dann zur Grundlage wurden fiir die Wasserkur in der ,Stromtid”. Reuter
schreibt: ,Ich lasse mir des morgens, sowie ich aus dem Bett komme, sechs Grad kal-
tes Wasser iiber den Kopf giefen, sitze hernach des Tages zweimal, jedesmal zehn Mi-
nuten, in ebensolchem Wasser, wo mir denn ungefihr so zumute ist als Deinem Toch-
terchen, wenn sie einen tiichtigen Popo voll gekriegt hat. Ich trage Tag und Nacht ei-
nen kalten nassen Giirtel von zwei Handtiichern um den blofen Leib und werde schon
in dieser Woche vielleicht meinen Nachmittagsschlaf in einem nassen Laken halten
miissen. Vielleicht werde ich auch spaterhin die Annehmlichkeit von nassen Striimpfen
probieren und die Siiligkeit eines armdicken Wasserstrahls von der Hohe von
zwanzig Fuf8 kosten, doch sind dies bis jetzt noch sehnsiichtige Wiinsche.

Pindar singt: Wasser ist das Urspriingliche, hier ist es aber A und O, Anfang und
Ende. Die grofSe Wasserfrage in Luthers Katechismus ,Wasser tut’s freilich nicht’ ist
hier umgeidndert und heifst ,Wasser tut’s freilich’!

Ein Ozean umgibt mich hier, den Regen iiber mir und unter mir die Wellen; ein
Strom hat sein Bette durch meine Eingeweide gewiihlt, und die Donau entspringt nicht
zu Donaueschingen, sondern an meinem Munde und miindet ganz woanders als im
Schwarzen Meer. Ich bin eine ambulante Wasserkunst geworden und gehe damit um,
mich auf Aktien an die Treptusen zur Zierde fiir ihren Markt zu verkaufen. Es wird
ihnen aber ein schones Stiick Geld kosten, da ich auch mit Abd el Kader in Verhand-
lungen stehe, der mich als Brunnen in die Wiiste setzen will.

Alle meine Poesie ist im Wasser ersiuft, und von allen Gedichten, die ich sonst zi-
tieren konnte, ist mir nur der Vers geblieben: An der Quelle saf8 der Knabe ... Mein
ganzer Lebenslauf ist Wasser, ich werde damit begossen wie ein Pudel, werde darin er-
sauft wie junge Katzen, sitze darin wie ein Frosch und saufe es wie ein Ochs. Wir sdmt-
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lichen Patienten sind an den Herrn Hagemeister von Stuer fiir eine namhafte Summe
verpachtet, damit wir ihm eine Wiese berieseln. Du siehst, ich werde Dir fiir die Folge
sehr niitzlich werden . . .”

Was aus diesem Brief spricht, das ist nun wohl der echte Humor: wenn jemand
noch im Sanatorium iiber seine Umwelt und die Situation, in der er sitzt ,wie ein be-
gossener Pudel”, von Herzen lachen kann - iiber seine Umwelt - und vor allem iiber
sich selbst! Auerdem beweist dieser Brief, wié¢ groBartig Fritz Reuter die heute so sel-
ten gewordene Kunst beherrschte, lebendige, herzliche und originelle Briefe zu schrei-
ben. —Natiirlich schrieb er auch andere Briefe als den aus der Wasserheilanstalt. Respekt-
voller, aber ebenso durchdrungen von Frohlichkeit und Freundschaft sind beispielswei-
se die Briefe an die Frau des Freundes, an Marie Peters. Zur Hochzeit des Dichters mit
seiner innig geliebten Luise im Jahre 1851 hatte Frau Peters einen grofen Prisentkorb
nach Treptow geschickt, und Reuter schrieb ihr begeistert:

~Meine liebe, gute Madame Peters! Jetzt erst ernstlich: Viele tausend Griiffe von
meiner Luise, einen herzlichen Gruff von meiner Schwiegermutter und einen Kuf
auf Thre Hand von mir.

Nun scherzando: Endlich ist jenes Zimmer, welches ich zu einer Speisekammer
erhob, weil ich darin spiterhin Speisen aufbewahren wollte, wirklich zu einer Spei-
sekammer geworden. Mein natiirlicher Instinkt trieb mich heute nach meiner An-
kunft in das ritselhafte Gemach, und ich gewahrte dort einen gewissen, geheimnis-
voll verschlejerten Korb. Dreistigkeit ist meine Sache, und mit Gagerns kithnem
Griff fuhr ich hinein. Mein Gliick war groer: Er griff einen Reichsverweser — ich
eine Wickelwurst! Eine Wickelwurst ist eine schone Idee, aber jedenfalls eine un-
reife, wenn sie nicht gar ist. Ich griff weiter. Eine Partie schéner Lichter! Das ist
‘ne gute Sache, aber nicht fiir'n hungrigen Magen. Wie ich nun diese Griffe ris-
kiert hatte, schlug mir mein Gewissen, und schamrétlich zog ich mich zuriick von
dem Inhalt des geheimnisvollen Korbes, aber auch hungrig.

Die Untersuchung bleibe Luisen; ich will keine vorwitzigen Enthiillungen ma-
chen, nur sehr ernstlich will ich danken fiir ihre Giite . . .

Morgen bin ich bei Thnen. Fritz verreist vielleicht, geben Sie ihm zu den ge-
wohnlichen 26 bis 27 Kiissen, die er des Abends als Deputat empfingt, noch einen
28sten in meinem Namen; aber so einen, dafl er merkt, daf er von mir kommt, so
halb zwischen Kiissen und Beiflen. Griifen Sie Ihre Mutter — und Gott erhalte Sie

— Thr Fritz Reuter.”

In diese Atmosphire pafit auch genau ein kleines iibermiitiges Geburtstagsgedicht
hinein, das Reuter im Jahre 1855 der Frau seines Freundes schrieb. Unkel Brisig hatte
es gedichtet haben kénnen.

»Meine teuerste Madame Peters!

Auch ich setz hier mein Limpchen hin,
dieweil ich halt die Meinung bin,

daf Thr Geburtstag heut tut sin.

Un deshalb gratulier ich schwinn:
Gott mog mit reichlichem Gewinn

Sie segnen fort an Herz und Sinn.

Er mache Thre Sorgen diinn
und fiihr Sie sacht durch’s Leben hin
bis in das spite Alter rin —
dies Alls ich Sie von Herzen giinn.”
Marie Peters hat sich auBerordentlich iiber dieses launige kleine Gedicht gefreut,
und auch Fritz Peters lachte herzlich dariiber.

Nun bewahrte aber Peters auler den Briefen und dem Geburtstagsgedicht fiir seine
Frau noch allerlei andere Verse auf, viele davon in Reuters Handschrift. Darunter ist
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ein besonders schnurriges Gedicht, das Reuter fiir die Stadt Treptow schrieb und das er
dort auch dem andichtig lauschenden Publikum vorlas. Man hatte ihn ndmlich im No-
vember 1859 als Ehrengast zu einem Jubildum nach Treptow eingeladen. Das Gedicht,
das dann im weiteren Verlauf des Abends sehr griindlich begossen wurde, lautete:

Liebe einstige Mitbiirger!

Die Trine tropft mir aus den Augen nieder,
gedenk ich jener schonen Zeiten wieder,

als ich bei Floen wohnte neben Gentzen
und dann bei Farbermeister Mentzen.

Die Wehmut wedkt in mir Erinnerungen,

wie ich Schulmeister spielt’, um eurer Jungen
verborgnen Wissensdurst mit Priigeln

fiir bares Geld zum Aufschwung zu befliigeln.

Als ich im stddt’schen Rat mit Sitz und Stimme
fiir’'s Wohl der Stadt getrotzt dem Grimme
wildwiitiger Partein, und ich gerungen

fiir den Tuchmachergraben, bis er durchgebrungen.

Auch eurer denke ich mit stillem Harme,
die ihr uns winkt mit eurem langen Arme,
ihr Kneipen, die die Sorgen ihr ertotet
und uns die Laune und die Nasen rotet.

Ich schied von Jugend, Wiirde und vom Weine,
und wenn ich heut im Oberrock erscheine,
nehmt’s mir nicht iibel, ich bin fremd geworden
und weile drau8en bei Barbarenhorden.

Und hat sich drob ein Schniepel hier erbost,

versohn ihn klingend hoch der Toast,

Apollos wert und aller Musen:

Es lebe Treptow hoch — und alle frohlichen Treptusen!”

Von Treptow und den Giitern der Umgebung, dem Raum an der Grenze zwischen
Vorpommern und Mecklenburg also, hat Reuter sich innerlich nie geldst. Auch’ dafiir
ist die ,Stromtid” ein duchaus iiberzeugendes Beispiel. Doch selbst nachidem das Buch
lingst erschienen war, hielt Reuters dort begriindetes Interesse fiir die Landwirtschaft an.
Zwar war seine Liebe zu diesem Titigkeitsbereich immer ein bifchen ungliicklich ge-
wesen, er hatte kaum Erfolge in der Gutsbewirtschaftung gehabt. Aber wenn sein
Freund Peters verreisen mufite, dann vertrat Reuter ihn auf dem Gutshof. Und auch
spiter, als der Dichter lingst in Eisenach lebte, mufite ihm der Freund laufend vom
Gang der Dinge auf seinen Giitern berichten. Ein schoner Beweis fiir das Interesse
Reuters fiir alle landwirtschaftlichen Themen und besonders fiir die Giiter von Fritz
Peters ist ein Brief des Dichters aus dem Jahre 1863, der wie folgt beginnt:

,Lieber Fritz! Du hast mir mit Deinem Briefe eine grofle Freude gemacht, da der-
selbe so schone Nachrichten von Deinen 6konomischen Erfolgen enthielt. Das ist ja
aber kolossal, was Du gebaut hast, das ist ja ndchst dem Chimborasso! Gott geseg-
ne es Dir und den Deinen — und lasse Euch hienieden hinlanglich Zeit, die Weizen-
ernte in Weizenkl6en mit Backbirnen oder mit ‘ner Syrupsauce zu verzehren. —
Und nun die Kuhpreise alle! Wenn wir einmal zu Dir zuriickkehren, trinken wir ja
wohl jeder aus einem besonderen Kuhpokal!

Mein alter, lieber Junge, wenn wir ehrlich sein wollen, so haben wir uns beide
nicht iiber die Ungerechtigkeit des Schicksals zu beklagen. Es sind wohl ab und zu
ein paar Spine in unsere Suppe hineingefallen, aber sie ist doch noch so reinlich
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geblieben, daf wir sie in alten Tagen mit Behaglichkeit ausessen konnen. Ich habe

es schon oft gesagt und sage es immer wieder: Die sauren, gepfefferten Prefkop-

pe, die wir am Anfang der vierziger Jahre in Thalberg verzehrten, haben unseren

eigenen Koppen Vorschub geleistet und sind in unserem Organismus zu Gehirn

lénder%pps verarbeitet worden. Gott segne die Prefkdppe und ihr seliges Ange-
enken!”

»+Wir haben uns beide nicht iiber die Ungerechtigkeit des Schicksals zu bekla-
gen ...” Das schrieb der Mann, der sieben Jahre seines Lebens schuldlos in zeitweise
menschenunwiirdiger Haft verbracht hatte! — Im Anschluf daran driickte Reuter sei-
nem Freund gegeniiber dann die ganze Dankbarkeit aus, die er fiir ihn empfand — und
auch seine ganze Freundschaft, wenn er schrieb:

,Dir und den Deinen, wie der ganzen Art Deines Hauses, habe ich zum Schluf8 in
meinem zweiten Teil Ut de Stromtid’, die jetzt halb gedruckt ist, noch ein freundli-
ches Andenken gestiftet, indem ich den zweiten Weihnachtstag in Deinem gast-
freien Hause geschildert habe, natiirlich mit dem Justizrat.”

Am Schlufl des gleichen Briefes geht Reuter auf ein ganz anderes Gebiet ein, auf
die Politik ndmlich. Man erkennt auch an dieser Briefstelle von 1863, wie versshnlich
Reuter inzwischen der preuischen Dynastie gegeniiberstand, die ihn. doch einst, obwohl
er schuldlos war und unter Bruch des Vélkerrechtes, zum Tode verurteilt und sieben
Jahre lang gefangen gehalten hatte. Reuter schrieb:

»Ich bekiimmere mich nicht viel um Politik, hre aber desto mehr von den tonan-
gebenden Personlichkeiten, namentlich manche Geschichte von unserer Majestit,
und das kann einem die ganze Sache griindlich verleiden. Der arme, alte, un-
gliickliche Mann! Wenn er statt des Konigsgeschiftes doch das Pantoffelmacher-
handwerk gelernt hitte — er wire besser zu Wege!”

In den sechziger Jahren geschah auch eine recht charakteristische Begebenheit, die
Reuter seinem Freund Peters mitteilte und die davon spricht, daf8 auch Reuters in jener
Zeit in einiger Bedringnis waren. 1866, im Kriegsjahr, war auch bei den Eisenachern
die Verpflegung knapp geworden, aber der ,Okonomiker” Peters schickte brav seine
Pakete. Nur konnte er sich draulen auf seinem Gut die Schwierigkeiten nicht vorstel-
len, unter denen diese Pakete Reuter erreichten. Urid so schrieb der Dichter seinem
Freund denn am 18. Juli 1866 den folgenden Brief:

»~Mien leiw Fritzing Peiters! Dat is man, dat idk dorvon segg — dwer Du hest mi
schrewen un Korl Krauger hett mi’'t ok schrewen, Du haddst mi Botter un Schin-
ken herschickt. — Ick gldw ok, dat Du't dahn hest; ick glow dwer ok, dat Du't up
de miéglichst ddmlichste Ort und Wis” anfungen hest, wat Di siis nich oft passiert,
dwer ditmal un dunn bi dat Spars’steken in'n Winter un denn noch bi einige Dut-
zend anner berithmte Gelegenheiten is Di woll sowat passiert. Ditmal hest Du denn
woll Botter un Schinken as Fracht mit de Iserbahn gahn laten un hest Di dorbi
dacht: ankamen méot’t jo. - Ja ankamen ward’t ok woll, dat heit de Schinken; wat
de Botter anbedrapen deiht, so silen jo, as de Liid’ sick vertellen, all de liitten lei-
wen Schausterjungs in Berlin, jeder mit en Stiick Brod in de Hand, iim den einen
Iserbahnwagen up den Stettiner Bahnhof stahn un dor stippen, indem dat de Bot-
ter dorinner drewen is. — Na, denn helpt dat nich! — Un so geiht einen dat, wenn ‘n
hiibsch in den Drégen un wid von den Schuf is un denkt, wenn einer fliut’t, denn
mét de Iserbahn ok glik f6r em fliuten. — Dor hett dwer ‘ne Uhl seten. — Fracht
ward gornich mitschickt, blot wat Ilgaud is, un in de letzten 4 Dag is’t ok dormit
Essig west, denn Soldaten dwer Soldaten siind hir wedder dérchgahn.

Ick heww alle Hin'n vull tau dauhn, ick mdt gor tau vel Breiw schriwen un
heww mi, as Du villicht all hiirt hest, dat unnernahmen, dat ick in Meckl. Geld
sammeln dauh un dor for hir wat in de Lazarethen schick . . .

Nu will ick Di bidden: 1. Dine leiwe Fru tau trosten wegen de Backermentsche
Botter, 2. sei von mi dorfdr unsen besten Dank tau seggen, 3. sei velmal tau grii-
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Ben, un wenn Du mit dese Geschichten prat biist, Di hen tau setten un en poor
Wiird an mi tau schriwen, wo't Jug geiht, mi ok dat Geld tau schicken, wat in Dine
Hin'n is; dwer nich dorch Intahlung up de Post, denn sei gewen einen hir den ni-
dertrichtigsten Poppirschund, de allmeindag’ von de liitten leiwen Potentaten ut-
brédt worden is . . .

Nu adjiis, ick mét noch an Korl Kraduger schriwen, dei mi 70 Daler ut Malchin
schickt hett. — Wi siind munter un woll, blot dat ick bi de Hitt vel sweiten mét.
Wat min is, griifft Jug un ick dau‘t ok.”

Drei Jahre spiter, 1869, schrieb Reuter einen Brief an Fritz Peters, der wiederum
aus der Wasserheilanstalt Stuer kam — aber der eben 22 Jahre spiter entstand als der-
jenige, der am Anfang dieses Aufsatzes zitiert wurde. Trotzdem schlieft der Brief von
1869 in jeder Hinsicht an den ersten an.

_Mein lieber Fritz! Seht, Thr beide dort im fernen Pommern, seht, Thr Wilde seid
doch bess’'re Menschen! Und ich schlag mich seitwirts in die Biische! Ja, Thr seid
besser als zum wenigsten ich. Thr schreibt doch, und schreibt gute und freundliche
Briefe; das will ich Euch nichstens einmal gedenken. Ich aber lebe und blithe hier
wie ein einsames, stilles Veilchen; nur daf ich nicht so schon rieche und, statt in
Gras und Blumen, im Sande versteckt bin. '

Meine Gesundheit ist von der Art, daf8 sie anfingt, steuerlos zu werden, zwei
Meilen ins Land zu laufen, durch die Nihte zu platzen und sich ernstlich darauf
vorzubereiten, Sidenbollenthin bankrott zu fressen. Allerdings werde ich, wenn ich
noch bis in die zwanziger Tage des Januar abgeschrubbt werde, schon so viel Fell ver-
loren haben, da es auf einzelnen Stellen durchsichtig sein wird. — Einen kupfernen
Kessel kann man alle Tage mit Stfohwiepen und Sand scheuern — das Goldene
Vlies eines Dichters aber will geschont sein. — Doch dariiber spéter.

Hier ist es im iibrigen sehr trostlos und einsam und einfiltig; trostlos fiir ein ar-
mes, sehr krankes Madchen — einsam fiir Deinen ergebensten Diener und Freund —
und einfiltig fiir einen jungen Mann, der sich nur, wie Deine kleinen lieben
Schweinchen, von ungesalzenen und ungeschmalzenen Erbsen und Linsen erndhrt
und sich einen Vegetarier nennt. Dies ist ndmlich eine neue philosophische Sekte,
die Deutschland ausgebriitet hat, die aber ihren Ursprung auf Pythagoras zuriick-
fithrt und ernstlich damit umgeht, die Menschheit auf den Urzustand Adams und
Evas zuriickzufithren — ob auch in bezug auf die Kleidung, ist bisher noch zweifel-
haft, mit dem Essen versucht sie es aber durchzusetzen. Die Anhdnger dieser vom
deutschen politischen Katzenjammer und tierschutzvereinlicher Frommigkeit aus-
gebriiteten Sekte, die schon ganz munter mit der Eierschale am Hintern umher-
Taufen und Fleischessen fiir Siinde erkliren, gewinnen an Boden, — was Dir bei
Deiner Rind- und Schweinezucht gefihrlich werden kann. Sie verlieren aber an
Gewicht, denn unser Obervegetarianer, der uns zu Weihnachten verlassen hat, der
hat auch so viel an Gewicht verloren, daf sich sogar seine Haut und seine Knochen
in Luft zu verfliichtigen drohen. Ich selbst stehe noch auf dem alten, rohen, fleisch-
fressenden Standpunkt. Der Bruder unseres Doktors, ein Mathematiker, schiitzt
mich gegen die Langeweile — er friit auch nech Fleisch.

Nun, meine lieben, braven, teilnehmenden Freunde, meine besten Wiinsche zum

neuen Jahr und die Bitte, Euch nicht zu grimen, ich bin ganz préchtig zuwege —
Euer alter Fritz Reuter.”

Grotesk ist dieser Brief, manchmal sehr ironisch und regelrecht frech. Aber im glei-
chen Atemzug schreibt Reuter Briefe und Verse, die von seinem tiefen Ernst und von
seinem Glauben sprechen. So hei8t es in einem Geburtstagsgedicht fiir Fritz Peters:

,Such Du den Ernst in unsrer Freude;
verzeih uns auch den Spott und Scherz,
und denk, daf tief ergriffen heute

fiir Dich gebetet manches Herz.
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Oh fiihle Deines Gliickes Macht!

Und sieh, wie jedes Auge leuchtet
und jede Kinderwange lacht,

wie Deines Weibes Blick sich feuchtet,
wie jedes Herze Dich als Gast

zu seinem Freudenfeste ladet,

und fiihl des reichen Segens Last.

Und wie der Herr Dich hoch begnadet,

wie ithm allein gebiihrt der Preis!”

In diesem Gedicht spricht der Dichter aus, daf fiir ihn immer der Ernst in der
Freude lebt — daR, andersherum gesagt, der Ernst und nicht zuletzt der Glaube, die Zu-
versicht ihm Hintergrund des Humors sind. Sehr selten geschieht es, daR der in seiner
Seele so scheue Fritz Reuter solche Bekenntnisse vor anderen Menschen ablegt. Wie
grundlegend aber dieses Selbstverstindnis des Dichters ist, das beweist vor allem sein
Buch ,Ut mine Festungstid”, in dem Reuter darstellt, wie man sogar Politik, ja selbst
schlechte und gemeine Politik, noch mit wirklichem Humor vereinigen kann. Wir ste-
hen mit tiefer Bewunderung vor dieser Arbeit, wenn wir uns einmal klar machen, wie
furchtbar die Impulse waren, die den Dichter zur Abfassung dieses humoriiberglinzten
Berichtes veranlaiten. Denn bei aller jugendlichen Begeisterung fiir die groflen, wenn
auch ein wenig verschwommenen Ziele der Burschenschaften war Reuter ja ganz und
gar kein Fiirstenfresser und Jakobiner. Der Dichter selbst hat sich ganz entschieden
dagegen gewehrt, ein ,Demagog un Kdnigsmiirder” zu sein. Reuter wollte vor allem,
daf8 die Menschen frei seien: frei zu reden, zu schreiben und zu tun, was keinem ande-
ren schadet — frei sein aber auch zu lachen, wann und woriiber sie wollten. Das ver-
suchte Reuter jedoch nicht mit Gewalt und Revolution zu erreichen. Im Gegenteil, er
schrieb sogar an Bismarck spiter einen Sympathiebrief, den der Kanzler sehr herzlich
beantwortete. Reuter nahm auch durchaus Ehrungen und Orden von den gekronten
Héuptern seiner Zeit an — er aR in ihren Schlossern, wenn es sich ergab, und er ach-
tete sie, wenn sie es als Menschen wert waren. So ist auch Reuters sehr ernste Verser-
zéhlung ,Kein Hiisung” nicht ein Aufruf zum gewaltsamen Sturz der Regierung, zu
Mord und Brand und Anarchie — sondern ein Aufruf an die Michtigen seiner Zeit,
dem Menschen die Freiheit zuriickzugeben.

Reuter war also durchaus nicht grundsitzlich gegen die Regierungen und Herrscher-
hduser seiner Zeit eingestellt — wenn er sie auch oft genug mit Licheln und Ironie be-
trachtete, wie etwa in seinem kostlichen und allzuoft unterschitzten Buch ,Dorch-
lauchting”. Aber auch bei anderen Gelegenheiten tat er das — beispielsweise in einem
Brief aus Eisenach, der 1866 geschrieben wurde.

~Bei uns ist jetzt eine schone, stille Ruhe eingetreten. Der Hof, der sich hier drei
Wochen aufgehalten hat. ist nach Weimar zuriickgekehrt, und als er hier war, habe
ich auch zum ersten Mal in meinem Leben eine grofe ,Galacour’ mitdurchgemacht.
Ich war zur Tafel geladen und habe der grofherzoglichen Familie eine plattdeut-
sche Vorlesung halten miissen. Diese fiel fiir mich hdchst dankbar aus, da niamlich,
— mit Ausnahme der GroBherzogin, einer geborenen Hollinderin, — auch kein ein-
ziger ein sterbendes Wortchen davon verstanden hat.”

Aus diesen wenigen Zeilen spricht wiederum das Element, das auch in den vorher-
gehenden Briefen immer wieder anklang: die Fahigkeit, iiber sich selbst zu schmunzeln
und zu lachen. Erst wer das kann, ist seiner selbst sicher — erst der steht gleichzeitig in
den Dingen und iiber den Dingen. Diese innere Souverinitit aber ist Bestandteil, ist
Grundlage jenes anrithrenden Humors, der Fritz Reuters Gesamtwerk ganz und gar
durchwirkt, — jenes Humors, der den Ernst nicht nur einbezieht, sondern voraussetzt.
Der Dichter spricht das selbst einmal aus, in einem seiner wenigen deutlichen Selbst-
bekenntnisse. Im Jahre 1862 widmete Reuter seinem Freund Fritz Peters ein Gedicht,
das man vielleicht als Motto fiir sein eigenes Leben wie fiir sein Werk ansehen kann.
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Und dieses gedankenvolle Gedicht soll deshalb den Abschlu unserer Betrachtung um
den Humor Fritz Reuters bilden.

,50 geht es uns! Kaum hat der heitre Scherz
in unsrer Seele froh gewaltet,
so fiillt ein ernster Sinn das Herz,
und unsre Stirne ist gefaltet.
Was erst Dir Freude war und Gliick,
gilt Dir fiir torichtes Beginnen,
die Seele zieht sich scheu zuriick,
versenkt sich still in tiefes Sinnen,
und alle artigen Gefiihle,
sie drangen machtig auf Dich ein.

Wohl ihm, dem solche Wechselspiele
stets neue Lebenskraft verleihn!
Wohl dem, der keine Bitterkeit
auf seines Herzens Grund gefunden,
dem einer stillen Freudigkeit
verschwistert sind die ernsten Stunden.
Er wird nicht in den tiefen Schmerzen,
in Kampf und Triibsal untergehn,
und wird in allen heitren Scherzen
den Ernst des Lebens walten sehn.”

‘oiwwt ganz infam schawernacksche Lagen in de Welt, wo einer nich weit, sall hei
linksch, sall hei rechtsch gahn; sall hei nah den Appel langen un de Beer fohren laten
oder sall hei nah de Beer langen un den Appel fohren laten, oder sall hei ‘t mal riskie-
ren un mit beid’ Hinn’n taugrapsen up de Gefohr hen, dat hei gor nicks kriggt.
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Hat Fritz Reuter ein Jahrhundert tiberlebt?
Hat er uns Heutigen noch etwas zu sagen!?

Von Otto Lemke

Schaut man sich in den Schaufenster-Auslagen der Buchhandlungen um, so kann
man an vielen Orten lange suchen, um den Namen Fritz Reuter unter einem Buchtitel
zu finden. Der Reuterfreund weif8 jedoch, dal dieses Bild triigt. Noch in jiingster Ver-
gangenheit wurden Neuauflagen der Biicher des unverginglichen Mecklenburgers in
kurzer Zeit abgesetzt. Bei Flensburg als Ausgangspunkt nimmt es nicht wunder, denn
der niederdeutsche Raum liegt nahe. Das gilt auch fiir Neumiinster. Da8 aber von hier
aus nach Reuters Werken in Miinchen und Wien auffallend oft gegriffen wurde, zeigt,
dafl ,uns Fritzing” nach einem Jahrhundert noch lebt, die Menschen anspricht und bei
ihnen ,Hiisung” findet. Einige kurze Umfragen in der Eisenbahn, in Reisebussen und
auf der Strafle erbrachten folgendes: ,Kennen Sie Fritz Reuter?” ,Kenne ich nicht” —
,Haben Sie schon einmal etwas von Fritz Reuter gehort?” ,Ja, das habe ich. Das war
ein plattdeutscher Dichter.” ,Kennen Sie etwas von seinen Werken?” ,Nein.” ,Woher
wissen Sie denn, dafl er ein Dichter war?” ,Bei uns sind mehrere StrafSen nach Dich-
tern benannt, und Fritz Reuter ist auch darunter. Mehr weif8 ich nicht.” Ein alter Rent-
ner wuflte mehr. ,Hebben Sei al mal wat von Fritz Reuter hiiiirt?” ,Un ob ik dat
heff! Tk heff noch en Book von em. Dor steiht ne Geschicht in, de fangt so an: ,De
Hauptsaak is liehr wat Jehann, un kumm toriich as IThrenmann’.” ,Lesen Sei noch
mitiinner in dat Book?” ,Minnichmal, wenn ’t slicht Weder is. Over nich veel. De
Ogen willen nich mihr so recht.” Ein Schiiler erinnnert sich, daf sein GroSvater — ,als er
noch lebte” — mitunter aus einem Reuterbuch etwas vorlas. ,Verstehen Sie platt-
deutsch?” ,Verstehen schon, aber sprechen kann ich es nur schlecht.” ,Wissen Sie
noch, wie das Buch hie8?” ,Ja, aber ich muf$ es hochdeutsch sagen ,Aus der Franzosen-
zeit’.” Wihrend des Gesprichs war ein Midchen stehengeblieben. ,Ich kenne Fritz
Reuter auch. Wir haben Biicher von ihm in unserer Schiilerbiicherei. Manchmal liest
unser Lehrer uns daraus etwas vor. Das hat uns so sehr gefallen, daff die Biicher mei-
stenteils unterwegs sind. Ich habe zur Zeit ,Hanne Niite un de liitte Pudel’ im Hause.”

Die Ergebnisse der Umfrage liefen sich im gleichen Sinne vermehren: hier ein Ja,
dort ein Nein. Die Alten nennen noch vielfach Reuterbiicher ihr eigen, die Jungen grei-
fen kaum noch aus eigenem Antrieb danach. Wenn die niederdeutsche Welle des NDR
oder die Hansawelle von Radio Bremen eine Reutersendung ausstrahlt, dann finden
sich jedoch immer und iiberall dankbare Horer. Vergessen ist ,Uns’ Fritzing” nicht,
auch nicht hundert Jahre nach seinem Tode am 12. Juli 1874.

Die Post der DDR brachte zum 80. Todestag des grofSen Mecklenburgers eine Son-
dermarke heraus. Die Bundesrepublik konnte sich hierzu anlidflich der 150. Wieder-
kehr von Reuters Geburtstag 17960 nicht entschlieen, obgleich alles, was aus der Feder
des Dichters flof, die Spannungen im deutschen Volkskorper milderte und half, die so-
zialen Gegensitze zu iiberwinden. Wenn heute der ,Kleine Mann” freier atmen kann
und der zur Verantwortung Berufene einsichtiger und damit mafvoller handelt, so ist
es nicht zuletzt dem Manne zu danken, den einst unsere Heimat gebar. Wie ein Zeit-
genosse iiber Reuter dachte, mogen folgende Zeilen zeigen: ,Plattdeutsch, o, das liebe
ich sehr, das ist noch ein Nachklang aus meiner Jugend . .. Auch meine Frau kultiviert
das Plattdeutsche mit Vorliebe und liest es préachtig vor. So verdanken wir Reuters na-
turwiichsigen plattdeutschen Geschichten auch hier auf Riigen, da ich mich hiufig
schonen muf}, manche frohe Stunde. Augenblicklich lesen wir ,Ut miene Stroomtid’
mit vielem Vergniigen.” Diese Zeilen schrieb Fiirst Otto von Bismarck im Herbst 1866
in Putbus auf Riigen.
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Es ist ein guter Brauch, einen Mann, iiber den gesprochen werden soll, den Lesern
erst einmal vorzustellen; dieses ist um so mehr ndtig, da wie erwiesen, im Wissen um
Reuter Liicken klaffen. Die Vorstellung soll kein geringerer iibernehmen als Karl Krae-
pelin, jener Mann, der als umjubelter ,Vorleser” aus den Reuterschen Werken diese
bekannt machte von Sonderburg bis Dresden und von Graudenz bis Leer. ,Korl” — wie
Reuter ihn nannte — erzihlt: ,Ich stand an dem betreffenden Sonnabend auf dem Post-
hofe und spihte nach dem Wagen aus, der mir den werten Gast zugleich mit einem
gemeinsamen Freunde, dem jetzigen Hofmaler und Professor Schlopke, zufiihren sollte.
Als das Gefshrt herangerumpelt war, stieg Schlépke aus und begriiite mich. ,Hest du
Reutern nich mitbrocht?” fragte ich. Schlopke: ,Jawoll, de is up de anner Siet rutklat-
tert’. So war’s; vor mir erschien plotzlich ein grofer, robuster Mann mit eingedriick-
tem Schlapphut, schlicht und nachlissig gekleidet, mit einem Knotenstock in der
Hand: eine derbe, vierschritige Figur, in der man eher einen behébigen Gutspéachter
als einen Dichter von Gottes Gnaden vermutet hjtte. Das volle, runde Gesicht, beson-
ders die kraftige, plattgedriickte Nase gerotet, ein dichter, struppiger Vollbart, ein brei-
ter, gutmiitig und schalkhaft lichelnder Mund und gar prichtige treue Augen, die un-
ter der Brille hervorleuchteten und auf den ersten Blick den Entgegentretenden gewan-
nen: so ungefihr war der Eindruck, den ich von der Person des Dichters empfing, der
seinerseits ebenso verwundert, wie ich es war, meine [liitte’ gedrungene Gestalt ansah.
Kiek, Korl, dat is Fritz Reuter!" ,Kiek, Fritz, dat is Korl Kraepelin!” Reuter: ,Dat is ‘e?
Herrje, denn heff ‘k mi ganz anners dacht! Ich: ,Ja, Herr Reuter, ik mi Sei ok! Over nu
kamen S’ man mit!"”

So stellt Korl Kraepelin den ,auswenigen” Menschen — um mit Brésig zu reden —
vor uns hin. Im folgenden soll von dem ,inwendigen” die Rede sein, dessen Ruf welt-
weit war. Willi Finger-Hain hat allen Reuter-Quellen nachgespiirt und etwa vierhun-
dert Reuterstitten” landkartenmiBig festgelegt. Werke des Dichters wurden in viele
fremde Sprachen iibersetzt. Folgende Lander reihen Reuters Schaffen ihren Geistes-
schitzen ein: Danemark, England, Finnland, Irland, Island, Japan, Niederlande, Nor-
wegen, Schweden.

Willi Finger-Hain ist der Uberzeugung, daR Reuters Erzihlergenie jede Uberset-
zung aushilt. Er schreibt: ,Seine poetisch wertvollsten Dichtungen sind durch das Tor
des Hochdeutschen in die Fremdsprachen eingegangen. Auf diesem Umweg haben sie
den Anschluf an die Weltliteratur von selbst — ohne Reuters Bemithungen! — gefun-
den. Trotz vieler Unzulinglichkeiten der Ubersetzergilde bleibt letzten Endes jede
Reuter-Ubersetzung eine wiirdige Arbeit und Tat, — einem kostbaren Mosaiksteinchen
vergleichbar —, das den grolen Plattdeutschen in der National- und Weltliteratur
immer wieder sichtbar werden 148t, zur Freude eines jeden Lesers.”

Zum ,Leser” kam und kommt immer noch der ,Horer”, auch in der Zeit, als der
Rundfunk noch nicht erfunden war. Beim Zuhoren fallen die Schwierigkeiten in der
Auffassung und Deutung der ,schriben Schrift” — die gedruckte eingeschlossen —
fort. Reuter schreibt einmal, daf auf die Aussprache Gewicht gelegt werden miisse, ,da
wir mit unseren Schriftzeichen den Laut eines Wortes nur hichst mangelhaft anzudeu-
ten vermogen”. (Man denke nur an die unterschiedliche Klangfarbe des ,a” und ,e”
in narrsch und mall, in Hahn und Fahn, in Pepier und Getiiffel.) So trugen denn Mei-
ster der plattdeutschen Sprache die Werke Reuters weit iiber die Grenzen seiner Heimat
hinaus und lieBen die unverginglichen Gestalten in Tausenden und Abertausenden
lebendig werden: Karl Kraepelin, August Junkermann und Emil Palleske, der vor allem
bei seinen grofen Auslandsreisen 1874—1879 als leuchtender Stern am Reuterhimmel
itber Land und Meer zog, Prof. Sternberg nicht zu vergessen. Unter den Jiingeren sei
vor allem der Mecklenburger Ernst Hameister genannt. Die nachhaltige Wirkung der
Reuterschen Werke liegt in der Einheit von Mensch, Landschaft und Sprache beschlos-
sen. Die ziinftige Wissenschaft, wie immer so auch bei Reuter um Ordnung und Einord-
nung bemiiht, bringt ihn bei den Humoristen unter, ohne in der Lage zu sein, zu sa-
gen, was nun eigentlich Humor ist. Er umschliet ein weites Feld vom befreienden La-
chen bis zum hintersinnigen Schmunzeln und bewegt Menschen dazu, selbst noch un-
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ter Trinen zu licheln. Stets ist Humor begleitet von Giite und Verstehen, ist Herzens-
wirme, die sich auch im Leid zeigt. Im geistig-seelischen Bereich birgt er Treffsicher-
heit in sich.

Wem ein giitiges Geschick die Gnade eines solchen Humors geschenkt hat — nicht
zuletzt in seiner plattdeutschen Sinngebung —, dem erschlieft sich Reuters Welt auch
heute noch, und ihre Menschenbilder stehen fest mit beiden Beinen auf der Erde. Auch
die Massenmedien unserer Tage kénnen sie nicht umstoBen. Bis in alle Zukunft sind
die Wesensmerkmale giiltig, die Reuter seinen Gestalten gibt — sei es der Amtshaupt-
mann Weber, sei es Mamsell Westphalen oder der Miillergeselle Friedrich, der alte Da-
niel oder Meister Snuut, die liitte Fru Pastern oder Zacharias Brisig und Korl Hawer-
mann — niemals kommt es auf den Rock an, den einer trigt, sondern auf den Kerl, der
in dem Rock steckt. Diese mit vielfacher Ausstrahlung verbundene Erkenntnis, die
allen Reuterschen Gestalten eigen ist, ist auch heute noch oft Grundlage der Lebenshal-
tung. Wer an der Rechtsschaffenheit eines anders gearteten Lebensweges zweifelt, fin-
det den Weg zuriick, wenn er zu einem Reuterbuch greift und sich darin versenkt. In
seinem groffen Roman ,Ut miene Stroomtid” sprechen Lichter und Spiegelungen aus
den Hohen und Tiefen des Menschseins iiberhaupt jedes Herz an, gleich unter welchen
Lebensverhiltnissen es immer auch schligt.

Eine Lebensweisheit aus der ,Stroomtid” kénnte — und nicht nur da — im Februar
1974 geschrieben sein. Brisig berichtet seinem Freund Hawermann von den letzten Be-
schliissen. des Reformvereins, der mit seinen Weltverbesserungsplanen in Rahnstedt der
neuen Zeit zum Siege verhelfen wollte, und Hawermann meint: ,Brisig, Brisig, wat
maakt ji for dummes Tiitich! Ji daut jo graad, as wenn keiner mihr &ver juuch is, as
wenn ji dat all tau bestimmen hefft.” ,Woriim nich, Korl? Wer will uns was? Wir
machen unsere Beschliisse, so gut jeder das liert hett, un wird da nichts draus, denn
wird da nichts draus, un werden kann da meindaag nich wad draus, denn sith, Korl,
die Geschichte kommt auf einen Punkt raus: Alle wollen sie was haben, un keiner will
was missen.”

Die Brésig in den Mund gelegten Erfahrungen des Dichters im Kampf um Einigkeit
und Recht und Freiheit stehen zeitlos im Raum. In der deutschen Geistesgeschichte hat
Fritz Reuter fiir alle Zeiten seinen festen Platz. ,Erst durch ihn hat”, so urteilt Eduard
Engel, ,der Roman vom deutschen Volk seine alldeutsche Bedeutung gewonnen; der
Mecklenburger hat die groffen norddeutschen Lindergebiete zwischen Meer und Mit-
telgebirge mit ihrer eigenen Sprache in die Literatur hineingefithrt und durch seinen
Ruhm gar nicht wenig beigetragen zur geistigen Vorbereitung eines gesamtdeutschen
Vaterlandes”.

Das dufiere Gesicht des grofflichigen ebenen Landes hat sich gewandelt. Die Jun-
gen kennen das Bild nicht mehr, das Reuter in seiner »Stroomtid” vor Augen hatte.
Zu seiner Zeit zogen pferdebespannte Pfliige, oft breit gestaffelt, ihre Furchen durch
den Acker. Heute knattert der Trecker iiber die Felder. Die Sense, einst unentbehr-
licher Helfer bei der Ernte, hingt jetzt irgendwo am Nagel, wenn sie {iberhaupt noch da
ist. Wer kann in unserer Zeit noch eine Sense dengeln — ,haaren” sagten wir auch
dazu —, ihre Schneide mit dem Dengelhammer so scharf klopfen, daf man ein Haar da-
mit durchschneiden kann? Wer kennt noch Miher und Binderin, Hocker, Aufstaker
und ,Biszufahrer”, Lader und Laderin, Abstaker und Packer? Der Mihdrescher be-
herrscht das Feld und liefert gleich die gefiillten Sicke ab. Ist das Feld abgeerntet,
dann werden die Stoppeln angeziindet, und iiberall verpesten die Brandwaqlken die
Luft. Wer kennt noch die breiten Reihen von Frauen und Kindern, die auf den Knien
liegend, die Kartoffeln mit dem , Kratzer” aus der Erde holten? Die harte Arbeit besor-
gen heute Kartoffel-Rodemaschinen. Wo werden heute noch Kiihe mit der Hand ge-
molken? Die angesprochenen Beispiele erheben keinen Anspruch auf Vollstindigkeit.

Die Alten kennen die Welt Reuters noch, fiir die Jungen ist sie versunken. Aber
trotz aller Wandlungen, die kein Gebiet auslassen, lebt Brésigs , Ginseschlachterzeit”
immer noch, und die Spickbriiste sind auch in unseren Tagen eine beliebte Delikatesse.

Ein von Reuter geprigtes Wort setzte und setzt sich auch in der Gegenwart iiberall
in deutschen Landen fest, auch dort, wo die neuzeitliche Priagung Nostalgie noch nicht
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bekannt ist: die Wortschdpfung Hiisung. Wir finden sie an bescheidenen Bauten, wie
Gartenlauben, und sie fehlt auch nicht in mehr oder weniger prachtigen Wochenend-
hiusern iiber der Eingangstiir, wo hier ,Mien Hiisung”, dort ,Uns Hiisung” zu lesen
ist. Weif der Besitzer des geruh- und erholsamen Fleckchens Erde von Reuters Werk
,Kein Hiisung”, etwas, von jenem Buch, das der Dichter fiir sein bestes hielt und von
dem er sagt, er habe es einmal ,mit seinem Herzblut im Interesse der leidenden
Menschheit geschrieben”? Dieses von dem Dichter in die deutsche Sprache eingefiihrte
schéne Wort birgt Katen und Schlo8, Feld und Wald, Garten und Seeufer in sich,
meint schlechthin die Scholle, die von den Vorfahren in vielen Geschlechterfolgen aus
der Natur- in die Kulturlandschaft umgewandelt wurde, ist nicht zuletzt auch das Su-
chen nach Seelenfrieden im tiefsten Ich.

In ,Uns Hiisung” herrscht noch die %tille Besinnlichkeit vergangener Tage, und
die Hast, der wir im Arbeitstag erlegen sind, bleibt draufen, sei es tiirs Wochenend,
sei es fiir geruhsame Urlaubs- und Ferientage. Hier lebt auch noch die Stille und fried-
volle Beschaulichkeit der ,Ulenflucht”. Dieses durch die weite Verbreitung der Reuter-
schen Werke bekannte Wort, lingst von der hochdeutschen Sprache aufgenommen,
bezeichnet die Stunden zwischen Tag und Abend, genauer: zwischen Tages- una Lam-
penlicht und ist auch als Dimmerung ,Schummerstunn’ und ,Schuppstunn’ bekannt.
Mensing deutet die Ulenflucht als die Zeit, wo die Eulen fliegen. Auch Klaus Groth
kennt das Wort. Er schreibt in seiner Erzdhlung Trina: ,Awer vor Schaam keem he
blot inne Ulenflucht abends herut (3, 201). Duden deutet es so: Zeit des Eulenfluges;
Dachoffnung des westfilischen Bauernhauses. Hier irrt der Duden-Bearbeiter. Die

Offnung im Hausgiebel hief — zumindest in Mecklenburg — Ulenlock. So war es auch
in Schleswig-Holstein.

Es ist ein Wesenszug vieler modernen Schriftsteller, das Innere ihrer Gestalten bis
in die feinsten Fasern zu zergliedern. Aber es ist zu bezweifeln, ob das Lesen solcher
Biicher einen dsthetischen Genuf8 bereitet und den vom Tagesgeschehen flatternden
Nerven Erholung gibt. Die vollsaftigen Gestalten Fritz Reuters, blut- und lebensvoll mit
giitigem Herzen vor uns hingestellt, geben uns stets und iiberall die innere Ruhe und
bewirken, daf wir uns in ihrer Mitte wohl fiihlen. Nur eines ist notig: nach den Werken
des Dichters greifen und sie lesen oder, wenn es mit dem Lesen hapert, sich aus beru-
fenem Munde aus den Schitzen vorlesen lassen, die der Dichter uns hinterlief.
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Fritz Reuters Aufsatz bei seiner Reifepriifung in Deutsch

(Gymnasium zu Parchim 1831)
Uber den Milbrauch der Schwichen anderer

In der Eigentiimlichkeit des Menschen liegt es, daf in jedem einzelnen verschiedene
Tugenden und Laster, verschiedene kriftige Seiten, wenn ich mich so ausdriicken darf,
und Schwichen ihr Reich gegriindet haben. Dem Menschen ist ein ungeheures Feld
seines Intelligenzvermdgens gegeben, der weite Erdenball ist mit allen seinen Wundern
sein, die Welt mit ihren unzéhligen Korpern hat er durch den Verstand beherrscht, in-
dem er sie unter Systeme brachte, selbst in den Himmel ist er gedrungen, ob mit, ob
ohne Erfolg, will ich nicht entscheiden, und dennoch ist ihm das Liebste, das er sich
als Gegenstand des Forschens und der Erkenntnis setzt, gerade das Unvollkommenste
durch sich selbst, der Mensch. Und wenn Du durch’ Millionen Meilen den starken Geist
geschwungen, und an den Bahnen der Sonne, des Mondes, der Gestirne stehst, wenn Du
der Dinge geheimste Saat erkannt hast, welchen Preis hast du dir zum Lohn erkampft?
Das Gesetz der ewigen Ordnung hast Du erkannt und das ist Dein Lohn. Wenn Du in
den armen schwachen Menschen gedrungen bist, wenn Du seinen Willen, seine Kraft,
sein Denken und Fiihlen erkannt hast, was hast Du dir dann zum Lohne erworben?
Das ewige Schwanken hast Du, hast der Unordnung hohnenden Sieg iiber die Ord-
nung gesehn. Und dennoch zieht der Mensch den letzten Lohn dem ersten vor, und
nicht magst Du ihn toricht schelten, denn bei dem ersten erfiillt ihn Staunen und Be-
wunderung, Empfindungen von schoner erhabener Natur, bei dem zweiten erfiillt ihn
Liebe, Haf3, gliilhende Neigung, seinen Witz geltend zu machen, und Eigendiinkel, alles
Empfindungen, die die ganze Seele einnehmen, die sich dieselbe ganz unterwerfen.
Wohl dem Menschen, den die Kenntnis des Nebenmenschen mit Liebe erfiillt, er hat
einen Quell gefunden, aus dem er schopfen kann, wenn der glithende Welthauch seine
Seele zu verdorren droht, er hat ein Feld gefunden, in dem des Menschen reinste Ge-
sinnungen, gesiet, reichliche Friichte der Menschheit tragen. Und dies ist der hochste
Lohn der Menschenkenntnis, daf8 der Weg mir gegeben ist, auf dem ich zur Begliik-
kung des Menschen wandeln kann. Leider ist es nicht so hiufig der Fall, als man von
der natiirlichen Gutmiitigkeit des Menschen erwarten konnte; der Mensch wird zu
leicht von Vorurteilen eingenommen, als dafi ein unparteiisches Urteil zu wahrer
Kenntnis ihm verhelfen konnte. Die wahre Tugend sucht das Verborgene, und schwer
ist es sie zu entdecken, nur in der hochsten Not tritt die Kraft in ihrer Grofle hervor,
nie prahlend, sondern, wenn sie wahrhaft ist, bescheiden; das Laster hingegen zeigt
sich leicht dem beachtenden Auge, und die Schwiche tritt oft sogar, um den Anschein
von Kraft zu gewinnen, recht frei und ungendtigt hervor. Da erfiillt ihn denn das Vor-
urteil, bevor er die Tugenden und die Kraft erkannt hat, die vielleicht weit {iberwie-
gend sind, und das Laster erfiillt ihn mit Haf, die Schwiche fordert ihn auf, die glin-
zendere Seite s e i n e s Geistes zu zeigen und sich iiber den anderen zu erheben. Wie sol-
len wir nun der Schwiche unserer Mitmenschen begegnen, wie sollen wir sie dampfen,
wie sollen wir sie tilgen? Nicht bei der Schwiche der Menschen, nicht bei dem storri-
schen Rosse wendet den Stachel und die Geilel an, es vermehrt sich die Wut, biu-
mend hebt es sich, und den Reiter abschiittelnd, brauset es durch die Flur, sich in der
eigenen Wut verzehrend. Wendet den freundlichen Sinn an als Heilmittel, der, aus dem
Mitleid entsprungen, dankbare Kldnge in der fremden Brust erweckt, zeigt freundlich
auf die Verderblichkeit der Schwiche hin und, wenn ihr iiberzeugt seid, daf} diese er-
kannt ist, dann erst deckt ihre Licherlichkeit auf, ohne jedoch Gefallen an derselben
zu finden; denn dann erzeugt sich Erbitterung, die den Weg zur Heilung ginzlich ab-
schneidet. Schwer, ja schwerer als das Laster zu vertreiben, ist es die Schwiche zu til-
gen, bei dem Laster redet lauter die Stimme der Welt, lauter die innere, bei der Schwi-
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che schweigt die letztere beinahe ginzlich, denn lange dauert es, bis man sie fiir Un-
recht erkannt habe; mit Vorwurf, Hohn tont die Stimme der Welt, und immer kilter
wird die Brust, immer enger verschliefSt sie ihre Tore. Und oft ist's dann schon zu spit,
selbst fiir das herzlichste Mitgefiihl, auf den Menschen zu wirken. Er gleicht dem Ge-
fal mit Wermut, schiittest Du Honig hinein, so wird der Honig wohl bitter, der Wer-
mut wird nimmer Dir sii}. Oft sind die Schwichen der Art, daf8 andere daraus Vor-
teil ziehen konnen. Sie nisten sich ein in das Herz des Schwachen, heucheln Liebe und
Freundschaft um des schndden Nutzens willen, aber,

Arglistig Herz, Du liigst dem ewgen Licht,
das ist des Mitleids fromme Stimme nicht!

Der gemeine, niedere Sinn ist es, dem kein Weg zu krumm und zu schmutzig ist,
wenn der Nutzen in goldener Schale winkt, der nur den Pranger und die Rute scheut,
und deshalb nicht den offenen Diebstahl begeht, sondern den heimlichen. Reine Bos-
heit, die blof um zu zerstoren, die Schwiche festigt und sie zum unzerstérbaren Ge-
baude baut, ist nicht wohl denkbar, das Werk des Teufels wire es, nicht das des Men-
schen. Ein anderer, und zwar der am hiufigsten vorkommende Mifibrauch ist der, daf3
man von eigener Schwiche, dem Eigendiinkel, verleitet, die des Mitmenschen aufdeckt
und sie als Folie des eigenen Wertes gebraucht, die Art, wie dies geschieht, ist bei der
verschiedenen Bildung und Anlage verschieden, der Dumme, Unwissende #uflert sei-
nen Eigendiinkel durch Grobheit gegen den Mitmenschen, der Kliigere, Gebildetere
durch Witz, beide Auferungen, wie sehr sie auch verschieden sind, sind gleich un-
recht, und verderblich in ihren Folgen. Unrecht, weil sie aus schlechter Quelle fliefen,
weil das Richteramt nicht in die Hinde des Nebenmenschen gelegt ist und weil der
Zweck eigentlich bose ist. Darum richtet die Schirfe des Geistes nicht darauf, den
Mitmenschen zu verwunden, sondern darauf, ihn zu heilen; der Bose verdient Strafe,
der Schwache Mitleid.

Mit de Leiw is dat as mit en Bom, je mihr de Wind in de Kron un in de Blidder spilt,
desto faster smitt hei sine Wortel.

2

Mit 'ne géude Fru hett dat 'ne eigene Bewandnis: weit en diichtig Mann glik up de
Stad’, woher de Wind weiht, so weit ‘ne gaude Fru all lang’ vorher, dat wat in de Luft
is.
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Information iiber die Fritz-Reuter-Gesellschaft und dazu einige Beispiele und
Beweise fiir die Verehrung Reuters und seine grofle volkstiimliche Beliebheit

Die Fritz-Reuter-Gesellschaft e. V. mit dem Sitz in Liibeck (Geschiftsfiihrerin:
Frau Emmi Briigmann, 24 Liibeck, Brucknerstrafle 19a) wurde 1960 dank der Initiative
des Reuter-Rezitators Ernst Hameister gegriindet. Die Gesellschaft stellt sich die Auf-
gabe, Reuters Werk lebendig zu halten und plattdeutsche Sprache und Dichtung zu
pflegen und zu fordern. Sie veranstaltet Vortrige, Leseabende im Winter in kleinen
Familienkreisen der Mitglieder, Ausstellungen von Biichern und Bildern aus ihrem Ar-
chiv, Ausfliige und gesellige Treffen. Die Mitglieder erhalten Mitteilungen und ein
Buch als Jahresgabe. Die bisher verteilten 5 Jahresgaben konnen auch durch den Buch-
handel bezogen werden, und zwar Nr. 1—3 vom Verlag Kriiger & Nienstedt, 2 Ham-
burg 50, Eschelsweg 4, Nr. 4 und 5 vom Heimatverlag F. W. Giebel, 28 Bremen 41,
Amelinghauser StrafSe 4.

. Fritz-Reuter-Almanach von 1969

Fritz-Reuter-Bibliographie von Georg Giinther 1971

Auswahl aus August Seemanns plattdeutschen Gedichten 1972
Willi Finger-Hain ,Fritz Reuter als Zeichner und Maler” 1968
Willi Finger-Hain ,Fritz Reuter in der Weltliteratur I 1970

Erstmalig verlieh die Reuter-Gesellschaft am 19. Mai 1973 einen Ehrenbrief. Er
wurde in Bremen in einer Feierstunde dem Schriftsteller Gerd Liipke iiberreicht, der
sich um Reuters Werk in vielen Rundfunksendungen, Beitrdgen in Zeitschriften und
Vortridgen verdient gemacht hat.

Die Reuter-Gesellschaft wurde in den ersten Jahren nach ihrer Griindung von dem
bekannten mecklenburgischen Dichter Friedrich Griese geleitet, danach bis 1968 von
Christian Jenssen, dem Leiter des Eutiner Dichterkreises, und wird heute von dem Un-
terzeichneten betreut, der daneben noch die historisch-literarische Zeitschrift , Caroli-
num” redigiert. Durch diese Personalunion ist es moglich, ein Reuter-Sonderheft zum
100. Todestag des Dichters im Juli dieses Jahres herauszubringen.

Blickt man in die ersten Jahrzehnte dieses Jahrhunderts zuriick, so kommt man
schier in Verlegenheit, alle Beispiele und Beweise fiir Reuters auflerordentliche volks-
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tiimliche Beliebtheit aufzuzihlen. Wie hoch die Zahl der Millionen Binde ist, die von
Reuters Werken gedruckt und verkauft worden sind: das hat noch niemand errechnet;
mit Sicherheit wiirde diese Zahl, wenn wir sie kennen wiirden, uns iiberwiltigen. In den
Mecklenburgischen Monatsheften des Jahres 1931 las ich in einem Beitrag von Dr.
Ringeling folgenden Satz: ,An Reuter und seine Erben sind rund eine Million und
hunderttausend Mark ausgezahlt worden; das ist relativ und absolut mehr als Goethe
und seine Erben erhalten haben.” Von dem Vergleich mit Goethe, der nach meiner
Ansicht besser nicht herangezogen wire, will ich nicht reden, aber halten wir uns doch
einmal vor Augen, welche Kaufkraft heute die an Reuter und seine Erben gezahlte
Summe haben wiirde: 71/2 bis 815 Millionen DM! so versicherte es mir ein bekannter
Bankdirektor.

In 34 Lindern der Erde werden heute Reuters Werke zur Ausleihe bereitgehalten.
In folgende Sprachen wurden Reuters Werke iibersetzt: ins Niederlindische, Franzdsi-
"sche, Amerikanische (USA), Englische, Dinische, Westfriesische, Schwedische, Finni-
sche, Norwegische, Siebenbiirgisch-Siachsische, Vendendelbomoel (ddnischer Dialekt in
Nordjiitland), ins Polnische, Japanische, Russische und Ruménische. Geplant und in
Vorbereitung sind auch Ubersetzungen ins Chinesische und Koreanische. Wir verdan-
ken diese Angaben dem verdienstvollen Reuter-Forscher Willi Finger-Hain, der ein
vierbindiges Werk unter dem Titel ,Fritz Reuter in der Weltliteratur” konzipierte. Lei-
der nahm ihm nach dem Erscheinen des ersten prachtvollen Bandes der Tod die Feder
aus der Hand.

Auf dem Gebiet der Reuter-Forschung und des gesamten Schrifttums, das sich mit
Reuter und seinen Werken befaft, geht die Zahl der Biicher, Abhandlungen in Bro-
schiiren, Beitrdgen in Zeitschriften, Zeitungen, Rundfunksendungen u. a. schit-
zungsweise weit iilber zehntausend hinaus, wobei nur die deutschsprachigen,
nicht die Publikationen fremdsprachiger Lander erfaf8t sind.

An dieser Stelle flechte ich einige persénliche Bemerkungen ein, weil diese fiir die
folgenden Ausfithrungen unerldlich sind, aber durchaus im Rahmen des Themas die-
ses Beitrages liegen. Vor ca. 1*/2 Jahren erhielt ich einen Brief von Prof. H. C. Chri-
stiansen am Germanistischen Department der Universitit Chicago, der sich an mich
als den Leiter der Fritz-Reuter-Gesellschaft wandte mit der Bitte, ihm fiir seinen Reu-
ter-Almanach 1974, den er aus Anlaf der 100jdhrigen Wiederkehr von Reuters Todes-
tag herausgibt, einen Beitrag zu schicken im Sinne obenstehender Uberschrift. So
schreibe ich nun nieder, wo mir iiberall der Name Reuters in dem Zeitabschnitt meines
Lebens von 1913—1974 entgegentrat, die Fakten, die ich aus dieser Periode bringe,
sind Beispiele und Beweise fiir die auflerordentliche volkstiimliche Beliebtheit Reuters.
Eine Reuter-Ausgabe, die ich zu meiner Konfirmation als Geschenk bekam, brachte
mich noch nicht sogleich auf den Weg zur Verehrung des Dichters. Aber im Hause
meines Onkels in Ludwigslust, wo ich als Pensiondr mit zwei Mitschiilern das Real-
gymnasium besuchte, wurde in mir die Liebe zu Fritz Reuter geweckt an den Lese-
abenden im Winter, die mein Onkel Karl bestritt. Welchen unvergeflichen Eindruck
machte auf mich aus der Stromtid ,Dat Rangdewuh in'n Watergraben”. Nach dem 1.
Weltkrieg begegnete mir Reuter in der Inflationszeit auf den Notgeldscheinen, die von
vielen mecklenburgischen Stidten herausgegeben wurden (s. Abbildung). Auf der ei-
nen Seite sah man eine Abbildung aus der betreffenden Stadt oder Illustrationen zu
Szenen aus Reuters Werken, auf der anderen Seite ein Zitat aus Reuters Werken. Die
Reuter-Verehrung in den Jahren nach dem 1. Weltkrieg war sehr groff, nicht nur in
Mecklenburg. In der ,Halfmonatsschrift for plattdiitsch Sprak un Ort”, von der ich die
erste Nummer des Jahres 1921 besitze, ersehe ich aus den Berichten iiber plattdeutsche
Veranstaltungen, da8 es z. B. einen plattdeutschen Fritz-Reuter-Club in Duisburg gab,
Fritz-Reuter-Vereine in Berlin, Stettin, Leipzig, Breslau, Hamburg, Kiel, Rostock, Wis-
mar und vielen anderen Stidten. Daneben finden sich plattdeutsche Vereine, die nach
Unkel Brisig benannt sind oder ,De Eekbom” heiflen. In dieser Zeit benutzten viele
Firmen den Namen Reuters oder seiner Gestalten fiir die Benennung ihrer Erzeugnisse,
fiir Reklamepackungen oder Reklame-Annoncen, z. B. Fritz-Reuter-Tabak (aus Ham-
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burg), Bottchers Echter Malzkaffee (mit Reuter-Bild), Unkel-Brisig-Kaffee-Mischung,
Tengelmanns Hanne-Niite-Kakao, Unkel-Brisigs-Mocca-Ersatz. Die Brauerei Homann
in Stavenhagen gab Bierdeckel heraus mit Reuters Bild auf der einen Seite und den
Worten , Fritz-Reuter-Bier” auf der anderen.

In den meisten norddeutschen Stidten wurden Strafen nach Fritz Reuter benannt,
aber auch viele Stidte des iibrigen Deutschlands weisen diesen Strafennamen auf. Da-
neben gibt es auch zahlreiche Schulen, Hotels, usw. die Reuters Namen tragen. Und
wo gibt es iiberall Reuter-Denkmailer, nicht nur in Stavenhagen, Neubrandenburg,
Wismar, sondern auch in Milwaukee und Chicago. Zum 75. Todestag Fritz Reuters am
12. Juli 1949 erhielt die Stadt Stavenhagen von der Landesregierung Mecklenburg das
Recht anstelle der bisherigen Bezeichnung ,Stadt” kiinftig die Bezeichnung ,Reuter-
stadt Stavenhagen” zu fiihren.

In plattdeutschen Gedichten pries der mecklenburgische Dichter August Seemann
Fritz Reuter im Jahre 1910 aus Anla des 100jahrigen Geburtstages. Mit einem dieser
Gedichte schliefle ich meine Ausfithrungen. Das Wort , Doktor” in der Uberschrift be-
zieht sich nicht auf Reuters Doktor-Titel, vielmehr will Seemann damit Reuter an-
sprechen als Arzt der Seele.

Doktor Reuter

Deit mi — von Hus weg — mal dat Heimweh faten,
Wenn “t wille Leben {im mi fohrt un fust,

Un Sorg un Grill mi an de Uhren plus’t,

Dat sick vor Sehnsucht kum dat Hart kann latﬁen,

Henfleigen miicht, wur oewer Wisch un Saaten;
Dei Himmel lacht, dei Wind so sachten sus’t,
Dei Ostsee ran an Briigg un Buhnen brus’t,
Wour truge Minschen wahnt in Slott un Katen:

Denn helpt mi kein Perfesser un kein Preister,
Denn Fritzing most du ran as rechter Meister,
Denn hal ick mi dien Biuker von dei Burt.

Dei méten plegen mi un diichtig rauken,
Dei hemm’n dreiduwwelt jo, wat ick dau siuken,
Dei weihn un waschen alle Weihdag furt. Walter Lehmbecker
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Faksimile eines noch unveréffentlichten Original-Briefes von Fritz Reuter
(Zustimmung zur Anerkennung seiner beiden Stiefschwestern)



Reuter-
Festzug in
Neubranden-
burg 1913

Asi ¥ “
Brasig .

i

mit Lining un
Mining

Pomuchelskopp
mit Familie

Jochen Niissler
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Fritz Reuters Neubrandenburgische Polterabendgedichte
Von H. Constantin Blanck

Das Polterabendgedicht ist im Gesamtwerk Fritz Reuters nicht ausreichend einge-
ordnet.

Fritz Reuter ist in der Zeit zwischen 1842 und 1854 den Wiinschen nach Polter-
abendgedichten in seinem Bekanntenkreise aus Freude an reinem menschlichen Entge-
genkommen nachgekommen. Thr Wert ist in verschiedener Hinsicht unbestritten. Ei-
nerseits dienen sie dem Nachweis seiner niederdeutschen poetischen Tatigkeit vor der
Herausgabe des Quickborn von Klaus Groth, andererseits driicken sie — ohne Uberar-
beitung durch des Dichters Hand — wahrhaft Humoristisches und Gemiitvolles aus,
wie die Kinderfrau, der Briutigam, Vorspiel und ein Orgeldreher mit seiner Frau. Es
findet sich in den iiblichen Vortragsstiicken dieses Schrifttums nichts Vergleichbares.

Gelegentlich wird ein bisher unvertffentlichtes Polterabendgedicht von seiner
Hand bekanntgegeben. Der Grund hierfiir ist darin zu sehen, daf Fritz Reuter eine
Mappe mit seinen zuletzt verfafiten Arbeiten verloren gegangen ist, so hat er sie auch
nicht in seine Gesamtausgabe aufnehmen kénnen.

Die Suche nach den verschollenen Polterabendgedichten hat K. Th. Gaedertz mit
besonderem Eifer betrieben. Er hat im Vorwort zur Neuausgabe der Polterabendge-
dichte (Reclam Nr. 4780) eine sichtende und priifende Untersuchung in Aussicht ge-
stellt. Er hat nicht mehr den Nachweis fithren kénnen, daf Fritz Reuters Polterabend-
gedichte mehr als ein Gelegenheitsgedicht und mehr als einen gewdhnlichen Schwank
darstellen.

1856 mit der Umsiedlung nach Neubrandenburg hat der Dichter in der ersten Hilf-
te des folgenden Jahrzehnts offenbar auch noch Freunde zu feierlichen Familienanlis-
sen mit etwa sechs Gelegenheitsgedichten bedacht, mit denen er sich verbunden ge-
fithlt hat. Das gilt sowohl fiir die Thalberger als auch fiir die neuhinzugekommenen
Neubrandenburger. In ersterem Kreise hat er zu sich selbst gefunden, mit dem
Blick fiir das Wesentliche, und gewinnt Selbstvertrauen in dem Mafe wie er das grofle
elterliche und politische Leid verwindet und mit seinem D#mon zu leben lernt. Selbst
von der Ubernahme einer Pachtung sieht er auf den Rat von Fritz Peters ab.

Die Frage ist, inwieweit hat Fritz Reuter mit diesem Entschluf ebenso wie mit der
Hinwendung zum Dichter als Realist gehandelt, wie wir ihn zunichst mit dem grofen
Tiibinger Psychiater Ernst Kretschmer im ,Genialen Menschen” (Berlin 1931, 2. Auf-
lage S. 254) sehen. Es bleibt aber anzusprechen, welche Umstinde im Leben Fritz Reu-
ters und seiner Freunde fiir seine Art der realistischen Haltung von Bedeutung gewor-
den sind. Das damalige Neubrandenburg mit seiner patriachalischen Ruhe (GD 83)*
ist nicht nur seiner dichterischen Entwicklung, sondern auch seinem Wunsch
nach Geselligkeit sehr entgegengekommen. Er hat zu den Stammgasten gehort, die sich
tdglich um fiinf Uhr im Ratskeller zusammengefunden haben, wo jeder gerne den Ge-
schichten lauschte, die er beim Glase Haut Sauterne zum besten gegeben hat. Hiufig
ist er auch gegeniiber in der ,Goldenen Kugel” oder in der Brauerei seines Freundes
Hahn gesehen worden (S 51). Irmgard Unger-Briickner (C 32, 28/29) verdanken wir

!) In weitgehender Ubereinstimmung mit Unger-Briickner bringen wir nachfolgend die Abkiir-
zungen fiir hdufig vorkommende Literatur:
B = Richard Benz, die Romantik Kap. Das Kunstwerk der Zukunft
C = Carolinum
E = v. Einem, Reclam B 9023
GD = Warncke, Gedenkbuch
] = Willbrandt, Reuters Jubildumsausgabe 1877
P = K. Th. Jaedertz, Reclam Nr. 4780, Zahl/Nummer des Polterabendgedichtes
RT = K.Th. Gaedertz, Aus Reuters jungen und alten Tagen
S5 = W. Seelmann, Meyers Volks-Bibliothek Nr. 1495/96
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nicht nur die Kenntnis und eine Abbildung des durch die Kriegswirren 1945 verloren-
gegangenen (Wilhelm) Bahrschen Bildes von der Ratskellerstammtischrunde in Neu-
brandenburg, sondern auch eine Ubersicht iiber die bisher bekannt gewordenen Einzel-
bildnisse dieses Freundeskreises. Bei einer Gegeniiberstellung dieser hervorragenden
Ikonographie der Freunde Fritz Reuters mit einer solchen der fiir sie von ihm selbst ver-
faRten Polterabendgedichte diirfte iiberraschen, in welchem Umfang der Dichter gerade im
ersten Neubrandenburger Jahrfiinft herzlichen Anteil an den fréhlichen Familienereig-
nissen seiner Neubrandenburger Stammtischfreunde genommen hat. In diesen herzli-
chen Gedichten wird nicht nur Einblick in deren bisheriges Leben, sondern auch in
ihre landmannische oder stidtische Umwelt vermittelt. Das Bahrsche Bild gibt bered-
ten Ausdruck von seinem Verhiltnis zu den Freunden. Rechts im Vordergrund mit
dem Riicken zum Beschauer steht Inspektor Brisig. An der Riickseite des runden Ti-
sches sitzt der Dichter mit vollem Blick zum Beschauer, dicht umgeben von seinen
Thalbergern. Die gedachte Verbindungslinie vom Dichter zu Onkel Brisig bildet die
Bildachse. Rechts von Brisig vorne auf dem Sofa sitzen und im Hintergrunde stehen
die anwesenden Neubrandenburger. I. Unger-Briickner beginnt die Zahlung mit Bré-
sig rechts herum um den runden Tisch. Schon frither hat Reuter von seinen Thalber-
gern bedacht
4 Justizrat Ludwig Schroder mit vielen Toasten und zu drei Hochzeiten seiner Toch-
ter:
Jettchen mit Nobiling — Postillion und Stubenmédchen — P 4
Hedwig mit Kriiger — Sonne und Mond — GD 133
Elise mit Paul Kolbe — Zwei kleine Méddchen — P 13
7 Fritz Reuters Cousine in Jabel — Hanne und Fieken — RT 1 42 P &
8 Rittmeister Bliimckes Silberhochzeit — Vorspiel — GD 133 P 7
10 Oberforster Trabet, T. Hermine mit Wieblitz — Kdchin — P 10

Dazu kommt in seiner Neubrandenburger Zeit :
5 W. Hilgendorff mit Dudi, Silberhochzeit 30.8.1859 — Zigeunerzug — RT II 109 P
12 E. Peters Nichte Minna Rust verm. VI 1857 Heinrich Binnier, 14
Okonom — Frau Mbéllern und Frau Schulze — RT I 43

und aus der stiadtischen Umwelt
2 Pastor Bolls Cousinen, T. des Biirgermeisters Briickner
Friedchen verm. 5.9.1856 E. Blanck — Einfall — siehe unten
Luise verm. 11.8.1858 B. Reinhold — Marktscene — RT III 111
9 Ahlers Vetter Ahlers Silberhochzeit 29.9.1860 — De spanische Avstammung — RT
173/74

Dazu noch Ffiir seinen Parchimer Lieblingslehrer Gesellius, T. Friederike verm. 1860 RT
I 43, Anmerk. XXX

Schon von Treptow her hat der Dichter unter den befreundeten Neubrandenburger
Familien die des ersten Biirgermeisters, Hofrat Dr. jur. Friedrich Briickner besucht
und auch am 6. November 1855 an dessen frohlichem fiinfundzwanzigsten Amtsjubi-
ldum teilgenommen (RT I 57/59). Bald danach als Neubrandenburger Neubiirger tragt
er zur festlichen Stimmung der Hochzeit von des Hofrats erster Tochter Friederike mit
Eduard Blanck am 4. September bei. In seiner neuen Umgebung setzt er sich gleich ins
rechte Licht, einmal mit einem Puppenspiel, in dem er die Rolle des Samuel selber
iibernommen hat, und andererseits mit dem Bankelsingergedicht ,Einfall” zu zehn un-
signierten Bildern. Nach freundlicher Mitteilung von Frau Professor Unger-Briickner
diirften diese von der Hand des Historienmalers Bernhard Reinhold (1824 bis 1892)
stammen, einem Sohn des Pastors in Woldegk, den Reuter in einem Brief an Fritz Pe-
ters (V I 133) seines unverfilschten ,Woldeksch” wegen lobt. Beim ,Einfall” wird an
den Brauch der Moritatensinger angekniipft mit Leierkasten, Bildtafel, Zeigestock und
hervorstechender Stimme eine drollige Schilderung zum Vortrag zu bringen, die hiufig
auf Zettel gedruckt, ringsrum verteilt zu werden pflegte. Diese Verbreitung ist offen-
bar damals unterblieben. Sie soll jetzt nachgeholt werden.
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Einfall
Gedicht von Fritz Reuter (vom 4. September 1856)

1.

Unerhorte Schlechtigkeiten

Fithren oft zu Mord und Brand.

Doch sie fithren auch zu Zeiten

In den heiligen Ehestand.

Friedchen Briickner, Koopmann Blanck
Zeigen, daf§ dies wohl gelang.

2.

Bramborg, spitze Deine Ohren,
Hore, wie sich dies zutrug!

Seit daf Friedchen ist geboren

Sie sich schon mit andern schlug
Lebte stets in Ha8 und Zank.

Gott beschiitze Koopmann Blanck!

3.

Thre kleinen Schwestern, Briider
Hat sie groblich maltratiert.
Kampfgeriistet warf sie nieder
Was sie nur von fern schaniert.
Priigelt hier in ihrer Hitz

Ihren kleinen Bruder Fritz.



4.

Hat die Kleinen angestiftet

Zu Verbrechen grauser Art,
Hat mit Wein sie mal vergiftet,
Daf ein jeder duhne ward.
Daf sie heiter runter fielen
Unter Tisch und unter Stiihlen.

5.

Auch mit lauter Niedertrichten
Blanck die Lebensbahn begann,
Widmete sich dem Schlechten
Und fing mit Verbrechen an.
Hort was Blanck tat einst zu Leid
Seiner Mutter Hochzeitskleid!

6

Zog sich die unschuld’ge Hiille

Auf den ganz verruchten Leib,

Bis die Mutter in der Stille

Storte diesen Zeitvertreib.

Mutter kiimmt”! und dann sprang Blanck
In den grofen Kleiderschrank.

7.
Kam in einem Handlungshause,
Welches Simerling besaf.
Seht ihn hier beim Heringschmause,
Seht ihn, wie er Hering fraf8.
Frit den Hering ohne Scheu
Simerling der steht dabei.

8.

Jetzo ist es nun passieret,

DaR ein Ball vereint sie mal.
Blanck hat Friedchen engagieret
und sie walzen durch den Saal.
Amor schiet wie blind damang
Und verwundet Koopmann Blanck.

9.

Friedchen die ist auch blessieret,
Jugend schiitzt vor Torheit nicht;
Jede Teegesellschaft fithret

Sie sich vor ihr Klatschgericht.
Und ganz Brandenburg dat hett
Vor die Augen die Lorgnett.

10.
Eines Morgens halber neune
Blanck steht vor der Ladentiir,
Friedchen kommt doch nicht alleine,
Thre Tante geht mit ihr.
Tante mit dem Sonnenschirm,
Blanck mit Liebe im Gehirn.
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11.

Stammelnd, stotternd, stoppelt Friedchen
Ne Entschuldigung herfiir.

Krampfhaft starrend sieht sein Liebchen
Blanck in seiner Ladentiir.

Tante Hannchen sieht die zwei,

Denkt dabei so mancherlei.

12.

Friedchen kommt zu ihrem Vater,
,Schiitze, Vater, doch Dein Kind!“
Dieser Mann, noch gestern hat er
Angestarret mich, wie blind.

Seht ihn auf dem Bilde dort
Krampfhaft starrt er immerfort.

13.

»Hat er Dir so angestarret”

Sagt Papa, dann pafl mal auf,

So ‘ner feur‘ge Liebe harret

Nimmer nie mehr in den Lauf!

Kaum, daf8 er sprach dieses Wort —
Ist Herr Blanck denn auch schon dort.

14.

,Herr, ich liebe Ihre Dochter”.

Schon, Herr Blanck, sprach der Herr Rat,
Ihre Hind’ zusammen flocht er.

Sich zu lieben friih und spat’,

Beide seid im Himmelreich.

»Kinder da, da habt ihr euch!”

15.

Der Papa geht jetzt rummer,
Kratzt sich hdufig hinters Ohr,
’S ist nur um die Luggedor.
Wiéhrend dessen ohne Not
Sitzt das Paar und treibet Od. *

16.

Odisch und methodisch trieben

Sie dies Spiel nun fast ein Jahr.

Geht mich fort mit odisch lieben,

Um die Liebe ist’s man schad.

Sag mich doch mal Koopmann Blanck,
»Wird Dich denn die Zeit nicht lang”?

17.

Morgen ist das nun zu Ende,
Morgen ist’s mit Od vorbei,
Und aus Threr Schwester Hinde
Kriegt sie der Geschenke zwei:
Einen Kranz und eine Haub’
Fiir den Eh’stand, wie ich glaub.



18.

Dies ist nun der ganze Krempel,

Dies ist nun das Strafgericht.
Brandenburg, Dir zum Exempel,

Meld ich diese Mordsgeschicht.
Friedchen Briickner, Koopmann Blanck,
Leben hoch und leben lang!

* Eine magnetische Lebenskraft, angeblich von Karl von Reichenbach entdeckt, der
in den fiinfziger Jahren Aufsehen erregende Schriften herausgab. Reuter erwdhnt die
Odlehre wiederholt.

Fiir Fritz Reuters Arbeitsweise an seinen Polterabendgedichten lassen sich zwei Ge-
sichtspunkte herausstellen. Der feinsinnige Wilhelm Seelmann (siehe auch C 47, 85
Anmkg. 6 und S 60) schitzt an ihm die wunderbare Anschaulichkeit seiner Gestalten,
die Menschen mit dem Auge des Malers zu beobachten und sie so zu zeichnen, wie sie
sein Auge sieht. Durch die der Bankelsdngerart angepaBte naiv vereinfachte, natiirliche
und anheimelnde Stimmung entstehen plastische Schlaglichter von den lustigen Bege-
benheiten aus dem Leben der Verlobten, die — bisher einmalig bei dieser Gattung sei-
ner Dichtung — den Vergleich mit den vorliegenden zehn eindrucksvollen, leicht tiber-
schaubaren und farbig angelegten Skizzen auch in der Schwarz-Wei-Wiedergabe der
verschollenen Originale von Bernhard Reinhold nicht zu scheuen brauchen. Poesie und
bildende Kunst stehen miteinander in schénstem Einklang.

Andererseits fillt das Geschick auf, wie Fritz Reuter mit irgendwelchen ihn angehen-
den neuartigen Bestrebungen oder Anschauungen umgeht und mit Humor gewdirzte
komische Lagen fiir seine Schilderungen zu nutzen versteht. Beispielhaft erscheint im
vorliegenden Polterabendgedicht, wie die Verlobten mit der neuen, damals gerade Auf-
sehen erregenden Odlehre von Karl von Reichenbach in lustige Verbindung gebracht
werden, die Reuter auch spiter in seinen Werken erwihnt. Auf die Entwicklung der
Odlehre bis in unsere Zeit muf hier leider verzichtet werden.

Einige Antwort steht noch aus, welche geistigen Einfliisse auf den Dichter von sei-
nen Freunden ausgehen, diesen Ménnern, die gutes Tafeln, Trinkspriiche und Tischre-
den nicht verachten: Bei den Gebriidern Boll (C 52, 62) mit ihren historischen und na-
turwissenschaftlichen Anliegen ist diese EinfluBnahme auf den Dichter am bekannte-
sten herausgestellt worden. Wohl ist es dadurch im Freundeskreis vereinzelt zu leichten
Krinkungen gekommen, aber der schine Zusammenklang des Dichters mit seinen
Freunden ist auf die Dauer nicht getriibt worden (GD 130). Bei den Thalbergern er-
scheint mir aber der Hinweis angebracht, daff Reuters Verhiltnis zu ihnen, trotzdem
seine Fithlung doch hautnah gewesen ist, nur am Rande in das BewuStsein der Gebil-
deten gedrungen ist. Beispielhaft ist hierfiir die Ansicht Gaedertz, daff es ihm unver-
standlich ist, wie Hilgendorff, der ,trotz einer guten geistigen Bildung sein Ideal nur, in
seinem Stande” sihe (RT II 99/100). Hier soll nun nicht der anderen Uberspitzung das
Wort geredet werden, da8 Pichtersshne wie Werner von Siemens, Professor Wossidlo
oder Walter Karbe etwa ihr Berufsziel verfehlt hitten. Aber gerade die Thalberger ha-
ben so viel Streben gezeigt, was der Dichter immer anerkannt hat, so viel wie moglich
iiber den Boden und die Ernte zu wissen. Fiir sie und andere mecklenburgische Land-
mannskreise seien die Worte von R. Calder (Die Naturwissenschaften, Miinchen
1957 Seite 175) iibertragen und angewandt, ,ebenso wie in dem urspriinglichen Pro-
gramm der jetzt so gelehrten und erlauchten Royal Society grofler Wert auf die rein
praktischen Fragen der Landwirtschaft gelegt worden ist”, so werden in Thalberg die
neuen Lehren von v. Thiinen und die des Rostocker Professor Karsten sichtend mit der
Hand und der Feder auf ihre Eignung fiir die mecklenburgischen Verhiltnisse gepriift.
Welche Genugtuung mag es dem Dichter in spiteren Jahren bedeutet haben, dem es
selber nicht vergénnt gewesen ist Piachter zu werden, nicht nur in seiner Stromtid und
seiner weltbekannten Gestalt des Brisig zum eigenen Ruhm wesentlich beigetragen zu
haben, sondern auch den Erfolg fiir sich buchen kann, wie kein anderer ein packendes
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Bild der mecklenburger Schlagwirtschaft des neunzehnten Jahrhunderts entworfen zu
haben. Es ist zunichst keine heile Welt, aber den selbstbewufSten und arbeitssamen
Gestalten in ihr widerfihrt das Gliick, schliefSlich die vielfaltigen Schwierigkeiten mei-
stern zu kdonnen und nicht zu verzagen.

Ebenso scheint mir der sanfte (vielleicht latente) Briicknersche Einfluff auf den
Dichter — abgesehen von der Herausstellung duBerer Beziehungen — zu wenig be-
riicksichtigt worden zu sein. Gerade die Briickner haben seit lingerer Zeit die Verbin-
dung zu den geistig-kiinstlerischen Kréften in Norddeutschland aufgenommen gehabt.
Namen wie J. H. Voss, C. D. Friedrich, Ph. O. Runge und L. v. Buch mdgen geniigen, um
die Gebundenheit der kiinstlerischen, genealogischen und wissenschaftlichen Absich-
ten zu den Pflegestdtten des klassischen und romantischen Geistes, etwa dem Hain-
bund in Géttingen und der Malerakademie in Dresden herzustellen (siehe die verschie-
denen Briickneriana in dieser Zeitschrift C 30, 70; C 34, 90; C 35, 81; C 39, 68; C 41,
84; C 44, 92; C 51, 7). Die von der Romantik oft verkiindete Absicht der Erneuerung
betrifft nicht nur den Bereich des Kiinstlerischen, sondern auch den eines neuen, vor-
bildlichen Menschentums. Man ist iiberrascht in welchem Ausmafle der Ruf nach
Menschlichkeit, Natiirlichkeit und Wahrhaftigkeit gerade in mecklenburgischen und
norddeutschen Biirger-, Pachter- und Pastorenfamilien groflen Widerhall gefunden hat.
Sichtbaren Ausdruck findet dieses Streben nach Menschlichkeit und Verinnerlichung
in Ph. O. Runges Portrits. In ihnen tritt nach von Einem das deutsche Biirgertum kraft-
voll und selbstbewufSt als fiihrender Stand — und man mag mit W. Pinder ergénzen,
wie zur Diirer-Zeit — in den Kreis des Geschichtlichen. Von Einem betont, die ge-
schichtliche Leistung dieser Bildnisse ist um so erstaunlicher, als sie ganz in der Stille
und man mochte sogar sagen unbewuf$t vollbracht worden sind. Hier zeigt sich ein Be-
rithrungspunkt zu Reuter. Wie bei Reuter das Polterabendgedicht oft als Gelegenheits-
gedicht angesehen wird, ist nach von Einem auch bei Runge die Bildnismalerei neuer-
dings nicht viel mehr als eine Gelegenheitsmalerei mit der Freude an der Verinnerli-
chung und geplant als Ubung im Hinblick auf sein Hauptziel ,Die Tageszeiten” ange-
sehen. Und Runge zdhlt seit geraumer Zeit gleichrangig mit Wackenroder und Novalis
zu den eigentlichen Tridgern der romantischen Gedankenwelt. Ph.O. Runge und Fritz
Reuter erstreben beide eine einheitliche Lebenshaltung aus einem Ganzen. Nicht nur
Runge, sondern auch Reuter ist als Romantiker zu sehen. Wenn man sich seinen
Dérchlduchting vor Augen fiihrt, treten in der Zeit nach Neubrandenburg starke
spdtromantische Ziige hinzu gegeniiber Runge, wenn man in der Malerei an Spitzweg
denkt, wird dies offensichtlich bei einer Gegeniiberstellung der Gestalt von Dérch-
lduchting mit der etwa des Sternguckers. Gerade in den Polterabendgedichten Fritz
Reuters treten viele echte romantische Ziige zu Tage: seine Zeichnung des wahren
Menschenbildes, seine menschlichen Gestalten, deren natiirliche Haltung und deren
starke Verinnerlichung. Welche Verinnerlichung zeigt sich im Polterabendgedicht
,Hanne und Fieken” (P 8), wenn — nachdem die Vierlinderin Hanne mit ihrem Kiir-
bis die Mahnung vor der Politik in der Ehe ausgesprochen hat —, Fieken mit dem
Kohl in der Hand von der schleswig-holsteinischen Westkiiste die empfindungsreichen
Worte dem Brautpadr auf den Weg gibt ,Sucht nicht den Himmel iiber Euch */
Sucht ihn in eigener Brust, / Sucht ihn nicht iiber dem Sternenreich; ... Einem Run-
geschen Bildnis gleich an Selbstbewuftsein und Verinnerlichung sind die Worte Reuters
an seinen Freund Hilgendorff zu dessen Silberhochzeit im , Zigeunerzug” (P 14, VI 75):

Und so wandelt heiter

Immer berghinab,

Immer, immer weiter

Bis ins kiihle Grab.

Und dann driickt Euch still die Hinde,
Muf geschieden sein,

In den Herzen bis an’s Ende

Treue Lieb allein.

48



4 Carolinum

Toast auf den Sonnabend- Verein zu Neustrelitz,

ausgebracht am Festabend, dem 6. Februar 1860

Von Fritz Reuter

Erstverdffentlichung

Ihr lieben Briider hier im Verein,
Von mir soll ein Hoch gebracht Euch sein!
So lange noch Herzinnigkeit,
So lange noch Kunstsinnigkeit
Im warmen deutschen Herzen gliiht
Und Witz und Scherz noch Funken spriiht,
So lang’ die deutsche Wissenschaft
Im deutschen Volk noch Wissen schafft,
So lang im lieben Vaterland
Mebhr gilt als Schwur der Druck der Hand,
So lang’ein Kuf3 noch Treue schwirt,
Im Volk man Gottes Stimme hort,
So lange soll auch dieser Verein
Eine Freistatt fréhlichen Sinnes sein.
Und wenn auch die Mucker,
Die Balkenkucker,
Die Splitterrichter,
Die Wassertrinker,
Das ganze Gelichter,
Die Zunft der Stinker,
Das Heer der Stiimper,
Der Geldverpiimper,
Der Geizverkomm’nen,
Blasiert verschwomm’nen,
Kurz alle Philister
Dagegen wiiren.
Der Bund soll fiirder bestehen in Ehren
Denn lebendig ist er,
Und was da lebet
Geht nicht zu Grunde.
Drum, lieben Freunde, die Becher hebet,
Stoft an! und fiihrt sie zum fréhlichen Munde
Und trinkt nach biederer Viiter Art:
Hoch lebe die Stunde,
In der der Bund einst geschlossen ward!
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Erinnerungen an Fritz Reuter aus meiner Neubrandenburger
Gymnasiasten-Zeit

Von Otto Piper

Als Neubrandenburger Gymnasiast jener Zeit bin ich auch mit Fritz Reuter in Be-
zichung gekommen. Ich erinnere mich noch, daB eines Morgens in die Quartaklas-
se ein Mitschiiler einen Band ,ganz famoser” und merkwiirdigerweise plattdeutscher
Gedichte mitbrachte, deren Verfasser ein Privatlehrer in dem benachbarten Stddtchen
Treptow sein sollte. In den nichsten Pausen wurde dann statt der gewohnten Balgerei-
en aus den ,Liuschen und Riemels” vorgelesen, und selten ist uns wohl dazwischen
der Unterricht trockener und wertloser erschienen als an jenem Vormittage. Danach
hat denn auch weiter ein Gedichtbuch gewi8 noch niemals selbst in den Kreisen, wel-
che der schonen Literatur vollig fremd gegeniiberstanden, einen shnlichen Erfolg ge-
habt wie das Reuters. So besonders auch auf dem Lande. Die Biicherei des ,Stroms”,
die sich sonst auf das Kirchengesangbuch und den Landwirtschaftlichen Kalender von
Menzel und Lengerke beschréankte, wurde jetzt durch das Buch von Fritz Reuter erwei-
tert, und wenn Besuch da war, so kam zu dem Gesprich iiber landwirtschaftliche The-
mata und dem Kartenspielen das frither unbekannt gewesene Unterhaltungsmittel ei-
ner Vorlesung. Und kein Wunder. Etwas in solcher Weise fiir unsere Gegend Boden-
stindiges war ja noch nie gedruckt worden, und die Leser konnten nicht verkennen,
daR da iiber versifizierte, wenigstens schon zum Teil bekannt gewesene Anekdoten
hinaus eine uniibertreffliche Charakteristik der verschiedenen Leute, mit welchen sie
alltiglich zu tun hatten, gegeben war. Zur Echtheit der Farbung trug dann wesentlich
die plattdeutsche Sprache bei, welche damals noch viel mehr in Gebrauch war als heut-
zutage.

Besonders auf dem Lande hatte wohl der stete Verkehr mit der Taglohnerbevolke-
rung dazu beigetragen, daB auch die Herren, freilich auch da schon hauptsichlich nur
noch die ilteren, unter sich fast nur plattdeutsch sprachen. So horte man von dem
Grofvater zu Roggenhagen fast nie ein hochdeutsches Wort, und auch mein Vater ver-
kehrte mit seinem Duzbruder, unserem Gutspichter Zollner, fast nur plattdeutsch. Ob-
gleich ja beide Mundarten nur verhiltnismiRig wenige Worter in ganz gleicher Form
miteinander gemein haben, waren die Sprecher und Hérer sich kaum dessen bewufit,
welche von beiden, ihnen gleich geldufigen angewendet wurde, und auch wir Kinder
hatten ja, ohne uns dariiber klar zu sein, gleichzeitig beide gelernt, obgleich in der Fa-
milie nur noch hochdeutsch gesprochen wurde.

Ein kleiner Ubelstand haftete freilich fiir unsere Gegend dem Reuterschen Buche an.
Die ,Liuschen und Riemels” waren dem Titel nach ,in medklenburgisch-vorpommer-
scher Mundart” geschrieben, und doch in einem Plattdeutsch, welches uns, den gerade
genau an dieser Grenze Wohnenden, gutenteils fremd war. Wer bei uns aus Reuter
varlas, muBte es dashalb verstehen, das Gedruckte zugleich ohne zu stocken in die uns
gewohnte Mundart zu iibertragen. Ich habe in einer Vorbemerkung zu meiner platt-
deutschen Erzihlung ,Ut ne litt Stadt” als Beispiele angefithrt, daf es bei Reuter
heift: ,Hei geit wedder tau Bedd” oder ,Dor satt ein Snider”, wiahrend man bei uns
sagte: ,He get werra to Berr” und ,Doa set'n Schniera.”

Wenn auf solche Weise die Reutersche Sprache sozusagen nicht ganz echt war, so
gilt das, hier noch einschaltungsweise bemerkt, auch, wie ich freilich erst viel spéter
gefunden habe, von einem Teil seiner Liuschen selbst, die er nur mit bemerkenswertem
Geschick auf unserem Boden zu verpflanzen verstanden hatte. So lafst er in ,De So-
kratische Method” einen missingsch sprechenden mecklenburgischen Dorfschulmeister
in bezug auf Hamburg sagen:
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,Un wo man wieder sehen kann,
Wie weise Gott es eingerichtet hat,
Daf bei ‘ner jeden groflen Stadt
Ein grofler Fluf flieft auch vorbei,
Damit die Schiffahrt moglich sei.”

Diesen Satz hat nun der Dichter nachweislich (Reclamausgabe II 141) einer Uber-
setzung von ,Neuen Sprichwértern Salomonis” im Londoner Punch entnommen. Ich
habe ihn aber auch in den schon lange vor Griindung dieses Blattes 1829 von Piickler-
Muskau geschriebenen ,Briefen eines Verstorbenen” gelesen.

In dem Liuschen ferner ,Wat dedst du, wenn du Konig wirst?” heiflt es von ei-
nem Schweinehiiterjungen:
~As ik? Tk? Wat ik ded?” seggt Lute
Un treckt drei Paff ut sine Pip herute
Un kek so stolz iimher, as set de Kron
Up sinen FlaBkopp all, un hei up sinen Thron.
»Dat will'k di seggen. Wenn ik K6nig wir,
Ik hédd min Swin man blot tau Pird’”.

In dem 1838 verdffentlichten Gedichte von Annette von Droste-Hiilshoff ,Die Ga-
ben” aber lautet der Schluf:
,Ihr wiirdet mahnen an das Frohners Sohn,
Der, wollt’ ihm Gott ein Konigreich verschreiben,
Fiirs Leben wiite keinen bessern Lohn,
Als seine Schweine dann zu Rof zu treiben.”

Die westfilische Dichterin, von welcher Reuter, als er das Material zu seinen ,Liu-
schen und Riemels” sammelte, den Umstinden nach schwerlich etwas kannte, bezieht
sich da offenbar auch auf eine schon #ltere Anekdote. Es ist interessant zu sehen, wie

lange und weite Wanderungen und Wandlungen so einzelne scherzhafte Einfille in der
Literatur machen kénnen. —

Die nichstfolgenden Arbeiten Reuters fanden freilich auer der ,Reis’ nach Belli-
gen” weit weniger Beifall. Von der stark tendenzidsen ,Kein Hiisung” wollten natiir-
lich die, welche diese Hausung zu vergeben hatten, wenig wissen, und auch ,Hanne
Niite”, eine Sammlung Polterabendeedichte und das in Treptow von dem Dichter be-
griindete ,Unterhaltungsblatt” fanden wenig Teilnahme. Ich habe noch den freilich
wenig poetischen Vers behalten, mit welchem er die Redaktion wieder aufgab:

Ein Jahr hab ich’s getragen,

Ich trag’s nicht linger mehr.

Ich hab die Schreiberei im Magen;
Ich bleib nicht Redakteur.

Dann muflte die prichtige ,Franzosentid” gerade in meiner Heimat wieder beson-
deres Interesse erwecken, weil ja ,Stemhagen” unsere nichste Stadt war und iltere
Leute sich noch der in der Erzdhlung auftretenden Personen wohl erinnerten. Daff dann
spater vor allem die ,Stromtid” bei den Landleuten, die sich darin zum Teil abkonter-
feit fanden, michtig einschlug, versteht sich von selbst.

Fir uns Gymnasiasten mufite Reuter noch ein besonderes Interesse gewinnen,
nachdem er (1856) nach Neubrandenburg iibergesiedelt war, wo er nur wenige Hiuser
von unserem Schulgebdude entfernt wohnte. War er doch in seinem goldenen Gemiit
vor allem auch ein Freund der Jugend! Wenn wir unsere mehrtigige ,Grofle Turn-
fahrt” antraten, hat er mehr als einmal auch zu Hut und Stock gegriffen und ist ge-
wissermaflen als (einziger) Hospitant wacker bis zum Ende mitmarschiert.

Eines Nachmittags waren wir, eine Anzahl Primaner, verbotenerweise in Senge-
buschs Gartenwirtschaft beim Kegelspiel, als sich Reuter zu uns fand, und da er sich
sehr zu Mitteilung aufgelegt zeigte, waren aus den Spielern bald nur noch Zuhérer ge-
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worden. Ich erinnere mich daran, daf er auf Hoffmann von Fallersleben schlecht zu
sprechen war, der sich als Demokrat selbst geadelt habe und in den vierziger Jahren
unter anderem auch in Mecklenburg ein nicht eben wiirdevolles Vagantenleben ge-
fithrt hatte. Da hatte Reuter, noch ein unbekannter Strom, einmal in jenes Gegenwart
aus seiner Festungszeit erzahlt, wonach Hoffmann ,mit so ‘ne rechte Gnnermiene
sid: Mein Lieber, das konnen Sie drucken lassen.” De Schapskopp! ,Dat weit ick al-
leen’, sid ick un lat ‘n sick mi von achter ankieken.” Hoffmann erzahlt diese Begeg-
nung auch, jedoch ohne solchen Abschlug, im vierten Bande (S.146) seiner sehr ausfiihr-
lichen Selbstbiographie. !

Auch in anderen Wirtschaften war der immer gut gelaunte Dichter ein besonders
willkommener Stammgast. Er lieR sich aber auch in der Bierstube einen grofien Maf3-
krug mit ,witten Wittwien” fiillen und konnte ihn dann mit wenigen Ziigen leeren.
Auch wir Schiiler wuten es dann wohl, wenn von Zeit zu Zeit Reuter ,wieder seine
Tour hatte”, das heit bei sich zu Hause tagelang so viel trinken mufte, bis er durch
heftiges Erbrechen von dem Anfalle befreit wurde. Bekanntlich galt das fiir eine krank-
hafte Anlage, die eine Folge der erlittenen Festungshaft sein sollte.

Ich habe es dann in Neubrandenburg nicht mehr erlebt, daf, um ihn von seinen
dortigen Zechbriidern zu trennen, der mehr als ein anderer mit seinem Mecklenburger
Heimatlande Verwachsene von seiner Frau vermocht wurde, zunichst auf einige Jahre
nach dem ihm so wesensfremden Thiiringen zu ziehen, wo er dann ja aber nach nicht
langer Zeit, wihrend derer er sein Heimweh fast nie verlor, gestorben ist. —

(Aus dem Buch ,Jugend und Heimat” von Otto Piper entnommen, das sein Sohn Rein-
hard Piper 1941 im Verlag R. Piper u. Co., Miinchen, herausbrachte.)

Das is immer so bei kleine Leut, da sitzt der Kopp un die unterwirtsige Konstitut-
schon so dicht zusammen, daf das gleich Feuer fangt.

S

Menschliche Vernunft ist wie ein Strohdach, schickt unser Herrgott einen Wirbel-
sturm, dann ist sie dahin.
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Wo man noch Plattdeutsch spricht
Besuch im Fritz-Reuter-Literaturmuseum in Stavenhagen

Von Hans KALLIES

Stavenhagen, Landstadt im tiefsten Medklenburg, macht auch heute noch einen
verschlafenen Eindruck. In den engen, winkligen Strafen kaum ein Auto, der Markt-
platz scheint wie verddet, Fritz Reuters Denkmalblick vom Sockel vor seinem Geburts-
haus geht buchstiblich ins Leere. Der Transitverkehr — offenbar nimmt die StraRe
104 hier rollende Frachten zwischen Rostock und Stettin und retour auf — wird an der
Stadt vorbeigefiihrt. Wiiite man nicht, daf dieser kleine Ort in die Literatur eingegan-
gen ist und durch seinen groéfiten Sohn Fritz Reuter, wiilte man nicht, daf} sein Ge-
burtshaus, das alte Rathaus, zu einem ansehnlichen Literaturmuseum auf- und ausge-
baut wurde: Stavenhagen lohnte den Besuch nicht.

Ins rechte Licht geriickt

Doch groe Ereignisse werfen ihre Schatten voraus. Am 12. Juli dieses Jahres jihrt
sich zum hundertsten Male der Tag, an dem Fritz Reuter, der ,gelernte Landwirt und
die erste Stimme Mecklenburgs, die sich in der deutschen Literatur Gehor verschaffen
konnte” (Kurt Batt), fern seiner mecklenburgischen Heimat im thiiringischen Eisenach
gestorben ist. Weil man nun in der DDR manches, aber durchaus nicht alles, mit preu-
Gischer Griindlichkeit zu tun pflegt, vor allem wenn es ums Gedenken geht, existiert
schon jetzt ein Fritz-Reuter-Komitee, das die Aktivititen Ffiir die Ehrung des Dichters
koordiniert und ins rechte Licht riickt, das heit, den plattdeutschen Biirgerlichen in
die Prinzipien der marxistischen Literaturtheorie richtig einordnen hilft. Das bedeutet,
Leben und Werk Reuters nicht isoliert von den sozialen Verhiltnissen und historischen
Ereignissen des 19. Jahrhunderts zu betrachten.

Freilich, diesem , Anliegen” des Festkomitees kommt der Biirgermeistersohn in Le-
ben und Werk schon entgegen. Jahrelange Festungshaft prigten ihn, zwischen unver-
bindlich-humorvollen ,Liuschen und Rimels” und dem sprachlich so kraftvollen Ro-
man ,Ut mine Stromtid” liegt ein waches Menschenschicksal, das mit dem Versroman
“ dem geschundenen Landvolk seiner Heimat ein Denkmal setzt.

~Kein Hiisung”

Sein Ruhm schon zu Lebzeiten (Reuter starb als sehr wohlhabender Mann) und
seine Wirkung haben ihn iiberdauert. Fontane war begeistert, in des Senators Mann
guter Liibecker Stube wurde , Ut mine Stromtid” vorgelesen, andere aber sahen in
ihm nur den groen SpaSmacher, benutzten die Namen von Reuter-Figuren zu Rekla-
mezwecken: in Hamburg gab es ,Unkel Brisigs Kaffee-Mischung”, in Rostock ,Unkel
Brédsigs Mocca-Ersatz” und ~Tengelmanns Hanne-Niite-Kakao”, eine Brauerei seiner
Vaterstadt endlich zapfte ihren Gisten als Spezialitit ,Fritz Reuter Bier”...

Familiensitz der Reuter

All dies ist im Fritz-Reuter-Literaturmuseum in Stavenhagen sorgfiltig und liebe-
voll zusammengetragen. Es ist immer noch das alte Rathaus der Kleinstadt, 1785 bis
1788 erbaut. Im Erdgeschof wohnte die Biirgermeisterfamilie Reuter, Vater Georg
Johann Jakob, streng bis pedantisch, war erfolgreicher Biirgervorsteher und Land-
wirt: er fiihrte den Anbau der Runkelriibe in Mecklenbure ein, die eine verniinftige
Stallfiitterung im Winter erst richtig ermoglichte. Seine Frau Johanna Luise gebar
ihm am 7. November 1810 hier den Sohn Fritz, mit dem der Alte spiter allerhand
Arger hatte. Aber das ist ein anderes Thema.

Nur das Innere des Gebiudes ist verindert worden, den Bediirfnissen eines Mu-
seums angepafst. Entstanden ist diese Gedenkstitte aus dem »Erinnerungszimmer”, das
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zu Reuters 100. Geburtstag 1910 im Rathaus eingerichtet worden war, eine kiimmerli-
che Reliquien- und Bildersammlung, die spdter aufgelost wurde und erst nach dem
zweiten Weltkrieg wieder zu Ehren kam. Seit 1954 begann die Einrichtung bis zum jet-
zigen Zustand, bis zum Juli dieses Jahres soll alles wieder ganz anders sein.

Der Gedanke bei der Neueinrichtung des Museums entsprach sozialistischer Ideolo-
gie: der Lebensweg Reuters ist der rote Faden, an dem die Geschichte der Arbeiter und
Bauern im vergangenen Jahrhundert aufgehéngt wird. Entsprechend museal wurde das
Ganze. Ist man namlich erst einmal am Reuter-Denkmal vorbei ins Innere gelangt,
wird man zuerst bekanntgemacht mit den gesellschaftlichen Verhiltnissen Mecklen-
burgs wihrend der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts, sieht man Jagdflinte und Guts-
herrenrock und Tagelshnerhemd und Wachstuchmiitze. Schlof und Kate sorgfiltig ge-
geniibergestellt.

Zellentiir aus der Hausvogtei

Reuter kommt erst spater vor, dann aber ausgiebig als Gymnasiast mit einem scho-
nen Selbstbildnis (Reuter, auch insofern Verwandter von Wilhelm Busch, konnte vor-
ziiglich zeichnen), als Student und Burschenschafter in Jena, aus dem mérkischen Mu-
seum in Ostberlin stammt als Leihgabe jene Zellentiir aus der Berliner Hausvogtei,
hinter der Reuter die Zeit seiner Untersuchungshaft verbringen muBte. Es folgen Rau-
me mit Manuskriptseiten, mit Erstausgaben seiner Werke, dann Bildersile mit Stand-
fotos aus dem verungliickten DEFA-Film ,Kein Hiisung” (1954), aber auch mit dem
liebenswiirdigen Aquarell von Theodor Schloepcke, ,Inspektor Brisig” darstellend.
, Wi hebben Hiisung” heiflt es im letzten Saal, ein Tafelfries fiillt den Raum, ,auf dem
die Konfrontierung der Reuterzeit mit der sozialistischen Gesellschaftsordnung in der
DDR deutlich macht, wie die sozialen Forderungen Reuters im Staat der Arbeiter und
Bauern erfiillt wurden”, wie es umstindlich im Katalog heifit.

Arnold Hiickstidt leitet das Museum, assistiert von Frau Monika Weilandt, die das
Plattdeutsche noch ungebrochen beherrscht. Man spricht es noch in Stavenhagen. Und
sie verrit, was anders werden soll noch in diesem Jahr. Das Museum als Bildungsinsti-
tution hat seinen Zweck erfiillt, Reuter bekanntzumachen beziehungsweise seinen Na-
men lebendig zu erhalten. Mehr als 10 000 Besucher jihrlich belegen dies. Gesucht
wird nach Mbglichkeiten, ihnlich wie es das Wilhelm-Busch-Museum in Hannover so
erfolgreich praktiziert hat, Reuter noch mehr in seine Zeit zu stellen, in das Mobiliar,
in die hauslichen Umstindlichkeiten jener Vergangenheit. Und man sucht nach Origi-
nalsofas, nach Bauerntruhen, nach Vereinsfahnen. Nur: finden Sie so was heute mal in

Mecklenburg.

Dennoch, die Vorbereitungen, Reuter zu ehren, sind in vollem Gange. Und fiir we-
nige Tage wird dann Stavenhagen aus seinem Dornrdschenschlaf erwachen, in dem es
bis auf den heutigen Tag noch zu liegen scheint.

‘t liggt deip in de minschliche Natur, dat einer en noch so liittes Stiick von uns’ Ird’
sin eigen nennen will, unt siind nich de legsten Minschen, de dornah trachten.
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Das Jahr der Fritz-Reuter-Freunde
Feiern zum 100.Todestag des niederdeutschen Dichters. Neuauflage der Werke in der DDR
Von Alfred Lange

Der 100. Todestag des mecklenburgischen Dichters Fritz Reuter am 12. Juli dieses
Jahres hat bereits jetzt in Deutschland, aber auch im Ausland die Erinnerung an diesen
Schriftsteller wachgerufen, der als einer der wenigen plattdeutschen Autoren Eingang
in die Weltliteratur gefunden hat. Es wird Gedenkstunden, Vortrdge, Rezitationen, Ar-
tikel in Zeitungen und Sendungen im Fernsehen und im Rundfunk geben. Auch in
Schleswig-Holstein, dem Patenland des niederdeutschen Nachbarn Mecklenburg, riistet
man sich zu festlich-feierlichen Stunden. Und selbst im amerikanischen Chicago wird
man am dortigen Fritz-Reuter-Denkmal einen Kranz niederlegen.

Trager der Feiern in unserem Lande sind vor allem die Fritz-Reuter-Gesellschaft und
die Landsmannschaft der Medklenburger, an deren traditionellem Pfingsttreffen in
Ratzeburg als Auftakt in den Riumen der Stiftung Medklenburg eine Reuter-Ausstel-
lung eroffnet wird. Hier in der einstigen Residenz ,Dérchliuchtings”, einer Reuter-
schen Romanfigur, werden neben der Gesellschaft auch private Sammler mit Bildern,
Briefen und Werken einen Einblick in das Leben und Schaffen des Dichters geben.

In Kiel, Litbeck und Hamburg werden gréfere Veranstaltungen vorbereitet, auf de-
nen der Schriftsteller Gerd Liipke, dem als erster der Ehrenbrief der Gesellschaft ver-
liehen wurde, sprechen und rezitieren wird. In mehreren Stidten ist auf Anregung des
Prisidenten der Fritz-Reuter-Gesellschaft, des Kielers Dr. Walter Lehmbecker, eine
Reihe von Leseabenden in erweiterten Familien- und Freundeskreisen angelaufen.
Lehmbedker gibt auch ein Sonderheft der historisch-literarischen Zeitschrift ,,Caroli-
num” heraus, die von Ehemaligen medklenburgischer Gymnasien getragen wird.
Thm ist es in seiner zweiten Heimat auch gelungen, einen vergessenen, bedeuten-
den Reuter-Forscher zu entdecken. Es ist Prof. Carl-Friedrich Miiller, der iiber 40 Jahre
an der Kieler Gelehrtenschule titig war und bis zu seinem Tode 1911 ungezihlte Ge-
samt- und Einzelausgaben der Werke Reuters herausgab, die damals im gesamten
deutschen Sprachraum, sogar in Osterreich und in der Schweiz, gelesen wurden.

Sicher sind Reuters Werke auch heute noch in vielen Familien vorhanden. Aber es
sollte doch vermerkt werden, daf in der Bundesrepublik neben einigen Auswahlban-
den und den Gedichten ,Liuschen un Rimels” bisher keine kritische Gesamtausgabe
herausgekommen ist. Sie wurde vor einigen Jahren in der DDR von Dr. Kurt Batt in
dem Hinstorffschen Verlag (VEB) in Rostock verlegt, war allerdings bereits in kurzer
Zeit vergriffen. Einen kleinen Posten, der ebenfalls schnell gerdumt war, hatte der
Wachholtz-Verlag in Neumiinster fiir die Bundesrepublik iibernommen. Hinstorff in
Rostock plant nun im Jubiliumsjahr eine zweite Auflage der Battschen Ausgabe.

In der DDR gedenkt man ebenfalls des 100. Todestages Reuters in zahlreichen Or-
ten, besonders jedoch in der Vaterstadt des Dichters, in der mecklenburgischen ,Reu-
terstadt Stavenhagen”, deren ,Fritz-Reuter-Literaturmuseum” v&llig erneuert wurde.

In diesem Zusammenhang sei noch ein Protest angefiihrt, den die Fritz-Reuter-Ge-
sellschaft in Form eines offenen Briefes an den Intendanten des Theaters in Osnabriick
gerichtet hat. Darin verwahrt sie sich gegen ein Stiick des in Berlin lebenden Schrift-
stellers Karl Werner, das unter dem Titel ,Rebell Reuter” vor einigen Wochen in der
westfilischen Stadt uraufgefiihrt wurde. Sie wendet sich in dem Schreiben gegen eine
,unglaubliche Entstellung und Verfilschung des Reuterbildes”, wie sie nicht einmal in
den gesellschaftskritischen, ideologisierten Darstellungen der DDR zum Ausdruck
komme. Man habe, so schreibt der Paderborner Kritiker Helmut de Voss, den nach der
Entlassung aus langjshriger Festungshaft ,ungliicklichen, der Freiheit hilflos ausge-
lieferten kranken Menschen Reuter zu einem billigen Werkzeug” einer fiktiven Rebel-
lion gesellschaftlicher Zustinde gemacht. (Aus ,Kieler Nachrichten)
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Reuter- Anekdoten

Ein Arzt namens Dr. Barling, der Fritz Reuter gut kannte, hatte, vielleicht ange-
spornt durch die grofen Erfolge seines Landsmannes, den hohen Entschluf8 gefafit, sich
in seinen Muf8estunden gleichfalls der Dichtkunst zu widmen. Bevor er seine Versuche
einem Verleger anvertraute, sandte er sie an Reuter mit der Bitte um empfehlende Be-
urteilung. Fritz Reuter las einige Proben aus dem umfangreichen Biindel und gab es
dann mit freundlichen Griifen und folgendem Vers zuriick:

,De Kuckuck singt
un ok de Sparling;
sing Du man diichtig,
Dokder Barling!”

Am Strom in Warnemiinde

Die Hundstage des Jahres 1841 sahen Biirgermeister Reuter und seinen Fritz bei
den Jabeler Verwandten, mit denen man nach dem Ostseebad Warnemiinde kutschier-
te. Reuter hatte sich mit den alten Fischern angefreundet, mit denen er manchesmal
hinaussegelte zum Fang. Am Strom kam er wohl tiglich mit den rauhen Knaster-
bérten ins Gesprich, wenn sie sorgenfrei umherstanden und ins Wasser spuckten, bei-
de Fduste in die tiefen Hosentaschen hinein hingen lieSen und hin und wieder ein
paar Worte sprachen . .. Bei einem langsam dahinschleichenden Gekléne fragte Reuter
so einmal nebenbei: . .. na,denn baden Seihier ok woll val!...? Worauf der ilteste
der Seebiren sich einen Priem hinter die Backe steckte, wihrend sein birtiger Nachbar
eine selbstverstindliche Antwort aus dem Pfeife rauchenden Munde zwingt: ,Wi b a -
den ?Nee—, wi wahnen jo hier —!” (W. Finger-Hain)

Fritz Reuter in Wismar

Fritz Reuter wurde in Wismar auf der StrafSe von einer Dame angesprochen, die
ihm schwirmerisch versicherte: ,Ich bin eine grofe Verehrerin Threr Werke! Ja, ich
stelle Sie noch iiber Schiller und Goethe!” Da riickte Reuter nur kurz an seinen Hut
und sagte: ,Na, denn man adschii8, Madam!“ Und setzte seinen Weg fort.

(C. Budich)

Fritz Reuter dementiert

Die Stralsunder Zeitung verdffentlichte irrtiimlich im November 1858 die Nach-
richt vom Tode Reuters. Der Dichter schrieb an die Zeitung diese Berichtigung: ,Da
ich einen leicht begreiflichen Widerwillen gegen das Lebendigbegrabenwerden habe,
sind Sie wohl so freundlich, mich aus Nr. 268 Threr geehrten Zeitung wieder auszugra-
ben, zumal mith besondere Griinde veranlassen, wenn’s Gott gefillt, noch linger unter
den Lebenden zu weilen.” (C. Budich)

Re-u-ter

Einem hohen Beamten der Kieler Regierung wurde im Vatikan von Papst Pius dem
XII. eine Audienz gewdhrt.- Auf die Frage, woher er komme, gab der Kieler die Ant-
wort: aus Schleswig-Holstein. Pius XII. erwiderte: , Ah, das ist oben im Norden; da
kenne ich einen Dichter namens Re-u-ter. (3silbig ausgesprochen.)
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Verdiente Jubilare aus dem Lande Fritz Reuters im Gedenkjahr 1974

Unser Peter Heitmann feierte seinen 70. Geburtstag

Am 20. Mirz ds. Js. konnte unser durch seine jahrzehntelange aufopferungsvolle
landsmannschaftliche und heimatpolitische Téatigkeit fast allen Mecklenburgern im
Bundesgebiet bekannte Landsmann

Landessozialgerichtsrat a. D. Peter Heitmann
in Litbeck bei wieder guter Gesundheit seinen 70. Geburtstag feiern.

Bei einem Empfang im Stadtrestaurant des Hauptbahnhofes von Liibeck im Kreise
seiner grofSen Familie, hoher Giste und vieler Freunde des Jubilars nahmen berufene
Personlichkeiten Gelegenheit, neben ihren Geburtstagsgliidkwiinschen auch Dank und
Anerkennung zum Ausdruck zu bringen fiir die erfolgreichen ehrenamtlichen Tatigkei-
ten des Geburtstagskindes.

Auch S. K. H. Herzog Christian Ludwig zu Medklenburg und seine Gemahlin lie-
Ben es sich nicht nehmen, ihre Gliickwiinsche persdnlich auszusprechen.

Der Ehrenvorsitzende des Bundesvorstandes der Landsmannschaft Mecklenburg,
Staatssekretir a. D. Dr. Dr. Wegner, der mit Landsmann Heitmann und anderen be-
wihrten Landsleuten zusammen die Ortsvereinigung Liibeck vor 25 Jahren griindete
und die dann wesentlich zum bundesweiten Aufbau der Landsmannschaft beitrug, gab
einen Uberblick iiber die von Lm. Heitmann geleisteten Arbeiten besonders auf den
Gebieten der Fliichtlingsgesetzgebung und der sozialen Betreuung unserer Landsleute.
Auch heute wirkt Lm. Heitmann noch unermiidlich im Bundesvorstand, dem er seit
Griindung der LM Mecklenburg angehért, als Referent fiir Sozialfragen und Offent-
lichkeitsarbeit . . . Von ihm wird auch die ganze redaktionelle Arbeit fiir das Nachrich-
tenblatt der Landsmannschaft (Griines Blatt) geleistet. Fiir seinen immerwéhrenden

Landrat Wandschneider, Peter Heitmann, Dr. Dr. Wegner, K. W. Flint
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Einsatz und seine Bereitschaft, seinen mecklenburgischen Landsleuten jederzeit zu hel-
fen, sprach ihm Dr. Dr. Wegner im Namen des gesamten Bundesvorstandes seinen
Dank aus und iiberreichte mit den herzlichsten Geburtstagswiinschen ein von den Vor-
standsmitgliedern gespendetes Prisent. Besonders wiinschte er, daf Lm. Heitmann, der
sich vor einigen Monaten plotzlich einer schweren Operation unterziehen mufte, noch
recht viele Jahre in Gesundheit im Kreise seiner Familie verbringen mdoge.

Lm. Dr. Dr. Wegner erwihnte auch das groBe Verstindnis und die selbstlose Hilfs-
bereitschaft der Ehefrau des Jubilars, dessen Arbeit dem Familienleben manchen Ver-
zicht auferlegt. Dafiir sprach er auch Frau Heitmann den ganz besonderen Dank des
Bundesvorstandes aus.

Im Namen der Altschiilerschaft des ehem. Carolinums in Neustrelitz sprach Zollrat
a. D. Robert Buhrow dem Jubilar die besten Gliickwiinsche aus und dankte ihm fiir
den stindigen Einsatz fiir die Interessen und den Zusammenhalt der Caroliner. Lands-
mann Heitmann ist deren Vorsitzender und Mitherausgeber der kulturell hochstehen-
den historisch-literarischen Zeitschrift ,Carolinum”. Er organisiert auch die regelmafi-
gen Caroliner-Treffen in Marburg.

Der Prisident der ,Fritz-Reuter-Gesellschaft”, Lm. Dr. Walter Lehmbecker, iiber-
mittelte seine Gliickwiinsche in humorvollem Plattdeutsch.

Unter den weiteren namhaften Gratulanten sind der Vorsitzende des Stiftungsrates
der Stiftung Mecklenburg, der Lm. Heitmann als Vorstand angehort, der 1. Bundesvor-
sitzende der Landsmannschaft Karl Werner Flint und der Landesverbandsvorsitzende
Alfred Jiger zu nennen. Ernst Haberland, Mitbegriinder der Carolinerschaft, bereitete
dem Jubilar mit der Uberreichung des 1.Jahrgangsbandes der ,Mecklenburgischen
Monatshefte” eine besondere Freude.

Fiir die zahlreich vertretenen alten Neustrelitzer, darunter der Senior der Altschii-
lerschaft, Lm. Werner Rust, der am 20. April d.Js. seinen 90. Geburtstag begehen
konnte, sowie ein fritherer Ratsherr der Stadt Neustrelitz, wo Lm. Heitmann aufge-
wachsen ist und mehrere Jahre Biirgermeister war, sowie fiir mehrere Mitschiiler,
Freunde und Bekannte brachte sein Jugendfreund Karl Hartwig in plattdeutschen Rei-
men ein nachgezeichnetes Lebensbild des Geburtstagskindes aus menschlicher Sicht
zum Vortrag und iibermittelte damit die Gliickwiinsche seiner fritheren Mitbiirger.

Moge diese Feierstunde fiir Lm. Heitmann, der immer in grofer Bescheidenheit seine
eigene Person im Hintergrund hilt, ein weiterer Auftrieb sein fiir noch viele schéne
und gliickliche Lebensjahre. Karl Hartwig

80. Geburtstag von Carl Friedrich Maaf3

Am 9. Mirz feierte Carl Friedrich Maa8 in Molln (Feuergrifenstrale 11) seinen 80.
Geburtstag. Nicht nur die Landsmannschaft Mecklenburg, in der er mehr als 1'%, Jahr-
zehnte das Amt des Bundeskulturreferenten innehatte, gratulierte ihm herzlichst — die
Stadt Molln, die ihm fiir seine einmaligen Verdienste um ihr Stadtarchiv und Heimat-
museum vor einiger Zeit die Ehrenplakette verliehen hatte, wiirdigte in feierlicher
Weise den Jubilar ‘an seinem Ehrentage —, und nicht zuletzt hatten es viele , viele
Mecklenburger sich nicht nehmen lassen, des Geburtstagskindes zu gedenken. Alle
Gratulanten brachten neben den besten Wiinschen fiir sein Wohlergehen in der Zu-
kunft, in der er sich, wie bisher, der fiirsorgenden Betreuung durch seine Tochter er-
freuen darf, ihren aufrichtigen Dank zum Ausdruck fiir sein umfangreiches und wert-
volles Lebenswerk, durch das er unserer lieben Heimat diente:

In der mecklenburgischen Zeit seines Wirkens als einer der fithrenden Ménner in
der plattdeutschen Vereinsbewegung, als einer der engsten Mitarbeiter von Prof. Wos-
sidlo auf dem Gebiet der Volkskunde, als Herausgeber des so beliebten ,Voss un Haas-
Kalenner”, als Vortragender und Autor vieler Beitrige in Zeitungen und Zeitschriften
und auch als Verfasser von Gedichten und plattdeutschen Liedern . . .
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In der Méllner Zeit als Kulturreferent der Landsmannschaft Mecklenburg, als Vor-
sitzender des Kulturrates und des Kulturausschusses der Landsmannschaft Medklen-
burg, als Mitglied des Mitteldeutschen Kulturrates, daneben als Betreuer des Mollner
Heimatmuseums, das nach Auferung von Museumsfachleuten durch ihn vorbildlich
gestaltet ist, und als Verwalter des umfangreichen und wertvollen Stadtarchivs.

Mein lieber Carl Friedrich!

Alle, die Deiner in Liebe und Dankbarkeit gedachten, waren sich darin einig, daf
Du die hohen Ehrungen an Deinem 80. iiberreichlich verdient hast. Das sagt zum
SchluR Dir auch noch einmal ganz besonders in herzlicher Verbundenheit

Dein Walter Lehmbecker

Dr. jur. Hans Otto Wulf f 75 Jahre alt

Am 15. Mirz vollendete Dr. Wulff, der aus Wismar stammt, das 75. Lebensjahr.
Neben seiner grofen Anwaltspraxis in Ratzeburg, die ihm 1959 die Berufung in den
Vorstand der schleswig-holsteinischen Rechtsanwaltskammer einbrachte, war er jahre-
lang als besonders verantwortungsvolles Mitglied im Vorstand der Bundeslandsmann-
schaft Mecklenburg titig und zeichnete sich dort durch seine wertvolle aktive Mitarbeit
aus. Im Jahre 1959 muflte er wegen Uberlastung die ehrenamtliche Betitigung in der
Landsmannschaft aufgeben. Seine auBerordentlichen Verdienste wurden von der Lands-
mannschaft dadurch gewiirdigt, da8 sie ihn zum Ehrenmitglied ernannte.

Ein besonderer Gedenktag fiir alle Mecklenburger

Am 20. Februar wurde Dr. Walther B r u s e inItzehoe, der Griinder der Bundeslands-
mannschaft der Mecklenburger, 65 Jahre alt. An diesem Tage iiberfluteten den hoch-
verdienten Mecklenburger die Gliickwiinsche seiner Landsleute. Im Jahre 1951, als er
die Griindung geschafft hatte, begann er als erster Vorsitzender den Ausbau der
Landsmannschaft in der Bundesrepublik durch Errichtung von Landes- und Ortsver-
binden, deren Zahl heute 100 iibersteigt. Er rief die so auBerordentlich beliebt gewor-
denen Heimattreffen der Mecklenburger in Ratzeburg ins Leben und fiihrt seit vielen
Jahren das Heimatkreistreffen der Giistrower mit groftem Erfolg durch. Er ist heute
Ehrenmitglied der von ihm begriindeten Landsmannschaft der Meckenburger.

Friedrich Wilhelm Giebel 65 Jahre alt

Am 11. Mai beging in Bremen der bekannte Verleger der Heimatzeitschrift ,,Unser
Mecklenburg” seinen 65. Geburtstag. Unermiidlich hat er sich nun schon jahrzehnte-
lang um unsere Landleute und um unsere Heimat verdient gemacht durch seine detail-
lierten Informationen aus dem heutigen Mecklenburg und die wertvollen Beitridge auf
allen kulturellen Gebieten in Vergangenheit und Gegenwart. Seine Hilfsbereitschaft in
der Beantwortung der Anfragen von Tausenden unserer Landsleute ist einmalig. Dafiir
gebiihren ihm Anerkennung und aufrichtiger Dank.

Der Ehrenbrief der Fritz-Reuter-Gesellschaft wurde in Hamburg an den Drucker
und Verleger Richard Parb s aus Hamburg-Altona verliehen. Der geborene Mecklen-
burger erhielt die Auszeichnung fiir die Griindung der Verlagsabteilung ,Niederdeut-
sches Schrifttum” im Jahre 1954. Mehr als 50 Publikationen, darunter mehrere Biicher,
die Fritz Reuter und sein Werk betreffen, sowie Auswahlbinde aus den Werken platt-
deutscher und hochdeutscher mecklenburgischer Schriftsteller, sind bisher erschienen.
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Friedrich Schult zu seinem 85. Geburistag
Von Ulrich Abraham

Vor mir liegt, schlicht und einfach gebunden, aus gutem Werkdruckpapier herge-
stellt, das von der Maximilian-Gesellschaft als Jahresgabe 1971 fiir ihre Mitglieder
bestimmte, so handliche und jeden Bibliophilen erfreuende Buch ,Heimatlicher
Raum”?). Es ist die jiingste Ausgabe einer Zusammenstellung von Prosaschriften des
Giistrowers Friedrich Schult, der am 18. Februar d. J. sein 85. Lebensjahr vollendet.
Der nicht iibermifig umfangreiche, in sich geschlossene Band mit der von Hermann
Tiemann so fein gezeichneten Charakteristik und Wiirdigung des noch bis heute nur
wenig hervorgetretenen Schriftstellers pat in seiner soliden und doch gediegenen Auf-
machung so ganz zu der Persénlichkeit eines Mannes, dem zu seinem 85. Geburtstag
unsere Griie und Gliickwiinsche gelten, verbunden mit dem Gefiihl der Hochachtung
vor einem so ohne Furcht und Tadel gefiihrten und gestalteten Leben. Die dufSeren
Meilensteine im Leben des ehemaligen Zeichenlehrers an dem Giistrower Realgymna-
sium sind schnell genannt. Friedrich Schult wurde 1889 in Schwerin i. M. geboren.
Noch im gleichen Jahr verstarb sein Vater. Seine Mutter blieb vor die schwere Aufgabe
gestellt, bei einer bescheidenen Rente den Lebensunterhalt fiir sich und den Sohn zu
bestreiten. Der hiufige Aufenthalt auf den Bauernhdfen bei Verwandten in der ,Grie-
sen Gegend” wird ihr den Kampf um das Dasein erleichtert haben. Fiir ihren Sohn
bedeutete er mehr. Das Dorfleben in dieser Gegend hat, wie die Erzdhlung ,Herkunft
und Landschaft“?) zeigt, prigend auf den Geist und das Gemiit des jungen Halb-
waisen gewirkt. Der Besuch der Biirgerschule und spitere Abendkurse der Gewerbe-
schule in Schwerin legten den Grundstock fiir ein Wissen und eine Bildung, an deren
Ausweitung und Vertiefung Friedrich Schult sein ganzes Leben gearbeitet hat. Es
folgten die Jahre der Berufsausbildung am Lehrerseminar in Neukloster. An der Dorf-
schule zu Wittenforden bei Schwerin iibte der junge Lehrer mit dem.ihm angeborenen
padagogischen Geschick seine erste Lehrtatigkeit aus. Die Liebe zur Musik brachte ihn
in engere Verbindung zu dem Pastor des Dorfes. Dieser lich ihm fiir den Besuch der
Kunstgewerbeschule in Hamburg das notige Geld. Nach erfolgreichem Studium erhielt
Schult auf seine Bewerbung 1914 die Stelle eines Zeichenlehrers am Giistrower Real-
gymnasium. Die alte Vorderstadt des Wendischen Kreises ist so der Ort seines Wirkens
geworden.

60 Jahre in einer den Umkreis ihrer Landschaft bestimmenden Stadt haben schon
fiir ein gewdhnliches Leben ihr Gewicht. Bei einer Personlichkeit wie Friedrich Schult
wiegen sie mehr. Giistrow ist ihm Heimat geworden. Das Gesicht der Stadt hat stark
auf ihn eingewirkt. Die beiden Abhandlungen ,Der Giistrower Dom” und ,Rings um
den Dom” legen davon Zeugnis ab®). In strengem, sachlichem Stil, untermalt von ein-
gestreuten Einzelszenen, die durch eine abgewogene Wortwahl dem Leser eine ver-
gangene Zeit anschaulich vor Augen fiihren, schildert uns der Verfasser von der alten
Vorderstadt ein Bild, wie es sich teilweise heute noch dem Beschauer in den erhaltenen
grofen Bauwerken darbietet. Uberraschend ist dabei das Einfiihlen in den geschicht-
lichen Hintergrund, den Schult mit sicheren Strichen zu zeichnen weifs.

In die lindliche Abgeschiedenheit der ,Griesen Gegend” fiihrt die breit angelegte
Erzihlung ,Herkunft und Landschaft”. Menschen mit all ihren besonderen Eigenschat-
ten erscheinen hier leibhaftig vor uns in ihrer dorflichen Umwelt wie auf einem hol-
landischen Genrebild, das in seiner Komposition und Farbigkeit wie in seiner Klarheit
den Betrachter in seinen Bann zu ziehen weiB. Nicht anders verhilt es sich mit den
iibrigen kurzen, in sich gestrafften und doch so anschaulichen Abhandlungen und
Aufsitzen, die in Stil und Form in manchem an die Erzihlergabe eines Johann Peter
Hebel erinnern. Ob es sich um das ,Frithe plattdeutsche Kabinett” mit seinem sprach-
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geschichtlichen Uberblick {iber die niederdeutsche Mundart handelt oder um das reiz-
volle Essay ,Aufforderung zu bescheidener Bibliophilie“4), immer ist in all diesen
Prosastiicken die anspruchsvolle, bilderreiche und klare Sprache Friedrich Schults zu
horen, der bei aller Sachlichkeit warme und weiche Tone anzuschlagen weif3.

Wenn eine solche Prosa schon mit Bedacht in MufBle gelesen werden will, so gilt
das in erhohtem Mafle von den meisten seiner Gedichte, aus deren strenger Form die
schwere niederdeutsche Art, das griiblerische, bohrende Wesen des um letzte Werte
ringenden Menschen spricht. In diesen, seinen Schopfungen in gebundener Rede hat
der Verfasser ein besonders hohes Maf} an die sprachliche Gestaltung gelegt. Immer
wieder hat er daran herumgefeilt, gekiirzt und verworfen, bis er das fertige Werk in
andere Hinde gegeben hat. In ganz geringen Auflagen, von 10 Exemplaren an, erschie-
nen sie vor dreif8ig, vierzig Jahren, bestimmt fiir den kleinen Kreis seiner Freunde. Zum
Teil vom Verfasser selber gesetzt, auf kostbarem Papier gedruckt, sind sie in ihrer Ge-
staltung beredter Ausdruck fiir die Gesinnung und den Charakter des Dichters, dem
Inhalt und Form Werte sind, die sich entsprechen miissen. Ernst Barlach hat in einem
Dankesbrief die Verse seines Freundes ,eine Kette von edel gestalteten Schonheiten”
genannt?®). Erst verhiltnismifig spat ist der grofere Teil aus der Schultschen Schatz-
truhe einem breiteren Publikum zuginglich gemacht. Die 1954 erschienene Anthologie
,Gesammelte Gedichte”®) bringt neben alten und neuen Gedichten eine stattliche
Reihe bis dahin unverdffentlichter Spriiche in Reimen. Durch alle Bitternis von Lebens-
erfahrungen und Enttduschungen klingt darin ein starker Lebenswille, der sich nicht
unterkriegen 148t, eine seelische Widerstandskraft, die Friedrich Schult auch in den
Jahren 1933 bis 1945 in seinen Gesinnungen und Auffassungen nicht wanken lief.

In diese Jahre fillt auch die grofle- Bewihrungsprobe seiner Freundschaft zu Ernst
Barlach. Bedingungslos, selber deswegen vielfach angefochten, zeitweise iiberwacht und
dariiber sehr besorgt, hielt er fest zu dem vielseitig begabten, schwerbliitigen, von den
Machthabern des Hitlerregimes verfemten Kiinstler. In der Bewahrung des Barlach-
schen Werkes und seiner Deutung hat Friedrich Schult im Laufe der Jahre schlieflich
seine eigentliche Lebensaufgabe gesehen und gefunden. Seine ganze Arbeitskraft, phy-
sisch wie geistig, hat er in diese sich selbst verleugnende Titigkeit gesteckt, sich aber
auch dafiir ,den Rang und die Meriten einer wissenschaftlichen Autoritit” erworben?).
Da stehen neben einer stattlichen Reihe kleinerer Vertffentlichungen aus der Feder
von Schult die drei grofen Werkverzeichnisse iiber das plastische, graphische und zeich-
nerische Werk Barlachs. Was hier an miihseliger Arbeit und Kraft aufgebracht ist, ver-
dient hochste Anerkennung. Treuer und sachkundiger konnte wohl kein anderer das
grofe Erbe in seine Obhut nehmen, es verwalten und der Offentlichkeit zuginglich
machen. Es hat jahrelanger Ermittlungen bedurft, um die Verzeichnisse so vollstindig
wie moglich aufzustellen. Bevor dem Herausgeber der Forschungsauftrag zu diesem
umfassenden Sammelwerk von der Deutschen Akademie der Kiinste gegeben war, hatte
er bereits ,,das verstreute Gut aus ndchster Kenntnis in aller Stille vorbereitend gesichtet
und verzeichnet”8).

Im Jahre 1958 erschien als erstes ,Das graphische Werk” mit iiber 300 Abbildun-
gen, begleitet von kurz gefafiten Beschreibungen, Standortbezeichnungen, Literaturhin-
weisen und iibersichtlichen Registern. Die allgemeine Einfithrung gibt einen aufschluf-
reichen Uberblick iiber die Barlachsche Graphik. Sie steht nach Schult ,ihnlich wie
das plastische Werk ohne Vorbild und Nachfolge und doch als ein letzter Abglanz &lte-
ren deutschen Erbes in einem deutlich befestigten Raum, . . . eine weitere, nicht weniger
strenge Aussage seines (Barlachs) aus vielen Quellen gespeisten, reich und reicher sich
verschenkenden Wesens”?).

Zwei Jahre spiter kam der Band ,Das plastische Werk Barlachs” heraus. Die Vor-
aussetzungen fiir diese Zusammenstellung von fast 500 Arbeiten des Giistrower Bild-
hauers waren mit denselben Schwierigkeiten wie fiir den zuerst erschienenen Band
verbunden. Die Einleitung zeigt den steinigen Weg, den Barlach zuriicklegte, ehe er
zu den ihm ganz eigenen aussagekriftigen Stilformen kam. ,Bei einer liickenlosen
Kenntnis der Anatomie, die er im einzelnen, wo es ihm nétig erschien, gewissenhaft
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{iberpriifte, 18t er den menschlichen Kérper in den Gelenken ganz nach seinem Belie-
ben spielen und behandelt ihn mit iiberlegener Freiheit jederzeit als ein ihm in die
Hand gegebenes Instrument, das er wie der Dramatiker mit seinen hoheren Absichten

belddt10),

,Ganz gegen den eigenen Willen” des Herausgebers verstrich iiber ein Jahrzehnt,
ehe der dritte groe Band ,Der Werkkatalog der Zeichnungen” der Offentlichkeit iiber-
geben wurde. Er hat den Verfasser iiber Gebiihr in Anspruch genommen. Es verdient
festgehalten zu werden, mit welcher persénlichen Hingabe und Aufopferung der iiber
80jahrige Literat an diesem Buch gearbeitet hat. ,Bei allmihlich nachlassenden
Kriften”, so schreibt er in einem im Januar 1970 an mich gerichteten Brief, ,bin ich auf
meinem Platz bei Lichte besehen mit mehr an Arbeit ein- und zugedeckt, als ich im
Grunde noch leisten kann.” Kinkel urteilt iiber diesen dritten Band: ,Schult versteht
es, den personlichen und den werkhistorischen Aspekt zu trennen; die nahe Distanz zu
Barlach 148t ihn, was zu schitzen ist, kritisch sondieren und objektiv vergleichen”').
Mit diesen Worten eines ziinftigen Kunsthistorikers ist die sachliche Leistung des Her-
ausgebers dieses jiingsten Werkverzeichnisses anerkennend herausgestellt. Schult selber
schreibt zu dem reichen Schatz von iiber 2000 erfafiten Zeichnungen u. a. den funda-
mentalen Satz: ,Es ging ihm (Barlach) um die Bewiltigung der menschlichen Figur im
Sinne eines schicksalhaft elementaren Geschehens”*?).

Die meisterliche Bewiltigung der literarischen Zusammenfassung des Lebenswerkes
Barlachs vor allem als bildenden Kiinstlers, aber auch als Dichters ist im Einklang mit
dem sicheren kunstkritischen Urteilsvermdgen Friedrich Schults aus dem engen Ver-
hiltnis zu dem Giistrower Bildhauer und Dichter erwachsen. Bereits 1914 lernte er mit
Beginn seiner Lehrtitigkeit an der John-Brinckman-Schule zu Giistrow durch Ver-
mittlung seines Hamburger Lehrers Julius Wohlers Ernst Barlach kennen, der nach sei-
nem Florentiner Aufenthalt seit 1910 in der alten Vorderstadt des Wendischen Kreises
wohnte. Barlach hat sehr bald empfunden, was er an Friedrich Schult, ,an dem kein
falscher Ton ist“!3), gewonnen hatte. Der ausgeprdgte Charakterkopf seines wohl
besten Giistrower Freundes mit ,hoher und freier Stirn, einem starken Kinnbau, schar-
fer Nase und kleinen Augen”!%) wird ihn angeregt haben, von Schult eine Gesichts-
maske in Ton anzufertigen und diesem zu schenken. In seinem 1936 begonnenen
Romanfragment ,Der gestohlene Mond” hat er dem unentwegten Weggefdhrten ein
beachtenswertes literarisches Denkmal gesetzt'?). Die von Friedrich Schult 1917/19
gedichtete Versreihe ,Es rotten sich die Kirchen und Kapelln”, vom Verfasser erst 1934
in 150 Exemplaren als Privatdruck herausgegeben, gab dem Graphiker Barlach die An-
regung zu dem Holzschnitt ,Die Dome”, aufgenommen vom Kiinstler in die 1922 bei
Paul Cassirer, Berlin, erschienene Reihe ,Die Wandlungen Gottes”. Damit war der
Eindruck, den der Zyklus bei Barlach hinterlie, aber noch keineswegs verblaB8t. Mit
zwei kleinen Abweichungen erschienen die Strophen im ,Gestohlenen Mond*“16).

Als Ernst Barlach am 28. Oktober 1938 in Ratzeburg beigesetzt wurde, war es
Friedrich Schult, der den Zeitgewalten zum Trotz hinter dem grofien toten Freund den
Pour le mérite, den dieser noch im Friihling 1933 von der Berliner Akademie erhalten
hatte, auf schwarzem Kissen von der Kapelle zur Grabstelle nachtragen lie8'7). In dem
ergreifenden Gedicht ,Einem toten Freund” widmet er dem Verstorbenen sein ganz
personliches Gedenken und schliefSt mit den Worten:

,Furchtlos erschauernd iiber den Abgrund gebeugt,

Schligt das genesene Herz, heilig und unverdrossen:

Mit reinen Kriften anhebend wie der Wind,

Wirft es die Berge um und iiberwindet Gétter und Menschen!”

Man darf aber, worauf Hermann Tiemann mit Recht hinweist, Friedrich Schult
nicht nur im Schatten Barlachs sehen. Dafiir ist Schult ein zu gediegener Mensch, aus-
gestattet mit vielen guten Gaben und Eigenschaften. Er ist nicht nur Dichter und
Essayist mit eigenwilligem Stil; er ist zu vielseitig, um sich in diesen Aufgaben zu er-
schopfen. Liegt seine Stirke auch mehr auf dem Gebiet des Literarischen, so ist er, mit-
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bestimmt durch Ausbildung und Lehrtatigkeit, zugleich darin Barlach dhnelnd, auch in
der bildenden Kunst zu Hause, wenngleich er auf diesem Gebiet nur wenig geschaffen
hat. Zur 700-Jahr-Feier der Stadt Giistrow entstand der in sich fest gefiigte Linolschnitt
der Pfarrkirche. Seine Liebe zur Typographie verlieh er Gestaltung in vielen Privatdruk-
ken und dem 1926 erschienenen Buch ,, Der Giistrower Dom”. Der Einband-Titel mit der
Westseite des Gotteshauses und einige figiirliche Abbildungen als Linolschnitte stam-
men von seiner Hand, wie er auch Satz und Druck dieses Buches bestimmte. Als Portra-
tist im Scherenschnitt hat er eine Reihe von Silhouetten in fein geschnittenen, aus-
drucksvollen Umrissen geschaffen. Sie hingen grofitenteils in dem weitrdumigen Haus

seiner Tochter, wo sie ,ohne lautes, 6ffentliches Trommelschlagen ein doppelt treues
Publikum” haben).

Zu dem Drang zu eigenen Schopfungen gesellte sich die Freude an altem Kulturgut
mit dem Hang, solches aufzuspiiren und sicherzustellen. Manches wertvolle Stiick ist
so in das Giistrower Heimatmuseum gelangt, das er zusammen mit dem Studienrat
Glasow betreute. Wihrend der Jahre des Hitlerregimes ist ihm dafiir wenig Dank und
Anerkennung gezeigt. Bitter hat er die ihm damals entgegengetragenen Verdachtigun-
gen und Anfeindungen empfunden, sie aber in unausgesprochener Gelassenheit hinge-
nommen und sich nicht in seiner Arbeit beeintridchtigen lassen.

Die Personlichkeit Friedrich Schults ist nicht ausgeschopft, wenn nicht noch jener
stillen, unsichtbaren, an die Offentlichkeit kaum dringenden Titigkeit gedacht wiirde,
die er in den rund 30 Jahren von 1914 bis 1945 an der John-Brinckman-Schule als
Zeichenlehrer ausgeiibt hat. Viele Generationen von Schiilern sind durch seine Hénde
gegangen, denen er durch sein padagogisches Geschick und das Vorbild seiner mensch-
lichen Ausgeglichenheit und iiberlegenen Ruhe ein Lehrer war, an den wohl ohne
Ausnahme alle gerne dankbar zuriickdenken. In den Gesprichen, die er bei seinen An-
leitungen zu begonnenen Zeichnungen und Arbeiten fiihrte, verstand er es in seiner
stillen, feinen Art, die Gelegenheit je nach Umstinden und Verhiltnissen nutzend, gute
und verstindnisvolle Worte zu sagen. Im Unterricht lernten wir nicht nur die Handha-
bung der Mittel zum darstellenden und technischen Zeichnen. Es wurden uns auch
Augen und Sinne fiir gute, echte Kunst gedffnet, Verstindnis fiir die alten Meister
durch eine geschickte Auswahl und biindige Erklirungen geweckt. Die neuere Kunst
brachte er uns durch den Besuch von Ausstellungen nahe. Wir gingen unter seiner
Fithrung in den Dom, wo er mit schlichten Worten versuchte, uns Barlachs schwebende
Bronzefigur fiir die Gefallenen des Ersten Weltkrieges zu deuten. Mit derselben Selbst-
verstandlichkeit zeigte und erkldrte er uns im Atelier seines damals noch vielfach be-
fehdeten Freundes das Gefallenen-Denkmal fiir den Magdeburger Dom, ehe es an sei-
nen Bestimmungsort gebracht wurde. Wir lernten so friihzeitig eine moderne Kunst
kennen, iiber die Barlach einmal aussagte: ,Die Dinge haben Gestalt nur dadurch, daf
ein Inneres darin steckt, das ihnen Form und Wesen gibt”*?). —

Die Ausfithrungen iiber Friedrich Schult sind linger geworden, als Auftrag und Ab-
sicht es vorsahen. Aber das Wesen und Wirken des Mannes, der am 18. Februar d. J.
auf 85 Lebensjahre zuriickblickt, lieBen’ sich nicht mit nur wenigen Worten abtun. Dazu
hat seine vielseitige geistige Tatigkeit zu weite wirksame Kreise um sich und nach sich
gezogen. Der selbstlose Einsatz fiir die grofle Kunst Barlachs, das eigene inhaltsschwere
Werk in Versen und Prosa, die Bewdhrung des Herzens in harten Tagen, der innere
Reichtum und die Lauterkeit der Gesinnung, das alles gibt seinem Leben einen gewich-
tigen Inhalt und einen bleibenden Wert. Es wirft ein helles freundliches Licht auf die
spaten Tage des 85jahrigen Jubilars, dem unser Dank und Gruf gilt, verbunden mit
den herzlichsten Wiinschen fiir sein weiteres Wohlergehen.
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Anmerkungen

Eine ,Bibliographie Friedrich Schult” mit 95 Titeln hat Professor Richard von Sichowsky
in der Vierteljahrsschrift fiir Buch- und Graphiksammler ,Philobiblon”, Jahrgang 13, Heft 1,
Januar 1969 Hamburg, zusammengestellt. Zu ergidnzen ist der 3. Band der Werkverzeichnisse:
Ernst Barlach, Werkkatalog der Zeichnungen. Bearbeitet von Friedrich Schult. Verlag Dr.
Ernst Hauswedell, Hamburg 1971.

") Heimatlicher Raum. Prosa von Friedrich Schult. Maximilian-Gesellschaft Hamburg 1972.
Uberzshlige Stiicke zu beziehen direkt vom Verlag Dr. Ernst Hauswedell, 2 Hamburg 13,
Poseldorfer Weg 1. Preis ca. 32,- DM.

%) Letzte Ausgabe in dem o. a. Band ,,Heimaélicher Raum”, S. 7 bis 156.

%) ebendort S. 167/170 und 171/182. Erschienen auch in ,Kleine Prosa”, Hinstorff Verlag,
Rostock 1966.

%) Friihes plattdeutsches Kabinett in ,Heimatlicher Raum”, S. 160/166; auch in ,Kleine Prosa”
zusammen mit ,Aufforderung zu bescheidener Bibliophilie”.

5) Aus einem Brief an Friedrich Schult, Giistrow 12. 3. 1932. Gedruckt in Franz Fithmann,
Ernst Barlach. Das Wirkliche und Wahrhaftige, VEB Hinstorff Verlag, Rostock 1970, S. 87.

%) Gesammelte Gedichte, Grillen-Presse, Hamburg 1954.

7) Hans Kinkel, Eine Welt ist noch zu entdecken. Der Zeichner Ernst Barlach — Kritischer
Werkkatalog von Friedrich Schult, Frankfurter Allgemeine Zeitung, Nr. 116 vom 20. Mai 1972.

§) Ernst Barlach. Das graphische Werk. Bearbeitet von Friedrich Schult. Hamburg 1958, S. 7.
9) ebendort S. 16.

19) Ernst Barlach. Das plastische Werk. Bearbeitet von Friedrich Schult. Hamburg 1960, S. 18.
1) 5, Anm. 7.

%) Ernst Barlach. Werkkatalog der Zeichnungen. Bearbeitet von Friedrich Schult. Hamburg
1971, S. 9.

13) 5, Anm. 5, S. 87.

1) Ernst Barlach. Der gestohlene Mond. In Das dichterische Werk, Die Prosa II, Miinchen
(1959), S. 491.

15) ebendort S. 491/498.

16) ebendort S. 495/498 und Anm. S. 717.

17)  Paul Schurek, Begegnungen mit Barlach, Berlin o. J., S. 189.

18) Friedrich Schult, Vom Scherenschnitt, in Kleine Prosa, Rostock 1966, S. 74.

%) Ernst Barlach, Fragmente. Jahresgabe der Ernst Barlach Gesellschaft zum 2. Januar 1970,
Hamburg, S. 12.
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Traube und Korn,
Muschel und Schneckenhorn
blithende Rose,
Zweig, der geschnitten wird,
Leid, das gelitten wird,

himmlische Lose.

Dankesgrufl von
Eriedrich Schult, Gristrow
Februar 1974
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Karlmann Beyschlag
Uber: ,Eure guten Jahre”

Berichte und Betrachtungen von Friedrich Griese

Ihr Buch ist noch einmal ein ,groBes” Buch, groff nicht nur in der Fiille und Plastik
seiner Bilder, die es bietet und in dem langen, weiten Atem, der das ganze, scheinbar
zufillig zusammengewiirfelte Bildwerk insgeheim durchzieht und zur Einheit bringt,
sondern auch in der Tiefe und Hintergriindigkeit, mit der Sie mit der heutigen Wirk-
lichkeit umgehen, wobei gerade das Hinausgreifen iiber das schon Erlebte ins noch zu
Erlebende der Darstellung eine innere Unbedingtheit gibt, wie man sie auch in gro-
Ben Werken nur selten erlebt. ,Zeitkritisch”, so wird die heutige Durchschnittspresse
iiber Sie sagen, um sich damit bei ihrer eigenen Durchschnittsvokabel zu beruhigen.
Und damit wire nichts verstanden. Denn wie elementar ist gerade hier jene scheinhei-
lige ,Zeitkritik” von heute durchbrochen und entlarvt, deren sog. ,Kritik” in Wahr-
heit nur konventionell verkleidete politische Propaganda ist. Sie gehoren im Grunde
nicht zu den zeitkritischen, sondern zu den zeitiiberdauernden Menschen unserer Zeit,

d. h. zu den wenigen echten Dichtern, nicht zu den vielen unechten (und unwahren)
Literaten.

Freilich wie schwer ist es mir nun gerade bei d i e s e m Buch geworden, bis zu diesem
Abschluf und Resultat zu kommen! Ich sagte schon, ich habe es zweimal lesen miis-
sen, bis es sich mir endlich, nun freilich umso nachhaltiger, erschlof. Und ich fiirchte,
es wird heute wenig Leser geben, die die hierzu gehorige Ausdauer und Empfinglich-
keit besitzen. Freilich hierin, in der nicht leichten Zugénglichkeit, liegt zugleich auch das
unverwechselbare Giitezeichen aller wahren Dichtung. Man kann das nur preisgeben
oder dabei bleiben. Sie haben das Zweite getan.

Und nun will ich Thnen schildern, wie es mir mit Threm Buch gegangen ist, vom
Anfang der ersten Lektiire bis zum Ende der zweiten. Was mich zunichst ansprach —
nein: was mich zunichst zuriickstie wie die Hand eines Starken einen Schwicheren
zuriickst8t, war das von IThnen entrollte Panorama der ,guten Jahre” als solcher, d. h.
diese ganze planende, bauende, verwiistende, verbrechende und schmatzende Hyper-
Subkultur (,kultur” ist eigentlich kein Wort dafiir), die ich einfach nicht in mich auf-
nehmen wollte, weil sie uns eben Tag um Tag um die Ohren drohnt, ,unter die Haut”
geht, wie man heute recht zeitgemif zu sagen pflegt, so daB wir Schaden an Leib und
Seele nehmen. Ich habe einmal in einem Kolleg zu den Studenten gesagt, jede Zeit
habe so ihr eigenes spezifisches Vorzeichen. Das Vorzeichen des 20. Jahrhunderts sei
zweifellos das Motiv der Vergiftung und brachte dafiir einige Beispiele, vom Giftgas-
krieg bis zur chemischen Lebensmittelvergiftung, die geistige Vergiftung der Propa-
ganda eingeschlossen. Ahnliche Gefiihle hatte ich bei der Masse an Unertréglichkeiten,
die in Threm Buch, fast kommentarlos, verdichtet sind. Ich kam mir zundchst so vor,
als ob ich die ganze Entartung und Entmenschung unseres Zeitalters, der wir unter-
worfen wurden, gleichsam ein zweites Mal schlucken, ja mich davon infizieren lassen
sollte. Und das wurde mir einfach zu viel, nicht nur weil es zu ,Vieles” war, sondern
weil es zu viel Wahres war. Ich habe mir die lange Reihe der Einzelbilder unserer Zeit
(die ja nicht draufen liegen, sondern irgendwie doch auch ein Stiick unseres eigenen
Lebens sind) einmal notiert, angefangen beim Kapitel ,Der neue Weg” (mit dem un-
heimlich gelungenen Vergleich der ,Uniformen” zweier junger Generationen. S. 51),
iiber die entwurzelnden Hochhiuser, die endlos wilzenden Autoschlangen (die immer
wieder vorkommen), den Lirm der ,Lauttrichter”, die ,Gremien” mit ihren ,Arbeits-
papieren” und Illusionen, die Meinhofgruppe, das Kirchenkino und die Kinokirche bis
hin zu jeglicher BewuRtheit in Prostitution und Perversion (einschlieflich der ,kirchli-
chen Trauung”. auf S. 177). Fiir all das gibt es in Threm Buch nur e i n Symbol, das fiir
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alle steht, das ist der ,riesige Miillberg” vor der Stadt mit seinen Rattenheeren, der
mitten in aller scheinbaren Grofartigkeit wie ein selbstverstindliches Ungeheuer vor
sich hinvegetiert (S. 81); denn die Menschen wuBten ja nur: ,Es ging ihnen gut; mehr
wuften sie nicht” (S. 206).

Sie werden nun verstehen, daf8 mir der Einstieg in Thr Buch nicht leicht fiel, ja,
daB ich zundchst - vorbei an diesen unertriglichen Bildern - immer wieder versucht
habe, d a's zu erblicken, was mir an Ihren anderen Biichern als IThre eigentliche, ganz
andere Welt erschienen war. Daf es auch in den ,guten Jahren” solche Stellen gibt,
die freilich wie Oasen in einer Wiiste - in einer Kulturwiiste - wirken, merkte ich
bald. Aber auch diese Stellen wirkten zunichst nicht befreiend, sondern eher beunru-
higend, ja bestiirzend. Denn wo ich auch solchen Stellen begegnete, iiberall war es
darin wie ein Verschwinden, ein Untergehen; es lieR sich nicht halten: So der alte
Pastor mit seinem Amtskreuz (wobei mir das Bild Rugensteins vor das innere Auge
trat, welches Sie mir zeigten), der sich der Entheiligung widersetzt: und dafiir ins
Grab getreten wird: Er verschwindet (S. 32 f). Der alte Gutsbesitzer und sein Kut-
scher: ,Dein Gesicht ist jetzt unser ganzes Land fiir mich” (S. 38); er verschwindet,
man weif§ kaum wohin. An die Stelle der beiden treten die Minner ,in ledernen Jak-
ken” und ihre Rechnungen (S. 37) oder der junge Pastor, der die ,Tugend des Unge-
horsams” predigt (S. 69) und die Kirche, die ihm gleich mit dem zeitgem3 entheilig-
ten Vaterunser: ,Deine Revolution komme” (S. 123) und Christus als ,Anfiihrer einer
Befreiungsbewegung im Untergrund” (S. 176). ,Das Licht bleibt”, heifit es auf S. 34,
aber das Madchen, das die brennende Kerze in der Stadt herumtragen muf (S. 58) -
nach dem, ,was alle wissen” (S. 55 f) wahrlich kein Wunder - wird verlacht, das Licht
verschwindet. Dann Sieverts letzte Vision: die Pferde! Aber die Pferde ziehen alle
iiber die Autobahn quer hinweg und verschwinden: ,Es gibt keine Pferde mehr!“ ,Es
gibt keine Tiere mehr!” nur noch Fleisch, von Menschen (S. 61) und Tieren (S. 196 f)
und den Stadtverkehr mit ,Forderbindern” fiir Menschenmassen ,kurz vor dem In-
farkt” (S. 117). Und schlielich - fiir mich - die groBte Szene des ganzen Buches: der
lautlose Gottesdienst der Toten und ihr Auszug mit dem toten Pfarrer: Auch sie' ver-
schwinden, nachdem Gott schon lingst verschwunden ist und lassen nur den Fluch
zuriick (S. 203 £f). Wie soll man das aushalten? Ich wire am liebsten mitgewandert.

So weit war ich nach dem ersten Lesen lhres Buches gekommen. Ich mufte es also
noch einmal lesen; denn ich war nur erschrocken, ich hatte noch nicht begriffen. Und
damit komme ich zu dem Augenblick, wo mich etwas erfafte, was ich selbst noch
nicht erfafSt hatte. Es gibt in Threm Buch einige Stellen, die an schon frither von Ih-
nen Gelesenes erinnern oder dasselbe sogar wiederholen: die kleine Stadt (wenn auch
vollig ,verindert” - Bidume im Wind), der Zug der Toten (Der ewige Acker - 1914),
Sieverts (vgl. Molfsen ,das nie vergessene Gesicht” (dort Jona und Grita), die Heim-
kehr Fannas (,das letzte Gesicht”) und zuletzt die Erde - ,geliebte Mutter ... (Bdume
im Wind), aber ,keine giitige Mutter” - so jetzt. Auf den ersten Blick kénnte man
diese Anklidnge fast iiberlesen oder gar fiir iiberfliissig halten. Und da merkte ich
plotzlich, da sie - diese Abgesandten aus Ihrem Gesamtwerk - es eigentlich sind, die
das Ganze innerlich tragen, so tragen, daf sie es ganz durchdringen, ja, deuten. Und
nun stieg mir hinter den scheinbar unzusammenhingenden, wie in einer Ausstellung
nebeneinander gereihten Gegenstinden des Buches eine zweite, gleichsam hintere
Bithne empor, deren Mitspieler die eigentlichen Spieler der ,guten Jahre” sind, weil
sie nahezu symbolische Unbedingtheit haben. Und hier fand ich den geheimen Zu-
sammenhang.

Diese Spieler sind iiberpersénlich und von ihnen aus ist das scheinbar Persdnliche
im Vordergrund beleuchtet: die langsam vorriickende ,Zeit” - durch alle Kapitel - an
ihrem iiberdachten Schreibpult (S. 211), wihrend die Menschen der Geschichte den
Riicken kehren (ebda.), der ,Mengengttze” (S. 116 u. u. 6.) anstelle Gottes, den offenbar
niemand erkennt, die ,gewollte” (man kdnnte auch sagen: die ,gemachte”) Stadt, statt
der gewachsenen (S. 199), Knut Hamsun (S. 108, vgl. 245 £f - Segen der Erde) und ,die
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Steppe”, deren Bote - Fedor Augustin - unter den Ahnungslosen lebt, wihrend sie
selbst mit ihren Wolfen auf ihren Tag wartet, dazu noch einmal die ,Erde”, das Pferd
- Urbild des Tieres - mit dem ,grofen Baum” auf dem Helpter Berg, zu denen sich
ein Junge in einem Boot fast magisch hingezogen fiihlt (S. 130 ff und 231 ff) und
schlieBlich der Junge (,ein junger Mensch”), mit dieser Ahnung von Natur und zu
ihm ,das Midchen” mit einer anderen Ahnung oder besser Furcht, die durch das gan-
ze Buch mitwandert: ,Hiille mich in Silber ein, aller Stunden letzte” (S. 46 f und 233
f). Diese ,Mitspieler” sind die eigentlichen Spieler auf der Bithne. In ihnen erblicke
ich etwas Uberpersénliches. Aus ihnen aber treten der Junge und das Maidchen plotz-
lich in den Vordergrund.

Und nun: Indem die im perversen ,Fortschritt” ihrer ,guten Jahre” dahintaumeln-
de Stadt die Natur verneint, die Erde verleugnet und ihre ungeschriebenen Grundge-
setze, hat sie ahnungslos die Steppe herbeigerufen, von der sie sich am allerweitesten
entfernt glaubte. Aus dem entsetzlichen Schrei aber, mit dem sie unter der ,silbrigen
Wolke” ihren Untergang findet (S. 235 und S. 241) - nur der alte Kiister ,schlaft” in
den Tod - treten plotzlich das Madchen und der ,junge Mensch” wie zwei Ur-Gestal-
ten aus unvordenklicher Zeit hervor, die ,zusammenbleiben wollten, wenn sie es sich
bis dahin auch noch nicht versprochen hatten” (S. 233). Sie sind unbewuBt die Tréger
der vergessenen ,Zucht und Ordnung” (S. 247) und darum zum Neuanfang berufen.
Nirgends packt mich Thr Buch so wie dort, wo das Midchen mit dem Zettel, auf dem
die unbekannte Weissagung des Unterganges schon steht, nach der ,Dichterlesung’ der
,Rhesos”, d. h. der lingst etablierten ,Schreckenskammer”, weinend allein bleibt:
Haben Sie alles gehort? Ich fiirchte mich!” (S.228) Umgekehrt: Nirgends wird ihr
Buch so ruhig und zuversichtlich, ja verheiBungsvoll, wie auf den wenigen Seiten, wo
dies Madchen und der junge Mann, nachdem die dicke Holztiir der alten vergessenen
Kirche ihnen das Leben rettete, nach der Katastrophe den ersten Garten anlegen,
ihre erste Hiitte bauen, ihr erstes Leben erwarten (S. 243 ff). Wenn Thr Buch die
scheinbar selbstverstindlichen Entartungen unserer Zeit von einer anderen als der
allzu gewohnten Seite zeigt, weil die meisten von dieser Seite aus weder sehen wollen
noch kénnen, so steht es zwar wie ein erratischer Felsblock im heutigen Gelande lite-
rarischer Leichtfertigkeit und Verantwortungslosigkeit, aber les zeigt auf diesem un-
gewohnten Hintergrund zugleich auch mit unerhorter Eindruckskraft, dafl es durch
die Katastrophen hindurch den Weg zur Urordnung des Lebens zuriick gibt und ge-
ben wird. Hinter diesem letzten Grundgedanken steht Ihr gesamtes Lebenswerk, das
mir durch die ,guten Jahre” hindurch wieder neu eindringlich und lebendig gewor-
den ist. Dafiir danke ich Thnen.

Damit bin ich am Ende meiner heutigen Epistel, die ja eigentlich schon viel zu
lang geraten ist. Was ich gesagt habe, ist natiirlich nur mein Eindrudk, wie er sich
mir Schritt fiir Schritt beim Lesen erschlossen hat. Es ist auch lange nicht alles, was
iiber Thr Werk zu sagen ist. Da steckt noch viel mehr drin. So wire noch zu sprechen
itber den sprachintensiven Abschnitt ,Drei Dorfer” (S. 188 ff), iiber die ,Hunde-
schlacht” (S. 180 ff) und ihre tiefere Bedeutung, iiber Fedor Augustin, bei dem es
manchmal wie Humor vorbeifliegt, iiber das Gesprich der zwei Ménner im Schnee
(,iiberall zerbricht etwas” (S.126), iiber die unheimlich anziehende Schilderung Ruf-
lands ab S. 158 ff bis hin zu den biblischen Paraphrasen iiber die Paradiesgeschichte,
David und Bathseba usw., die das Ganze noch einmal tiefer grundieren. Welch ein
grofartiges Bild ist allein die kurze Einlage von dem Kind, das den Stern sieht (S. 140 f)!
- Aber ich kann gar nicht alles nennen, weif auch nicht, ob das, was ich hier sage,
die Schau des Dichters wirklich trifft. In der Vielfalt der Szenerie, die das Buch bis
zum Rande fiillt, bin ich hiufig an den Aufbau von ,Bdume im Wind”, des ersten Bu-
ches, das ich von Thnen einst las, erinnert worden, aber wieviel unerbittlicher ist nun
das gegenwirtige Buch! Und doch, noch im letzten Bild von der Ziegenmutter
schwebt auch etwas von jener Gelassenheit der natiirlichen Ordnung, die fast ohne
Strenge weitergehen wird, ,solange die Erde steht”, zum Fluch derer, die sie vernei-
nen, zum Segen derer, die sie bejahen und darum auch von ihr bejaht werden.
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DrauBen iiber den Biumen wird es démmrig; ich schlieSe ab. Ich wei nicht, wie
es Thnen geht, hoffe aber ertriglich und bitte nur, es zu entschuldigen, daf ich so lan-
ge gewartet habe mit meinem Brief, der Thnen zeigen soll, daB8 wieder ein Buch von
Thnen mein innerer Besitz geworden ist. Mit allen guten Wiinschen und sehr herzli-
chen Griien, auch an Ihre liebe Frau bin ich, wie immer, Ihr Karlmann Beyschlag

Anmerkung: Bei der Lektiire dieses neuen, aufriittelnden Werkes von Friedrich Griese dréngte
sich mir eine Parallele auf zwischen Griese, dem groBten hochdeutschen Dichter Medklenburgs
und Eritz Reuter, dem groBten plattdeutschen. Ich bezeichne beide als Seher in ihrer Zeit:
Griese in seiner Sorge um die technisch-zivilisatorischen Gefahren der Zukunft, Reuter in sei-
nem Appell zur Beseitigung sozialer Unterdriickung und Ungleichheit. Ich mdchte an dieser
GStelle auch nicht verfehlen darauf hinzuweisen, daf Fr. Griese die bei weitem beste Biogra-
phie Reuters schrieb.  (Lb.) (Matthiesen-Verlag, Liibeck)

Ick heww all minn‘gen Ossen kennt,
Den man mit Christennamen nennt,
De sick na baben ‘ruppe schaben

Un sick nah baben ‘ruppe lickt,

Un wenn em irst dat Stiick was gliickt,
Un hei in “t vulle Fauder stunn,

Denn kreg kein Diiwel em herun.
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Uns' plattdiitsch Eck

Liitten Dank an unsen Fritzing

Min Fritzing, Du hest mi in min Liben

Dorch Dine Kunst so vil all giaben;

As Jung for't Stiick in'n Watergraben

Miift ick Di dunn ganz diichdig laben,

Un nahsten in de sworen Tiden

Hulpst Du mi all dat Leid tau liden.

Brasig un Hawermann un all de annern trugen:
Up sonne Meckelborger kdnen wi iimmer bugen.
Din Wark, min Fritzing is nich dot,

Din Lachen helpt uns in de deipste Not.

Friedrich Bauer



Ut mine Stromtid

Von Fritz Reuter

Brisig und Hawermann

(Von de verschiedenen Orten von Podagra un von den Unnerscheid von Venus,
Phoenix un Ponyx. ‘Ne Partie Boston, un dat Kurz en Waldknaw is. Wo Fritzen sin
Vullblaudfahlen utsach, un woriim den vorigen Entspekter sin Stachelschimmel in den
Dérpdik lep. Woriim Rekter Baldrian kolle Faut kreg, un Krischan dat Vullblaudfahlen
nich in den Ridstall liden wull.)

Awer — as ick all seggt heww — Nijohr 1844 was kamen, un de Winter was vergahn,
un dat Frithjohr stunn all mit Low un Gras un Blaumen achter de D6r von de Welt un
lurte blot dorup, dat de Herr von den Hus’ em en Wink gaww, dat dat Upputzen losgahn
kunn, un so as de Snei un dat Is von de Ird vergung, ddueten ok de Minschenharten up,
un de Ogen wiirden hell, as de Siinnenschin, de dwer de Welt lagg. — Ok den ollen
Hawermann sine Ogen wiren heller, un sine Bost was wider worden, un mit dat Schaffen
un Wirken' buten in den Fell'n was dat Frithjohr dor ‘rinne treckt, un so as hei in de
diistere Ird de Sommersaat sei’te, hadd uns’ Herrgott sin trurig Hart mit frische Hoffnung
tausei’t. — Sin Herr was mit de junge Fru utreis’t tau Verwandten, hei hadd also sin Rik
so recht nah sinen Behagen for sick allein, un hei kunn sin Dochting up Stunns 6fter
seihn, as den Winter dwer. — Den Morgen hadd hei sei spraken, as hei tau Kirchen
west was, un nu satt hei den Siinndag-Nahmiddag so recht moy in sine Stuw un siinn
dwer allerlei; keiner stiirte em, denn Fritz satt in den Ridstall bi sine Staut, wat for den
Ollen recht angenehm was, indem dat hei nu timmer wiifit, wo hei tau finnen was, wat
voérdem nich iimmer de Fall was. —

Brisig kamm in de Dér ‘rinne: ,Gun Dag, Korl!” — ,Wat?” rep Hawermann un
sprung up, ,ick denk, Du hest dat Podagra wedder, un ik stunn all stark in Bedenken,
ob ick Di hiit nich besiuken wull, dwer de Herr is nich tau Hus, un up Triddelfitzen is in
de letzte Tid wedder mal gor kein Verlat.” — ,Na, was hat er denn?” — ,Ach, nu sall sin
oll Staut en Fahlen hewwen.” — ,Haha!“ rep Brisig, ,un noch dazu en vollbliitiges, und
das will er ja denn an Deinen jungen Herrn verkaufen.” — ,Ja, so is’t jo woll. — Awer
hest Du dat Podagra wedder hatt oder nich?“ — ,Korl, bei d i e verfluchte Krankheit 148t
sich das gar nicht sagen, ob es der richtige Podagra is oder nich. — Eigentlich ist es
egal, denn die Weihdag’ bleiben sich gleich; aber in Hinsichten der Ursach is en grofier
Unterschied. Siih mal, Korl, kriegst Du den Podagra von gut Essen un Trinken, denn is
esder richtige; kriegst Duihn aber blo8 von die entfamten, niedertrichtigen, zwei-
nihtigen Wichsstiebel, denn is es der unrichtige, und den hab ich gehabt.” — ,Je, wat
treckst Du denn de ollen Dinger iimmer an?“ — ,Korl, ich hab sie ja noch aus meinen
griflichen Verhsltnissen, ich kann sie ja doch nich wegsmeien. — Aber was ich fragen
wollt — bist Du heut bei Pasters gewesen?” — ,Ja.” — ,Na, wo ist es da?” — ,Ach, dat
siiht slicht ut, de oll Herr is all gor tau swack; as hei hiit von de Kanzel kamm, lep em
de helle Sweit dwer de Backen dal, un’t wohrte ‘ne ganze Tid, bet hei sick up sinen Sopha
verhalen kunn.” — ,Hm! hm!” sid Brisig un schiiddelte den Kopp, ,das gefillt mich nich;
aber, Korl, in die Jahren is er.” — ,Ja, dat is hei”, sid Hawermann nahdenklich. — ,Was
macht denn Deine Kleine?” frog Brisig. — ,Ick dank Di, Zacharies — Gott sei Dank! de
is gaud tau Weg’. — Sei was vergangen Woch hir, ick hadd dwer kein Tid, ick miiit ‘rut
nah’t Arwtenseigen; dwer de gnedige Fru hadd sei seihn un halte sei sick, un bi de is sei
jo bet up den Abend west.” — ,Korl!“ rep Brisig, sprung up, gung in de Stuw heriim un
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bet in sinen Iwer en Knop von de Pipenspitz af, ,das kannst Du mich zu glauben, Deine
gne Fru, das ist ein kaptales Produkt von der ganzen Menschheit.” — Un Hawermann
sprung ok up un gung ok up un dal, un jedes Mal, wenn sei sick in de Stuw begegnen
deden, denn rokten sei forscher, un Brisig frog: ,Hab ich nicht Recht, Korl?” un Hawer-
mann antwurt’te: ,Du hest Recht, Zacharies!” — Un wer weit, wo lang’ sei sick noch up
ebre Meinung verbeten hadden, wenn nich en Wagen vérfiihrt wir, von den Kurz un de
Rekter ‘runner stegen.

»Gun Dag! gun Dag!” rep Kurz, as hei in de Stuw ’rin kamm, ,sith dor! siih dor!
Dor ’s jo de Herr Inspekter ok. — Na, wo geiht't, oll Friind? — Hawermann, idk kam
wegen dat Klewersaat.” — ,Guten Tag!” sid de Rekter Baldrian tau Brisigen un dehnte
dat Wurd ,Tag’ so lang, as siill de Dag ewig duren, ,wie geht es Thnen, mein Verehrte-
ster?” — ,Es geht mich ja noch”, sid Brisig. — ,Hawermann”, rep Kurz dormang, ,nich
wohr? — Kaptales Saat.” — ,Je, Kurz”, sad Hawermann, ,so dull is dat nich mit dat Saat,
ich heww’t up de gliugnige Fiierschiipp probirt, un wenn’t sinen rechten Ort hett, denn
moéten de Kiirn so as FIsh von de Schiipp springen, dwer hir blew minnig Kurn still be-
liggen.” — ,Sie sehen lange nicht so blithend aus, mein Verehrtester”, sid de Rekter
wedder dortwischen tau Brisigen, ,als in jener gesegneten Stunde, in der wir beim
Punsch die Verlobung feierten.” — ,Dat hett sinen Grund”, sid Hawermann un slog
den Arm {im Brésigen, ,min oll gaud Friind hett wedder mal en beten Podagra hatt.” —
»Ja, ja”, lachte de Rekter un wull recht spaBig sinn,

»Vinum; der Vater,

Und coena, die Mutter,
Und Venus, die Hebamm’,
Die machen podagram.”

»,Und das Saat ist so schén”, rep Kurz dormang, ,daf Sie kein besseres zwischen Grim-
men und Greifswald finden.” — , Hoho, Kurz”, sid Hawermann, ,prahl sacht! is ok en
Wurd.” — ,Horen Sie mal!” rep Brisig dortwischen den Rekter tau, ,mit Ihr Franzdsch
bleiben Sie mich vom Leibe! — Das versteh ich nich. — Was wollen Sie aber mit der
Fenus sagen? — Was hab’ ich und mein entfamter Podagra mit der Fenus zu tun?”
— »,Mein verehrtester Freund und Génner”, sid de Rekter mit Salwung, , Venus war im
Altertum die Géttin der Liebe.” — ,Is mich ganz egal”, rep Brasig, ,sie kann meinswegens
noch ganz was anders gewesen sein, auf Stun'ns wird jeder dimliche Schiferhund Fenus
genannt.” — ,Ne, Hawermann”, kreihte Kurz dor wedder mang, ,,wenn dat Klewersaat
den richtigen Glanz hett un so vigelett-blag utsiiht, denn . ..“ — ,Je, Kurz”, sid Hawer-
mann, ,so sitht Ehr man ich ut.” — ,Mein G&nner”, sid de Rekter wedder tau Brisigen,
»Venus war, wie ich gesagt habe, eine Gottin, und wie ein Schiferhund . ..” — ,Ei was!“
sdd Brisig, ,das mit der Gottin, das haben sie Thnen eingebildet, Fenus bedeutet eine Art
von Vogel. — Korl, weiflt woll noch die Geschichten aus unsere kindlichen Johren von den
Vogel Fenus?” — ,Ach”, sid de Rekter, as gung em nu en Licht up, ,nun weif ich, was
Sie meinen, Sie meinen den Vogel Phonix, der in Arabien sich ein Nest aus kdstlichem
Gewiirze bauet ...” — ,Das ist partout eine Unméglichkeit!” rep Kurz dormang, ,wie
kann auch der geschickteste Vogel sich aus Nigelken, barschen Piper, Kamum un Mu-
schatennit en Nest bauen!” — , Lieber Schwager, es ist ja nur eine Sage.” — ,Denn besagt
die Sage was Falsches”, sidd Brisig, ,und Sie sprechen das Wort ganz unrichtig aus, das
heifit nicht Phonix, das heifit Ponyx, und das sind keine Végel, das sind kleine Pferde,
und stammen sich nicht aus Arabien, sondern aus Sweden un Oeland, und ich kenne sie
sehr gut, denn meine gnedigste Frau Grifin hatte zwei Ponyxen, wo sie iimmer mit spa-
zieren fuhr.” — De Rekter wull nu wedder berichtigen, dwer Kurz £5ll em in't Wurd:
»Nein, Schwager, la8 das! DaB8 Du in solchen gelehrten Sachen Brisigen iiberlegen bist,
glauben wir wohl.” — ,Ne”, sid Brisig, ,la ithn man kommen!” un stunn vér den
Rekter, as kunn sinentwegen de Strid wedder losgahn. — ,Ne, ne!” rep Kurz, ,,wi siind hir
nich ‘rute kamen, uns iim Venussen un Klewersaat tau striden; wi siind blot ‘rute ka-
men, ‘ne recht gemiithliche Partie Boston tau spelen.” — ,Dat kinen wi jo ok leiwer
dauhn”, sid Hawermann un stellte den Disch taurecht. — ,Holt, Korl”, sid Brisig, ,das
ist mich entgegen, da Du das selbst hier anrangieren willst, das hort sich for den Wirt-

76



schafter.” — Un dormit brollte hei dwer den Hof ‘rawer: , Triddelfitz!” — Un Fritz kamm
anlopen. — ,, Triddelfitz, wir wollen Bostohn spielen, machen Sie den Tisch in den Gang'n
und den Poh fiir die Beeten!) un stoppen Sie die Pfeifen und machen Sie ‘ne Hand voll
Filibussen.” — Un as Fritz dat schoén tau Stan’n hadd, set’ten sei sick dal, un nu kunn’t
losgahn; dwer so fix gung’t nich, ‘t miit jo doch irst utmakt warden, wo hoch spelt war-
den siill. Kurz wull den Boston Grandissimo taum Schilling spelen; dwer Kurz was
timmer sihr waghalsig; dat was denn doch en beten tau hoch, un Brésig erklérte, hei
set’te sick nich taum Spill dal, iim anner Liid’ dat Geld ut de Taschen tau trecken. — Tau-
letzt kamm nu unner Hawermannen sine Vermittelung en billiger Spill tau Gang’ un’t
wiird treckt. — ,Wer hat Carreau?” frog de Rekter, ,dei gibt an.” — ,Kurz gibt an”, sid
Brisig. — So, nu kunn’t endlich losgahn; @wer’t gung noch nich los, de Rekter ldd de
Hand up de Korten un sid, indem dat hei sick in den Kreis timkek: ,Es ist merkwiirdig!
Wir sind doch alle ganz verniinftige Menschen, und wir spielen ein Spiel, ndmlich das
Kartenspiel, welches nach urkundlichen Nachrichten zur Unterhaltung eines wahnsinni-
gen Konigs erfunden ist. — Konig Karl von Frankreich namlich . ..” — ,Ne, Kinnings”,
sid Kurz un namm den Rekter de Korten ut de Hand, ,wenn wi spelen willen, denn
willen wi spelen, wenn wi uns wat vertellen willen, denn willen wi uns wat vertellen.”
— Vorwirts!” rep Brisig, un Kurz gaww, vergaww dwer in de Hast; also ,nochmal!” —
Ditmal gliickte dat, un nu kunn’t Anseggen losgahn. ,Ick pa”, sid Hawermann in de
Vorhand, nu kamm de Rekter; mit den durte dat dwer wat, ihre hei sin Spill reih’t hadd,
denn hei hadd den verniinftigen Awergloben, dat de Korten beter wiirden, wenn hei
sei enzeln upnamm, un wil hei all sine Angelegenheiten mit grote Gewissenhaftigkeit
bedrew, stek hei de Korten iimmer streng de Reih nah, un dreihte de Sibenen un
Fiwen so, dat hei dat mittelste Og’ tau seihn kreg, dat hei sei jo nich mit de Sdssen
un Viren verwesseln kunn. — Kurz hadd wilde8 sine Korten up den Disch leggt, de
Hin'n d’riwer folgt, un kek em an un siifzte. — ,Ich passe”, sid de Rekter. — ,Dat
wiilt ick so wie so”, sid Kurz, denn hei wiiSte, dat sinen Swager sine Korten snurrig ut-
seihn miifiten, wenn hei ut de Hand wat anseggen siill, dorhengegen hadd hei ne Him-
melangst vor sinen Swager, dat hei mitgahn wiird, wenn hei siilwst wat anseggt hadd, wil
hei denn timmer nicks hadd, oder wenn hei wat hadd, dat Spill verspelte. — ,Pa8!” sid
Brisig, de nu an de Reih kamm. — ,Boston Grandissimo!” sad Kurz. — ,Wer geiht mit?”
— ,PaB!” sid Hawermann. — ,Lieber Schwager”, sid de Rekter, ,ich — ein Stich — zwei
Stich — nun, der dritte, der findet sich — ich gehe mit”. — ,Ja”, sid Kurz, ,dwer tausam
ward nich betahlt, Jeder betahlt for sick”. — ,Na, Korl”, sid Brisig, ,,denn man ‘raus!
denn wollen wir ihnen die Fidel mal inzwei slagen”. — ,Ja”, sid Kurz, ,dwer seggt ward
nicks”. — ,Bewohre”, sid Hawermann un spelte Herzen-Teihn ut: ,Herzog Michel fiel ins
Land”. — ,Coeur, Herr Oberforster”, sid de Rekter un smet Herzen-Buren dorup. —
Herze mich und kiisse mich, un kriinkle meine Krause nich”, sid Brésig un stek de Dam
up. — ,Das Madchen mufl einen Mann haben”, sid Kurz und stek mit den Kénig dwer,
1id sinen Stich vor sick hen un spelte en liitten Kreuz: ,Kreuz-Kringel und Zwieback”. —
Erif, Peter!’s sind Linsen!“ rep Brisig Hawermann tau. — ,Holt!” rep Kurz, ,seggt darf
nicks warden”. — ,Bewohre”, sid Hawermann un smet en liitten Kreuz bi. — , Trefflich
schén singt unser Kiister”, sad de Rekter un stek de Négen vor. — ,Ein Kreuz, ein Leid,
ein boses Weib hat mich der Herr beschieden”, sid Brisig un namm den Stich mit de
Dam. ,Na“, sid Kurz, ,dat weit der Deuwel! Kreuz hett hei ok nich. — Wat hei nu woll
wedder hett?” — , Paf3 Achtung, Korl, nu geht die Reis’ los”, rep Brésig. — ,Herr”, sid hei
tau Kurzen, ,ich war Thr Whist. — Hier! Pikas war ein Hithnerhund”, un dormit spelte hei
Pik-As ut, un treckte den Konig nah: ,Vivat der Kénig!” — un dunn de Dam: ,Respect
for die Dams!“ — ,Herre Gott doch!“ rep Kurz, lid de Korten up den Disch un kek den
Rekter an, ,wat hei nu wollt hett? — Pik hett hei ok nich.” — ,Lieber Schwager”, sidd de
Rekter, ich komme auch noch”. — ,,Awer tau spad”, sad Kurz un namm de Korten wedder
up mit en deipen Stiifzer, as hadd de Rekter em nichtswiirdig behandelt, hei wull't dwer
as Christ dragen. — ,Korl”, frog Brisig, ,wo viel haben wir all?” — ,Vir Stich”, sidd

1) = Pot (Spielkasse) fiir die Béte (Strafgelder).
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Hawermann. — ,Ne”, sid Kurz, ,dat’s kein Spill. Seggt darw nicks warden”. — ,Ist das
Wassagen”, sidd Brisig, ,wenn ich blof frag? — Nu pa8 Achtung, Korl, einen mach ich
noch, un wenn Du noch einen machst, denn is es ‘rum”. — ,Ick krig min”, sid Kurz. —
»~Und ich kriege meine auch,” sid de Rekter. — Nah en por Rundging’ deckte Kurz de
Hand @wer sine Stichen: ,So, ich hab’ meine“. — Ruten lagg up den Disch, de Rekter
riskirte en Snitt mit de Dam, Brésig flog dwer mit den Kénig: ,Madchen, wo willst Du
hin?” un de oll arm Rekter satt dor mit en Unnerstich: ,ja, wie das zugehen kann, begreife
ich nicht.” — , Ach, Du hattest ja keinen Whist”, rep Kurz. — ,Korl”, sad Brisig, ,,wenn
Du richtig aufgepafSt hittst, denn hitten sie noch en Unterstich gehabt”. — ,Je, Du hest
man dat Verseihn makt, Du spelt’st mi nich Herzen nah.” — ,Korl, hitte ich auch einen?
Ich hatte ja keinen, ich hitte ja blo8 den Kénig 2) blank”. — ,Nein, Schwager”, rep Kurz
wedder dormang, gibst das ganze Spiel aus Handen, hast den Treffkénig, und setzst die
Neun vor. — Das Spiel war grof8 gewonnen”. — ,Ach, was wollen Sie?” sid Brisig mit
grote Verachtung, ,Sie Knabe. Sie Waldknabe! — Ich sitze hier in der Hinterhand mit
der ganzen Garangtion in Pik und denn noch mit en paar richtigen Brummshagens; was
wollen Sie?” — ,Herr, glauben Sie, dafl ich mich, wenn ich Boston angesagt habe, vor
Ihren lumpigen Brummshagens fiirchte?” — ,Ne, ne!” rep Hawermann dortiischen un
gaww frische Korten 'riim, ,nu lat’t dat man sin, dat oll Nahspelen is unangenehm®.

Un in desen Tempo spelten sei denn nu wider, un’t was iimmer, as wenn sei sick bi
den Kopp krigen wullen, un hadden doch de besten Gesinnungen gegen enanner. — De
Rekter gewiinn, un hei hadd ok de meiste Utsicht tau gewinnen, denn wer dat irste Spill
verlirt, gewinnt jo bekanntlich nahsten timmer. — Kurz satt in Malliir; dwer dat glickt sick
ménnigmal hellschen ut: ,Zehn Grandissimo”, sid hei. Allens verfirte sick, hei siilwst ok,
kek sin Korten noch mal dérch: ,Zehn Grandissimo!” sid hei nochmal, 14d de Korten up
den Disch un gung in de Stuw up un dal; ,so spielt man in Venedig und in andern grofen
Badern.”

Grad'’ in sinen grétsten Triumph un in de grotste Verlegenheit von de Annern kamm
Fritz Triddelfitz in de Dér, ganz verstiirt un ganz blaB: ,Herr Inspektor, Herr Hawer-
mann, ach kommen Sie doch mal mit!” — ,Mein Gott“, sid Hawermann, ,wat is passirt?”
un wull upstahn! Kurz héll em dwer tauriigg: ,Nein”, sid hei, ,das Spiel muf erst ge-
spielt werden. ’S ist mir schon mal so gegangen, damals als das grofe Feuer war, und ich
grade einen grand auf den Tisch gedeckt hatte, da liefen sie auch alle weg.” — ,Herr
Inspektor”, bed Fritz wedder, ,Sie miissen kommen.” — Herre Gott!” rep Hawermann,
let sick von Kurzen nich mihr hollen un sprung up, ,wat is los? brennt dat?” — , Nein”,
stamerte Fritz, ,ich . . .mir. . . mir ist was passiert.” — ,Was ist Ihnen denn passiert?”
schiill Brasig dwer den Disch ‘riwer. — ,Meine Fuchsstute hat ein Fiillen gekriegt”, sad
Fritz benau’t. — ,Na, das is schon oft passiert”, sid Brisig, , aber was machen Sie denn
dabei for en Gesicht as en Leichenbitter; so was ist ja ein erfreulicher Umstand in diesen

Umstdnden.” — ,Ja”, sdad Fritz, ,aber...aber...es ist so schnurrig. — Sie miissen
mitkommen, Herr Inspektor.” — ,Na, is dat Fahlen denn dod?“ frog Hawermann.
— ,Nein”, sid Fritz, ,es ist ganz gesund; aber es ist so schnurrig . . .‘Krischan

Disel sagt, es wire ja wohl ein junges Kameel.” — ,Na“, sid Hawermann,.',,denn
will'n wi dat Spill nahsten spelen, will'n man mitgahn.” Un wat Kurz ok $id, sei
gungen All mit Fritzen nah den Stall. — ,So ein Fiillen habe ich noch nie gesehen”, sid
Fritz unterwegs, ,solche lange Ohren hat es”, un wis’te von den Ellbagen afwarts.

As sei in den Stall kemen, stunn Krischan Disel an de Bucht, wo de Fahlenstaut
friindlich besorgt an ehr Liitt ‘riimmer norrickte, un dat Liitt de irsten unbehulpenen
Versduke tau de spidderen lustigen Fahlenspriing’ makte, schiiddelte mit den Kopp un
sdd tau Brisigen, de sick bi em henstellte: ,Je, nu seggen Sei mal, Herr Entspekter, wat
all in de Welt jung ward.” — ,Ja”, sid Brisig, kek Hawermannen an un sid mit Nahdrudk :
»ich will’s Dich sagen, Korl, was er for Einer is: dieses Vollblutsfiillen ist ein
Maulesel” — ,Dat is't”, sid Hawermann. — ,Ein Maulesel?” rep Fritz, sprung mit

2) Reuter hitte ,,die Dam” schreiben sollen.
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beide Beinen dwer de Bucht ‘riwer un kreg, trotz Norricken von de Ollsch, dat Fahlen tim
den Hals tau faten un kek em nah Gesicht un Ogen un Uhren, un as em de schreckliche
Wohrheit dorut entgegenliicht’te, rep hei in helle Wuth: ,Oh, ick miiggt dat Kretur dat
Gnick iimdreihn, as Gust Prebberown.” — ,Schimen Sie sich, Triddelfitz”, sid Hawer-
mann irnsthaft, ,,sehn Sie doch, wie die Mutter sich freut, und wenn’s auch kein Vollblut
ist.” — ,Ja", rep Brésig, ,un sie is doch die Negste dazu, als die Frau Pastern sagt. — Gust
Prebberown konnen Sie meinswegens das Gnick umdrehn, denn er ist ein dreimal
destillierter, kontrakarrierter Hallunk.” — ,Ne”, sid Fritz un steg langsam wedder ut de
Bucht ‘rute, un sine Wuth hatt ‘ne grote Weihmiudigkeit Platz makt; ,wo is’t miglich”,
rep hei ut, ,is min beste Friind, un nu bedriiggt hei mi mit en Dowen un mit en Mulesel.
— Ick verklag’ em.” — ,Ich sag Sie ja, in den Pferdehandel gilt keine Freundschaft und
keine Redlichkeit”, sid Brisig, un kreg Fritzen unner den Arm tau faten un treckte em
ut den Stall, ,,aber Sie jammern mir in Ihren'gerechten Smerz. — Lehrgeld in dem Pferde-
handel haben Sie nu schon bezahlt, und das muf8 Jeder; aber vor einem Pferde-
Proze8 will ich Thnen schiitzen, denn selbst, wenn der Maulesel schon lange dod is, is
so0 ein Prozef$ noch lange nich zu Ende. — Sehn Sie”, sid hei un ledd’te Fritzen den Hof up
un dal, ,da will ich Sie ‘ne Geschicht als Exempel erzihlen. Sehn Sie, da war der alte
Riitebusch auf den Swensin, der verkaufte an seinen leibhaftigen Swager, der hier vor
Hawermannen seine Zeiten Entspekter war, ‘ne entfamte Kretur von einen Stachel-
schimmel als Reitpferd. — Gut, oder as Sie sich angewdhnt haben: ,Bong!” — Drei Tag’
darauf will der Entspekter seine neue Inquisition mal probieren, er klattert also auf die
Kretur ‘rauf, denn es war so’n ollen Himmelhogen, und was er war, war man hellschen
kurz verstipert; aber knappemang sitzt er drauf, da lduft dieser Schinder plingschafl mit
ihm in den Dorfteich — gor kein Hollen! — bis an den Hals, un da bleibt er stehen; un nu
nich riigg- noch vorwirts. — Das war en Gliick for den Stachelschimmel und for den Ent-
spekter, sonst hitten sie sich beide versoffen; der Entspekter brollte nu miglich nach
Hiilf, denn er kénnte hier nich griinden, und swimmen kénnte er auch nich, und der olle
Rad’macher Flegel miifite ihn mit en Kahn erretten. — Na, nu gung denn der Prozef los,
denn der Entspekter sagte, es wire en Dummen, was wir Okonomiker en Studierten
benennen, und Riitebusch miif$te ihn wiedernehmen, denn Dummbheit schiitzt vor Allens,
auch in den Pferdehandel. Das wollte nu Riitebusch nich, und die beiden Swigers spann-
ten sich erst iiber den Fuf}, und nahsten verfeind’ten sie sich so digern, daR sie sich auf
drei Meilen nich mehr sehn konnten. Der Prozefs gung aber iimmer weiter. Der ganze
Swensin miiffte sworen, daf8 das Kretur bei sie seinen richtigen Klug gehabt hitte, und
die Piimpelhiger Leute miiiten wieder swdren, daf8 er bei sie sich als en Studierten aus-
erwiesen. So gung denn der Prozefl schon in sein fiinftes Jahr, und wildef stand das
Kretur ruhig in den Stall und fraf Haber, denn der Entspekter hat seindag’ nicht mehr
auf ihm gesessen, indem daf er ihn for einen Seelenverkiufer und lebensgefahrlichen
Schinder taxierte; dodslagen diirfte er ihn auch nich, indem er das corpus delictus von’s
Ganze wire, wie sie das nennen. — Nu wurden die gelehrtesten Pferdedokters ‘ran
gebracht, ihrer so8, aber es half auch nich, sie waren sich uneins, drei davon sagten,
er wire klug, drei davon, er wire dumm. Der Prozef gung aber iimmer sachten weiter,
und ‘ne ganze Partie neuer Prozessen hatten sich daraus entsponnen, denn die gelehrten
Pferdedokters hatten sich untereinander mit Malizidsigkeiten und Grobigkeiten herunter-
gemacht und sich verklagt. Nu wurd denn an einen berithmten Pferdeprofesser in Berlin
geschrieben, woans er die Sache taxierte. Der schrieb nu wieder, sie sollten den ollen
Schinder den Kopp absneiden und ihm hinschicken, er miifite das inwendige Gehirn
besehen; es wire schon sehr swer, von einen verniinftigen Menschen zu sagen, was er
dumm oder klug wir, aber bei ein unverniinftiges Stiick Vieh wire es noch viel swerer,
indem daf} es nicht Hals geben konnte. — Na, das sollte nu geschehen, da legte sich aber
der alte Riitebusch mit seinen Advokaten dwas davor und setzte es auch durch, und der
Prozeff konnte nu also wieder weiter gehn, — Da sturb nu der alte Riitebusch, und en
halb Jahr darauf sein Swager, und haben sich beide nich vertragen, auch nich auf dem
Totenbett, und sind beid’ in die Ewigkeit gegangen, ein jeder auf seine Meinung, der eine,
daB der Schinder klug wire, der andere, dal er dumm wire. — Nu wurd der Prozef einst-
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weilen sistituwiert 3) und sistituwierte sich von selbsten, indem daf der olle Schimmel
drei Wochen nachher auch krapierte, an pure Fettigkeit von wegen der guten Tage. — Nu
wurde denn auch der Kopp sauber eingesalzen und an den gelehrten Professor nach Berlin
geschickt und der hat dann klar und deutlich zuriickgeschrieben, der Schimmel hitte all
sein Lebstage ebensowenig studiert gehabt, als er selbsten, und er wolle nur wiinschen,
daB ein jeder von die Prozessisten so verstindig gewesen wire, als die Kretur, so ver-
niinftig hétte ihr Gehirn ausgesehen. — Und der Mann hatte recht; denn ich habe nahsten
den entfamten Sliingel von Jungen, der den Entspekter das Pferd vorgefithrt hat, als
Knecht gehabt, und er hat es mich eingestanden, da er der armen Kretur en Stiick brennen
Swamm unter den Swanz gebunden hat, aus puren Schawernack, daf der Entspekter
ihm den Tag vorher den Puckel voll geslagen hat. — Und nu frag ich jeden verniinftigen
Menschen, wo verstindig muf das Tier gewesen sein, da8 es in den Dorfteich lduft, um
sich den Brand zu l6schen! — Und so war denn der grofSe Prozef zu Ende; aber die kleinen
Prozessen zwischen die gelehrten Pferdedokters, die laufen noch timmer fort. — Un nu
will ich Thnen was sagen: Hawermann is en guter Freund von den ollen Prebberow, was
den Hallunken sein Vater is, un er soll mit ihm reden, daf§ Sie zu das Ihrige kommen. Und
nu gehen Sie, und smeifen Sie keinen Haf auf das unschuldige kleine Vieh, auch auf die
Mutter nich, denn sie kénnen beide nich dafor, und die Mutter is eben so gut eine betro-
gene Kretur, wie Sie.” Dormit gung hei de Annern nah, de all an den Kortendisch
seten. —

Na, nu!“ sid Kurz, ,also: zehn Grandissimo! ich spiele selbst aus.” — ,Korl”, sad
Brisig, ,Du muflt mal mit den ollen Prebberow reden, daf8 Dein verdammter Windhund
nich in zu grofe Ungelegenheiten kommt.” — ,Dat will ick ok, Zacharies, un dat kiimmt
ok taurecht; dwer mi jammert dat gor tau sihr, dat den ollen Jungen sine ganze Freud’ so
tau Water worden is. — Wer denkt ok an en Mulesel!” — ,Ich bemerke”, sid de Rekter un
14d de Korten, de hei knapp wedder in de Reih steken hadd, up den Disch — Kurz satt up
Kahlen — ,da man hier allgemein dies kleine neugeborene Tierchen einen Maul e s el
nennt, da es doch nach naturgeschichtlichem Sprachgebrauche ein Maul tier genannt
zu werden verdient. — Der Unterschied ist ndmlich der . ..” ,,Du kannst Einen dull maken
mit Din Naturgeschicht!“ rep Kurz. ,Spelen wi hir Naturgeschicht, oder spelen wir
Korten? — Hir, Ruten-As liggt up den Disch!” — Nu hiilp dat nich, nu wiird bedeint un
bedeint, un Kurz gewiinn sin Spill un dormit dat Recht, vir Wochen lang iimmer noch
von sine Teihn Grandissimo tau reden. —

So spelten denn de Herrn in friindschaftliche Upregung wider, bet de Rekter, indem
dat hei sin Geld so in’n pohlschen Bogen #werschot, gewohr wiird, dat hei all drei Daler
un acht Groschen gewunnen hadd, un wil em in de letzte Tid dat Gliick nich mihr so recht
tau Sid stunn, beslot hei uptauhiiren, hei stunn also un sid, hei hadd kolle Faut kregen,
un stek sinen Gewinnst in de Tasch. — ,Wenn Sie an kalte Fii8 leiden”, sid Brisig,
,will ich Thnen ein gutes Mittel sagen: nehmen Sie alle Morgen auf den niichternen
Magen eine Prise Schnupftoback, das hilft gegen kalte Fiifl.” — ,Oh wat!” rep Kurz,
de in de letzte Tid gewunnen hadd, ,wo kann hei koll Faut krigen!” — ,50?” frog
de Rekter heftig, denn hei hadd sinen Gewinnst tau verteidigen, ,kann ich nicht
ebensogut kalte Fiile kriegen, wie Du? — Kriegst Du nicht immer auf unserm Klub kalte
Fiie, wenn Du gewonnen hast?” un hei set'te dat dérch, hei behsll sine kollen Faut un
sinen Gewinn, un nah’ne Wil fithrten de beiden Stadtliid’ af un nemen Brésigen en
En’nlang mit.

Hawermann was all in Begriff tau Bedd tau gahn, as dat vér de Dér en ludes Reden un
Schellen wiird un Fritz Triddelfitz mit Krischan Diseln in de Stuw rinne kamm. — ,,Gun
Abend, Herr Entspekter”, sid Krischan, ,un dat is mi ok ganz egal.” — ,Wat is’e denn
wedder los?” frog Hawermann. — ,Herr Inspektor”, sid Fritz, ,Sie wissen, wie mir das
mit dem — nu — mit dem Maulesel gegangen ist, und nun will Krischan das Tier nicht in
dem Stalle leiden.” — ,Wat £5llt Di in?” frog Hawermann. — ,Ja, Herr, dat is mi ok ganz

3) statt sistiert.
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egal! Awer dat kann mi nich egal sin; ick heww mi bi Pird’ un Fahlen vermeid’t un nich
bi Kameel un Mulesel. — Wo? Denn kann mi Herr Triddelfitz jo woll ok Apen un Boren
in den Ridstall ‘rinner bringen?” — , Na, wenn ick Di dwer seggen dauh, dat Dirt sall
in den Ridstall bliwen, un Du_sallst dat grad’ so handhaben, as jeder anner Fahlen.” —
»Ja, wenn Seimidat dennbefehlen, denn ismijodat ok ganz egal, un denn kann jo dat
ok iimmer. — Na, denn gun Nacht, Herr Entspekter, un nemen S’t nich dwel”, un dormit
gung hei. — ,Herr Hawermann”, sid Fritz, ,was wird der Herr von Rambow zu diesem
Vorfall sagen? und gar die gnédige Frau?” — ,Nun, da beruhigen Sie sich nur, die werden
sich nicht viel darum kiimmern.” — ,Je”, sid Fritz un gung ut de Dér, iim tau Bedd tau
gahn, ,es ist mir doch gar zu genierlich, da8 dies grad’ mit meiner Stute passiert ist.” —
As de Herr von sine Reis” tau Hus kamm, kreg hei de Geschicht von de Vofstaut warm von
Krischanen tau weiten, un wil hei en gaudmiudigen Mann was un Fritzen girn liden
miiggt, indem dat sei Beid” in weck Stiicken sick dhnlich segen, trost’te hei em un sid:
»Lassen Sie das! — Mit unserm Vollbluts-Fiillen-Handel ist’s nichts geworden. Sie miissen
denken, es sind die gewshnlichen Folgen einer Mesallianz. — Wir jagen spiter die Stute
und das Fiillen in die Koppel; und Sie sollen sehn, wir haben noch unsre Freude daran.” —
Un so kamm dat ok, ein Jeder hadd sine Freud’ an dat Dirt. Wenn de Dérpkinner des
Stinndags-Nahmiddags dorch dat Feld stropten, gungen sei nah de Fahlenkoppel un
bekeken den liitten Mulesel: ,Kik, Joching, dat is hei.” — ,Ja, dat is en echten! — Kik,
wo hei mit de Uhren deiht!” — ,Nu kik mal, nu sleiht hei ordentlich achter ut!“ — Wenn
de Dirns an de Koppel vérbi nah de Rigel gungen, stunnen sei ok still: ,Kik, Stine,
dor’s Herr Triddelfitzen sin Mulesel!” — ,Kumm, will’n mal ‘ran gahn, Fik.” — ,Ne, dat
dauh’ck nich, wo siitht dat Dirt gruglich ut!“ — ,Ih, wo Du Di hest! Du hest doch vir em
stilwst nich so'n Grugel, denn hei giwwt Di jo ok iimmer de lichtste Arbeit.” — Un in de
ganze Gegend wiird de VoBstaut un de Mulesel un Fritz nu beriihmt, un wo de Letztere
sick blicken let, dor wiird hei nah dat Besinnen von den Mulesel fragt tau sinen groten
Verdruf. Dat oll liitt Eselfahling kiimmerte sick dwer nich doriim, dat sprung den Som-
mer &wer mit de annern wollgeburnen un hochwollgeburnen Fahlen in de Koppel “riim,
un wenn em ein von de Annern tau nah kamm, wiilt hei em woll eins tau versetten.

Die Liebe sitzt so voller Schelmereien wie der Esel voller grauer Haare, wie die Rose
voll Dornen, und wenn sie dich mit diesen ritzt und neckt, dann danke Gott, wenn sie
sich herbeildfit, die kleinen, brennenden Schrammen mit kiihlenden Rosenblittern zu
verbinden.
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Wat is up'n Dorp los? (IlI)
VonFr. Rehm

2. Anna un Jehann kamen dor achter, dat sei beird schon tausamen passen.
Mit dei beiden spinnt sick dat an.

Mit Jehann Swank un Anna Meier, wovon dei Frugensliird up’n ,Landdag” bi -
Jungklasen ehr Tiiffelsammeln anhiipt harden, wier dat so taugahn:

As Jehanf Swank von’n Harwstmark, wo hei nich mal’'n Poor Stiwel, dei em pafi-
recht wieren, krigen hard, raw wier, diis’ hei werre rut ut dei Stadt un wank husan.
Vér em lang in'n Stadtweg giing ‘ne Diern mit'n Spinnrad iinner'n Arm'n slanken
Schritt weg, ok husan. — Dei miift hei doch kennen? — Hei lang ut un steik so
lang'n bet nah, dat hei ehr inhalen deer. —

Ja, dat wier Anna von'n Kirschenhof. Sei geiben sick dei Hand, un Jehann mein:
,Du geihst je all so tiedig werre nah Hus!”

,Du jo ok!”

,Gor nich biten nah’n Saal?”

,Ick mit min Spinnrad?”

,Ach, dat hardst jo bi juchen Koppmann instellen kiinnt.”

,Du biist doch ok noch’n jungen Kierl, un biist ok nich hen?”

Je, ick denk so: Wat'n up’n Saal droppt, dat’s meist nicks Genaues un méinnigmal
dat Anfaten mit dei Fiirtang nich wiert. Ick mag dor nicks sduken!”

,Awerst mi trugst du ‘t tau, dat ick up son’ Starden wat siuk? Denn biist du up’n
Holtweg! Wenn't bi uns in'n Dérp wat tau Danzen giwt, dat’s ‘n annern Snack, dor
kenn'n wi uns all ein dorchn anner dei Reig lang, dat geiht ihre.”

,Du biist dwerst up uns Ohrnbier ok nich west!”

,Wo kiinn ick dat woll? — Dat wier je vOr soss Wochen, un drei Daag vorher wie-
ren jo Vaddern dei Pierd 16psch worden un bei hard sick awerfauhrt: Dunn miit ick
an sien Berd blieben, denn Mudde kiinn em nich rduken, dei is turwies oh heil swack,
un nu wier ehr dei Schreck dull in dei Glieder schaten. — Un wer kiinn woll Lust un
Maut hebbn, bi son’ Ungliick un Hasbéseri in unsen Hus’ tau Ohrnbier tau gahn? —
Mi kiinn dor doch kein Are nah slagen!”

,Dat’s woll recht. — An dat Awerfauhren hew’k in’n Ogenblick gornich dacht,
dat’s'n grot Gliick, dat dat so gaut afgahn is. — Lat mi dat Spinnrad drigen, di ward
jo dei Arm lahm!”

,Oh, ick krieg’t allein gaut hen!”

,,Giw doch her!”

,Ja hebb'n miit wi ein, Mudde ehr is all lirdweik, dat'n dor alle Ogenblick Tiideri
mit hett, un denn schafft dat mit dat spinnen nich ut dei Stard.”

,Wedk Liird spinnen nicht miehr, blot noch baten Wull.”

, Wi hebb'n noch alle Johr twei Fatt Lien utseiht un schones Fla bugt un hebb'n’t
ok noch iimmer upspun’n krigen. — ‘N Kuffer vull Linntiig is doch wat Reells in'n
Husstand. — Ok dwer Johr hebb’n wi heil schones FlaB hatt. Dei ierst Aben vull is all
in dei Hitt, morgen Abend sall't Braken losgahn. Dat Leegst is blot, wi Butenddrp-
schen kinen iimmer nich naug Hiilpsliird kriegen, dei m&t'n sick jedesmal ierst siirlich
tausamen siduken un betteln.”

Morgen Abend? — Ick kam hiit jo tiedig nah Hus’, denn kann’k noch Hackels

sniﬁrden for morgen mit, un denn morgen Abend bi juch braken helpen. — Man
nich?”

82



»Dat’s heil nett von di! Ierst nimmst mi dat Rad af, un nu wist uns noch braken
helpen?”

»Dat makt nicks ut! — Di dau’k noch miehr tau willen, kannst blot seggn. — Du
geihst dwerst woll nich recht ut'n Hus’, ick hew di in ewige Tied in ‘n Dorp nich seihn,
blot Siindag vor acht Dag in dei Kirch!” (Dorvon sweig hei dwerst still, dat hei dunn

von dei Mannsliirdsiet nah dei Frugensliirdsiet rawerschult un -gludert, un von dei Pri-
digt eigentlich blot dat ,Amen” hiirt hard.)

~Je, ick kann ok {immer slecht afkamen. — Dei Weg is dwerst von'n Dorp nah uns
ok nich wieder, as dei von uns nah’'n Dérp. Von uns kann sick in'n Dorp keiner vil
seihn laten. Mudder kann blot in Hus un Hof jiist'n biten riimperden, un Vadder is
noch tau kripelig, dat hei sick von dei Hofstird noch nich wegwagen mag, un ick mot
timmer tau Hand wisen: up uns Diern, dej Paula, is kein Verlat.”

Xy .
»Gah man sinnig, du 16ppst jo as’'n Fatbinner, denn kinen wi noch’n biten snak-
ken, wi kamen likerst noch tau rechter Tied nah Hus’1“

»Ick mét so bald as miglich ran; Paula is ok tau Mark, un dat dei bald werre
kiimmt, dor’s nich an tau denken. Dei Abendarbeit ligt ganz up mi, un wenn ick nich

tau rechter Tied dor biin, denn legt dat Veih los mit Geschricht un Gebolk, dat dat
dwer drei Feldscheiden schallt.”

»Will dien Brauder, dei just eben so olt is, as ick, dei Wirtschaft nich anfaten? Dat
dien Ollern sick tau Rauh setten kinen? — Dor hett ménnigein sick all &wer wunnert,

dat hei nich tau Hus’ kamen is, nah’ Rechten tau seihn, as juchen Vadder dat mit dei
Pierd maliirt hard!“

»Je, dor ligt dei Hund bigrawen. Dat is't grard, wat uns’ Ollern nich mit is. Dei
Stird antaufaten, dor hett uns’” Wilhelm kein Uhren tau, den’ steckt wat anners in dei
Nés’. — Dei miilt dunn grotwirtig Wirtschaft liehren up’n Hof un is nu dat Herrspi-
len so anworden, dat hei tau'n gewdhnlichen Bueren sick nich hengiben mag. Uns’
schone Hauw wier em wol noch recht, blot dat Hus, dor stott hei sick an. Wat schellt
hei up dei grot Ddil, Wo’t up einen End’n rin un up’n annern rutgeiht; dat’s em vil
tau tochig. — Un denn is em nich naug Platz up’t Wahnend'n. Dor kann‘n sich nich
kiehren ore wend'n. Wenn dei Ollen up ein Sied wahnen, denn bliwt blot dei grot
Stuw mit Kamer vor dei Herrschaften, — f6r'n Bueren seggt hei nich, — un wenn dei

grot Disch in dei Stuw steiht, denn kinen son’ Mobel, as hiit Maurd siind, nich miehr
bi rin, nich mal’n Sofa.”

»Denn hett hei woll in’n Kopp, 'n nieg Wahnhus tau bugen?”

,Oh, mag jo, dat kost't 'n Stiick Geld, dor ward hei sick f6r wohren. Nee, hei
hett'n Brut, dat is'n einzigst Dochter dei dei Vadderstird krigt, dor isn feines Dwas-
hus; blot dei Ollern siind noch krésig un will'n noch nich recht afgdben, dat hei dor
infriegen kann; hei is jo ok as Wirtschafter up’n Hof noch gaut an, un krigt sien” grot
Lohn. Uns Stird wull hei verkdpen, wenn hei ’s kreig. Dunn sird Vadder, dat kiinn hei
stilwen. Nu hett hei up uns Stird verzicht’t un dat is sogar dalschriwen”. ,Dat is dal-
schriben?” — ,Denn hett hei kein Anrecht miehr an dei Stird?“ ’

»Nee, wenn Vadder dei Stird verksfft, krigt hei 4000 Mk. boor utbitahlt, dei hei
vertinsen mét, solang as Vadder lewt. Nahsten geiht hei mit mi un mien Swester tau
glieken Deil. Uns’ Ollern hebb'n nu hen un her dwerlegt un kamen {immer dorup
triig, dat dat Verkdpen dat best is. Blot ehr grugt dorvor, nah dei Stadt tau trecken. —
Am leiwsten seigen sei, wenn ein von uns Dierns, mien Swester orre idk, dei Stird bi-
hollen kiinn, denn kiinnen sei ok blieben, wo sei siind 1“

»Je, weilt wat? — Dat wier ok dat idel best! — Hett dien Swester denn all wat
achter’re Hand?” ‘

»Dat ick nich weit! — Sei is jo Wirtschafterin up’n Stuthof; is ok noch drei Johr

junger as ick, un iers vier Johr ut dei Schaul, un, as mi dat vorkiimmt, hett uns Wil-
helm ehr mit den’ Grugel vért’t Hus anstiken. ”
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,Dat Hus? — Ja ‘n bidten tochig is dat woll mit dei grot Diil lingelang dorch. —
Dat hett ok sacht all’ nieg verdeint.”

,Ach, dat is all Diiseri. — Wi Buersliird siind doch frisch Luft gewend’t! In'n Win-
ter ward dei hinnels Grotdoor dicht mit Stroh verpackt, denn spért'n kein Kiill un kei-
nen Tog. — Dat’s blot nich herrschaftlich naug, in'n oll Hus tau wahnen; ick denk mi
dor wiere gor nicks bi.”

JJa, dei jungen Liird up’n Landn wardn ok all iimmer grotbritanscher. Dat paft
sick awerst slicht, wenn unser einer, ut'n Kauh- ore Pierdstall ore von'n hakten Acker
kiimmt, un sick batz in dei Stuw up’t Sofa set't. For uns is dei Grawenburd'n gemiit-
lich Flag, un rikeln kinen wi uns achter’e Hock. — Ik for mien Part, wenn'k up’t
Sofa tawn Sitten kam, denn slap’k furts in, — denn kann’k man leiwer tau Berd
gahn.”

,Dat kitmmt einen doch ok heil kommaurd an, wenn’n dat Veih faudern mét un
nich ierst nah buten brukt, wo ok’n Barg Tied mit vertrodelt ward.”

,Ja, wi siind dor dwerst ganz von afkamen: Hewt ji denn all Kopers tau dei
Stard?”

,Nee, so wiet is’t noch nich tau! Dat’s ok noch nich mal ludbor, dei Ollern siind
noch hellisch zaghaft in dei Sak, dat ward ehr swer warden, wenn’s hier weg moten!”

JJe, ick will di mal wat seggn, stah mal’n Ogenblick still: Dei Stird? Dei kiinn ick
sacht liichten un ick hew dor groten Lust tau, dat keim mi recht tau pa8, zith wenn du
dor denn as Fru blieben wust, denn kinen dei Ollern jo ok blieben, wo sei siind. —
Wat meinst dortau? — Seg man ja, ick mein dat in Irnst un mein dat gaut.”

,Ja, gahn deer dat woll — dat bidenk di man ierst!”

,Bidenken bruk ick mi nich ierst, ick hew all timmer nah di utkiken, dat hett sick
man noch nich so paft, dat’k’ne Stad kopen kiinn, siiff harr’k di all fragt, ob du mi
Fru warden wufst.”

,Un ick mot seggn, ick hew dor all 6fters an dacht, wenn’t man so keim.”

,Ziih, dat’s jo schon, dat’s mi leiw! — Denn is uns beird jo nicks in'n Weg. —
Denn —!“

,Nu giw mi man dat Rad, ick gah hier achterdwer in dei Richt. Bidank mi vélmal,
dat du’t solangn dragen hest!”

, Un dormit is dat gaut? — Giwt dat wiere nicks? —*

,Hier up dei Strat doch nich! — Dat’s nich schicklich!”

,Na, ick kam morgen abend tau'n Braken!”

,Kiimmst du? — Denn freu ick mi, dat kann’k di gornich seggn!”

Dormit sirden dei sick: ,Up Wedderseihn!” — un nu giing jeder sienen Gang, kei-
ken sick dwerst meist alle teihn Schritt eins iim un wenkten sick tau. Jehann windmal-
lerte mit sienen Handstock for dull un swunkte mit dat rotbunte Taschendauk in dei
Hand iimmer hen un her, dor hard hei wat inbundn, wat hei sien Swester ehr Kinner
von’n. Mark mitbrocht hard. — For sien Anna wier dor noch nicks in, dei miiit hei nu
awer ok wat schenken. So as hei, anner Wik wiird henpassen, werre nah dei Stadt
keim, miift hei ehr doch'n Geschenk kopen. Wat denn man? — 'N Gesangbauk mit
Samtkést, siilwern Ecken un siilwern Knipp, as sien Swester ok as Brut von Ehren
Briijam krégen hard, dat wier vil netter. Dor hard’s ok Lewenstied wat an un dat seig
ok nah wat ut, wenn sei dormit nah dei Kirch giing ore tau'n Folgen. Son'n Geschenk
wiird em twors diiiir, &werst dat wier ok ‘ne feine Diern, dei hei kreig. Wiert wier sei
dat. In'n Hus’ pack hei vergndugt ut. Ida kreig'n Neihkasten, inwendig in'n Deckel wier
ollig’n liitt Speigel. Dei beiden Jungens kreigen’n Pistol mit Patronen, dor kiinnen’s ol-
lig mit ballern, un Honigkauken geiwt’t ok. — Jehann-Unkel wier lang'n dei Leegst
nich. As hei nu sienen angehigten Kaffee ut hard, giing hei in sien Kamer bi dei Kast
an un treck sich iim, steig dunn nah dei Hill rup un smeit'n Hiimpel Hawergarben af
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un sneird dunn Hadkels timmer vor dull, &wer noch mit dat oll Metz, dat nieg kiinn
sacht noch werre angeben wardn.

Liitt Fritzing, dei sibenjohrig, keim bi Mudde in dei K&k an: ,Mudde, mien Pistol
schiitt immer vorbi. — Kiek!” Dei Hahn wir verbdgt, drdup nich miehr up dei Patron.
Mudde hard nu grard ehr Hindn mang Kaff un Schrot in’t Swienemmer un sird:
+Wies’ Jehann Unkel dat dei is in dei Kast.”

Fritz giing hen, keim dwerst werre un leit dei Lipp hing’n un meld: ,Jehann Unkel
seggt, dat hard Tied bet hiit abend, hei miiit noch’n Barg Hackels snierden. Hei snitt
immer vor dull un den’ Diippler flaut’t hei dorbi.”

Vun den teterowschen Hakt
Otthinrich M iiller-Ramelsloh

De Teterowschen hebben eenen scheunen See, dicht bie de Stadt. Dor siind se ban-
nig stolz op und dat to recht. To Tieten, as noch de Thursen (Riesen) und de Alben
(Liittkierls) ehr Wesen harrn, harr op de Borgwallinsel in'n Teterower-See Keunig
Walberan sien Sloss. Keunig Laurin, sien Neff, harr nen Sloss op n Siilwerbarg, de
sick in den Teterower-See speigeln deid.

Keunig Laurin harr ne smucke Dochter, Prinzessin Embla. Op dei wier Schlitz, de
S6hn vun Keunig Walberan scharp. Embla wull 6wer vun Schlitz nix weeten. Se harr
sick in den jungen Fischer Gill verleevt.

Keunig Walberan biswert sick bie Laurin, wat woll sien Dochter mit nen Fischer
wollt. Wenn sien Embla nich Vernunft annehmen ded, wiird ehr dat slicht bikamen.

Dat argert nu Laurinen, und he nutzt de ierst best Gelegenheit, as Schlitzen grad
mol in’n See baden ded, em in eenen Hikt to verzaubern.

Keunig Walberan wier to disse Tiet nich opn Borgwall. He harr opn Heidbarg mit
de Alben to dohn. As he wedder trog kam, wier dat Ungliick gescheihn.

Ook Walberan wier nen michtigen Zauberer. Laurinen siilwen kiinn he twors nix
andaun. Se wieren sick wussen. Ower Laurinen sien Embla wier nu in grot Gefohr.

Dat wiifit ook de oll Laurin und hei wier nu ganz opn kiwif. Ower Walberan legt
dat schlau an: Lang Tiet ded he so, as kiinn he nix moken, as f6hl em nix rechts in.
: dLaurin bistellt nu de Hochtiet vun Embla und Gill. Ook Walberan wiird dortau in-
adt.

Laurin dacht sick, Walberan wiird nu bie de Hochtiet irgendwat trechtzaubern. Bit
to dissen Tromin feulte he sick in Sikerheit.

Doriim riskerte he ook, nahn Goldsmid to rieden und de Ringens mit de roden Ste-
en for dat Bruutpoor to halen. Walberan harr dat rutkreegen. He holt sick nich lang
op und 16t Laurinen sien Sloss mit Mann und Muus in den Siilwerbarg versacken.
Embla ldg grad in ehr giillen Bett und drShmt vun ehrn Gill.

Se is dunnemals mitverzaubert worn und sietdem liggt se vile hunnert Klafter
deep iinner den Siilwerbarg und slopt. Walberan smet den giillen Sl3tel vun Laurinen
sien Sloss in den See. Swubs harr em ook all Schlitz, de Hikt, swersluckt.

Disse Slotel het Zauberkraft und kann Embla wedder 16sen, dwer blots, wenn een

Schlitz em in de Finger krigt. — Dat is de Geschicht vun den Teterower — Hikt und
vun de verzaubert Prinzessin vun den Siilwerbarg. —
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De Teterowschen hollen sick een grotet Stadtboot opn See. In'n Winter liggt dat
int Bootshuus. Int Frohjohr holt se dat Boot wedder rut. Denn ward dat trecht mokt,
putzt und neeg utriist’t.

Wenn allens farig is, mokt se ne Prauwfohrt.
Jetzt is dat nen Motorboot. Froher wier dat nen Segelkohn.

Vér nu biting mihr as tweehiinnert Johrns, as de Stadt kort vor ehr fifhiinnert
Johrfier stiind, wiern se mit son Prauwfohrt wédder in ne Gang. De Borgermeester, de
Magistrot und alle Ratsherren wiern dorbie. Se siind jo verantwurtlich fér Verkierhs-
frogen und for de Stadtmariners. Se harn een smuckes Segelfohrtiig und gau segelbor
Weder. De Wind giing mihr achterlicher as dwas. He pust’t scharp vont Hoge Holt
hendal und gdv bannig Segelkraft. Dat wier ne lustierte Segelie!

Achter, in de Pick, siten se all in vullet Ornat: De Borgermeester Langnds, sien
Magistrot und de Ratsherren. Se harrn diichtig Proviant for de grot Reis an Buurd
nahmen, fasten und fliissigen, und all wierns in gode Stimmung. Dat kiinn man nicht
blots seihn, dat kiinn man ook hiiren. Se siingen vullhalsig ehr sinnigen Leeder, op-
stiinds grod dat scheune Leed vun Herrn Pastur sien Kauh:

Und de Magistrot so klauk, strat so klauk,

strat so klauk,

Kreeg nen neeges Segeldauk, Segeldauk, Segeldauk,
Vun Herrn Pastur sien Kauh!

Sing man tau, sing man tau,

Vun Herrn Pastur sien Kauh, jau, jau!

Sing man tau, sing man tau, )

Vun Herrn Pasturn sien Kauh!

As Bootsmann figerierte de Ratsherr Schaute Scharf. He wier all jiimmers nen
Swienplietschen. Ditmal harr he dat mit de Angelie! He harr ne faste Snur mit nen 16-
pelférmigen Haken ant Stiierruder anbunnen. An den Haken wiern twee rode Lappen
anbrocht, datt dat so utsig as Flossen von eenen Plotz. Und nu spekelierte he opn jiep-
rigen Hikt.

Dat duurt denn ook gornich lang, dunn giw dat mit ees nen bannigen Ruck und
Schaute schreg hurra: Hett een anbeten !

Nu giing dat los: Snur vdrsichtig intrecken, nich rucken, dat de Haken int Spitz-
muul inbliewen ded und denn ganz sutje den Hikt anhieven.

Over, dat harr sick wat: De Hikt most nen bannigen Bursen sien, so nen richtigen
Rammhikt. He wier nich to meestern. Tweemol sust he mit dat ganze Gesch_n'r und
den vullen Kohn iim de Borgwallinsel riimmer. Denn ierst wiird he nen biting mdoder.

De Stadtschriewer mdst nu mit trecken helpen. Schlieflich harrn se dat Wunner-
diert lingssiets an’n Kohn rantreidelt. Dat wiern nen hart Geschift wesen.

Und nu staunten se all: Dat wier nen Slickerslacker, poor Zentner swor!

Son Ungetiim harrn se alltohoop noch nich seihn!
J4, meent nu Langnis, dit mot doch de Sliingel sien, de Schlitz, Keunig Walberan sie-
nen verzauberten S6hn!

Bistimmt hitt he ook noch den giillen Slétel vun dat Siilwerbargslof8 int Liew!
De Geschicht von Schlitzen und Emblan wier se all bikannt. Wat nu moken?
Se beratschlagten sick lang.

Een vun de Ratsherren wull den Hikt opn Markt verkdpen. Dat gaw siker god
Gild und dormit kiinnen se de Stadtkass opfrischen!

Disse Ratsherr wier jiimmers achter dat Gild her.

Ower, de Ollermann vun de Ratsherren, de Marschall Prober vun de Schiitten-
zunft, de wier dorgegen. Sien Stimm harr grot Gewicht.
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,Ne“, sid he, ,dat mokt wie anners. Den sett wi wedder in den See trég und denn
holt wi em ierst wedder rut, wenn iins Stadt de Fiefhiinnertjohrfier hitt.”

Nu Harr dwer de Schaulmeester Gerhard Bshmer Bidenken, ob se em denn ook
wedder und rechttietig finden wiirden. ,Ja”, meent dunn de Awkat Sauzahn, ,dats
doch ganz eenfach: Wi binnen em ne Glock iim den Hals. Wenn he sick denn rogt,
den weet wi, wo he riimmarachen deid. Korl Mething, de oll Klockenschauster, harr
ook tofillig ne siilwern Glock in sien Jackentasch. De wull he eegentlich for de Rats-
versammlung stiften. Ower, he wier ook mit ne annerwidige Verwennung inverstohn,
wenn dat nu so sien most.

De Glock wiird den Hikt nu iimbunnen und achter sien Kiemen fastmokt In'n
letzten Oogenblick meld’t sick noch eenen ollen Pensionierten to Wurt. He wier ee-
gentlich nen Botanischen und harr dat mit de latinschen Plantennamens, dortim harrn
se em den Okelnomen , Vulgaris-Offizinalis” geben:

,Kinnings”, sid he, ,ji mdt weeten, datt de Hiktens dat so an sick hebben, as all
klauk Kretur: Meest Tiet verhollen se sick ganz still und denken nah!”

,Haha”, ropen se all ,Du hist wedder wat utklamiistert! Also scheet los!”

»Jo, dat is so: Wenn sick de Hikt nich rogt, denn liiert ook sien Glock nich. Wo
schalln wi em denn woll seuken?” ,Ick weet, woans wie dat rutkriegen”, sdd nu een
vun de ganz Slauen, de veerbeenig Doktor Rassow, ,an de Stell, wo wi em nu wedder
in den See trdg setten, dor mokt wi iins ne Karw in dat Boot!”

Dormit wier de Fall nu klor. So hebben se dat denn ook mokt. Und richtig, in‘n Juli,
as dat Fest vor de Dér stiinn, dor hebben se em denn ook wedder to faten kreegen. De
Glock harr in den Oogenblick, as se em ruuthalen deden twors nicht liiert. Ower
de Karw, de harr dat utmokt! Grod iinner de Karw wier de Hakt int Netz gohn! De
Glock harr he noch jiimmers iim de Kiemen. As se em nu hochhieven deden und in
den Kohn inbrdchten, dor fiing de Glock an to bimmeln, ganz lustig und hell, mirrn in
dat dortomolen jiimmers vergneugte teterowsche Leben rin!

Dat gdw nahst eenen groten Schmaus und een denkwiirdig Fest op den teterow-
schen Markt. Dat Fest hebben de Teterowschen nie nich vergeten.

Und iim den Hiktbrunnen, de op den teterowschen Markt steiht, kann man noch
hiit dorvun lesen. Dor steiht dat schreeben, woso de Teterowschen mit vile Umsicht
und scharpen Verstand den Hikt Swerlist harrn:

Weck Liid siind klauk

Und weck siind désig

Und weck, de siind wat dwernisig!
Lot ehr spijoken, Kinnings, lot!

De Glock hitt liiert, de Hakt is fot't!

Datt 6wer de Karw int Boot doch dat sikerst Middel wesen is, dat steiht dor ruch
Dat ist blos wat for de Insichtigen, de naug Verstand dortau hebben !

Allens, was slecht smeckt, was en Minschen eklig is, un wovor er einen Grugel hat,
das is gesund vor dem menschlichen Leibe.
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Dauwind”
(Vorfriithling 1955 up’m Schillersddrper Teeraben)

Klaus Giese - Lichtmiss 1973

De Uhlen kreegen Recht, as se bi graesig Kiill balzt hard’n, denn de Februor hél to
allerletzt doch noch Wurd mit sine dree Friihlingsdaog, de he uns nah’ olle Buernrigeln
alljohrs schenken sall.

De Istappen an de Lick von Stall un Schiin wiird'n lang und lidnger, un in de
Fleerbiisch achtern Pierdstall wiird’t liwig.

De Sparlings zackerierten werrer.

Lang’n noch hard'n ’s ok driibsig riimsiten un ehr liitt Libent man mit naue Nod
ddrch de kolle Tied brocht.

De Katten seeten bi Middag riim ok werrer for de Kaekenddr up’m Siill, plierten
int Licht un f&hlten sich nah lange Tied woll in de iersten warmen Strahlen.

De Schnee schmeet dat Licht triich, un de Welt iim riim wir hell un grell.

Un so ganz bi liitten wiir de Schnee diinn .

De Mirz keem int Land un 16t sich ok glieks god an. 't har den Schien, as wull he
furts de Arbeit mit sin regelrechten nigen Sommerdaog upnihmen. Disse Sak is
aewer nienich ganz to trugen.

Meist kiimmt “t dick End’n nah.

Wi Forstlihrlings hard’n diess Tied stramm uns Wokern un Wisen in'n Holtbusch.

Stille Winterdoag siind den Forstmann sin Haegen un den Holthauger sin Staehnen.

Buten an de ,Schillersddrpsch Kant” drang’n an de Feller, “stiinn noch 'n Jagend
Dannen so von Johrer hunnertféfftig. De wiir uthaugt. Dat wir'n aewer Bém, doar
miifit'n de Miitz vor affnihmen.

De Bodden schudderte unner uns wenn doar een von dalrummste. — Up de Oard
keemen wi aewer ok ruta ut'n dichten Holtbusch un kiinnen enns up de wiede Feld-
mark lusen. Villicht 16t sich all ne Lerch orrer ne Spree utluern. De Tied wir betran,
un man wir ok siilmst all so luerig un neerig up Lenzbaden.

De Speckmeisen up’m Teeraben hard'n all siet'n poar Daog iimmerto ehr ,Flietig
— flietig — flietig” ropen. Un de oll Hasselbusch achter'n Goard’n up de oll Teeraben-
stell 16t all twee Wochen den Wind mit sine langen Bummels spilen.

In de Dannen wiir dat unner Middag so warm, datt'n Miitz un Jack in de Knirk-
biischer schmeet un in Hemdsmaugen wurachen dee. Nich alleen de Arbeit 15t uns
dat Schweetwater den Puckel dalsiepern, ok de Siinn kreeg all god Krift, aewerhaupt
doar, wur de Wind keen Kiill betranficheln kiinn, wur’'t schulig wir un se so recht
pressen kiinn.

Un an eenen schonen Dag, jiist to Middagstied, schmeet ik Biel un Saog bisied un
poderte aff. Alleen, denn de Kam’raden hardn keen Meenung. Se bleeb’'m de dree
Piepenldng’n an’t Fiier, dat all den heelen Vérmiddag up de grote Schneis” fluckert un
blaokt har.

In de Atenpausen wiir't denn upstaekert un hoch to Liuchen bricht, datt'n sich de
Knaewel warmhollen un de Boddings up ne hélten Peek aewerbraden kiinn. De Brod’
schmecken mi hiit noch — ’n biten nah Keen, ‘n biten nah Schmook.

Doar wiir siilwst de gruglichste ,Karrerzellschmeer” (Margarine) schmeckhaft.

Buten up de Feldmark keem 'n harten, fienen Ostwind up mi to.
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So warm as dat in den aewerwindigen Dannen wir, so ruusig iimfét een’n dat
buten.

Aewer den Acker breed’te sich mihrstens noch ne diinne, harte Schneekdst, man
ierst plackenwies keeken Sand un Saat vor. An de Dannen lings grimmelte aller-
wigent olljohrschet Gras un Heidkrut dérch.

De Reh hard’n hier un doar gréte Biilten un Plick frieschlagen.

Ut de Forst rut un werrer rin stiinnen wesselwies vile Fiahrten, ok Hasenspoarn un
Meisting Rodvof sin Parlenschnur.

Dat Wild, wat de Siedlertslen noch nicht dodhitzt hard’n, trugte sich also in de
hellhorigen Nicht up de Roggenschlig ruta un an de Runkelmieten ran. —

Det Siinn got all vil Licht aewer dat Land ut, un de hellen Stunden nehmen sich
siet Lichtmissen (2. 2.) rasch to.

Still wir't up de Schillersdérper un Qualzower Riim. — Von wiet her hiirte man
Kreigen karken. — Dannenmeisen musselten achter mi dorch eenen Schleetdannen-
schlag. Ganz fien wisselten un zisselten, wieperten und zieperten se ahn Unnerlat
mit'nanner un keemen sich dorddrch nie ut de Kund'n.

Aewer keen Lerch, keen Spree, keen Kiewitt 16t sich sehen orrer hiir'n.

De fiene Ostwind 16t woll allst den Kopp intrecken, sich diikern un afftsb’'m, wat
all'n bitsching waghalsig west wir.

Mitenns kliing dat fien aewer doch wiff un wiet dorch de Still: ,Wietze —
wietze — wietze! Wietze — wietze — wietze!”

Bab’'m up een Dannenwip seet ne liitt Meis’, ne Dannenmeis, un siing, dat ‘t man
so kliing! De ierste Lockroop hier buten! Friihling lat die locken, — Kumm, kumm!

Aewer de Wind blgs ut Osten. Wenn he nu so bibleew orrer sich goar nah
Nuurden iimschmeet, wir t woll rasch vorbi mit den man noch sihr dérchsichtigen
Vérfrithling. 't keem ok so! —

Winter un Frithling steegen twee Daag doarup in Stried un dit so glubsch, datt
mannigeen doch in’n Stillen de Hand’n folgt het.

Een Schneestorm nehm sich up un hulte un bréllte dorch dat Land.
Wi seeten in de Hiiser un keeken verschiichtert ruta in dit Element’nt.

De hogen Dannen tondben de Mirowsch Landstrat wiwackten gefihrlich. Tacken
hiirte man briken. Stammbholt barsten un pultern.

Wat nu woll in de Forst allst dalbrok un iimsackte?!
De Schnee zischte huschwies an de Finsterruten hoch.

De Abends wiirden dreemal bétt un nich to knapp mit Kluten un Klaben fodert,
denn de Storm halte bannig ut.

De Schnee fiing an to dridweln. In Striepen huschte he flack aewer de Wig, jog an
Ecken und Enden tohoop un schanzte.

So giing 't in de Nacht.

Aewer ok dissen Storm giing goderletzt de Pust ut un he verdrgelte noch vér Mid-
dernacht.

Annern Morgen ronnten wi glieks dat Revier aff. Kusseln, Staok- un Schleetdannen
diikern sich woll unnern Storm dérch, aewer dat sture Hochholt nich. Un wi hier up’'m
Schillersddrper Teeraben hard’n noch ‘n biten hoget Holt, kreegen aewer ok vor allen
West- un Nuurdstorm ut ierste Hand.

De riesengrote Miiritz leeg jo man saeben Kilometer Luft betaff. Un aewer dat grote
Water kreeg de Storm ierst so recht Forsch un ok unbannig K’raosch. —

Ja, de groten ollen Roddannen an’n Plantgoard’n, nich wiet von de Granzowsch
Grenz wir'n diss Nacht stort’t. Oll Férster Rechlin har’s to Georgen sin Tied plant’.
(Groflherzog Georg v. M.-Strelitz regierte von 1816—1860).
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Nu legen doar de Riesen aewernanner weg up de Bodden, de’s mihr as hunnert’
Johr dragt un néhrt har.

De schwartgronen Tacken sturten in de Luft as tangerten un greepen se {immer
noch nah’n Hollwiss.

De Bom hard’n sich mit ehr wietsparig Tackwark oft in’nanner vertuult, un een har
den annern mit dalriten. Hoge Wortelwroosen wir'n upklappt.

So leg de oll Roddannenkoppel vor uns — n” Schlachtfeld up dat sich Frithling un
Winter in taogen Stried wahlt hard'n.

Wedker har de Babenhand kréigen?
Dat miifit sich nu bald utwiesen.

Wi Forstlihrlings aewer miiiten de Babenhand in dit Wirrwarr bekamen, dat stiinn
nu all fast.

Dormit stiinn ok 'n Stiick Arbeit v6r uns, dat uns utpouwern siill bet up’t letzt. Oft
noog keeken wi ut dit Gegnasch man nau mit'n Kopp rut.

Grugen dee uns liekers nich doarfor, wenn ok dusend Gefohr'n grad in diss Arbeit
luerten.

Doar brukte man een Stamm mitenns Luft kriegen un sich mit'n Ruck selten orrer
goar to gliedern anfingen. Denn miit'n flink sin as'n Katteeker, siif8 kiinn 'n Arm un
Been bi loswarden; wenn "t Ungliick toschldg, goar den Dod von ndhmen.

Stock un Block legen oft in groteste Spannung.
Dessentwigen stiinn de Ogenarbeit an ierste Stell, an tweete de Handarbeit.
Jugend is unbedarwt, un mit de Unbedarwten is bekanntlich Gott.

Wenn ik dat nimlich hiit so nahgah, datt wi uns dunn in eenige Daog doch so
halwig mit Axten und Handsaogen dorchbiten hard'n, mét ick seggen: De Herrgott
har uns all 'n Schutzengel bistellt — To diss Schutzengels hiirte ok uns oll Lihrmeister
MaagR. Mit Fastigkeit un Ruh har he sine Ogen aewerall un wiiit uns woll to leigen; ok
to tornen, wenn 't Nod wir, denn Jewer wir bi dit Geschift nicht to bruken, aewer
K’raasch un’n rechten Schlag to rechte Tied. Ik hiir em hiit noch mit de deepe 'n biten
basche Stimm: ,,Jungs, Jungs! Ierst kieken un sinnen un denn beginnen!”

Ok de Granzowschen, de mit ehr Fuhrwarkers dat Rutazoppen un Riicken besorg-
ten, miiften mihr kieken as rieten. Un liekers hebben ’s manchen Strang un vil Schweet
bigibm.

Uns Welt wir nah den Storm werrer still un ok witt worden. Den Hében har de
Storm toletzt noch friefigt, de Siinn keek blank up uns dal un lickte diichtig Schnee up.

De Nicht wiird’n kloar mit lichten Frost und all de unendlich vilen Stiern glin-
zerten hoch aewer uns.

Doar steeg denn ok de grote Wagen, ,den leewen Herrgott sin M6ll”, werrer sachten
up nahn Zenit und Saebenstiern sin Bahn wiir kdrter. ‘N poar Wochen bleeb’'m em ja
noch bet to Kukukstied, aewer denn dukte he nich mihr up meist bet Michaelis hen.

Still, ahn I«;}Tpholleh, dee de Hiben sin ewig olle un iimmer niege Arbeit. Un de
Dingen hier up de Ierd miifiten jo nahtrecken.

In de Nicht so utgangs Mirz hard'n de Seen Hartbusten — endlich! — Mihrmal
grullte dat von’n Leppin-See un von de M&ssel her, rummelte, krachte un gnaarte unna
up’'m Kotzowschen See an'n Teeraben viraewer un vergrummelte as wie Dunner up
de Seenkett nah Granzow un Mirow to. Friihlingssalut!

Dat Water wakte up! —

Un jiist um diss Tied, an eenen kloren Morgen, glieks nah Siinnenupgang, drég
mi de Wind 'n leewen Klang to: ,Tschirlie — tschirlie — tschirlie!” Hork! Ne Lerch!

Aewern Schillersdérper Teeraben weg treckte se striwig nah Osten. Gliick un
Sigen for di, du liitt Vagel!
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De kolle Luft tuult di in de Feddern un liekers trachst du tohus nah Ost.

Nu kiinn doch de Siidwind, de echte, rechte Dduwind nich mihr lang’n up sich luern
laten!

Lerchen siind meist sin Vorbaden. Wulken keemen ok to Middag up — Schaps-
wulken. :

_ Un in alle Ruh beschdw sich de Hiben von Siidwest her. De Luft wiir week. — De -

Buschkant up de anner Seesied keek ierst diister nah uns raewer un schleuerte sich
denn in Daak. Dat Ies up’m See wiir stump un gries utsehn als oll Blie, un de Schnee
backte. Sinnig un sacht fiing de Dduwind an to straken.

Tk miift dal von’n Hoff! Ruta in de frie Luft! Rup up de Briigg! Doar stiinn ik frie
un har wieden Blick.

Wo leew strakte mi de weeke Dauwind dat Gesicht!

Wo friindlich spilte he mi in’t Hoar!

Dusend schone Dingen flusterte he mi to.

"t wir, as verstiind’n em ok de Bém. Se wiwackten so dben un wihlig und dat leet,
as nickkoppten em de ollen Schirmdannen to. De Uhlenstund’'n bred’te all ehr Fliich-
ten ut, as ick up’m Tohusweg still von de Briigg steeg. In de Luft leg Régen, man kiim
em all riiken.

Noch vor Middernacht sett’te de Régen ok in.

Nu lickte dat von jeden Twieg, strullte ut jede Ronn.

Morgéns steegen wi glieks in de Gummistdwel, anners wir keen Bettokament.

De Forst dampte, aewerall stiinn orrer leep Water. Keen Fatz Witt mihr up un dal!

Up de Seen dreeb’n grote Piitten tohoop und geeb’n den Schien, as har ok all de
Seenkett ehr'n lespanzer lockert. o

Dat Tes wir jedoch noch dicht, aewer nu trugte sich ok keen Vof mihr so recht
raewer. : .
De Diuwind har sich annern Dag ok nich leggt, wawte und strawte riistig furt an
alle Ecken un End'n.

Eenige Daog un Nicht doarup halte dat Land nah deepen Schlap werrer At'n,
reckte de Bost, de lang’n nooch von Schnee todeckt un von Kiill stiewt west wir.

De lerd, dat Moss, de Dannen fiingen an to duften. _

Ganz fien steeg disse Duft up un imflst letzt allst. Valdusend GewiBheiten leegen
in em.

Jitzt wiitn ‘w; de grote Winterschlap wir vorbi!

Ut Hoffnung wiir Gewi8heit! — Abends schwiingen sich de Amselhahns up de
baewelsten Boomspitzen un siingen so week un so vull, datt eenen dat Hart wiet wiir;
ierst een, denn twee un letzt alleen iim den Forsthoff riim fief Singers. Rodbdsters sien
siilwern Sang parlte ok werrer dérch dat Unnaholt. o

Nu steegen un siinken Dag up Dag mihr de ,goldenen Emmers” twischen Ierd
un Siinn un gdten ehr'n Ségen aewer uns ut. Un so wiir dat bi liitten Friihling 1955.

Ultra posse nemo obligatur — wat up diitsch heit: von en Ossen is nich mihr as Rind-
fleisch tau verlangen. '
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Schnurz un idk un noch n’ baten wat ut Land twee
Von Gerhard Reinhold

Dat wier in'n Harwst 1973. Wie ollen Meckelborger seeten wedder mal in uns’ lew
Ratzeborg tosamen. Dagséwer wier groote Kulturtagung up denn Palmbarg in de
Dompropstei. Se wier graad op ,Hochglanz” brécht wor'n. Doriim wiirr se nu ook in
yHerrenhaus” umdosfft. Awer abends kiem wi wedder so tosamen, as wi dat all von so
véidle Heimatdag her gewennt wiern: de Rostocker, de Wismeraner usw. hier un door
un wi Nigenstrelitzer an’n Ké5kensee in denn wedder upmarachten ,Hubertus”.

Hier dreep ick ook mienen ollen Friind Schnurz Bahlcke. Wie keemen up dit und dat
un dorbi ook up uns’ lew ,Carolinum” to spriken. Un Schnurz sih: ,Wenn bi mi een
nieget Carolinum-Heft inldppt, kiek ick iimmer toierst up de letzten Sieden nah, ob
ook wat up plattdiitsch brocht is. Awer ,Uns” plattdiitsch Eck” ward immer kdrter. Du
kannst doch ook *) wedder mal wat schrieben. Wenn wie tosamen siind, hist du im-
mer poor olle Schnurren up Lager. Dat darf doch mit di nich iinnergahn.”

Na, so dull wier dat nu nich mit mien Schnurren, un wat ,Uns’ plattdiitsch Eck”
angiing, so wier se in dat letzt Heft von uns’ ,Carolinum” sogoor 14 Sieden lang. Do-
rup het ook uns Landsmann Otto Witte in dat gréone Blatt von uns’ Landsmannschaft
(Nr. 5/ 1973) hennwisen:

,Und vor allem ,Uns plattdiitsche Eck’, die Proben késtlichen niederdeutschen Hu-
mors bietet.”

Awer Schnurz sall ook nich to kort kamen, jedenfalls wat an mi liggt. Ob de hooge
Redakschon mit mien Gequassel wat anfangen kann, steiht up’n annern Brett. Bevor
ick @wer up de ollen Tiden kam, mét ick noch vertellen, woso un worans ick nah denn
Krieg unsen Schnurz wedder drapen heff: Dat wier up eenen von de iersten Heimat-
dag in Ratzeborg. Ick stiierte grad spét abends mit'n biten Schlagsied 5&wer denn dii-
stern Markt up een Heimatlokal to, ass ut sien D33r een Mann rutkim. Em ankieken
un roopen: ,N’abend, Schnurz!” wier eens. He verfiehrt sich, kickt mi lang mit blin-
zelnde Oogen an un seggt: ,Ick kann die nich unnerbringen.” Ick sih: ,Du kannst
mal raden.” V&6t rund twintig Johren wiern wie up een Strelitzer Domin’ tosamen, de
upsiedelt warden siill: du von de Landesbuernschaft, Robert Képpen von de Kreisbu-
ernschaft un ick vosr de Domanenverwaltung. Ick frég di, wur dat Fru un Kinner
gling un Du sihst: ,Ick biin so viil innerwigs, dat mien Kinner all ,Unkel” to mi seg-
gen.” Dorup frocht Koppen un grient dwer dat ganze Gesicht: ,Schnurz, to weckern
seggen dien Kinner denn ,Vadding?”. Door lacht mien oll Friind un roppt: ,Denn
biist Du Gerhard Reinhold!”.

Doch nu noch 'n biten wat ut de ollen Tieden:

Mien Vadder harr sich in Nigenstrelitz ass Preester dwerarbeit’t un siill sich nich
tovah]l mihr tomoden. So treckten wie En'n November 1910 up’t Land: Vadder, Mut-
ting, Broder un ick un ook uns dralle Minna. Bett Stargadd fithrten wi mit de Iser-
bahn. Ass wie door in’n Diistern utstegen, schldg uns een grugeligen Storm mit Schnee
un Régen in’t Gesicht. Vor den Bahnhof stiinn ne urolle Kalesch — 'ne sog. ,,Glas-
kutsch” —. Neben den Buck brennten de beiden Latiicht'n un de Talglichter qualmt'n.
Up den Buck seet de niegg Kutscher Franz Diisel un vir em stiinnen an’n Diestel twee
groote stramme Kutschpierd — allens quarschnatt!!

Schad’, dat wie de Kutsch nich mihr hem’m! Hiitigendags wiirren uns de ,Nostal-
gisten” for de Kalesch noch’n bannig Stiick Geld giben. Un wat Franz Diisel angeiht

*) vgl. Carolinum Nr. 52, S. 75, Nr. 54 / 55 S. 106 und Nr. 58 / 59 S. 33
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— ,nomen” wihr ook hier ,omen”!! —, so gléw ick, uns wihr f6r em upn Trodel-
markt ook noch’n ganzen Hiimpel baden word'n. , Vadding, ick will up’n Buck sitten!”
reep mien Gllere Broder, ,ass he v6r den Wagen stiinn. Un ick, de Jiingst, — uns 6llst
Broder giing all in Nigenbramborg to School! — wull nich nahstahn. Awer Vadder reet
fix de Wagendoor mit dat Glasfinster up un schéw uns Jungens up de schmalle Vor-
derbink, wo wi mit Minna nich up de Pierd, d4wer up de Nas von uns Ollern kieken
kiinnen. Doch dat giing nich so, ass mien Vadder sich dat dacht harr. De Dirn harr
up de liitt Bank nich nooch Platz un de D66r giing nich to. Wat déh se? Se ndhm mi,
denn achtjihrigen Jungen, eenfach up’n Schof! Doormals wier mi dat noch bannig
schanierlich un ick heff diichtig upmuckt. Awer ick mot togiben, 1', Stunnen seet
ick schon warm un week, un datt wier bi denn kollen un natten Novemberstorm ook
wat wiert!! Dat Pfarrhus in ,OLL-Koobelk” — Alt-Kébelich b/Woldegk — harr all
Swer 100 Johr upn Puckel un wier £66r'n Preester mit Fru un 8—10 Kinner dacht. Platz
wier also noog — ook in den grooten Gor’n, up den Hof mit Schiin, Stall un Schupp’n,
dorto Koppel, Wisch, Diek un Oordboor-Nest. Un denn de ganze Domin’ von 4000
Morgen tom Riimstropern mit all dat Veehtiich: 60 Ackerpierd — von de fienen
Kutschpierd und de Hingsten in'n Deckstall ganz afgesehn —, 40 schmucke Fahlen,
200 Melkkdsh — wi in de Neeg von de uckermirksch-vorpommersche Grenz kennten
keen ,Keuh”! —, 5000 Schaap un wat siiss dorto gehiirt. Wier dat 'n Liben for uns
Bengels!! Mit de Dérpjungens harren wie nah korte Tied Friindschaft schlooten. Wenn
wie gigen de Nawerdsrper to Fell treckten, miiit'n wie Pasterjungens mit uns’
schwart-roode und blaag-gihl-roode Fahn iimmer vorut marschiern — ook bi diillsten
Kluten~ un Steenhagel!

Eenmal wiern uns ,de Neetscher” — (Domine Neetzka) — dwer doch so dull 66-
wer, dat se uns de beiden Fahnen affnehmen kiinnen. Awer de Himmel harr een In-
seh’n. Up denn Riickzug kim tofillig de Goodinspektor to Pierd denn glieken Weg
entlang. He froog nah uns’ Fahnen un gew korte tied spdder sien Pierd de Sporen
Richtung Neetsch! ‘ne viertel Stunn spdder keem he all toriich — mit uns’ Fahnen, de
he de Neetscher noch voér denn Grenzgraben affnahmen harr. Diss Hiilp wier uns
tworst ‘'n baten blamabel. Awer freut hem’m wie uns doch bannig!

Twee Johr spader wieren wi dwer geradto ,Heldenjungens”. So meenten dormals
de Ollen. Dat wier 1915. Wi Preesterjungens, de Kostersoohn un een Daglohnerjung
stroperten in de Harwstferien an den Grenzgraben lang — 4 Kilometer von uns Dorp
aff. Mit eenmal hiirn wie wat in eenen dichten Durnbusch. Vorsichtig piirschten wie
uns in den Graben an den Busch ran. Door! Wat wier dat? In denn dichten Durn 14-
gen up Stroh dree utneigte Ruffkis. Wat nu? Kortes Getuschel, un denn brollten wie:
Rutkamen, rutkamen!” Un wohrhaftig — de Kirls krépen langsam rut — halw ver-
hungert, verdreckt un mit sovddl Bang'n in de Oogen, dat wi drei Jungens gliek
mark’n, de doon uns nix un siind froh, dat wi se funnen hem’n. Ick krdp noch fix in
den Durnbusch rin und fiinn door noch 15 vulle Schachteln Striekhélzer — nooch iim
‘n ganzet Dorp antosticken!!

Un nu de Afmarsch: Ein Jung voorut, drei Russen in de Mirr un zwei Jungens ach-
tern — so treckten wi binah ‘ne Stun’n dorch Feller un Wischen. Schaad, dat wie nich
uns’ Fahnen dorbi harr’n. Awer “t wier ook ahndem Larm un Hallo nooch, ass wi 6ower
de Dérpstraat up denn Goodshof treckten. Twee Dag spider reep Vadder uns in sien
Studierstuw un sih, wi siillen mal in de ,Landeszeitung” kieken. Un wat stiinn door?
De ganze Geschicht von de vier Jungens, de drei Russen fungen harren. Horre, wat
wier'n wie stolz! Vadder sih, dat miiit woll eener ut dat Dorp an de Zeitung mellt
hem’m. Dat he dorbi achter de Hand grieflacht, hemm wi gornich maarkt. — Korte
Tied doornach siill uns’ Franz Diisel, de unsen Vadder all mennigmal dat Koppschiit-
teln bibrécht harr, eenen dicken Ast von den grooten Beerbohm afsagen. Drei Meter
hoch wier he waagerecht ut'n Stamm wussen. Zwei Meter hoger wier'n tweeten, nich
so grooten Telgen. Ick stiinn Biel praat, iim spider de liitten Twieg aftoschlagen. Awer
ierst miit Franz den dicken Brocken runnerhoolen. Franz set’te de groote Lerrer an
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den Boom un fiing an to saagen. Awer de Lerrer schunkelte dorbi hen un her. Franz
hiirt up, geiht noch’n poor Sprossen hoger stellt sich up denn dicken Ast, hollt sich
mit de linker Hand an denn hogeren Telgen un saagt wieder. Ick denk: He is doch
gornich so dodmlich! So geiht dat wohrhaftig bater. — Ass de Ast halv dorch wier,
sdh Franz: ,Nu kiimmt he furts!”. Ick wull all roopen ,kaamen ’S runner von denn
Ast!”, awer ick wier doch to nielich, wo dit Stiick woll utgahn wiirr. Twintig Mal miif3t
de Saag noch ,ratsch, ratsch” maken. Awer denn harr de dicke Ast verspilt. Rums!!
Door schoét uns Franz Diisel up denn dicken Telgen drei Meter runn, 6werschlog sich
up de Ierd, rappelt sich hoch un rdppt: ,Diiwel ook, dat giing dwer bannig fix!!“ Ass
ick ditt Stiick naher minen Vadder vertellte, hett he wedder mal denn Kopp schiit-
telt.

In’n Harwst 1917 miifit Diisel ook noch Soldat spilen. ,Mit Franz warn wi den
Krieg woll gewinn’” sih min Oll. Awer dat keem doch anners. Nahfolger von Franz
wiirr Korl Wisch, een stimmigen Bengel von 17 Johren. Een Johr spider siill he Vad-
der spilen. Dorup 166t he sich von’t Gericht f66r vulljihrig erkldren un von minen
Vadder trugen. Ganz anners verhool sick sien 6lleren Broder Willem. De harr all dat
tweete Kind von sien ,Brut”, wull dwer frie blieben. V56r de beeden Kinner siill he Ali-
menten zahlen. Awen wenn de Berufsvormund wedder mal sienen Lohn pennt harr,
giing Willem in een anner Dorp up Arbeit un de Vérmund miifit wedder na’t Gericht
lopen. Mien Vadder, de sick ook all v&il dwer dit Verhollen von Willem argart harr,
frocht eenes Dags denn Korl, ob sien Broder nu endlich f66r sien Kinner tahlt. De
Antwurt: ,Nu hett em de Vérmund wedder mal krigen. Ick hew ook all to em seggt,
Willem, wenn see die noch lang dumm kamen, heirats Du de Dirn eenfach!”.

Bie’t heiraden follt mi doch noch’ne dull Geschicht in. Mien Vadder wier up ‘ne
Buernhochtied. Niben em seet de Brutmudder. De Gist harren graad de Supp runner-
lapelt, door kdm all de tweete Gang. Dat siill de Schwienbraden sinn. Awer de Dirns
brochten Goosbraden rin. Door brollt Vadders Nahwersch: ,Goosbraden ruht,
Schwienbraden rinn, dat se sick ierst stengen!!” (sittigen). — Een halw Stunn spi-
der wier mien Vadder all ,stengt”, dat he kuum noch kiinn. Awer iimmer wedder né-
rigt em de Brutmudder un sih toletzt, ass he wedder awwinkt: ,Nu iten ’S doch Herr
Paster, — morgen kriegen’t doch de Schwien!!

In uns’ Dérp wier'n Daglohnerpoor mit 10 Kinner. Von em sihn de Liiiid, he
wier man liitt, awer flietig. Von ehr wiirr nich so good rdid. Um dat Dutzend vull to
maken, kimen to Wiehnachten noch Tweschens an — twee Jungens. Ass de Vadder
de beiden Bengels to de Doop anmellen wull, mii§t mien Vadder poor Namens voor-
schlagen. De Daglohner harr sienen Voorrat an Voérnamen all verbrukt. — Ick
wier dormals graad ut Niegenstrelitz up Wiehnachtsurlaub to Huus. Wat hiirt
ick door in ‘n Dérp? Poor Stun'n nah de Geburt wier de Nahwersch to de
Mudder kamen. Ehr Mann wier graad buten. De Fru kickt sich de liitten Jungens an
un réppt ganz verwunnert: ,Stina, de een het swatte Hoor un de anner is'n Flasskopp
— wuur kiimmt dat? Door grient de Mudder un flustert: ,Ick glow, de een is von mie-
nen Mann — un de anner von den Koopmann ut Woldegk”.

- So!l Miehr f6llt mi nich in un ick gldw, nu ist t ook noog. Un doriim foor hiit
~dschiifing 1”,

De Liid" seggen, Lachen stickt an, un ‘t is ok wohr; dwer lat’t jug mal ‘ne warme Tran
up dat Gesicht fallen, dann ward’t ji weiten, wat mihr anstickt.
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Unsere plattdeutsche Sprache
Von Babetta Gogl

Es gab einmal Zeiten, da wurden die Mundarten verichtlich iiber die Schulter an-
gesehen, und es bestand die Meinung, da8 sie zugunsten der hochdeutschen Sprache
ausgerottet werden miiten. Heute sind die Vorurteile lingst iiberwunden, und die nie-
derdeutschen Sprachen haben wieder ihren alten verdienten Ehrenplatz erhalten. Sie
sind das &lteste, uns von unseren Vorfahren iiberlieferte Kulturerbe und wurden schon
gesprochen, lange bevor sich das Hochdeutsch daraus entwickelte.

Und darin beruht ihre hauptsichlichste Stirke, da88 sie wie keine andere Sprache in
schwierigen politischen und sozialen Zeiten, in der Gefahr, im Ansturm gegen fremd-
lindische Einwirkungen dem Volke Riickhalt bot. Die plattdeutsche Sprache fiihrt uns
zuriick in die Tage unserer Urviter und lift uns einen Blick in ihr Seelenleben tun.
Wir erkennen aus ihr die schlichte Denkungsart des einfachen deutschen Menschen.
Sieist der unerschopfliche Lebensgrund, der Quellengrund, ausdemsic hdiehoch-
deutscheSprachetiglicherneuernmu#f, wenn sie nicht versteinern und
absterben soll. Die Wichtigkeit der Pflege der niederdeutschen Sprache fiir den deutschen
Menschen steht als ernste Mahnung vor uns. Wir wollen uns nicht damit begniigen, sie
nur als Sondersprache auf der Biihne und auf dem Vortragspult zu betrachten, sondern
ihr auch im tiglichen Leben, im hiuslichen Kreise, bei Erzahlen und Vorlesen ihre al-
ten Rechte einrdumen. Denn diese unsere Urvitersprache li8t uns den heimatverbun-
denen Menschen ins Herz schauen, und ihre Kenntnis trigt dazu bei, da8 sich die
Deutschen untereinander immer besser kennen- und verstehenlernen, schligt sie doch
auch die Briicke vom Gebildeten zum handwerklich Arbeitenden.

Die Pflege der heimatverbundenen Kulturgiiter muf mit an erster Stelle stehen.

Eine besonders gelungene Langspielplatte mit den schonsten niederdeutschen Ge-
dichten.

Der Verlag Dr. H. Eckert in Kiel Kappellner Str. 14 hat unter dem Titel ,,Min Moder-
sprak” mit den hervorragenden Sprechern Ivo Braak, Irmgard Harder und Giinther Dok-
kerill eine Schallplatte herausgebracht, auf die wir im Reuter-Gedenkjahr besonders hin-
weisen. Auf der ersten Seite kommt schonste niederdeutsche Lyrik des 19. Jahrhunderts
2zt Wort: von Klaus Groth, Fritz Reuter, John Brinckman, Theodor Storm, August See-
mann, Detlev von Liliencron u. a. Die zweite Seite ist Gedichten des 20. Jahrhunderts ge-
widmet: Hermann Claudius (10 Gedichte), Moritz Jahn, Hans Heitmann, August See-
mann, Dieter Bellmann, Hinrich Kruse u. a. Inhaltlich erfiillt die Auswahl der Dichter
und ihrer Schopfungen die hochsten Anspriiche. Vortrag und Wiedergabe kionnen nicht
besser sein. Es gibt auf dem Gebiet der Musik die Auszeichnung eines ,Grand Prix”
fiir die beste Platte, wenn es fiir die Wiedergabe niederdeutscher Dichtung etwas Ent-
sprechendes gibe, so wiirde die Fritz-Reuter-Gesellschaft die Eckertsche Platte unbe-
dingt fiir eine derartige Auszeichnung vorschlagen. Lehmbecker
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Der Anfang, das Ende,

O Herr, sie sind Dein,
Die Spanne dazwischen,
Das Leben; war mein.
Und irrt’ ich im Dunkeln
Und fand mich nicht aus,
Bei Dir, Herr, ist Klarheit,
Und licht ist Dein Haus.



Die Lage des medklenburgischen Bauerntums im 17. und 18. Jahrhundert
Von Georg Tessin

(Vortrag gehalten auf einer Kulturtagung der Landsmannschaft Mecklenburg in Be-
vensen)

Liebe Landsleute!

Das Thema des heutigen Tages lautet: ,Das Bauerntum zur Zeit Reuter’s und
Brinckman’s.” Da fillt uns als erstes auf — eigentlich bei Reuter: wo kommt bei Reu-
ter ein Bauer vor? Bei Reuter ist von Bauern eigentlich gar nicht die Rede. Das Land,
in dem er aufwuchs, war kein Bauernland; es war Ritterland und Gutsland, ganz an-
ders als z. B. bei Eelix Stillfried nachher. Reuter lebte in einem Teil des Mecklenburger
Landes, aber nicht in beiden. Das Mecklenburger Land war zweigeteilt um seine Zeit,
nicht nur politisch. Politisch gab es Mecklenburg-Schwerin und Mecklenburg-
Strelitz. In Schwerin regierte nacn dem Herzog Friedrich Herzog Friedrich Franz I. 52
Jahre lang, vor der Franzdsischen Revolution und bis weit hinein in die Restauration
und das Biedermeiertum. Er war ein Fiirst, lebhaft, ungemein gewinnend. Alle Herzen
flogen ihm zu; er war ganz das Gegenteil seines Vorgangers Herzog Friedrichs. Denn
Herzog Friedrich war Pietist. Er hatte noch versucht, zum letzten Mal den Machtan-
spruch des Staates und des Herzogs gegeniiber den Stinden durchzusetzten. Bei sei-
nem Pietismus, der von ihm aus gesehen echt war (er diente unendlich vielen zur Heu-
chelei), war eine muffige, gedriickte Stimmung im Lande aufgekommen. Bis dann mit
seinem Neffen Friedrich Franz mit einem Mal ein ganz anderer Schlag Mensch an die
Regierung kam. Er war zum ersten Mal nicht mehr der Herr tiber sein Land und bean-
spruchte es nicht, denn sie waren es ja alle nicht gewesen, die mecklenburgischen Her-
zoge; sie hatten sich nicht gegeniiber den Stinden durchsetzen kdnnen. Friedrich Franz
war zum ersten Mal der ,Primus inter pares”, der erste Groigrundbesitzer seines Lan-
des.

In seinem Seebad Doberan verkehrte er auf gleichem Fuff mit seiner Ritterschaft.
Der jahrhundertlange Streit zwischen Fiirst und Ritterschaft bestand seit Friedrich
Franz I. nicht mehr. Die Beliebtheit des Fiirsten war ungeheuer. Wir finden das in un-
endlich vielen Déontjes und Schnicken, die sich bis heute immer wieder und meistens
nur immer iiber ihn erhalten haben. Aber er erwies sich auch als ein ,pater patriae”, und
das méchte ich sagen im wortlichen’ Sinne. Die Zahl seiner Kinder-fiillt Binde im
mecklenburgischen Staatsarchiv. Eine ganze Wand heiffit nur: ,Filii naturales”, das
heiflt: ,Die natiirlichen Kinder des Herzogs.” Deren Stand richtete sich nach dem da-
maligen Recht ganz einfach danach: war die Mutter biirgerlich, so war das Kind biir-
gerlich und hief einfach Mecklenburg, war die Mutter adelig, so war das Kind auch
adelig und hieR von Mecklenburg. Die Versorgung hat der Herzog sich viel Zeit und
viel Geld kosten lassen. Die Akten fithren genau auf, wie der Vater seines Vaterlandes
,Mecklenburg” fiir seine eigenen Kinder sorgte. Wo konnte er sie unterbringen? Ein-
mal beim Militir, dariiber verfiigte er allein, aber da gab es nicht geniigend Stellen,
zum anderen natiirlich bei der Geistlichkeit. Denn der Herzog war ,primus episcopus”
seines Landes. Als solcher konnte er auch iiber die Priesterstellen verfiigen. Zur Geist-
lichkeit gehdrte nicht nur der Prediger, dazu gehorten auch der Kiister und letzten En-
des auch der Kuhlenmann. Wissen sie was der Kuhlenmann ist?, der Totengraber! Er
war die letzte Stelle der Geistlichkeit, und wer zu allem andern zu dumm war, der
wurde dann, wenn er Herzogs Sohn war, noch als Kuhlenmann beschiftigt. So war
Friedrich Franz.

Ganz anders in Medklenburg-Strelitz Herzog Karl. Herzog Karl, einer der selte-
nen Fiirsten, die es im deutschen Land gegeben hat, einer, der an Deutschland glaubte
und der seine eigenen Rechte aufgeben wollte zugunsten eines Deutschen Kaisertums,
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einer, der, wie er immer wieder geschildert wird, prachtigsten Fiirsten dieses Landes,
mit seinem Schweriner leichtlebigen Vetter aufs todlichste verfeindet. Er verachtete
ihn, den alten Mann in Schwerin. Er war in erster Linie Deutscher und war lange Gou-
verneur in Hannover. Er ist der Vater der Konigin Luise. Seine Schwester war engli-
sche Konigin. So hatte er als Gouverneur in Hannover seinen Wohnsitz im Leine-
schloff und so kam es, da8 die Konigin Luise im Leineschlo8 zu Hannover 1776 und
nicht in Mecklenburg-Strelitz geboren wurde (konfirmiert Darmstadt 1792, da ihre
Mutter eine hessische Landgrafentochter war).

Das waren diese beiden Territorien, vollig verschieden die beiden Fiirsten, die dort
herrschten. Einig war ihnen gegeniiber die Ritterschaft. Das Wort ,up ewig unge-
deelt”, das in der schleswig-holsteinischen Verfassung verankert ist, sagt im Grunde
genommen nur aus, dafl gegeniiber allen fiirstlichen Landesteilungen, damals zwischen
Holstein — Gottorf und Dinemark, immer die Ritterschaft gegeniiber den Fiirsten eine
Einheit bilden sollte. Dasselbe ,up ewig ungedeelt” galt auch in Mecklenburg. Zwei
Landesfiirsten einer Ritterschaft gegeniiber, das bedeutete: Die Ritterschaft war viel
starker als die Landesfiirsten; sie konnte den einen gegen den andern ausspielen.

Denken Sie dagegen einmal an die starken Staaten, vor allen Dingen an Preuflen
der damaligen Zeit. Wie anders sah es da aus. Der Kurfiirst von Brandenburg und spi-
tere Konig von Preuflen hatte zu tun mit den Stinden in Preufen, mit den Stinden in
Pommern, mit den Stinden in der Mark Brandenburg, mit den Stinden in der Alt-
mark, mit den Stinden in Westfalen usw. Da stand ein Fiirst der Masse von sechs,
acht und zehn Stinden gegeniiber. Parierten die Ostpreulen nicht, dann schickte er die
Truppen aus Wesel nach Konigsberg und lief den Biirgermeister der Stadt verurteilen
— kopfen glaube ich —, und machten die Weseler es anders, dann kamen ostpreufi-
sche Truppen und sorgten fiir Ruhe und Ordnung am Rhein. Das war ein grofer Teil
der Macht des Brandenburger Fiirsten, daf3 eine Fiirstenmacht den geteilten Landes-
stinden gegeniiberstand. Anders in Mecklenburg! In Mecklenburg: zwei Fiirsten, eine
Ritterschaft. Und diese Ritterschaft hat es verstanden, mehr und mehr die Rechte der
Fiursten an sich zu reifen. Mit jeder Geldbewilligung, die sie vornehmen mufite —
denn immer waren die herzoglichen Finanzen schwach — erzwangen sie sich weitere
Privilegien. Dieser Kampf hat zum Untergang der Hilfte des mecklenburgischen Bau-
erntums gefiihrt. Das begann schon vor dem Dreifigjahrigen Krieg. Noch galten mit-
telalterliche deutsche Bauernrechte, iiberliefertes altes Brauchtum und Recht iiberall in
Mecklenburg. Das Land war nicht anders als irgendwo im anderen Deutschland. Nur
waren die Réchte viel stirker entwickelt. An den Bauernkriegen hat Mecklenburg be-
kanntlich nicht teilgenommen. Ganz einfach aus dem Grunde, weil nicht etwa bei uns
die Lage schon sehr schlecht war — nein weil die Lage des Bauerntums noch in diesem
Koloniallande ' so gut war, da8 der Bauernkrieg erst dann ausbrach, als sich die Lage
verschlechterte, namlich 1733.

Das ist der mecklenburgische Bauernkrieg, 200 Jahre spiter als im Reich. Es heifit
immer: Beim Mecklenburger kommt alles ein bilichen spiter. De Buernkrieg, de kem
eben ook’n beeten later, 200 Jahre spiter kam der erst als im Reich. Da wurde nimlich
erst die Lage des Bauern im engsten Sinne bedrohlich. Angefangen hatte das am Ende
des 16. Jahrhunderts, so 1570/1580. Da gab es wenig Bauern, die Bauern fliichteten,
die Stellen wurden wiist, d. h.: sie hatten keinen Bauern mehr, der sie bewirtschaftete,
und man versuchte, die Bauern an die Scholle zu binden. Zwar konnten die jiingeren
Kinder gehen, wohin sie wollten. Nur der Anerbe mufSte auf der Scholle bleiben: reine
Schollenbindung, keine Leibeigenschaft! Die entstand erst nach dem DreiBigjihrigen
Krieg, als nun das Land wirklich wiist und leer geworden war, als Massen mecklenbur-
gischer Bauern nach Rostock hinein fliichteten oder sehr viele auch nach Schleswig-
Holstein, das doch etwas mehr vom Krieg verschont geblieben war. In dieser Zeit wur-
de die Leibeigenschaft um 1645 durchgefithrt. Seitdem erst war der mecklenburgische
Bauer mit seinen Leuten, mit seiner Familie leibeigen. Das Recht auf seine Stelle hatte
er schon 25 Jahre vorher verloren, auch von der Ritterschaft dem Herzog abgepreft. In
den Assekuranzen von 1620 heiflt es, daf nur d e r Bauer seine Stelle behalten kénne,
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der durch Briefe nachweise, daR er der Eigentiimer war. Jeder andere kann gekiindigt
werden. Das bedeutete die einschneidende Verinderung, die das Romische Recht und
die Schriftlichkeit brachte. Denn die Lage war so, daf all die alten Bauernfamilien im
Lande keine Urkunden besalen. Denn sie stammten ja zum Teil noch aus der Zeit der
Kolonisation, Jahrhunderte vorher. Damals waren keine Urkunden iiblich oder vor-
handen. Miindliches Recht entschied. Immer wieder heiit es dann: Der Schulz, Johann
sagt aus, die Stelle hitte schon dem Vater und dem GroB8vater usw. gehort.

Jetzt wurde das anders. Jetzt kam die Schriftlichkeit. Jetzt forderte man Urkunden.
Der Bauer sollte beweisen, daf8 er ein erbliches Recht auf die Scholle hatte. Einige
konnten es beweisen, gerade diejenigen, die am jiingsten angesessen waren, die die
jiingsten Stellen hatten, die ihre Stellen bekommen hatten in einer Zeit, wo bereits die
Schriftlichkeit des Romischen Rechtes Geltung hatte. Und es konnten beweisen auch
eine Reihe von Erbschulzen, die Lehnsbriefe immer wieder bekommen hatten. Genau
wie ein Ritter seinen Lehnsbrief bei jedem Wechsel des Lehnsherrn und des
Lehnsnehmers empfingt, so auch bei den Bauern (bei den Lehnschulzen und den Erb-
schulzen), die Lehnsbriefe waren da. Er konnte beweisen, daf8 er diese Stelle hatte. Die
Erbschulzenhofe blieben also unangetastet. Daneben gab es ganze Gegenden wie z. B.
die Insel Poel, auf der die Bauern von ihren Rechten nichts eingebiifit hatten. Ja, es gab
zehn Bauernschaften in Mecklenburg als freie Bauernschaften, obwohl sie zum ritter-
schaftlichen Gebiet gehorten. Da war es so gewesen, da hatte nicht der Ritter die Bau-
ern gelegt, sondern da hatten die Bauern den Ritter gelegt. D.h.: zu einer Zeit,
wo der betreffende Ritter Geld brauchte, hatten die Bauern zusammengeschossen
und ihm einfach sein Lehnsgut abgekauft. Nun waren sie die Herren des Lehnsgutes
und gleichzeitig Untertanen dieses Lehnsgutes. Sie hatten also das Recht, sich mit
Stock und Peitsche zum Dienst anzuhalten, wenn sie nicht wollten, aber nur sich
selbst. Sie waren einmal Lehnsherren und einmal Lehnsnehmer, und das waren diese
zehn mecklenburgischen Bauernschaften.

Ich will Thnen dies nur sagen, um zu zeigen, daf8 nicht alles nach einem Schema ge-
gangen ist. Auch die Bauern in den Stadtddrfern mit ihren starken Bindungen an die
stadtische Bevolkerung lebten anders als die Bauern im Gebiet der Ritterschaft. Aber
grundsitzlich: der mecklenburgische Bauer war seit dem Dreiffigjahrigen Krieg leibeigen;
er durfte nicht ohne Erlaubnis seines Gutsherrn heiraten, und er konnte jederzeit abge-
setzt oder, wie gesagt, abgemeiert werden. Er war also nicht mehr Bauer, sondern er
war, wie man sich damals ausdriickte, Hauswirt, sowohl im ritterschaftlichen Gebiet wie
im landesherrlichen Domanium. '

Aber dann teilten sich die Wege. Die Zweiteiligkeit Mecklenburgs, die ich erst ge-
schildert habe in Schwerin und in Strelitz, die ist in einer ganz anderen Weise mitten
quer durch das Land gegangen. Die Teilung in Ritterschaft und Domanium. Die ilte-
ren von Thnen wissen alle noch, wie auf den Pungenwagen und auf den sonstigen Wa-
gen dann stand, entweder: ,Domanialamt Giistrow” oder ,Ritterschaftliches Amt Gii-
strow”, ritterschaftliches Amt oder Domanialamt. So war es zu Reuters Zeiten. Die Do-
manialdmter waren zum grofen Teil die alten Klostergebiete. Niemand hat ein besse-
res Geschift gemacht als die mecklenburgischen Herzoge, wie die Reformation einsetz-
te, und wie sie ohne grofe Schwierigkeiten die Kloster sich einverleiben konnten und
damit alles das, was es dort an Rechten gegeben hatte, in diesen alten Klosterdmtern
wieder vereinigten.

Die kennen Sie ja alle, die echten Klosterdmter: Zum Ersten, das ganze Land Rat-
zeburg, ein Bauernland und altes Bischofsland des Bischofs von Ratzeburg. Da ist das
groBe Amt Doberan mit den Dérfern bis nach Rostock hin. Da ist das Amt Dargun.
Da gibt es noch unendlich viele andere Klosterdmter, die jetzt domanial geworden
sind und in denen der Herzog einzig und allein und ohne jede Mitwirkung der Stdnde
zu sagen hatte.

Daneben gab es die Ritterschaft. Und dieser Strich das ist — — hier war mal ein
Dorf ritterschaftlich, dort war mal ein Dorf domanial, dann kam ein ganzer Placken
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von Dorfern, die nur ritterschaftlich waren. In Ostmecklenburg, um die Heimat Reu-
ters herum war alles ritterschaftlich. Denn das Amt Ivenack, das auch mal Klosteramt
gewesen ist, war ja eingetauscht gegen ein dem Herzog ndhergelegenes Gebiet um
Schwerin herum. Der Osten des Landes war im wesentlichen ritterschaftlich. Aber er
hatte noch genau die gleichen Bauerndorfer wie der Westen. Das dnderte sich mit der
Einfithrung der holsteinischen Koppelwirtschaft. Man hatte bisher genau wie wir es in
Westdeutschland kennen, wo ich jetzt zu Hause bin, kleine, schmale Streifen des Ak-
kers fiir jeden Bauern ausgelegt, von jedem Boden hatte er sein Teil. So war das ganze
Land verzettelt. Jetzt kam die Koppelwirtschaft. Die erforderte mit ihrer Siebenschla-
gewirtschaft geschlossene Flichen. Man wollte Vieh halten, das Vieh ging nicht mehr
nur auf die AuSenweide. Das Vieh war jetzt regelmifig mit eingeplant in die Sieben-
schldge der mecklenburgischen Felderwirtschaft. Immer wieder sollte Dung auf das
Land kommen, daf8 durch Jahrhunderte nun ausgesogen war, landwirtschaftlich durch-
aus richtig. Aber um diese Gebiete zu schaffen, muflte man umlegen. Da benutzte der
Ritter das Recht — er konnte abmeiern — er legte nicht nur um, d. h.: er tauschte
nicht mit seinen Bauern sein Land aus, sondern er setzte die Bauern einfach ab. Er
machte die Hauswirte zu Knechten. Es ist nicht etwa so gewesen, wie es meistens dar-
gestellt wird, daf} im Dreifligjahrigen Krieg dieses Land verwiistet worden und dadurch
zu Gutsland geworden sei. Das Normale war, daf nach dem DreiBigjihrigen Krieg je-
der Ritter noch versuchte, moglichst viel Bauern wieder anzusetzen, um Arbeitskrifte
zu haben. Denn es fehlte an Leuten auf dem Land. Es war damals leichter Bauern zu
bekommen als Knechte.

Nein, also um 1700 finden wir iiberall, auch auf den spiter vollig bauernleeren Ho-
fen immer wieder Bauern. Und gerade neu angesetzte und sehr viel Freileute.

Aber jetzt anderte sich das. Man brauchte die Bauern nicht mehr, die Bevolkerung
hatte zugenommen. Es fanden sich junge Leute unter den BauernsShnen, man konnte
Knechte bekommen. Erst jetzt begann die Wirtschaft mit Knechten und Tagelshnern
auf dem Gutshof, wie wir sie alle kennen. Denn vorher hatte es auf dem Gutshof al-
lenfalls den Reitknecht gegeben, den reisigen Knecht, der die Herren auf Kriegsziigen
begleitete und den Bauknecht, d. h. den Knecht, der die biuerliche Arbeit einzuteilen
hatte, den spiteren Vogt oder, hoher gesagt, den spiteren Inspektor. Das waren die
beiden einzigen Leute auf dem Hof aufler der Wirtschafterin, der Mamsell und den
Mégden. Sonst gab es keine, und die Arbeit, die lindliche Bauernarbeit wurde von
den untertdnigen Bauern mit jhren Gespannen gemacht, die im regelmifigen Wechsel
auch die Acker des Gutsherrn und manchmal ganze Giiter mitbewirtschaften muften.
Jetzt fand man durch die Mehrzahl der Bevilkerung junge Leute. Die Bauerndienste
erwiesen sich auch praktisch als ungeheuer zeitraubend und schwer. Weither aus ihren
Déorfern, manchmal kilometerweit, zogen die Bauern heran, muften friih aufstehen,
um rechtzeitig zur Arbeit da zu sein. Das Vieh wurde iibermiidet; wenn das Vieh
starb, muBte der Gutsherr das gefallene Vieh ersetzen. Jeder sagte sich, wenn er irgend
ein altes Vieh hatte ,was, lange pflegen, lat ingahn, der Gutsherr muf mir ja ein neues
Pferd wieder stellen, denn mein ganzes Vieh und mein ganzer Hof: alles gehort ja dem
Gutsherrn”. Das fiihrte zu einer ungeheuren Verschwendung. Das fiihrte auch zur
Arbeitsunlust bei der biuerlichen Bevolkerung. Zwar dienten die Bauern meist nicht
selbst zu Hof. Sie zogen nicht mit den Pferden dahin. Es waren ihre Knechte, und ihre
Knechte waren in den meisten Fillen ihre eigenen Sohne oder ihre jiingeren Briider.
Der Bauer selbst arbeitete in der Regel mit dem zweiten Gespann. Einen Knecht und
eine Dirn mufte er regelmiBig zum Gutshof stellen. Und das erwies sich als recht un-
rentabel fiir die ganze Wirtschaft. Diese Vieherneuerungen waren ungeheuer grof und
kostspielig. So freute man sich, wenn man Knechte auf dem Lande bekommen konnte,
so @nderte sich das Bild. Man brauchte die Bauern nicht mehr zur Ackerbestellung.
Man kann mit Knechten arbeiten. Und jetzt beginnt das Bauernlegen.

Aus den ersten Anfingen des Bauernlegens stammt 1755 im landesgrundgesetzli-
chen Erbvergleich schon ein warnender Satz: ,Die Legung ganzer Bauernddrfer ist ver-
boten, weil dadurch Verarmung der Bevélkerung entsteht.” Das war durchaus richtig
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gesehen, auch im Sinne eines Friedrich des GroRen. Das Legen ganzer Bauernddrfer
macht das Land zu einem Land der Tagelohner und Arbeiter, eine Verarmung der Ge-
samtbevolkerung tritt zweifelsohne ein. Deswegen hatten sich Ritterschaft und Herzo-
ge geeinigt auf den Paragraphen: die Legung ganzer Bauerndorfer ist verboten, weil
dadurch Verarmung der Bevilkerung entsteht. Aber nun legte man weiter, d. h.: man
sagte dem Bauern, da8 seine Hofstelle aufgekiindigt werde und er selbst —, na wenn
er alt war, dann kriegte er das Gnadenbrot, und sein junger Sohn trat eben als Knecht
auf dem Hof an.

So verschwinden iiberall die Bauernstellen auf ritterschaftlichem Gebiet. Sie ver-
schwinden in immer rasanterem Tempo. Denn allmahlich wurde das nun ein Ge-
schift, das uns besonders die Pastoren in ihren Urkunden und Akten aufge-
zeichnet haben, weil dadurch auch den Pastoren von den Bauernhdfen die Einnahmen
verloren gingen. Es war nicht nur Emporung und Wut iiber die Bauernlegung. Das wa-
ren die Mettwiirste, bei denen ja im iibrigen die Regel galt: ,so dick as Fru Pastorn
ehr Arm“. Das war die Regel, um die Mettwiirste nicht auf diinne Zwirnsfiden herab-
sinken zu lassen, Mettwiirste so dick as Fru Pastorn ehr Arm und Eier und alle andern
Abgaben.

Jetzt verschwanden die Hofe. Die Leute wurden Knechte. Der Pastor riihrte sich,
der Pastor schrieb, die Bauern nahmen sich teilweise Advokaten. Aber sie waren leib-
eigen und hatten ja eigentlich kein Recht dazu, und es kam zu Prozessen. Wie sahen
diese Prozesse denn aus? Das Dorf so und so, wollen mal annehmen in meiner Heimat,
Rosenhagen ist gelegt worden. Der Advokat des Herzogs sagte, dadurch ist der landes-
grundgesetzliche Erbvergleich verletzt worden. Was sagte der Advokat des Ritters? Er
sagte in dem landesgrundgesetzlichen Erbvergleich steht ja, die Legung ganzer Bau-
ernschaften ist verboten, weil dadurch Verarmung der Bevolkerung entsteht. Mein lie-
ber Ritter hat aber nicht eine ganze Bauernschaft gelegt, es bestehen noch zwei Bau-
ern. Das ist immer die Rettung, damit kam er rum. Wenn sie jetzt mal sich unser altes
Mecklenburg in Gedanken in ritterschaftlichen Gebieten ansehen, dann finden sie im-
mer am Rande der Feldmark, dort wo es die Bewirtschaftung des Gutes nicht mehr
storte, zwei, drei Hauswirtsstellen, manchmal waren es auch vier. Die sind da ange-
setzt worden, wo in fritheren Zeiten einmal die Schafweide gewesen war, wo im we-
sentlichen schlechterer Boden war, wo es jedenfalls vom Mittelpunkt des Dorfes aus
weit ab war. Das Gut in seiner Wirtschaft sollte nicht gestdrt werden. Diese zwei, drei
Bauernstellen bildeten also das Dorf, und der Landesherr konnte nicht einschreiten, da
ganze Bauerndorfer nicht gelegt wurden, es waren ja zwei, drei Stellen geblieben. Die
Dérfer waren zwar verkleinert, sie waren in der Regel, da sie auch keine Ackerdienste
mehr zu leisten brauchten, auf ein Drittel bis ein Viertel herabgesetzt, aber sie waren
bestehengeblieben. Und sie kriegten schone Namen: Charlottenlust, Friederikenhof
und all so heiRen sie. Aber sie heifen dann auch mal ehrlich so, wie das Dorf meines
GroBvater: Steinhagen. Ja, da gibt es eben nur Steine. Und immer wieder stritt ich
mit meinem Onkel dariiber, ob Steine nachwachsen oder nicht nachwachsen. Er be-
hauptete, Steine wachsen nach — denn so viele Steine wie ich und mein Vater von ei-
nem Acker gesammelt haben, das kann ja gar nicht anders sein: Steine wachsen. Na
ja, in andern Dérfern hieB es denn, Bellevue zum Beispiel, bei Scharbow glaube ich, da
oben bei Hagenow, heiflen ein, zwei, drei Bauerstellen Bellevue. Da hat man mir auch
gesagt: ,Ja die vue wir das Beste gewesen, mit dem Acker wir nicht viel los gewe-
sen.” Das war also das Gebiet der Ritterschaft!

Der Bauer in der Ritterschaft verschwindet mit Ausnahme dieser paar Stellen. Man
konnte sagen, ja, vom rein wirtschaftlichen Standpunkt aus war nicht viel zu wollen.
Natiirlich brachten die Giiter jetzt mehr Ertrag ein als vorher unter der Bauernwirt-
schaft. Das spielte sich gerade ab in einer Zeit, die — anders als in Preuen — in
Mecklenburg 1790 - 1808 lag. Da wurde Mecklenburg ein reiches Ausfuhrland, da fuh-
ren die Schiffe von Rostock aus mit voller Ladung von Getreide iiberall dahin, wo
Napoleon seine Kriege fithrte, wo die Franzosische Revolution vorher gekdmpft hatte,
wo dagegen die aus Magazinverpflegung versorgten Truppen der Alliierten standen —
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Mecklenburg hatte durch seine Kornausfuhr gerade fiir Magazine der Truppen damals
ungeheure Gewinne. Und jetzt wechseln die Giiter.

Folkers hat mir mal erklirt, im Grunde genommen wire diese Bauernlegung nur
die Fortsetzung des alten kolonisatorischen Typs des mecklenburgischen Ritters, der
eben nicht nur Ritter, sondern gleichzeitig auch Landwirt wire, und hat beweisen
wollen, es wire nur die weitere Fortsetzung dieses auf praktische Landwirtschaft aus-
gerichteten Typs. Das stimmt nicht, denn die Gutsbesitzer dieser Zeit waren nur noch
ein ganz kleiner Teil der alten eingeborenen Ritterschaft. Ich habe hier die Zahlen von
1793, da waren nur noch 183 Eingesessene und spiter Aufgenommene (rezipierte) Rit-
ter auf den Giitern. Es waren 117 neue Adlige hineingestromt ins Land, und es waren
111 Rittergiiter bereits in Hinden biirgerlicher Eigentiimer. Das zeigt also jetzt in die-
ser Zeit der Bodenspekulation in Mecklenburg 1790 die verinderte Lage. Es ist vielfach
nicht mehr der alte Gutsherr, der auf dem Gute sitzt; die Giiter wechseln in der Zeit
von 1690 - 1830 fiinf, sechs, siecben Male den Eigentiimer. Oft jihrlich, sie erhhen
sich im Wert um das Dreifache durch diese teuren Ausfuhren, und dadurch kommen
diese Veranderungen.

Neue Familien strémen hinein. Z. B. die Schlieffens sind damals ins Land gekom-
men (Schlieffenberg), der eine hatte im Grunde genommen sein Geld gemacht als er
die hessischen Truppen an Amerika verschacherte. Vorher waren schon die Bothmers
neu ins Land gekommen, mit den Hannoveranern. Dann war dieser Abgesandte des Ki-
nigs von PreuBen in Regensburg, Schlitz. Neu, alles neu, es waren viel neue Herren ins
Land gekommen, die mit den alten mecklenburgischen Rittern nichts mehr gemein
hatten. Auch innerhalb der ritterlichen Familien sieht es manchmal zwar so aus, als ob
in ununterbrochener Folge ein Herr auf den andern folgte, aber es ist ja nicht so. Da
war es dann einmal, wenn der Mann in Mecklenburg auf seinem Gut fallieren mufite
oder wenn er Konkurs machte, dann war es oft ein naher Verwandter oder ein weiter
Verwandter (einmal habe ich den 52. Grad der Verwandtschaft ermessen), der dann auf
Grund desselben Namens, reich geworden, als Oberst oder als General in dinischen
Diensten, (da dienten die Mecklenburger besonders gern), in hannoverschen oder in
kaiserlichen sich Vermdgen erworben hatte und sich in Mecklenburg ankaufte.

Mecklenburg war damals fiir die Ritterschaft eigentlich dasselbe wie in unserer Zeit
immer wieder die Schweiz. Wer sein Geld sicher anlegen wollte, frei von allen Schikanen
seines Fiirsten, der zog mit seinem Geld nach Mecklenburg und kaufte sich in Mecklen-
burg an. Denn durch die Verfassung von 1755 regierte die Ritterschaft, also er selbst,
mit. Es gab damals viele Fiirstendiener, die wohl mit dem Vater gut standen, die ihm
alles zuschoben und ihn stiitzten, die aber genau wuften, wenn der Erbprinz ans Ru-
der kommt, dann fliegt die ganze Hofbagage von heute in die Luft, und es kommt ein
anderer. Wenn ich nicht wegen meiner Finanzaktion irgendwo landen muR, dann lieber
in Mecklenburg meine Gelder gut angelegt, und mecklenburgische Giiter gekauft.

Und zu diesen kamen Patrizier aus Hamburg und Liibeck, ganz stark auch die Rot-
weinhindler, die sich dann in Mecklenburg ankauften. Aber es kam noch eine dritte
Art hinzu, die nun Giiter erwarben, das waren die Biirgerlichen, von denen ich schon
gagte. Ja, wie kamen diese biirgerlichen Gutsbesitzer nun aufs Land? Thr Anfang war
heim Schiper. In einer Zeit, wo eigentlich der ganze Gutsbetrieb nur aus Ackerwirt-
schaft und Korn bestand, in dieser Zeit kiimmerte man sich wenig um das Vieh. Das
hielt man nur soviel, wie man zum eigenen Haushalt gebrauchte, also verhiltnismaBig
wenig, da die Haushalte auf der Ritterschaft klein waren.

Aber es kam der Schifer, und der Schifer war Freimann. Er unterschied sich da-
durch von dem leibeigenen Bauern. Die Schifer, Fischer, Hollinder, Miiller usw. auf
dem Lande sind freie Leute. Auch meine Vorfahren gehdren dazu. Sie heirateten
grundsitzlich nicht Leibeigene. Das lies auch die Leibeigenschaft gar nicht zu, weil der
Hollinder dann selbst hitte unfrei werden miissen. Sie heirateten nur unter sich. Diese
Freileute auf dem Lande fiihlten sich natiirlich auf Grund ihrer Freiheit dauernd den
Bauern iiberlegen. Aber andererseits fithlten sich die Bauern dem Freimann iiberlegen.
Warum? Die Bauern waren ein Korps unter sich, sie hatten Jahrhunderte untereinan-
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der geheiratet, kannten jeder jeden, wulten ganz genau Bescheid. Und nun kam so ein
Schifer ins Dorf, ein Freimann, ja, dor weeten wi jo gor nich, wo de her kiimmt, wat
sien Vadder is, wat sien Mudder is; dat wier dat typische dorpliche Mifitrauen gegen
den fremden Mann, diesen Freimann. Zu den Freileuten zshlten ja auch die Henker
und die Frohner. Alle diese Leute waren auch freie Leute; die waren auch nicht leibeigen,
und das hing ihnen immer an. In Wirklichkeit waren sie mehr als ein leibeigener Bauer,
rechtlich. Aber dem Gefiihl der Leute nach — nee, mit son fremden Mann, das weif ich
gar nicht, das ist doch sehr gefihrlich, und dem trauen wir nicht recht, und dieses Mi3-
trauen blieb gegeniiber den Freileuten, die nun auch héufig den Wohnsitz wechselten.
Auch wurde ihnen vorgeworfen, sie betriigen. Wie viele Geschichten gibt es, daf der
Miiller betriigt. In meiner Zeit im Archiv in Berlin, wo ich lérnte, erzihlte das auch der
Archivrat dort. Und ich Miillers Enkel, Miillers Urenkel, Ur, Ur, Ur immer Miiller, ich
empérte mich dagegen und trug das nachher meinem alten Onkel vor, ich sagte: ,Sag
mal Du, der hat da gesagt, die Miiller wiren doch immer recht unehrlich gewesen
und hitten dafiir gegolten.” — ,Je”, seggt he, ,dat is ok man so, ik har mal 'nen
Liehrherrn und de har dat in’n Kopp. Immer har he Koppwehdag, und immer wenn de
Buer kim, und es wurde matt, dann seggt he, heff ik nu egentlich matt? Oh min
Kopp, min Kopp, na, lewer noch mal, nich, beder is beder.” Und dann het he nu twei
mal matt, (matten wissen Sie ja, matten ist also abnehmen eines bestimmten Mafles
von jedem gemahlenen Sack Korn).

Das waren die Freileute! Die Freileute begannen im allgemeinen als Schifer,
dann hatten sie als Schiferjunge vielleicht zehn Schafe schon, als Schifer-
knecht hatten sie oft fiinfzig Schafe, als Schifer hatten sie dann fiinfhundert Schafe
und der Gutsherr vielleicht vierhundert, auch fiinfhundert. Es ist selbstverstandlich,
daff nur die Schafe des Schifers die besten Limmer brachten. Wer konnte ihm das
schon nachweisen? So waren also diese Schafe, die im Gemenge gingen, wie man sag-
te, meistens Schifers Schafe. Und dazu kam als zweiter der Hollinder. Der Hollander
war nicht der Nationalitit nach Hollinder, genau so wenig wie der Schweizer spéter,
der Angestellte, ein Schweizer war. Aber Holldnderei (hollindische Art) hief diese Art
der Milchbewirtschaftung. — Sie waren Freileute, meistens auch gleichzeitig Schifer.
Holldnder und Schifer ist oft vereint oder jedenfalls sehr oft, hat mit dem Gut wei-
ter nichts zu tun, als daB sie das Recht hatten, mit ihren eigenen Schaf- und Kuh-
herden iiber das Gut zu weiden. Das Vieh gehérte also dem Holldnder, nicht wie heu-
te bei der Schweizerwirtschaft dem Gutsherrn. Und das war eigentlich in dieser Zeit
Qas, was am meisten Geld brachte, die Bewirtschaftung der Butter und des Kises.
Uberall entstanden nun Holldndereien auf den Giitern. Der Hollinder besaff meistens
ein zweispinniges Pferdegespann und eine Herde von etwa sechzig Kiithen und dann
oft, wie eben gesagt, noch eine Schafherde. Wihrend der Rittergutsbesitzer irgendwo
in einer Garnison seinen Dienst tat, da war der Schifer derjenige, der das Geschift auf
dem Land machte. Er hatte sich der neuen Wirtschaft angepaflt, dieser biirgerliche
Hollinder. Und dann dauerte es nicht mehr lange, da fing er an, auf Domé&nen (Doma-
nialpachthtfe) zu bieten und sich Giiter in Medklenburg zu kaufen. Wenn es einmal so
weit war, daf er selbst (aus Bauerngeschlecht oder aus Schifergeschlecht) Giiter hatte,
dann versuchte er auch, sich adeln zu lassen, um in die Ritterschaft aufeenommen zu
werden. Diese Leute sind in Mecklenburg durchaus bekannt unter dem Bégriff: Scha-
peradel. Ein Adel, der urspriinglich einmal von den Schifern herkommt. Aber sie wa-
ren die tiichtigsten Landwirte im Lande, diese biirgerlichen Gutsbesitzer von denen ich
sagte, dafd 1793 schon 111 davon vorhanden waren.

Im Gebiet des Domaniums ging die Entwicklung anders. Da gab es kein Bauern-
legen; da war es genauso wie auch unter Friedrich dem Groflen: ,eine grofie Bevslkerung
schafft Wohlstand fiir das Land.” Man suchte zu ,populieren” nach den Erforder-
nissen der Wirtschaft des 18. Jahrhunderts. Das heiflt, man suchte im Land, genau wie
Friedrich der GroBe es in Preufen gemacht hatte, zu siedeln. Man setzte neben den
Bauern jetzt auf dem bisherigen Gemeindeland Biidner an. Diese Biidner sind dann all-
mihlich zu Kleinbauern geworden. Wie sie Kleinbauern geworden waren, da setzte
man in derselben Art Hiusler an. So haben wir auf dem Lande neben dem Bauern die
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Biidner mit ihren kleineren Stellen, meistens noch Pferdestellen, oft aber auch noch
Kuhstellen, und die Hiusler, die ganz und gar keine eigene Wirtschaft mehr haben.

Aber immer wieder erginzt sich jetzt auch im Domanium, aus diesem heraus, ein
neues Bauerntum. Ganz bewuflt und ganz gezielt zu einer Zeit, in der in der Ritter-
schaft der letzte Bauer verschwindet. Das ist das Ergebnis dieser geteilten Herrschaft,
dieser Tatsache, daf$ nicht der Landesherr und seine Regierung, die durchaus verniinf-
tige Ideen hatten, die Lage bestimmten, sondern daf in der Ritterschaft jeder fiir sich
selbst bestimmte, daf8 sie vollig frei waren von jedem Druck des Landesherrn. Eigen-
nutz, nicht Gesamtnutz war damals das Entscheidende auf diesem Gebiet. Wenn man
das zusammenfafit, so sieht man, daf aus einem Land, das etwa zur Hilfte do-
manial war und zur Hilfte ritterschaftlich, daf im ritterschaftlichen Gebiet die
Bauernstellen auf ein paar hundert zusammengeschmolzen waren. Im Domanial-
gebiet hatten sie sich durch Biidner, dann letzten Endes durch Hiusler stets weiter
vermehrt. Aber leibeigen waren sie auch auf dem domanialen Gebiet. Noch hatten sie
Dienste zu leisten an die paar Pachthofe, und da waren die Wege auch weiter, die
Dienste aber leichter. So waren es Amtsleute zuerst, die sagten: Abschaffung der
Dienste. Diese Dienste haben gar keinen Zweck. Die kosten uns viel Geld. Laf die Bau-
ern dafiir Geld zahlen. Dafiir stellen wir Knechte ein.

Es war schon im Ende des 18. Jahrhunderts als so die Dienste abgelost wurden. Die
Leibeigenschaft blieb. Es ist zwar nicht so in der Leibeigenschaft, daf wie in Rufland
der Bauer vollig ausgeliefert war und er als Stiick verkauft werden konnte. Verkauft
werden konnte nur sein Hof mit den Leuten. Der Bauer war schollengebunden, aber er
konnte nicht personlich verhandelt werden. Und es stimmt auch nicht, dies immer be-
hauptete ,Jus primae noctis”, von dem immer wieder die Rede ist, von dem ich aber
im ganzen Schweriner Archiv niemals etwas gefunden habe. Dem Rechte nach, der
Tatsache nach ist etwas ganz anderes.

Denn stellen Sie sich mal ein kleines mecklenburgisches Dorf vor, entlegen, und
darauf der Herr Leutnant aus Berlin, vom Regiment Izenplitz oder wie es hief oder
einer, der bei den Ziethenhusaren stand, wenn der nicht in seiner strahlenden Uniform
jedes Médel aus dem Dorf kriegen konnte, — das war kein Zweifel. Das konnte er,
dazu bedurfte er keines Jus primae noctis. Und dann stand in den kirchlichen Biichern
die Bemerkung drin, die darauf hinweist, da das nicht so ganz richtig war. Aber bi mi
steiht dor (bei meinem Vorfahren) in: — wurden miteinander getraut, nachdem sie
schon vorher fleischlich miteinander vermischet. Ganz anstindig wir dat ja vom Pastor
nicht, aber dat het he dor inschreben. Aber sie bekamen bis 1803, bis zur Einfiih-
rung des Code Napoleon den Namen des Vaters, nicht den der Mutter. Erst seit dem
Code Napoleons ist die Verfiigung bekannt: ,Paternite’ ne pas rechercher”; nach der
Vaterschaft darf nicht mehr geforscht werden. Vorher wurde die Vaterschaft erforscht
und ohne weiteres steht dann auch ganz glatt immer der Gutsbesitzer und die Deern
soundso, und der Sohn bekam den Namen des Vaters, aber den Rang der Mutter.

Anmerkung 1

Dazu schreibt mir mein alter Freund Dr. jur. Carl Meltz: Auch Historiker irren
bisweilen, besonders wenn sie es unternehmen, ihre lebendige freie Rede mit Federn
aus der Rechtswissenschaft zusitzlich zu wiirzen. Der Code civil oder Code Napole-
on hat niemals in unserer Heimat gegolten. Die Pastoren legen bis weit ins 19.
Jahrhundert hinein dem unehelichen (modern nichtehelichen) Kinde grundsitzlich
den Namen des Vaters bei, der bei den iiberschaubaren kleinen Verhiltnissen vor
allem auf dem platten Lande iiberwiegend bekannt ist, manchmal mit dem vorsich-
tigen Zusatz ,angeblich”. Erst 1838 untersagt im Schwerinschen der Landesherr als
,summus episcopus” diese herkdmmliche Ubung und 148t Ausnahmen nur fiir den
Fall der nachfolgenden Ehe der Eltern und Erlaubnis durch landesherrliches Re-
skript zu. Der Strelitzer Grofherzog ordnet Entsprechendes sogar erst sechs Jahre
spater an. Die Pastoren befolgen diese Anordnung nur zSgernd und teilweise erst
nach Jahren und auf Abmahnung.
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Im iibrigen stellt die zuvor kritisierte fleischliche Vermengung nur eine
recht milde Form pastoraler Mibilligung dar, die einen durchaus deutlicheren Aus-
druck zu finden vermag. In Mecklenburg scheint man im allgemeinen grofSziigiger
als in anderen deutschen Gegenden gedacht zu haben. In Mecklenburg kommen
niamlich auf dem Kopf stehende Taufeintragungen hochst selten vor, jedenfalls
nach meinen Erfahrungen bedentend weniger als anderswo. Noch etwas: ich habe
bei meinen nun bald fiinfzigighrigen Forschungen in medklenburgischen Kirchen-
biichern nicht ein einziges Mal einen Ritter als sicheren oder mutmaflichen Vater
eines auRerehelichen Kindes gefunden, was der historischen Wahrheit wegen nicht
verschwiegen werden darf, aber auch keinen Persilschein fiir das gutsherrliche Le-
ben bedeutet.

So gibt es aufler meinem Namen unendlich viel biirgerliche Biilows. Es gibt un-
endlich viele Biirgerliche, die irgendwie doch mit einer Adelsfamilie einmal im Zusam-
menhang stehen. Denn immer war der Name des Vaters mafgebend fiir das Kind. Und
wenn man den Vater absolut nicht wufte, wenn die Deern nur aussagen konnte. ,das
war ein Soldat”, ja dann wurde im Kirchenbuch eben eingetragen: ,ein Soldat”. Soldat
wurde unterstrichen, und der betreffende Sohn hie Soldat. Ja, wir hatten einen ganz be-
rithmten Fall, wir hatten 1944 einen Feldmarschall gehabt, Student. Da war auf dem
Wege von Erfurt nach Rostock auf der Wanderschaft vielleicht ein Student, — den
Namen wiit de Deern nicht, aber ein Student war’s gewesen. Also ,Student”. Daf}
das ein neuer Name ist, ist jedem Eingeweihten klar. Denn die Bezeichnung Student
oibt es erst im 18. Jahrhundert. Frither sagte man vielleicht Studiosus oder sowas dhn-
liches, aber in dieser Ausdrucksweise — Student — bestimmt ein Wort des 18. Jahr-
hunderts. So wurden auf diese Weise neue Namen geschaffen. Daher sind eben diese
vielen Gleichheiten von Namen von Biirgerlichen und Adligen in Mecklenburg ohne wei-
teres erklarlich.

Tetzt war ich aber bei der Leibeigenschaft. Ich sagte. das Jus primae noctis habe es
wohl praktisch gegeben, rechtlich jedoch nicht. Die Bindung des Bauern war eine
Schollenbindung, und man versuchte sie aufzuheben. Es ist auffallend, daff noch im
Befreiuneskrieg 1813—15 die Mecklenburger fiir ihre Freiheit als Leibeigene ins Feld
zogen. Alle Versuche, diese Leibeigenschaft aufzuheben, blieben zunichst ohne Erfolg.
Bis dann 1816 der Erblandmarschall von Malzahn auf Penzlin am Tage der Schlacht
bei Leipzig — und das war das Entscheidende: am Tage der Befreiungsschlacht auf allen
seinen Giitern die Leibeigenschaft aufhob. Er ging damit dem Herzog noch einen
grofen Schritt voran. Erst vier Jahre spiter wurde sie auch im Domanium und im iibri-
oen Mecklenburg aufgehoben. Aber als Leibeigene sind unsere Vorfahren noch in den
Befreiungskrieg gegen Napoleon gegangen. Mafgebend fiir die letzte Verfiigung 1820
war auch das, da jetzt sogar ein Jude, damals noch véllig auflerhalb der Gesellschaft
stehend, ein Herr Jacobsen aus Berlin, drei Giiter in Mecklenburg gekauft hatte und
damit das Recht hatte, iiber mecklenburgische Bauern als Leibeigene zu verfiigen. Das
emporte das ganze Land, da gab’s nun kein Halten mehr, und 1820 wurde dann die
Leibeigenschaft tatsichlich aufgehoben.

So ist dies Land Mecklenburg zur Zeit Reuters ein vollig zweigeteiltes Land, so-
wohl im Politischen wie im Wirtschaftlichen. Domanialdmter mit einem Amthaupt-
mann an der Spitze, der aber auch keinen Deut zu sagen Hatte auf dem Gebiet der Rit-
terschaft. Und auf dem Gebiet der Ritterschaft ritterschaftliche Amter, die keinen Vor-
sitzenden hatten, sondern die praktisch aus einem Konsortium der betreffenden Guts-
besitzer bestanden, die alle eigene Polizeigewalt und niedere Gerichtsbarkeit hatten. Noch
in meines Vaters Zeiten, bis 1870 (Anm. 2) bis zum Deutschen Reich hin, hatter der Guts-
besitzer in Mecklenburg die niedere Gerichtsbarkeit. Er iibte sie allerdings nicht selber
aus, das muf man auch mal bedenken. Er muBte sich dazu einen Justitiar aus der Stadt,
aus Neubukow, Kropelin oder ut Stemmenhagen usw., aus allen diesen kleinen Stidten

Anmerkung 2. Richtig bis 1879 zu den sogenannten Reichsjustizgesetzen
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nehmen. Da war der Rechtsanwalt und Notar oder der Amtsrichter dann gleichzeitig
meistens Justitiar fiir die oder die Malzahnschen Giiter oder fiir andere Giiter und ku-
mulierte so zwanzig, dreifig Giiter, fiir die er die niedere Gerichtsbarkeit ausiibte, in
deren Namen, so daf die Rechtsprechung an sich durchaus in gerechten Hinden war.
Aber — de Justitiar har ok man Angst, daf8 sein Herr Patron ihm eines Tages diese
Tétigkeit abnehmen und seinem Kollegen in demselben Stidtchen iibertragen konnte.
Die Méglichkeit war ja durchaus vorhanden. Und dann war sein Einkommen doch um
ein wesentliches vermindert. Ganz ohne EinfluR war also der Gutsherr auch bei diesen
Gerichtsentscheidungen nicht.

Nun sehen wir gerade bei Reuter nur das Gebiet der Ritterschaft. Wihrend wir bei
Brinckman, der an sich zwar nur stidtisch ist, aber doch mehr das Land um Rostock
kennt, mit der starken Bauernschaft der Doberaner Ecke, da zwischen Doberan und
Rostock, dann die Heidedérfer der Rostocker in der Rostocker Heide. Dann denken Sie
an das fruchtbare Bauernland Dargun, dann denken Sie an die Klosterimter Dobber-
tin, Malchow, Ribnitz, die auch zum grofen Teil Bauernlinder geblieben sind, und
Ratzeburg besonders. In Ratzeburg war das ganze Land Bauernland geblieben. Wir
haben nicht ein einheitliches — und das war es, was ich Thnen vortragen wollte —
Medklenburg zu Reuters Zeit. Wir haben ein zweigeteiltes Land, und zwar Dorf fiir
Dorf verschieden und anders gestaltet. Ritterschaftlich mit Bauernlegung, Verwaltern,
Domanial mit Bauern. Aus dem Domanialteil zogen dann auch die BauernsShne aus
dem Fischland usw. nach Rostock und bemannten die Schiffe und fuhren als Seefah-
rer, wie man damals im Kirchenbuch schreibt, in die Krim und nach Amerika ritber
und nach Halifax, wie wir gestern gehort haben; das waren Bauernsdhne aus der Ro-
stocker Gegend. Es blieb eine ganze Zeit so, dann kam die Vererbpachtung. Die dnder-
te den Besitzstand der Bauern eigentlich nur im Domanium, ganz selten im Gebiet der
Ritterschaft.

Und dann kam die groe Auswanderungswelle. Sie schwemmte von Mecklenburg
unendlich viele Menschen weg. Das begann schon mit dem Chausseebau von Berlin
nach Hamburg; dann kam der Eisenbahnbau dazu, und dann kam Amerika. Hundert-
tausende von Mecklenburgern wanderten damals aus diesem bevilkerungsarmen Land
hinaus. Ich denke dabei an Jiirn Jacob Swehn, der ging nach Amerika. Es war eine
ganz grofle und auch statistisch und bereits wissenschaftlich erfafte Auswanderer-
welle in den Jahren 45—60 etwa in Medklenburg. Sie hat das Land gerade auf
dem Gebiet der Ritterschaft entvslkert, dort natiirlich noch viel mehr als auf dem Ge-
biet des Domaniums, wo man die Menschen durch Biidnereien zu halten suchte.
— (Ubrigens, die Biidnereien waren praktisch erst mdoglich durch die Kartoffel. Die
Kartoffel hat erst diesen kleinen Stellen die Existenzgrundlage gegeben.) Gerade aus
der Ritterschaft wanderten die Menschen aus. Nun fehlten Arbeitskrifte. Mein Vater
sagte noch, auf die Giiter von Norden wiren die Hagenower gekommen. Die Hage-
nower! D.h., das sandige Gebiet der Bahn Berlin — Hambure, die mit umkrinzten
Rechen, mit umkrinzten Sensen, im Leinenkittel, in ganzen Kolonnen als Schnitter in
Nordmecklenburg eingeriickt wiren. Nu kdmen die Hagenower! Und das war ein
Volksfest da auf den Giitern, wenn diese Hagenower anriickten. Die Hagenower ka-
men nachher nicht mehr. Denn sie gingen alle nach Hamburg. Und wenn in Hamburg,
in den Tahren wo man nicht so recht wuBte ob man schwarz-wei-rot oder schwarsy.
rot-gold flaggen sollte, wenn man da in der Gegend von Hamburg  durch die
Schrebergérten ging, die waren alle geflaggt, denn hong dor &werall die blau-
gelb-rote Flagge. Dat wern all de Medklenburger. Und es machte mir immer
einen Heidenspaf}, auf der Strafenbahn den Schaffner zu fragen: ,Wo siind se her? Ut
Medcklenburg?” — ,Ne”, seggt he, ,ik biin ut Hambureg.” — ,Und ehr Vadder?”
-Ja, de is ut Liibtheen.” Der Mecklenburger stellte in Hamburg den kleinen Beamten,
Postbeamten, Polizeibeamten auch — das kennen wir ja aus Friedrich Stillfried —
his zum Ritzenmeister. Weet ji wat en Ritzenmeister is? Der mit der Ritze immer die
Schienen der Strafenbahn entlane ritzt. Und wenn de up’ Dérp toriick kem, denn
wier he de Herr Ritzenmeister. Sie kamen alle nach Hamburg! Und die Lehrer! Der
Hamburger Senat kaufte ganze Lehrerklassen vom Liibtheener Seminar frei, — die
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hatten ja alle irgendwann Schuldscheine fiirs Studium unterschreiben miissen. Und
nahm — das weiR ich von einem Bundesbruder von mir — die ganze Klasse, auf die
die mecklenburgische Regierung schon getSvt hatte, daR sie sie einstellen konnte, ge-
schlossen nach Hamburg und stellte sie dort in Hamburger Dienst. Alle Unkosten wur-
den bezahlt, und Mecklenburg hatte das Nachsehen.

Das war damals in den neunziger Jahren, als Hamburg auf einmal so rapide an-
wuchs. Anstelle der Hagenower kamen dann auf unsere Giiter noch nicht gleich die
Polen, sondern da schoben sich, das habe ich mal gelesen oder gehort, die Schweden
ein. Schweden als Landarbeiter in Mecklenburg in einer Zeit, wo es Schweden — um
1900 — noch verdammt dreckig ging. Dann nachher kamen die Bolen, und zwar in ei-
ner solchen Menge, daf man nachher iiberlegen mufte, sie wieder zu verteilen, nicht
auf einigen Giitern zu halten, denn man war sonst gezwungen, fiir die Sitzengebliebe-
nen, also ansissig gewordenen Polen, polnische Schulen zu errichten nach dem Ab-
kommen, das Deutschland mit Polen damals abgeschlossen hatte. Das wollte man ja
auch nicht gern, mitten in der Schweriner Gegend eine polnische Schule einrichten.

Erst waren also diese Polen gekommen, russische Kriegsgefangene waren geblie-
ben, und die Tagelshnerbevlkerung unserer Giiter hatte sich wesentlich veréndert. Es
waren nur noch wenige da von dem alten Stamm, der seinerzeit vor 100 oder vor 150
Jahren geleeten Bauern. Auch die Giiter waren meistens nicht mehr in der Hand derje-
nigen, die damals die Bauern gelegt hatten. Sie waren an andere Herren iibergesangen,
und das Mecklenburger Land war denn so, wie wir es kennen. Ritterschaft mit Grof-
orundbesitz, teilweise ganz encrmen Flichen. wie kaum in irgendeiner andern Provinz
Deutschlands — und Bauernland, das soll eben nicht vergessen werden. Stets gab es
Bauernland neben Ritterland zur Hilfte in Mecklenburg.
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Taschenbredher (1)

Karl Friedrich Boll

Der Vorfall war schon bald vergessen. Er hatte der Beliebtheit Taschenbrechers
bei der Dorfweiblichkeit keinen Abbruch getan. Nach wie vor sah man zur Stunde
des Pferdetrdnkens Frauen und Madchen um den Ziehbrunnen stehen, die dem Dra-
goner unter Kichern und Getuschel Glutblicke zuwarfen. Da er nie als Schiirzenjiger
gegolten hatte, blieb uns seine Anziehungskraft auf das andere Geschlecht ritselhaft.
Wo auch immer die Schwadron auftauchen mochte und zu kurzer Rast verweilte, im-
mer waren weibliche Wesen zur Stelle, die ihm einen Trunk aufs Pferd reichten oder
Leckereien zusteckten. Freilich war er kein Unschuldsengel. Wihrend der Regiments-
veterindr auf Heimaturlaub weilte, iiberredete er dessen Burschen, ihm Mantel und
Miitze seines Chefs fiir den Abend auszuleihen. Damit kostiimiert, hatte er der Ge-
liebten des Veterinirs, einer ansehnlichen Bauerin, einen nichtlichen Besuch abge-
stattet. Es mochte sich in deren Schlafgemach schon einiges ereignet haben, als die
begehrte Witwe merkte, da8 sie iibertslpelt worden war und laut zu schreien begann.
Die Offiziere, die auf ihrem Hofe im Quartier lagen, eilten herbei, wollten sich aber
vor Vergniigen ins Fdustchen lachen, als sie vor der verlassenen Bettstatt die Uni-
formstiicke des Roflarztes gewahrten. Der Streich rief im Umbkreis des ganzen Regi-
ments Heiterkeit hervor und wurde auch von dem Veterinir, als dieser zur Truppe zu-
riickgekehrt war, mit Humor und Verstindnis aufgenommen. Mit vielsagendem Grinsen
stand er Taschenbrecher gegeniiber, als er am Tage des Pferdeappells dessen Fuchs-
stute {iberpriifte. Auch mir wurde wegen des guten Futterzustandes meines Rappen
ein Lob zuteil, das ich aber nicht nur der guten Laune des Veterinirs, sondern auch
der rithrenden Fiirsorglichkeit meines rauhbeinigen Kameraden zu danken hatte; war
dieser doch jiingst erst zur Nachtzeit in die Bezirke der uns benachbarten Husaren-
brigade eingedrungen, um Hafer zu stehlen, wobei er um Haaresbreite von den
Wachtposten angeschossen worden wire.

Solche Sorge und Umsicht hinderte ihn aber nicht daran, mich auch wiederum zu
tyrannisieren. Ich sah zwar dariiber hinweg, dal er mir ein Paar schone Anschnall-
sporen entwendet hatte und damit ungeniert paradierte; es verbitterte mich aber, daf
er mich zwang, Abend fiir Abend Skat mit ihm zu spielen, wo ihm bekannt war, daf
ich dazu kein Talent besaf und Teilnehmer nebst Kibitze durch meine Stiimperei in
Harnisch brachte. Da ich wuflte, daf er nur auf mein Geld versessen war, schlug ich
ihm vor, meine alle zehn Tage fillige Lohnung statt meiner in Empfang zu nehmen,
wenn er davon abliefe, mich fernerhin zum Kartenspiel zu pressen. Da ihm GroRzii-
gigkeit in Geldsachen imponierte, zeigte er fortan noch groReren Eifer in der Versor-
gung meines Pferdes und der Instandhaltung meiner Ausriistung. Sein Vertrauen zu
mir ging soweit, daf$ er eines Morgens, als wir abseits der Schwadron an einem Wald-
bach rasteten, um unsere .Giule saufen zu lassen, eine zierliche Borse aus Hikelwerk
hervorzog, deren Ringverschluf 6ffnete und eine Reihe alter Miinzen vor mir ausbrei-
tete, talergrofle dunkle Kupferstiicke aus dem alten RufSland, wie sie mir noch nie vor
Augen gekommen waren, aber auch silberne, schon geprigte, mit den Kopfen schwe-
discher Konige aus dem siebzehnten und achtzehnten Jahrhundert, darunter einen
Louisdor und Stiicke aus napoleonischer Zeit. ,Backsbiitel, du biist ja’n studierten
Kierl”, meinte er. , Vertell mi eins, wat dat mit disse Miinten up sich hett. Du biischa
ndgenklauk un kannst de wunnerlich Wiirt ja wull lesen un diiden. Wat is dat £6r ein
Dits up dissen kopprigen Daler?” Soweit meine numismatischen Kenntnisse reichten,
gab ich jhm Auskunft, erfuhr jedoch nie, wie er in den Besitz seiner Schitze gekom-
men war. Mochte auch die Habgier zu den unerfreulichen Charakterziigen Taschenbre-
chers gezdhlt haben, etwas von dem Stolz des kleinen Mannes, der sich nichts schen-
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ken lassen mochte, war auch in ihm, und ich sollte bald erfahren, da er gut zu ver-
gelten verstand.

An einem milden Septemberabend iiberschritt die Schwadron die Wilija, weit 6st-
lich jener Stelle, wo wir sie schon einmal auf schwimmenden Pferden durchquert
hatten, dort, wo auf hohem Ufer das Jagdschlof steht, in dem jene Scene in Tolstois
,Krieg und Frieden” spielt, in der der Zar Alexander erfihrt, da8 Napoleon iiber den
Njemen gegangen war. Aus dem Regiment wurden die kriegsbewdhrtesten Reiter zu
einer Sprengpatrouille zusammengestellt, der auch Pioniere beigegeben waren, und
diese mit dem Auftrag betraut, eine etliche Tagesmirsche entfernte, hinter den russi-
schen Linien gelegene Bahnstation, einen wichtigen Kreuzungspunkt und Umschlage-
platz, zu zerstoren. Auch Taschenbrecher war mit von der Partie, obgleich er sich
dazu nicht freiwillig gemeldet hatte. Die ,Alten Knochen” pflegten das selten zu tun,
weil sie an Schicksalsbestimmung glaubten, der man nicht vorgreifen darf.

Schon nach wenigen Tagen erreichte uns die Nachricht, da8 den in Windeseile Ge-
rittenen aus der angegriffenen Station heftiges Gewehrfeuer entgegengeschlagen war,
so daf sie gegen den hart verteidigten Schienenficher nichts auszurichten vermoch-
ten. Dahingegen hatten sie an anderer Stelle unvermuteten Erfolg. In dem Augen-
blick, wo sie sich anschickten, dort den Bahnkorper zu sprengen, war ihnen aus dem
nahen Waldstiick ein Giiterzug aus Riga entgegengekommen. Die Sprengwolken hatten
sich noch nicht verzogen, als Bremsen kreischten, Fahrpersonal absprang, die Lokomotive
sich in den Schotter fraf und die Waggons sich ineinanderschoben, krachend barsten
und zerspitterten. Damm und Boschung waren von Giitern iibersit. Proviant, Waffen,
Ausriistungsgegenstinde lagen chaotisch im Geldnde zerstreut. Beschaffenheit und
Auswahl lieen erkennen, daf die reiche Fracht fiir Stibe und hohere Kommando-
stellen vorgesehen war, so da8 den Reitern das Herz zu bluten begann bei dem Ge-
danken, diese Kostbarkeiten den Flammen ausliefern zu sollen. Taschenbrecher, so
besonnen er sich sonst auch in kritischen Situationen verhielt, war vollig aus dem
Hiuschen gewesen und ohne jegliche Begleitung zu einer Ziegelei hiniibergeritten, wo
es dem Tollkithnen gelang, die iiberraschten und verstorten Arbeitsleute samt Fuhr-
werken und Bespannung zu mobilisieren. So war noch keine Stunde vergangen, als
die Patrouille mit iiberfiillten Last- und Leiterwagen den Riickmarsch antrat, ohne
irgendwo vom Feinde behindert zu werden. Dieser Einbruch ins russische Etappenge-
biet war ein iiberraschender Erfolg und hatte den Gegner in grofite Verwirrung ge-

bracht.

Die Schwadron geriet aus Rand und Band, als der Beutezug ins Dorf einriickte.
Mit schallendem Gelichter wurde das Spitzengefihrt mit den eingebrachten Eisen-
bahnern empfangen. Die Begeisterung fand kein Ende, als Wagen mit Fissern und Ei-
mern voll Honig, Marmeladen und Konfitiiren folgten, und jene mit Wodkaflaschen,
Krimsekt und Feingebick erregten die Gemiiter nicht weniger als das Wollzeug, die
Stiefel und Tabaksicke, mit denen die restlichen beladen waren. Bonbons, Schreib-
zeug, Seifenstiicke flogen in die erregte Menge, die sich lachend und lirmend um die
Dinge balgte. Dann tauchte Taschenbrecher auf, mit tumultuarischem Beifall be-
griift. Er trug eine russische Offiziersmiitze mit der aus silbernen Fiden gewebten
Zarenkokarde und einen Petersburger Gummimantel. Vor seiner Brust hingen zwei
Prismenglidser und die Fiuste steckten in Handschuhen aus Nappaleder. Am Sattel
sah man Reitstiefel und eine préchtige Kartentasche niederbaumeln. Er wirkte wie
der leibhaftige Weihnachtsmann und genof sichtlich den Eindruck, den er iiberall
hinterlief.

,Minsch, Backsbiitel!” rief er mir zu. ,Kumm eins hier un griep di disse Stdwel.
Dit Fauttiig hew ick eegens for di utsdcht, un ick glauw, de Uffziersschnitt paBt gaud
bi dien diinnwardig Been!” Er warf sie mir in die Arme, und ich hatte meine Not, ih-
ren Inhalt dem Zugriff der Umstehenden zu entziehen; waren sie doch bis zu den
Schaftrindern mit Zigaretten und Zuckerzeug angefiillt. Als ich diesen Reichtum auf
mein Lager ausschiittete, fielen mir zwei blitzende Anschnallsporen entgegen, die er
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mir als Ersatz fiir diejenigen zugedacht haben mochte, die er mir kiirzlich entwendet
hatte. '

Doch stand ein Ereignis bevor, das mich dem Burschen noch tiefer verpflichten
sollte. Nach anhaltenden Gewaltmidrschen, bei denen das Regiment in knapp zwei
Wochen iiber sechshundert Kilometer zuriicklegte, waren wir in das Quellgebiet der
Wilija gelangt, wo wir noch in der gleichen Nacht einen Abschnitt zu sichern hatten.
Zu der lang ersehnten Ruhe sollte es auch jetzt noch nicht kommen. Miide und fro-
stelnd hockten wir in den rasch ausgeworfenen Schiitzenlochern. Kameraden spra-
chen von Oxenstjerna, der diese Landstriche einen guten Friedhof fiir fremde Heere
genannt, und von Karl XII., der hier einen verlustreichen Krieg gefiihrt hatte. Da
meldeten Vorposten, daf8 die Einwohner des vor uns liegenden Dorfes fluchtartig
ihre Hiuser und Anwesen verliefen, und schon krepierten russische Schrapnells
iiber den Dichern. Spihtrupps tauchten auf, die uns heftig beschossen, und neue
Schiitzenschwirme gingen vor den brennenden Katen und Scheunen sprungartig vor,
uns aus den Lochern an die Ufer der Wilija treibend. Ein mérderisches Feuergefecht
setzte ein, dessen Geknatter und Getdse aus den nahen Wildern schaurig widerhallte.
Wir standen in einem verzweifelten Abwehrkampf gegen eine vielfache Ubermacht.
Von allen Seiten umzingelt, vor uns die in Flammen aufgehende Dorfschaft und im
Riicken den Fluf, sah ich, wie die Reihen sich lichteten, die Ordnung verlorenging
gnd die ins Wasser Gedrdngten vom Sperriegel des Artilleriefeuers zerschlagen wur-

en.

Um mich herum lagen Tote, darunter Kameraden, die erst kiirzlich mit mir an die
Front gekommen waren. Von iberall kam das Klagen und Stohnen der Verwundeten.
In der Ferne wurden Gefangene in die schwarze Nacht weggefithrt. Angstvoll
schnellte ich empor, um zu erkennen, daf} jeder Sprung Verderben bedeutete. Nicht
Mut und Kiihnheit, Gefiihle von Todesangst und Verlassensein peitschten mich hoch
und jagten mich dem Ufer entgegen, an dem ich erschopft und atemlos liegen blieb,
nahe daran, mich aufzugeben. Voriibereilende zerrten mich weiter auf den einzigen
noch gangbaren Pfad, bis wir unter Drangabe letzter Krifte den Hiigel erreichten,
hinter den man vorsorglich die Handpferde vorgezogen hatte.

Aber auch hier krachten und barsten die Schrapnells. Giule, denen Gedirme aus
dem Bauche quollen, wilzten sich im Grase. Wer zeitig gekommen war, hatte sich ein
Tier gegriffen und war davongeritten. Nur noch ein Rest war in der Gewalt der Pfer-
dehalter. Veridngstigt rissen die Tiere an den Trensen, schlugen und rissen sich los,
um unter dem Getose der Einschlige und dem Geschrei der Dragoner in wilden
Spriingen um die Hinge zu rasen. Leute, die Verwundete unter unsagbaren Miihen
zuriickgeschleppt hatten, lieen sie liegen und balgten sich, von der Panik mitgeris-
sen, um ein Pferd, und wenn es jemandem gelungen war, sich in den Sattel zu
schwingen, galoppierte er unter den Fliichen und Verwiinschungen der Zuriickgeblie-
benen hinaus in die Nacht.

Ich sah, zerschlagen und verzagt am Boden kauernd, dem widerlichen Spektakel
zu, ohne Hoffnung, den sich unter Hurrarufen nahenden sibirischen Scharfschiitzen
noch zu entkommen, sah, wie Riipel und Riicksichtslose die Schwicheren mitleidlos
beiseite dringten, sich mit Fuftritten Raum schufen und brutal um sich schlugen, wenn
andere sich des gleichen Reittieres zu bemichtigen versuchten. Wieder fegte ein Ha-
gel von Geschossen in das Gedringe. Schreie gellten auf, und das dumpfe Roéhren
sterbender Pferde vermischte sich mit dem Jammern der Getroffenen zu einem
schauerlichen Chor. Im grellen Licht der Detonationen sah ich, wie verstorte Giule
ihre Reiter nicht aufsitzen lieen, nach den Biigeln schlugen und auswichsten, weil sie
die vorgehenden Russenschwirme witterten.

Angesichts dieses Schauspiels und bei meinem desolaten Zustand war mir entgan-
gen, daf sich mir schrittweise ein Pferd genihert hatte. Ich bemerkte, wie es stutzend
stehen blieb, schnaubend den Hals senkte, so daf der Schaum seiner Lefzen mir auf
die Backe tropfelte. Da erkannte ich es an dem weifen Blef, an der Bandage, die ich
ihm jiingst um eine Fessel gelegt, und sah in das Gesicht seines Reiters. , Taschenbre-
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cher!” — Es mufite verzweifelt geklungen haben; denn auch er brachte erschiittert
und fassungslos nur die Worte hervor: ,Minsch, Backsbiitel! Wo kannt angahn!” Aber
da hatte er mich auch schon gefaf8t, und ehe ich meine Arme um seinen Leib geschlun-
gen hatte, war er auch schon mit mir den Abhang hinunter.

Jetzt erst sollte ich den vollen Umfang der Katastrophe erfahren. Taschenbrecher
hatte seinen Fuchs verloren, den er schon in der Garnison geritten und jiingst erst
von der Ridude gesund gepflegt hatte. Die Stute war gestiirzt und hatte sich dabei die
Vorderhand gebrochen, so daf er sie erschiefen mufite. ,Backsbiitel, de Tranen siint
mi wie Bik de Backen dallopen. Ick biin wohrhaftig bedrauwt. Jeminee, wier dit ein
Driewjagd! Nee, ick mag, ick kann nu ni mehr —* Er berichtete, wie er meinen Rap-
pen hatte herrenlos umherirren gesehen. Keiner hatte es gewagt, das vorn und hinten
ausschlagende Tier zu packen. Doch bei seinem Anruf sei es sogleich in den Schritt
gefallen, beim ruhigen Abklopfen still und zuginglich geworden. ,Backsbiitel, so ein
Dirt is tru, &wer dei Minschen siint ein Rott vun Rower!

An meine Riickkehr, gestand er, habe er nicht mehr geglaubt, wo doch aus mei-
nem Beritt kaum einer davongekommen war. ,Ick wier ganz dalluhrig bi dit ver-
diiwelte Jachern un Umherbiestern; dwer wegrieden. Backsbiitel, un noch up dien
eigen Pierd, dat hew ick nich dwert Hart brécht. Na, nu ischa man allens gaud!” Wir
ritten schweigend durch die Nacht. Das Feuer der Geschiitze war verstummt und wir wa-
ren mit unseren Gedanken bei den Zuriickgebliebenen und ihren ungewissen Schicksa-
len. ,Backsbiitel”, fragte mich Taschenbrecher, ,siint wi hier nich an de Stid, wo eins to
uns Vordllerns Tiden de Kaiser Napoleon mit sin Suldaten toriigtreckt is? Uns
Schoolmeister hett uns dat liehrt: ,Mit Mann und Rof8 und Wagen’. De Grotvader vun
uns ollen Scheper tohus wier ok darbie.” Ich dachte an Smorgon. Wenige Tage nach
dem Ubergang iiber die Beresina war das mecklenburgische Kontingent unter Mar-
schall Davout, auf wenige Kopfe zusammengeschmolzen, hungernd, frierend, in Lum-
pen gehiillt und von Kosaken verfolgt, diese Landstrae gezogen. Davon erzihlte ich
Taschenbrecher. ,Nu mot wi uns up de Fliichten maken, Backsbiitel! Mi kiimmt dat
Grisen an!” sagte er. In der Aufnahmestellung fanden wir die Reste der Eskadron.
Das Regiment hatte die Hilfte seiner Gefechtskraft eingebiiSt. Nun, wo der Morgen
tagte, mochte der Feind den Gefallenen ein Grab an der Wilija schaufeln, und die
Gefangenen waren wohl schon auf dem Weg nach Sibirien. Die Schwadron bestand
nur noch dem Namen nach. Wir Zuriickgekehrten wurden -auf die anderen Eskadronen
verteilt, und so sollte ich Taschenbrecher fiir lange Zeit aus den Augen verlieren.

Es ging bereits auf den zweiten Kriegswinter zu, als ich von Lehrgingen und
Kommandos zur Truppe zuriickkam. Der Vormarsch war.zum Stehen gekommen und
der Krieg zu festen Fronten erstarrt. Das Regiment hatte an den waldreichen Ufern
der Diina Stellung bezogen, und die Pferde waren in riickwirtigen Dérfern unterge-
bracht, wo deren Pflege und der Gamaschendienst die Tage fiillten, wihrend die
Schiitzen etwa fiinfzehn Kilometer feindwirts in frisch ausgeworfenen Griben lagen
und mit Postenstehen, Stellungsbau und dem Errichten von Unterstinden beschiftigt
wurden. Zu diesen ritt ich mit der ndchsten Ablosung hinaus. Ich dachte an Taschen-
brecher, fiir den eine traurige Zeit gekommen war. Die Monate freien Reiterlebens
waren voriiber; es gab nichts zu requirieren, keine Patrouillen und keine Weiber
mehr. An die Stelle der Abenteuer waren Stall- und Postendienst getreten, zu den
Appellen mit Pferden solche mit Schuhzeug, Wische und eisernen Rationen. Wie
mochte er sich mit diesem Wandel abgefunden haben?

In der Stellung gab es ein frohliches Wiedersehen mit den alten Kameraden. Ich
bemerkte manch neues Gesicht. Manches vertraute suchte ich vergebens. Dieser war
gefallen, jener lag im Lazarett, andere taten Dienste als Meldereiter oder weilten zu
Kursen auf fernen Truppeniibungsplitzen. Auch ,Panje” fand ich nicht mehr. Ihn er-
setzte ein junger Oberleutnant, der wegen seines arroganten, hochfahrenden Wesens
unbeliebt war. Bei den Gesprichen hatte ich das Gefiinl, als hitten sich Schatten der
Freudlosigkeit auf die Schwadron niedergesenkt, und so zdgerte ich in binglicher Be-
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sorgnis nach Taschenbrecher zu fragen. Was ich dann aber iiber ihn zu horen bekam,
iibertraf alles, was ich befiirchtet hatte.

Taschenbrecher war festgesetzt. Téglich konnte er von der Division angefordert
werden, wo das Kriegsgericht iiber ihn befinden sollte. Es hatte sich folgendes zuge-
tragen. Der Schwadron waren am Wochenende wieder einmal Kontributionsgelder
zugeflossen, namhafte Betrige, die hoheren Orts der Truppe fiir eingebrachte Beute
an Geschiitzen, Munition und Kriegsmaterial zugesprochen zu werden pflegten. Zu-
gleich hatte die Marketenderei Bier, Korn und Schndpse zu den Schiitzen herausge-
fahren, so daf8 es bis in den Morgen hinein in den Unterstinden hoch hergegangen
war. Taschenbrecher war noch bezecht, als die Kameraden sich anschickten, auf der
Lichtung hinterm Walde zum Karabinerappell anzutreten, dem einzigen Dienst, der
auf den Sonntag angesetzt zu werden pflegte. Thm hatte es mehr nach einem Remmi-
demmi geliistet, und so war er denn, den Karabiner umgehingt, Feldflasche und
Handgranaten am Koppel und von seinem Hunde ,Wladimir”, dem kurzbeinigen
SproBling unbestimmbarer Dorfkdoter, begleitet, iiber die Brustwehr des Schiitzengra-
bens gestiegen und iiber das vom Feinde weithin einzusehende Vorfeld zur Diina hin-
untergeschritten.

Die Russen, die am jenseitigen Ufer in ihren Postenléchern standen, mochten ih-
ren Augen nicht getraut und ihn anfinglich fiir einen Forster oder Sonntagsjiger ge-
halten haben; denn sie schossen nicht. Drunten am Steilufer des Stroms hatte Ta-
schenbrecher zur Flasche gegriffen und auf den Kaiser Nikolaus einen Trinkspruch
ausgebracht. Als dessen Soldaten, die seine Worte nicht verstanden, daraufhin
schwiegen, bedachte er diese in homerischer Weise mit einer Kanonade von Schmih-
und Lasterreden. ,Ji Schugels! Ji Sliingels, ji Diamelacks!” schrie er hiniiber, seine
Knarre iiberm Haupt schwingend, wihrend der kliffende Ké&ter nirrische Spriinge
vollfithrte. Eine Art Waffenruhe schien zwischen hiiben und driiben eingetreten zu
sein. Das Wissen um die Seligkeit, die der Trunk Ménnerherzen zu bescheren vermag,
mufite zwischen grauen und braunen Kriegern Bande menschlichen Verstindnisses
geschlungen haben, die jedoch jih zerrissen, als der Betrunkene sich zu Boden warf
und ein lebhaftes Gewehrfeuer erdffnete, das ,Wladimir” mit Geheul begleitete. Jetzt
wurde von russischer Seite wiedergeschossen, so daff bald aus allen Lochern Blitze
schlugen und auch die Posten anderer Truppenteile, die nicht ahnten, was vorging
und nervds geworden waren, sich an der Knallerei beteiligten. :

Dem Schiitzenfithrer und seiner Mannschaft droben hinterm Walde waren die Ku-
geln um die Ohren gepfiffen, worauf sie, einen feindlichen Feueriiberfall vermutend,
sogleich den Graben besetzt hatten, von dem aus sie nun der Komodie am FluBufer
zusehen konnten. Taschenbrecher hatte sich erhoben, ohne weiterhin beschossen zu
werden, strauchelte und stiirzte, kam wieder auf die Beine und fand das Gleichge-
wicht. Die Russen, die Spaf8 zu verstehen schienen, lieBen ihn auch dann noch unbe-
helligt, als er eine Stielhandgranate abzog, sie bedenklich lange in der Hand behielt,
um sie im letzten Augenblick in die Luft zu schleudern, so dafl sie hoch iiber den
Wassern detonierte. Stiirmischer Beifall von driiben ermunterte den Gefeierten, einen
zweiten und einen dritten dieser tollkithnen Wiirfe zu tun, die den Kameraden im
Graben droben Schauer des Grauens iiber den Riicken jagten. Dann trat er den Riick-
zug an.

Der Oberleutnant hatte dem mit eisigem Schweigen zugesehen. Er war nicht ,Pan-
je” und brachte fiir Leute vom Schlage Taschenbrechers wenig Verstindnis auf. Er
befahl einem Wachtmeister den Betrunkenen festzunehmen und in den Offiziersunter-
stand zu schaffen. Den Rat des Sanititsunteroffiziers, dem Arretierten Gelegenheit zu
geben, erst einmal seinen Rausch auszuschlafen, lehnte er kurzweg ab. Das war ein
psychologischer Fehler, fiir dessen Folgen er ein gewisses Maf von Mitschuld auf sich
lud. Taschenbrecher hatte sich bemiiht, sich zusammenzureifen und korrekte Haltung
anzunehmen. Doch bewirkte der Anblick des Offiziers, der mit herrisch-abweisender
Miene hinter dem Tische stand und so geraume Zeit schweigend verharrte, daff in
dem Vorgefiihrten, der mit seiner neuen Umwelt haderte, die angestauten Gefiihle
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des Widerwillens und der Aufsissigkeit die Oberhand gewannen, zumal ihn der Vor-
gesetzte jetzt mit schneidenden Worten herunterputzte und mit krinkenden Bemer-
kungen nicht geizte. Taschenbrecher schof das Blut in den Kopf, so' dafs das Feuermal
an seiner Schlife dunkelrot glithte. Unmerklich 18sten sich die Handfldchen von den
Hosennihten, seine Rechte fuhr an den Stiefelschaft und pfeifend schnellte das
Schlachtermesser durch die Luft, um in einem Balken der Riickwand federnd stecken
zu bleiben. Um eine knappe Handbreite hatte es den Hals des Oberleutnants verfehlt.
Widerstandslos lief sich der Tobende dingfest machen und in den sogenannten ,bom-
bensicheren” Unterstand abfithren, in dem er vorerst festgesetzt wurde. Das war ein
erst jiingst fertiggestellter, aus wuchtigen Baumstimmen und Eisenbahnschienen er-
richteter Bau, der die Grabenbesatzung bei schwerem Artilleriebeschuff aufnehmen
sollte und in dem Munition, Sprengstoff und Bekleidungsstiicke gelagert waren.

Bewegten Herzens hatte ich den Bericht der Kameraden angehdrt und sogleich
beim Schiitzenfiihrer vorgesprochen, um diesen zu bitten, mir eine kurze Unterredung
mit dem Inhaftierten zu gewihren, was der Offizier zwar nicht rundweg ablehnte,
mich aber ersuchte, mit Riicksicht auf den strafrechtlichen Charakter des Falles, von
einem Besuch Abstand zu nehmen. In dieser Regelung sollte ich bald schon eine
gliickliche Fiigung erblicken; hatte es doch in meiner Absicht gelegen, dem Hiftling
neben anderen erwiinschten Dingen auch einen Vorrat von Zigaretten zuzustecken.
Denn bevor es noch zu dessen Abtransport in die Etappe kam, trat ein Ereignis ein,
das uns in panischen Schrecken versetzte und beinahe eine Katastrophe ausgelost hitte.

Wihrend jener denkwiirdigen Nacht hatte ich gerade die Feldwachen an der Diina
kontrolliert, als mich auf dem Riickweg zur Stellung ein &lterer Landwehrmann, der
am Ausgang des Laufgrabens Posten stand, auf einen hellen Lichtschein aufmerksam
machte, der droben im Walde in betrichtlicher Hohe iiber dem Erdboden zu sehen
war und den wir uns beide nicht zu erkliren vermochten. Durch den Feldstecher
nahm ich zwar wahr, daB es sich um ein flackerndes Feuer handelte, das sich aber
nicht lokalisieren lieR; es schien weder aus einem Kamin der Unterstinde aufzustei-
gen noch mit einem Baum, der Feuer gefangen haben konnte, im Zusammenhang zu
stehen, zumal schon der erste Schnee gefallen war, so dafs mit der Gefahr eines Wald-
brandes nicht gerechnet werden brauchte. Beunruhigt durch die ritselhafte Erschei-
nung, beeilte ich mich, hinauf in den Graben zu kommen. Ich sollte schon bald erken-
nen, dal, meinen Vermutungen entgegen, zwischen den Unterkiinften Feuer ausgebro-
chen war, die Flammen an Kiefern und Fichten emporziingelten, Nadeln, Zweige und
Aste beleckten und auf die Wipfel anderer Biume iibergriffen. Es bestand tatsachlich
Waldbrandgefahr. Rufe und Schreie wurden laut. In den Quartieren war es lebendig
geworden. Von allen Seiten riickten Mannschaften mit Eimern, Spitzhacken und
Schaufeln an. Jetzt sah ich, daf der ,bombensichere Unterstand” in Flammen stand.
Uberall sah ich erregte Gruppen schimpfend und wetternd vor Zorn um die Wasser-
l6cher versammelt, vergeblich sich miihend, die Eimer in die vereisten Offnungen
einzufithren, um zu hinreichendem Loschwasser zu gelangen. So war es auch bei den
Russen driiben lebendig geworden. Der grofie Bunker brannte lichterloh. Die Massen
verglithender Patronen und Geschosse zischten und pufften. Handgranaten und
Sprengstoff nahrten die Glut, und die méchtigen Bohlen stiirzten, Funkenschwérme
im weiten Umbkreis versprithend, donnernd und krachend zusammen.

Vergeblich rief man nach Taschenbrecher. Immer wieder schrie der Schiitzenfiih-
rer mit qualmerstickter Stimme seinen Namen, legte selbst mit Hand an, um die ei-
senbeschlagene Bunkertiir, die Axten und Brechstangen zih widerstand, aus den An-
geln zu heben; aber an allen Stellen traten die Nachsuchenden mit versengten Uni-
formen und rufigen Gesichtern nur ratlos mit den Schultern zuckend aus den Schwa-
den des Rauches, um jetzt alles daranzusetzen, die Feuersbrunst einzuddmmen. Die
Stimme ringsum glichen den Sdulen einer Kirche, an denen die Kerzen in den Kan-
delabern ihren feierlichen Schein emporgeistern lieSen. Bisweilen rauschte die
Schneelast von den Zweigen nieder, wenigstens hier und dort die Flammen erstik-
kend. Von irgendwoher wurde der Hund, an den niemand gedacht hatte, gerufen:
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»~Wladimir! Hier ist .der Hund!” Mit eingezogener Rute irrte das gedngstigte Tier
durch die glimmende Kohle und Asche, die, vom Nachtwind wieder entfacht und em-
porgetragen, das Zweigwerk erneut in Flammen setzte, wihrend die dumpf nieder-
klatschenden Sandsicke den Herd des Brandes schlieflich zum Erléschen brachten.
Stunden waren vergangen, als die Gefahr endlich gebannt war. Miide und zerschlagen
umstanden wir die schwelenden Reste des Bunkers. ,Wo in aller Welt ist nur Ta-
chenbrecher!” Die Frage, die nicht verstummen wollte, bewegte alle, die in jener
Nacht noch auf Posten zogen oder schlaflos auf den Pritschen lagen. Vermutungen
wurden geduBert, Moglichkeiten erwogen, Hoffnungen aufgeworfen, um sich die
schaurige Wirklichkeit vom Leibe zu halten und den erregten Nerven Entspannung
zu verschaffen.

In Abstinden lief dieser oder jener zur Ungliicksstitte; aber die dort postierten
Feuerwachen hatten auch nichts anderes zu berichten als das, was jedermann ohne-
hin wufite. Ob das Feuer durch unachtsames Umgehen mir Streichhdlzern oder durch
Selbstentziindung entstanden war, ob der Gefangene es aus Rachsucht angelegt oder
Freiheitsdrang ihn zur Brandstiftung getrieben hatte, das blieben Fragen, die die Ge-
miiter noch lange Zeit bewegten, und es stand auch dann noch nicht besser um unser
Wissen, als Justizpersonen und Brandexperten Schutt und Asche durchsuchten. Der
verglithte FreBnapf des Hundes, Gewehrldufe und Uniformknépfe wurden haufenweise
geborgen, doch keiner der Taler aus den Tagen der Schwedenkénige und des Fran-
zosenkaisers. Was hitte man schlieflich dem Umstand entnehmen kénnen, daff ,Wila-
dimir” seit jener ndchtlichen Stunde nicht mehr gesehen worden war? Die stumme
Kreatur vermochte keiner zu befragen und niemand mehr als das Wértchen ,Ver-
mifit” iiber das Schicksal Taschenbrechers zu schreiben, das heute noch hinter seinem
Namen unter den sechshundert anderen in der Verlustliste des Regiments zu lesen ist,
dessen ruhmreiche Geschichte Taschenbrechers sonst nirgends gedenkt.

Was hat denn auch der Dragoner Taschenbrecher schon mit der Historie zu tun,
wo doch beides, seine Geburt und sein Tod, im Dunkel liegen. In der Schlacht von
Marathon war einst ein Mann erschienen, ein Bauernknecht nach Kleidung und Ge-
stalt, der in den Kampf eingegriffen und mit der Pflugschar viele Barbaren erschla-
gen hatte, um dann unbemerkt zu verschwinden. Uns ist wihrend eines abenteuerli-
chen Feldzuges, der schon im Mythischen zu verdimmern beginnt, Willem Taschen-
brecher begegnet, aufriittelnd und erfrischend die einen, befremdend, erheiternd fiir
die anderen, allen aber das Bild urwiichsiger Kraft im Guten und im Bésen. Wie ein
Stiick Wildnatur, das nur in den unabsehbaren Weiten des Ostens und inmitten eines
bewegten Reiterlebens zu gedeihen vermochte, steht seine Gestalt in meiner Erinne-
rung.

»Deutsche, geliebte Landsleute, welches Reichs, welches Glaubens ihr seid, tretet
ein in die euch aufgetane Halle eurer angestammten uralten Sprache, lernt und hei-

ligt sie und haltet an ihr, eure Volkskraft und Dauer hingt von ihr ab.”
’ Jakob Grimm
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Uber den guten Willen

Von Immanuel Kant

Es ist iiberall nichts in der Welt, ja auch iiberhaupt aufler derselben zu denken
mdoglich, was ohne Einschrankung fiir gut konnte gehalten werden als allein ein
Guter Wille. Verstand, Witz, Urteilskraft und wie die Talente des Geistes
sonst heifen mégen, oder Mut, Entschlossenheit, Beharrlichkeit im Vorsatze als Eigen-
schaften des Temperaments sind ohne Zweifel in mancher Absicht gut und wiin-
schenswert; aber sie konnen auch duflerst bose und schidlich werden, wenn der Wille,
der von diesen Naturgaben Gebrauch machen soll und dessen eigentiimliche Beschaffen-
heit darum Charakter heiffit, nicht gut ist. Mit den Gliicksgaben ist es
eben so bewandt. Macht, Reichtum, Ehre, selbst Gesundheit und das ganze Wohl-
befinden und Zufriedenheit mit seinem Zustande unter dem Namender Gliickselig-
k eit machen Mut und hierdurch 6fters auch Ubermut, wo nicht ein guter Wille da ist,
der den EinfluB derselben aufs Gemiit und hiemit auch das ganze Prinzip zu handeln
berichtige und allgemein-zweckmidfig mache; ohne zu erwihnen, daf ein verniinftiger
unparteiischer Zuschauer sogar am Anblicke eines ununterbrochenen Wohlergehens
eines Wesens, das kein Zug eines reinen und guten Willens ziert, nimmermehr ein
Wohlgefallen haben kann, und so der gute Wille die unerldfliche Bedingung selbst der
Wiirdigkeit gliicklich zu sein auszumachen scheint.

Pieta

Weifit du, mein Sohn, wie ich um dich gelitten!
Nun liegst du quer in meinem Schof3

Wie einst als Kind so nackt und blo8.

Du hast ohn Furcht um deinen Gott gestritten.

Dir waren alle Feind von Anbeginn.
Die Jiinger lieen dich im Stich
Zu jener Stund, da alles wich.

Du gabst dem Leben einen neuen Sinn.

O meine Tréanen hab ich ganz vergossen.
Was du gelegt in Menschenherzen
Und drum gelitten viele Schmerzen,

Das mag in mehr als tausend Jahr noch sprossen.

Fritz Hagemann
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Buchbesprechungen

Bad Schwartaujaus Vorzeit und Gegenwart
Verlag Gust. Weiland Nachf., Liibeck

151 Seiten mit 61 Abbildungen, 15 Karten und 1 Zeichnung

Max Steen, der bekannte Erzdhler und Schriftsteller der niederdeutschen Sprache,
beginnt das vorliegende, in jeder Hinsicht gelungene Buch mit einem geologischen und vor-
zeitlichen Uberblick iiber den Schwartauer Raum.

Sein iiberaus verdienstvolles Werk ist die Kronung von sich iiber mehr als 25 Jah-
re erstreckende Forschungen iiber die 800jdhrige Siedlungsgeschichte seiner Heimat.
Es zeigt den Wandel der biuerlich-kleinstddtischen Kultur eines im ehemaligen Fiir-
stentum Liibeck liegenden Gemeinwesens, das sich bereits 1215 um eine Bischofsmiih-
le entwickelt, 1741/42 das Marktprivileg und 1912 vom Landesherrn, dem Grofherzog
von Oldenburg, den Status einer Stadtgemeinde erhdlt. Im gleichen Jahr wird
Schwartau wegen einer jodhaltigen, zu Heilzwedken ausgenutzten Sole die Bezeich-
nung Bad zuerkannt.

Das ehemalige Kapiteldorf Grof-Parin, das Bauern- und Arbeiterdorf Rensefeld
(bereits 1177 als Bischofsdorf erwdhnt) und das sich auf der Feldmark des heute ver-
schwundenen, schon 1197 erwihnten Dorfes Cleve, seit 1904 sich zu einer blithenden
Villenkolonie entwickelnde Cleverbriick, wurden 1934 der Stadtgemeinde Bad Schwar-
tau eingegliedert. Heute ist Schwartau mit etwa 17000 Einwohnern die grofite Stadt
des Kreises Ostholstein.

Von der sich einst auf Schwartauer Flurgebiet befindlichen, etwa 1134 zerstGrten,
wendischen Konigsburg Lubeke (Alt-Liibeck) berichtet das Buch iiber die jiingsten For-
schungsergebnisse.

Erzihlungen aus der Zeit des Nordischen Krieges, aus den schweren Jahren der
Franzosenzeit von 1806 bis 1813, Berichte iiber den Durchmarsch der Truppen des
Deutschen Bundes zum Schleswig-Holsteinischen Befreiungskrieg von 1864 und Erinne-
rungen alter Schwartauer Biirger runden das Lokalkolorit unterhaltend ab.

Nicht unerwihnt bleiben soll die wertvolle Ergédnzung durch die 1971 im Eigenver-
lag herausgegebene Schrift des Verfassers: ,Die Hausgrundstiicke und ihre Bewohner
im alten Schwartau (1644 bis 1900).” Dr. Ing. Ludwig Rasper

Otthinrich Miiller — Ramelsloh, Reinbek,
legt ein
Drama Konig Knut

vor. Es ist im Europdischen Verlag in Wien 1973 erschienen.

Kénig Knut, der groe Dine, dem die Vereinigung aller Nordreiche gelang: Déne-
mark, Norwegen, Schweden, England, Schottland.
Knut und Konrad II (der Salier) planten die Vereinigung des Nord- und des Mittel-
reiches.
Konrad: Sthne eines groflen Volkes sind wir,
Schicksalszwillinge, Kénig Knut,
Zwei Gleiche mit einer Seele!
Was wir ersehnen, erstreben wir beide.
Was wir ablehnen, ist einem jeden von uns
In tiefster Seele zuwider!
Laf uns die Stunde in bewuf$ter Gemeinsamkeit,
In frohlicher Hoffnung vereint, genieflen!
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Ein packendes Spiel voller Dramatik. Die vielschichtigen Probleme des aufsteigenden
Mittelalters (es ist die Zeit um das Jahr 1000 n. Chr.) werden lebendig:
Heidentum und Christentum, Konigtum und Adel. Kaisertum und Papsttum. Regionale
Probleme des Nordens.
Aber auch viel einzelmenschliche Dramatik: Kénig Knut und seine Parallelfiguren, der
Thorpriester Ermenrich, Konig Ironside, Der Bischof von Rom,
Ein geschichtliches Drama? Ein Drama der Geschichte zur Uberwindung der Ge-
schichte.
Warum schrieb der Verfasser es?
Die Vereinigung der Nordreiche und des Mittelreiches als Kern der Vereinigten Staaten
von Europa?
Ein Drama? Eine Tragddie? Der Verfasser will es als Drama: Konig Knut ist nicht
gescheitert:

Erstlinge sind Einmalige!

TIhr Leben ist Opfergang!

Das Leben strebt iiber sein hochstes Hindernis hinaus!

Dabei vollzieht sich der Uberschreitende selbst!

Grole Themen, energiegeladen und voller Weisheit behandelt, wie alles, was der
Verfasser aufgreift!

Zu diesem Wurf kann man ihn begliickwiinschen!

Ganz Deutschland lacht
Die Landschaften des deutschen Humors. 1500 Witze Verlag Kurt Desch

In den vorhergehenden Heften des Carolinum haben wir 5 Einzelbdndchen dieser
Reihe besprochen, auch Proben daraus gebracht und sie zur Anschaffung wirmstens
empfohlen. Der Desch-Verlag legt nun einen kompakten Band von fast 500 Seiten vor,
in dem er uns eine Auswahl aus den 22 Einzelbdndchen présentiert. Man muf§ schon
sagen, dal das eine verlegerische Grofitat bedeutet, die hdchste Anerkennung verdient.
Wer dieses einzigartige Werk erwirbt, wird bestimmt auf seine Kosten kommen. So
viel Freude durch Lachen oder Licheln gibt es sehr selten in unserer Zeit bei einem Buch.

Lehmbecdker

Die Schriftenreihe des Karbe-Wagner-Archivs, herausgegeben vom Rat der Stadt
Neubrandenburg, erfreut uns in ihtem auBerordentlichen Publikationsfleifs mit 2 Heften
von Annalise W agner, auf die wir Interessenten hinweisen:

1. Heft 11 ,Anekdoten und Geschichten aus dem ehemaligen Land Mecklenburg-
Strelitz” (1973)

2. Heft 13 ,Die Teufelsmiihle und andere Sagen von Drachentdtern, Réubern und
Wiedergingern.” Illustriert von Werner Schinko (1973)

Eine sehr interessante Sammlung mit einem wertvollen Nachwort hat Siegfried
Armin Netmann unter dem Titel ,Plattdeutsche Legenden und Legendenschwinke
aus Mecklenburg” in der Evangelischen Verlagsanstalt in Berlin herausgebracht. Wir
geben daraus eine kostliche Probe ,Die Seeleute in der Holle” auf der Seite 126 dieses
Heftes wieder.
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Romanische Taufsteine in medklenburgischen Kirchen
Von Friedrich Scheven

Als ich 1952 nach Burg Stargard kam, fiel mir sogleich der granitene Taufstein in
die Augen, der damals im Burggarten stand und im Sommer mit Blumen geschmiickt
war (Abb. 1). Er wurde bald auf meine Veranlassung in die Stadtkirche gebracht und
dort in der Turmvorhalle aufgestellt. So fand er den Platz wieder, den er vor Jahrhun-
derten innegehabt hatte. Denn daf der Taufstein urspriinglich seinen Standort in der
Kirche des Ortes — im Mittelalter eine dreischiffige Basilika aus dem 13. Jahrhundert,
jetzt nach Beseitigung der Seitenschiffe eine schlichte Saalkirche in den Formen des 18.
Jahrhunderts!) — hatte und nicht etwa in der Burgkapelle, diirfte keinem Zweifel unter-
liegen. In der Zeit der ersten Christenheit hatte nur der Bischof das Recht zu taufen.
Aber schon in der Frithzeit wurde es mit der Ausbreitung des Christentums notwen-
dig, nicht nur die Tauftage zu vermehren, sondern auch jedem Priester zu gestatten, in
seiner Kirche jederzeit die Taufe zu vollziehen. Das Taufrecht wurde so mit dem Pfarr-
amt verbunden. Die Stargarder Burgkapelle aber war keine Pfarrkirche und konnte
somit keine Tauffiinte haben. Das Auffallende an dem Stargarder Taufstein sind drei
aus dem Becken flach hervortretende Képfe am oberen Rand. Die Frage nach dem

Sinn dieser Kopfe hat mich seitdem immer wieder beschiftigt, ohne daf ich zunichst
eine befriedigende Antwort fand.

Taufsteine dhnlicher Art sind weitverbreitet. Sie finden sich ans Granit eearbeitet
in weiten Teilen Norddeutschlands, aus Sandstein oder Namurer Blaustein (Marmor)
in vielen Kirchen am Niederrhein und Westfalens, ebenso in Siiddeutschland. Sie ha-
ben zum grofen Teil die genannten vier Képfe am Kessel oder auch am Fuf, daneben
anderen vielfachen, oft schwer zu deutenden Bildschmuck?). Im alten Strelitzer Land
stehen solche Fiinten auBer in Stargard, mit den iiblichen Kopfen, aber auch mit ande-
rem Bildwerk geschmiickt, in Dahlen, Liepen, Riithlow und Neetzka, im fritheren Ratze-
burger Landesteil in Carlow. Dazwischen finden sie sich breitgestreut im fritheren
Schweriner Land. Als Beispiele seien zunichst nur genannt: im Osten in Gielow bei
Malchin und in Grof Gievitz bei Waren, in der Mitte des Landes in Hohen Viecheln
bei Schwerin und in Hohenkirchen bei Biitzow, im Westen in Pokrent bei Gadebusch
und in Grof8 Eichsen bei Grevesmiihlen. Das sind nur einige Beispiele. Andere Granit-
finten aus mecklenburgischen Kirchen werden noch weiterhin genannt werden. Alle
diese Taufsteine haben die charakteristischen vier Képfe, am oberen Rand oder am Fuf.
Daf auch der Stargarder Taufstein urspriinglich vier Kopfe hatte, diirfte keine Frage
sein. Es ist anzunehmen, da der vierte Kopf, vielleicht nach Beschidigung, abge-
schliffen wurde, als man den Sinn dieses Bildmotivs nicht mehr verstand. Vielleicht
wollte man mit den iibrigen drei Kopfen ein Sinnbild der Dreieinigkeit geben. Das
mag im 17. oder 18. Jahrhundert geschehen sein.

Wenn im folgenden eine Ubersicht iiber die romanischen Taufsteine in Mecklen-
burg gegeben werden soll, so kann das nicht in geschichtlicher Abfolge ihrer Entste-
hung geschehen, denn die Anhaltsounkte fiir eine Datieruns sind gering. Bis zu einem
gewissen Grad aber mag das Material auf die Entstehungszeit hinweisen: Die
Granitfiinten sind wohl groftenteils dlter als die aus Kalkstein. Das gibt einen Ge-
sichtspunkt fiir die Gliederung der folgenden Darstellung. Einen weiteren soll die bildne-

1) Nach der 1956 erfolgten Freilegung zweier mittelalterlicher Pfeiler mit Wiirfelkapitellen
an der Siidseite der Kirche ist die urspriingliche Anlage wieder offensichtlich.

%) Als Literatur seien dazu vorldufig genannt: Georg Pudelko, Romanische Taufsteine. Ber-
lin 1932 und Walter Zimmermann, Romanische Taufsteine am Niederrhein in Annalen
des Historischen Vereins fiir den Niederrhein in Heft 155/56. Diisseldorf 1954.
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Taufstein von Burg Stargard Taufstein aus Freudenstadt

rische Gestaltung der Steine geben. Zuerst soll dem Sinn der vier Kopfe nachgegangen
werden (Abschn. I). In einem weiteren Teil wird die christliche Symbolik auf den ande-
ren Steinen betrachtet werden (Abschn.Il), zum Schluf8 die bildnerische Gestaltung
der iibrigen Taufsteine romanischer Zeit.

1. Taufsteine mit schiitzendem (apotropdischem) Bildwerk.

Was bedeuten die vier Képfe? Um ihren Sinn zu verstehen, mufl man auf die grofSe
Zahl solcher Fiinten aus dem 12. und 13. Jahrhundert sehen, deren Becken aufler den
vier Képfen noch weiteren plastischen Schmuck, meist Fabeltiere der verschiedensten
Art aufweisen. Das bekannteste Stiick steht in der Pfarrkirche zu Freudenstadt, wo es
vielen Schwarzwaldreisenden in die Augen gefallen sein wird (Abb. 2). Es stammt aus
einem der nahegelegenen Kloster, Alpirsbach oder Hirsau, und gehort in die Zeit
um 1100. Es mag hier als Beispiel fiir viele andere Taufsteine mit dhnlichem Bild-
schmuck dienen. Das Taufbecken zeigt eine zahlreiche Tierversammlung in Flachrelief,
ebenso die Stiitze, die von z. T. freiplastisch herausgearbeiteten Ungeheuern umringt
ist. Die Inschrift lautet: ,Evomit infusum homo cervus ab angue venenum” (Der
Hirsch speit das von der Schlange herbzigebrachte Gift aus). Dazu gehort das Bild ei-
nes die Schlange verschluckenden Hirsches, die er nach dem Genuf8 von Wasser wieder
von sich gibt. Bild und Inschrift beziehen sich auf die mittelalterliche Sage, da} der
Hirsch mit seinem Schnauben die Giftschlangen aus ihren Ldchern zieht und sie nach
dem Genuf8 von Wasser wieder ausspeit und sie tétet. Die Beziehung der Symbolik auf
Taufe und Diamonenglaube ist offensichtlich. B

Ahnliches Bildwerk ist auch an anderen Stellen mittelalterlicher Kirchen zu sehen.
Besonders sind es Sdulenkapitelle und Schluflsteine im Gewdlbe, die solche Monstren
und dimonischen Tiere aufweisen. Sie treten aber auch in Gewdlbemalereien auf. Ein
umfassendes, bilderreiches Werk hat Wera von Blankenburg diesen Sagentieren ge-
widmet unter dem Titel ,Heilige und ddmonische Tiere” (Leipzig 1943)%). Wir kennen
solche Tierbilder auch in Mecklenburg. Die glasierten Ziegelsteine mit Tiergestalten in
Boitin bei Biitzow und in Steffenshagen bei Kropelin seien zuerst genannt (Abb. 3). Die

3) Fiir eine geschichtliche und kunstgeschichtliche Gesamtiibersicht der Damonologie sei ge-
nannt: Alfons Rosenberg, Engel und Damonen. Miinchen 1967.
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Bildwerke, um die es sich hier handelt, sind wiederholt abgebildet. AuRer in dem
Schlie’schen Inventarwerk finden sich gute Abbildungen der Steffenshiger Fabeltiere in
Gottfried Holtz, Kirchen auf dem Lande und Giinter Gloede, Kirchen im Kiisten-
wind?). Eine reich bebilderte Abhandlung hat Gottfried Holtz den Boitiner und Stef-
fenshéger Bildwerken gegeben unter dem Titel ,Der geistliche Tierkampf” in der Wis-
senschaftl. Zeitschrift der Universitit Rostock 1954. Einen kiirzeren Aufsatz zu densel-
ben Bildwerken hat Holtz 1957 in der Mecklenb. Kirchenzeitung (Nr. 35) geliefert. In
Boitin ist in der Ostwand der Kirche iiber dem Granitsockel eine durchlaufende Reihe
von glasierten Ziegeln zu sehen, die in gleichmidfiger Wiederkehr einen Léwen und
einen Lindwurm zeigen, die sich in Kampfesstellung zugewandt sind. Dieselben Tiere
umgeben das Siidportal, das einst den Eingang fiir die Laien bildete. Hier sind die
Tierbilder so geordnet, daf auf der einen Seite die Reihe der Léwen aufzieht, auf der
anderen die der Lindwiirmer (Drachen). Der Lowe ist auf mittelalterlichen Bilddarstel-
lungen der Kénig der Tiere und als ,,Léwe von Juda” das Bild der Macht und Stirke
und weiterhin des Sieges Christi. Der Drache, gefliigelt oder ungefliigelt, ist in der
mittelalterlichen Damonologie das Sinnbild fiir Tod und Teufel. In diesem Sinn treten
sich Lowe und Drache an der Chorwand der Boitiner Kirche, die Ende des 13. Jahrhun-
derts erbaut sein wird, gegeniiber. DaR auch die frithere Laienpforte mit den gleichen
Tieren geschmiickt ist, ist darin begriindet, daf gerade das gemeine Volk als dem An-
griff des Bosen ausgesetzt galt. Den Laien insbesondere sollte immer wieder vor Augen
gestellt werden, wie die ddmonischen Michte mit dem Eingang des Christentums kei-
neswegs ihre ganze Macht verloren haben, sondern immer wieder noch in den heiligen
Bereich der Kirche einzudringen versuchen. G. Holtz hat einleuchtend dargestellt, daR
diese, in Mecklenburg einzigartige Darstellung des Kampfes der Welt der Dimonen
mit dem Reich Christi, in Boitin in Zusammenhang steht mit dem ,Boitiner Stein-
tanz”, einem noch heute deutlich erkennbaren Mittelpunkt heidnischer Frommigkeit.

In Steffenshagen, einem der Boitiner Kirche etwa gleichzeitigen Bau aus dem letz-
ten Viertel des 13. Jahrhunderts, sind dhnliche glasierte Formziegel mit Tieren der
christlichen Sage zu sehen. An der suBeren Chorwand sind 10 Reihen glasierter Form-
ziegel in die Wand eingefiigt, die jeweils auf 3 Lagen gewdhnlicher Ziegel folgen. Sie
stellen ebenso wie in Boitin didmonische Tiere dar, abwechselnd mit Bindern von
Weinranken. Hier ist wieder der Léwe zu sehen, neben ihm der Panther, beides Ver-
korperungen der guten Michte. Thnen stehen Tiger und Greif gegeniiber. Der Greif, ein
Mischwesen aus Léwe und Adler, dessen geistige und formale Herkunft sich bis nach
Sumer zuriickverfolgen 148t, ist in der mittelalterlichen Dimonologie ebenso wie der
Drache Verkérperung des Bosen. Dasselbe gilt von dem Tiger. Er ist in Steffenshagen
als teuflisch durch den Knoten in seinem Schwanz gekennzeichnet. Der Panther ande-
rerseits ist nach dem Sagenbuch des Mittelalters, dem ,Physiologus”?), der Todfeind
des Drachen und steht ihm auch hier kimpferisch gegeniiber so wie der Lowe dem Ti-
ger. ,Selbst die Winde der Kirche werden von damonischen Tieren heimgesucht, die
in Geschwadern wohlgeordnet iiber sie dahinziehen”, schreibt G. Holtz. Aber die
Michte des Bosen haben keinen Zutritt zur Kirche, Lowe und Panther treten ihnen
briillend entgegen. Gleichfalls die Machte des Bdsen abwehrend stehen im Gewinde

:des Siidportals die Apostel in einem Fries, ebenfalls aus glasierten Ziegeln, mit
‘Schwertern bewaffnet.

Die Formziegel in Boitin und Steffenshagen sind in Mecklenburg einzigartig, viel-
leicht findet sich auch anderswo kaum etwas Ahnliches. Aber verwandte Bilder von
Démonen und Fabeltieren, in Stein gehauen oder als Wandmalereien, sind auch in an-
deren medcklenburgischen Kirchen zu sehen. Als Beispiele seien genannt die plastisch

%) Gottfried Holtz, Kirchen auf dem Lande. Ev. Veg. Anst. Berlin. Giinther Gloede, Kirchen
im Kiistenwind. ebd. 1970.

%) Der aus der Zeit der alten Kirche stammende ,Physiologus” war wihrend des ganzen
Mittelalters Leitfaden der Symboltheologie fiir Kleriker und Steinmetzen und so Haupt-
quelle fiir die Darstellung ddmonischer Tiere.
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Formziegel von der Chorwand der Kirche in Steffenshagen

stark hervortretenden Bildwerke an den Kapitellen der Mittelpfeiler der Stiftskirche in
Biitzow aus der 2. Hilfte des 13.Jahrhunderts. Sie zeigen in bunter Folge Masken,
Monstren und menschliche Gestalten, die im einzelnen oft schwer zu deuten sind. Ver-
wandt damit ist der Tierfries an der Marienkirche in Greifswald (um 1310). Er zeigt
zwischen Weinlaub Lowen, Sphinxe und anderes Getier®).

Die Dimonenfurcht und ihre Abwehr durch Christus mag weiterhin auch ein Bei-
spiel aus der Kleinkunst zeigen: die Zierscheibe von Gamehl, Kr. Wismar. Sie wurde
1892 auf einem Griberfeld gefunden. Es ist eine Gewandnadel, die als Schmuckstiick
getragen wurde. Sie lag auf der linken Schulter eines Beerdigten in einem wendischen
Skelettgriberfeld, und stellt in der Mitte Christus dar mit segnend erhobenen Hénden.
Rings um ihn toben geifernde Drachen und Démonen, gebannt aber durch die Macht
des Heilandes”).

Als Beispiele fiir dimonische Bilder in Gewdlbemalereien des 13. Jahrhunderts sei
die kunstgeschichtlich und ikonographisch hochst bedeutsame Malerei in der Marien-
kirche in Robel genannt. Sie wurde bei Restaurierungsarbeiten 1850 aufgedeckt. Man
glaubte aber auf ihre Wiederherstellung verzichten zu kénnen und begniigte sich mit
der Anfertigung von Kopien, die in vorziiglicher Wiedergabe in dem Schlie’schen
Denkmilerwerk Bd. V S. 482 zu sehen sind. Sie stammen aus der Erbauungszeit der
Kirche (Mitte 13. Jahrhundert). Fiir unseren Zusammenhang sind bei diesem Bild-
schmuck von besonderem Interesse die Monstren und absurden Gestalten, die sie zei-
gen: ein Menschen verschlingendes mehrképfiges Ungeheuer in der westlichen Gewdl-
bekappe und ein Untier mit Menschenleib, das mit seiner-Hand seinen schlangendhnli-
chen Schwanz halt. Hieronymus Bosch oder in neuester Zeit Picasso und Marc Chagall
konnten keine phantastischeren Gestalten erfinden. Auf einem anderen Bild reitet ein
christlicher Ritter dem wildausgreifenden Drachen entgegen und stof8t thm seine Lanze
in den Rachen.

Die 1964 freigelegten Malereien in der Dorfkirche zu Groff Gievitz aus der Zeit um
1280/90 sind dagegen wieder hergestellt und zeigen Monstren, die denen der Friese in

%) Abb. in Schlie, Kunst- und Geschichtsdenkmiler Bd. III und fiir Greifswald: Deutsche
Kunstdenkmiler Bezirke Nbr., Rostock und Schwerin 1970.

7y Abb. Schlie a.a.0. Bd. II S. 335. Siehe dazu weiter Meckl. Jahrb. 58 S. 226 und 71 S. 201.
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Boitin und Steffenshagen ikonographisch verwandt sind®). Zwei Ungeheuer, halb Tier,
halb Mensch, deren teuflische Herkunft der Knoten in den Schwinzen zeigt, gehen auf
einen hinter einem Fisch stehenden Mann los, der seinen Pfeil auf sie richtet. Der
Fisch als urchristliches Symbol Christi kennzeichnet ihn als zu dem Gotteshaus geho-
rig, in das diese teuflischen Gestalten eingedrungen sind.

Dem spidten Mittelalter gehdren dagegen die 1951 aufgedeckten Wandmalereien in
dem Chorgewdlbe der Dorfkirche zu Gérmin, Kr. Demmin an?). Sie zeigen, wie sich
die hochmittelalterlichen Vorstellungen von Dimonen und teuflischen Tieren bis ins
spite Mittelalter erhalten haben. Die Untiere, die hier die gefangenen Menschen mit
einer Kette umfangen und dem Héllenrachen zutreiben, mégen ihre Vorbilder in Kat-
zen, Ziegen und Hunden haben. Die frithmittelalterliche Symbolik des Physiologus ist
hier wohl nicht mehr bekannt.

Was in diesen Wandmalereien zeichnerisch dargestellt ist, hat, so mag abschlieSend
noch gesagt werden, seinen literarischen Ausdruck gefunden in dem Teufelsspiel des
sog. ,Redentiner Osterspiels”, das 1464 auf dem Klosterhof in Doberan vollendet wur-
de. Es schildert, wie Luzifer seine Diener aussendet, um Beute fiir die Holle zu fangen.
Die teuflischen Ungeheuer konnte der Verfasser nicht in ihrer ganzen Grauenhaftig-
keit schildern. Ein Bild von seinen Vorstellungen geben aber die etwa gleichzeitigen
Bilder in der Kirche zu Gérmin.

Mit dem Redentiner Osterspiel war aber der Teufel aus der religidsen Sphire, in
die er im hohen Mittelalter hineingehérte, in die des weltlichen Spiels iibertragen. Er
war damit der Teufel geworden, mit dem man seinen Spott trieb. Das wurde in der
protestantischen Kirche im 17. und 18. Jahrhundert in hohem MaRe der Fall. Das zei-
gen die bekannten skurrilen Inschriften in der Doberaner Kirche'?).

In den von heidnischem Aberglauben noch stark erfiillten Gemeinden des 12. und
13. Jahrhunderts wurden aber die Bilder, die ihnen in ihren Kirchen vor Augen gestellt
wurden, ernstgenommen. Thnen wurde darin eine Wirklichkeit vor Augen gestellt, die
ganz real genommen und gefiirchtet wurde. Das ist der Hintergrund, auf dem das Bild-
werk der Steinfiinten dieser Zeit gesehen werden muf. Um aber ihre Symbolik und ih-
ren bildlichen Schmuck zu verstehen, muf man zuvor die Taufe selbst und ihre Stel-
lung in der mittelalterlichen Kirche kennen.

Das Heidentum galt der Kirche seit alters als das Herrschaftsgebiet des Satans und
der Damonen. Wie bildhaft das noch in der mittelalterlichen Kirche verstanden wurde,
zeigen die im Vorhergehenden besprochenen Bilder in Kirchen des 13. Jahrhun-
derts. Die angehenden Christen, die in der alten Kirche oder in den Missionsgebie-
ten des Mittelalters (Wenden) der Welt Gottes und Christi zugefiithrt werden wollten,
muften deshalb ausdriicklich vom Satan und seinen Werken freigestellt werden. Das
geschah im Exorzismus, den die romische Kirche seit alters unter Berufung auf Mt.
10.8 iibt. Die liturgische Form besteht aus Handlungen (Kreuzeszeichen, Handaufle-
gung) und Worten. Luther hat in seinem Taufbiichlein von 1526 an diesen alten For-
men bei der Taufhandlung festgehalten. ,Darum wolltest du bedenken”, so heiflt es
da, ,wie es durchaus kein Scherz ist, wider den Teufel zu handeln und denselben
nicht allein von dem Kindlein verjagen, sondern auch dem Kindlein solchen méchtigen
Feind sein Leben lang auf den Hals laden”. Darum soll bei der Taufe die Austreibung
des Satans nach Luthers Worten vorgenommen werden und ihr die ,Abrenuntiatio
diaboli”, die Absage von dem Teufel, folgen, nicht bloB bei der Taufe von Erwachsenen,
sondern auch bei Kindern, bei denen die Paten die Antwort erteilen auf die Frage

8) Abb. s. Deutsche Kunstdenkmiler Bez, Nbr., Rostock, Schwerin S. 102.
%) Denkmalpflege in Mecklenburg. Jahrbuch 1951/52 S. 10.

1) In dem Beitrag ,Das fiel mir ein” in Nr. 67 dieser Zeitschrift werden die Verse falschlich
als mittelalterlich angesprochen. Sie stammen aber aus dem 18. Jahrh., ebenso der Vers
iiber der Biilow-Kapelle (s. dazu Schlie a.a.O. Bd. 3, S. 640). Ubrigens Grabplatten, wie die
Verfasserin annimmt, hat es zu diesen auf Holzwinden gemalten Spriichen nie gegeben.
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Taufstein von Dobin gefunden in der ,Dope”

des taufenden Pastors: ,Entsagst du dem Teufel und seinen Werken?” Erst wenn die
Paten mit ,Ja” geantwortet haben, wird die Taufe durch Eintauchen oder Begiefen
vollzogen. So hat Luther es von der rémischen Kirche iibernommen, und so hat es die
lutherische Kirche, also auch die beiden mecklenburgischen, bis ins 19. Jahrhundert
festgehalten').

Wie die alte Kirche und das Mittelalter ganz reale Bilder vom Satan und seinen
Dienern vor Augen hatte, zeigen die Formziegel aus den Kirchen in Steffenshagen und
Boitin und die Gewdlbemalereien in Robel und Grof Gievitz. Dasselbe driicken auch
viele Bildwerke auf mittelalterlichen Taufsteinen aus. Fiir die Freudenstddter Fiinte
gibt G. Pudelko®®) nachstehende Deutung: ,An den Sockel sind die Michte der Fin-
sternis gebannt, die in den Schliinden der Erde dem Menschen auflauern. Thr beherr-
scher ist Loki. Mit Hinden und Fiien ist er an Felsen gekettet als Symbol fiir den in
der Unterwelt gefesselten christlichen Teufel. Ein Seilband schliet den Bereich der
Hélle von der Kuppa ab. Hier tobt der Kampf des bdsen und des guten Prinzips um
die Seele des Menschen auf Erden. Wie sich der Hirsch nach Wasser sehnt, so trium-
phiert der Gerechte in Christus iiber die Nachstellungen der Holle.”

Von hier aus sind auch die vier Képfe an den mittelalterlichen Taufsteinen zu ver-
stehen, auf die oben, von dem Taufstein in Burg Stargard ausgehend, hingewiesen
wurde. Sie finden sich an vielen Taufsteinen des 12. und 13.Jahrhunderts in allen
Landschaften, keinesfalls also auf Mecklenburg beschrinkt, hierzulande sowohl bei
den Granitfiinten wie auch bei den meist wohl jiingeren Kalksteinfiinten, die, wie spé-
ter zu zeigen sein wird, meist schwedischen (gotlandischen) Ursprungs sind. Es sind
immer 4 an der Zahl. Sie haben ihren Platz in gleichem Abstand am Stein, stehen sich
also diametral gegeniiber, entweder am oberen Rand oder am Fuf8 (Abb. 4). Die Kopfe
sind meist ohne starke Erhebung aus dem Stein herausgearbeitet, gelegentlich treten sie

1) Mit Exorzismus und Abrenuntiation sind wohl noch manche Altere unter uns getauft. Je-
denfalls hat sie mein Vater, damals Pastor in Rithn bei Biitzow, bei meiner Taufe vollzo-
gen, wie er mir erzihlt hat.

12) Romanische Taufsteine. Berlin 1932.
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aber auch stark hervor'®). Gute Beispiele dafiir sind am Niederrhein zu finden'). Sie
wirken meist maskenartig mit starr blickenden Ziigen und glotzenden Augen. Biswei-
len scheinen sie aber auch individuell verschieden gestaltet zu sein, so in Carlow, wo
nach dem Inventar zu unterscheiden sind: ein Jiingling mit gewelltem, lockigem Haar,
ein runder Kopf mit Kappe, ein Spitzbartkopf mit halb herabhingendem Haupthaar
und ein spitzbehelmter Kopf!%). Vielleicht waren auch die Képfe an der Fiinte in Burg
Stargard individuell verschieden. Heute hat aber die Verwitterung die Unterschiede
stark verwischt. In der Gemeinde wurden sie gerne als die drei Lebensalter angesehen,
die der Getaufte zu durchlaufen hat. Gelegentlich sind die Képfe mit gezackter Krone
geschmiickt, an dessen Stelle auch wohl ein Stirnband treten kann. In Grof Eichsen
stehen sich am FuB der Fiinte 2 birtige Manner- und 2 Widderkdpfe gegeniiber. Auf
dem Freudenstidter Stein ist hnlich ein Mann mit Widderhdrnern dargestellt. Der
Widder ist in der mittelalterlichen Tiersymbolik das Tier des Gottes Thor. Vielleicht
diirfen wir auch in Gro8 Eichsen daran denken, obwohl das bei dem in der wendischen
Umgebung stehenden mecklenburgischen Stein fernliegend zu sein scheint.

Was bedeuten nun diese 4 Kopfe an den mittelalterlichen Taufsteinen? Zunichst
ist zu betonen, da sie jedenfalls keinen Schmuck darstellen, sondern symbolisch zu
verstehen sind. Die Vierzahl spielt in der kirchlichen Symbolik des Mittelalters eine
groe Rolle. So gibt es vier Evangelisten, die mit ihren Symbolen (Adler, Stier, Mensch
und Lowe) an mittelalterlichen Bildwerken oft in Erscheinung treten. Die mittelalterli-
che Malerei hat weiter die 4 Apokalyptischen Reiter der Offenbarung in Bildern festge-
halten. Die Apokalyptischen Reiter von Diirer kennt jedermann. Endlich gibt es vier
Paradiesfliisse (nach Gen. 2,10 ff.), die aus dem Garten Eden hervorstrémen und die
ganze Erde bewidssern. Auf der mittelalterlichen Bronzefiinte in der Rostocker Marien-
kirche sind ebenso wie auf der bekannten Fiinte in Hildesheim vier Gestalten zu sehen,
die Kriige in den Handen halten, aus denen Wasser flieft, und die vier Paradiesstrdme
verkorpern. An diese vier Paradiesstrome kénnte man bei den vier Kopfen denken, die
an den Steinfiinten zu sehen sind. Aber es fehlen nicht blof die hinweisenden Kriige,
aus denen Wasser fliefit. Dieser Deutung steht auch sonst mancherlei entgegen, so das
oft fratzenhafte, starrblickende Gesicht der Képfe. Zu beachten ist auch, daf§ sich die
Képfe dhnlich wie an den Taufsteinen gelegentlich auch an Weihwasserbecken fin-
den’®). So wird es naheliegen, und diese Deutung geben auch G. Pudelko und W.
Zimmermann den vier Képfen, sie apotropiisch, d. h. die bdsen Geister abwehrend, zu
deuten. Wie vielfach Kind und Wasser nach Ansicht des Mittelalters bedroht sind, ist
oben gezeigt. ,Die maskenhafte Starrheit”, so sagt Pudelko!?), ,ist Ausdruck einer ir-
realen Macht, die den Beschauer warnen, die Dimonen aber schrecken soll“. Thren
Platz haben die Taufsteine daher urspriinglich im Westen des Gotteshauses, dem Altar
entgegengesetzt, als dem Ort, wo die Ddmonen am leichtesten eindringen kénnen. Die
abwehrenden Masken sind aus diesem Grund gelegentlich auch an der Kirchentiir
selbst zu finden. So wie oben gesagt, an der Priesterpforte der Marienkirche in An-
klam und aus noch lterer Zeit stammend (Anfang des 11. Jahrhunderts), an der schi-
nen Bronzetiir am Augsburger Dom.

Man fragt sich, wodurch die starrblickenden Masken die bésen Geister abwehren
konnen. Die Antwort daraif wird mehrdeutig sein miissen so wie alle mittelalterlichen
symbolischen Bilder mehrdeutig sind. Auffallend ist der starre Blick, der aus dem stets
en face geformten Gesicht auf den Beschauer gerichtet ist. Das ist wohl der Blick, mit

13) z.B. in Altenkirchen auf Riigen. Abb. s. Deutsche Kunstdenkmiler a.a.0. S. 3.

) W. Zimmermann, Romanische Steinfiinten am Niederrhein in Annalen des Historischen
Vereins fiir den Niederrhein 1954.

15) Kunst- und Geschichtsdenkméiler Meckl.-Strel. II S. 264.

%) E. Sauermann, Die mittelalt. Taufsteine der Provinz Schleswig-Holstein. Liibeck 1904
Seite 35.

17) a.a.O. S. 130.
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dem die bosen Geister gebannt werden sollen. Zu beachten ist andererseits, daf die
Kopfe vielfach eine gezackte Krone tragen. Sie ist Sinnbild des Sieges iiber die bésen
Michte. Ein schdnes Beispiel dafiir gibt der Taufstein in der Kirche zu Wittlaer bei Diis-
seldorf!®). Hier soll wohl die Macht, die die Krone symbolisiert, die Geister abschrek-
ken. Unter den mecklenburgischen Taufsteinen wiren die Fiinten in Liepen und Gie-
low mit dhnlicher Symbolik zu nennen. Vielleicht ist es bemerkenswert, daf die Kopfe
oft bartig dargestellt sind, mit lang herabwallendem Haupthaar. So unter den mecklen-
burgischen Taufsteinen die in Carlow und Grof Eichsen. Auch der eine der Stargarder
Kopfe scheint bartig zu sein, was bei der fortgeschrittenen Verwitterung nicht mehr
eindeutig festzustellen ist. Bart und langes Haupthaar ist aber Kennzeichen minnlicher
Stdrke. Simson verliert seine Kraft, als ihm Delila im Schlaf das Haupthaar schert
(Richter Kap. 16). Wennig deutet endlich die Mdglichkeit an, dafl die vier Kpfe die ge-
bannten Dimonen selbst darstellen sollen, so daf sie gleichsam Abbilder des unschad-
lich gemachten Béosen sind und damit auf die anderen, die nachdringen wollen,
abschreckend wirken. Er weist dazu auf den Taufstein von Aldekerk hin, der anstelle
der Kopfe vier Schweine als Symbol ddmonischer Gestalten zeigt.

Wie dem schon immer sei, es wird schwer sein, eine eindeutige Antwort auf die
oben gestellte Frage zu geben. An der apotropiischen Bedeutung der vier Kopfe wird
das aber nichts dndern. Das mag endlich auch noch der auf manchen Fiinten stark her-
ausgearbeitete Strick zeigen (in Mecklenburg in Hohenkirchen, sonst in Freudenstadt
u. a.), der den Bereich bezeichnet, den die bésen Geister nicht iiberschreiten konnen,
um das Taufwasser nicht zu verunreinigen.

AuBler an Taufsteinen findet man dhnliche Masken gelegentlich an anderen Stellen
mittelalterlicher Kirchen. So an dem eigentiimlichen Biindelpfeiler der Kirche in Par-
kentin (Mitte 13. Jahrh.). Es stehen dort auf Sockeln roh geformte Heiligengestalten,
u. a. Christophorus und Georg, dhnlich mit Schwertern bewaffnet wie die Apostel am
Gewindefries der Kirche in Steffenshagen. Jeder zweite Sockel zeigt eine starrblicken-
de Maske dhnlich den Kopfen an den gleichzeitigen Taufsteinfiinten!®), Diesen Kop-
fen konnte man die maskenhaft wirkenden birtigen Gesichter an dem Gewinde der
Priesterpforte in Anklam an die Seite stellen2?).

Alle diese Gestalten werden fiir den mittelalterlichen Beschauer dieselbe Bedeutung
gehabt haben wie die Képfe an den Fiinten. Sie sollen die bésen Geister, die etwa in
den heiligen Raum eingedrungen sein kénnten, bannen und so die Gemeinde Christi
schiitzen. Wie lange sich diese Vorstellung gehalten hat — sicher z. T. unbewufit —
konnte zum Schluf8 noch durch einen Hinweis auf die sog. Grienkopfe gezeigt werden,
Greuelképfe und zdhnefletschende Ungeheuer an Kélner Biirgerhdusern des spiten
Mittelalters, die das Haus vor bdsen Geistern schiitzen sollen und so urspriinglich in
der Nihe der Haustiir angebracht waren?!). Sie tauchen dann endlich auch bei dem
Groteskenspiel des 17. Jahrhunderts wieder auf in den Fratzen am Eingang des Fiir-
stenhofes in Wismar, die aus den Vorlagen des Niederlinders Cornelis Floris entnom-
men, sind??).

Da88 nicht blo8 Masken die bésen Geister abschrecken sollen, sondern auch andere
Zeichen nach mittelalterlicher Anschauung die gleiche Wirkung haben kénnen, hat der
Orientalist E. Unger, der als fritherer Mitarbeiter des ,Carolinums” den Lesern dieser

18) W. Wennig, Der sog. ,Dariakopf aus der ehemal. Pfarrkirche zu Haan. Hildener Jahrb.
1960 S. 130. — Der sog. Dariakopf, eindeutig ein Werk des 12. Jahrh., wurde herkémm-
lich als eine Bauplastik aus der 1860 abgerissenen Kirche von Haan angesehen. Wennig
gibt aber den iiberzeugenden Nachweis, da es sich um einen der 4 Kdpfe aus einem mit-
telalterlichen Taufstein aus Namurer Blaustein handelt.

19) Abb. s. G. Holtz, Kirchen auf dem Lande S. 102.

20) Abb. s. Deutsche Kunstdenkmailer a.a.O. S. 6.

21) Hans Vogts, Das Kolner Wohnhaus bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts. Neuss 1966.
22) Schlie, Kunst- und Geschichtsdenkmiler Bd. II S. 196.
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Zeitschrift bekannt ist, in der ,Wissenschaftlichen Zeitschrift der Ernst-Moritz-
Arndt-Universitit Greifswald??) unter dem Titel ,, Apotropiische Ziegelmarken in meck-
lenburgischen Backsteinkirchen und ,babylonischen Bauten” aufgezeigt. Er schreibt
dort: ,Aus den Pfeilern der Marienkirche in Neubrandenburg, die nach 1945
eingefallen sind, konnte ich einige gebrannte Ziegel mit Fufispuren von Tieren
bergen. Einer von ihnen befand sich noch im Mauerwerk und lag mit der Horizon-
talfldche, auf der sich die Abdriicke befinden, nach unten. Es handelt sich um absicht-
liche Eindriicke von Tierfiien. Sie sind sehr tief eingedriickt, manchmal auch 2 Pfoten
iibereinander. Die hiufigste FuBspur war die von Hunden. Auf einem Ziegel befanden
sich 2 ZiegenfuBabdriicke neben einem Hundefu8. ... Diese 3 Tiere, Hund, Ziege und
Katze, sind nun Dimonen des Teufels.” Der Verfasser gibt diesen Ziegeln gleichfalls
eine apotropiische Bedeutung. Er setzt sie weitausgreifend in Parallele zu altorientali-
schen Fuflabdriicken didmonischer Tiere in sumerischer Zeit. Das mag zeigen, wie weit-
gespannt der Rahmen gleicher oder zhnlicher Zeichen ist, der uns von den Bildzeichen
des alten Orients iiber die mittelalterlichen Taufsteine bis hin zu den Kolner Biirger-
hiusern des 16. Jahrhunderts fiihrt.
Fortsetzung folgt.

23) Jahrg. IV 1954 S. 103 £f.

Die Seeleute in der Holle

Seeliid’ siind eens strand’t an ‘ne Insel un gahn dor iimher. Dor kamen se an ‘n
Kriitizweg, dor steiht ‘n Wegwiser. Up den eenen Arm steiht ,Zum ewigen Leben”, up
den annern ,Zur Holle”. Se willen den richtigen Weg gahn un kamen an 'n grotes Dur.

Petrus kickt ruut un fréggt, wat se willen.

Se vertellen jo, wo ehr dat gahn is.

Je, ob se denn ok Papiere hadden?

,Nee.”

Wo se denn her wiren?

»,Ut Chicago.”

Nee, dat kennt he nich. He sleiht sien Bok up: ,Nee.”

So warden se nich upnahmen un gahn triich up den Weg , Zur Holle”. Dor warden
se mit Freuden upnahmen, un ehr ward jo ok Arbeit anwiest: Se soelen ut'n groten
Hiimpel Werg n Schippstau ruutpulen. S68 bet acht hebben all anfat't: ,Hojeho!” Un
trecken iimmer duller.

Dor ward ‘n groten Larm in de Holl: Se siillen maken, dat se uphollen deden! —
Se hadden den Diiiiwel sienen Swanz uttreckt.
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Foto: Hartmut Welzel, Kreuzkamp



Geburtstage

Am 30.11.1973 feierte Frau Juliane Niirnberg geb. Rochna, in Hamburg ihren 50. Ge-
burtstag. Wir wiinschen ihr fiir die ndchsten Lebensjahrzehnte viel Gliick und Gesundheit. —
Unsere besten Gliickwiinsche iibermittelten wir unserem hochverehrten Professor Dr. Wilhelm
Westphal in Plon, der am 8. Dezember 1973 seinen 85. Geburtstag bei guter Gesundheit fei-
ern konnte. — Der 2. Vorsitzende unserer Carolinerschaft, Zollrat a. D. Robert Buhrow in
Hamburg, vollendete am 14. Februar 1974 sein 83. Lebensjahr. Moge ihm seine geistige und
korperliche Frische und uns seine wertvolle Mitarbeit noch lange erhalten bleiben!

Kriminalobermeister a.D. Richard Schuhmacher in Moélln, frither altbew#hrter und gut
bekannter Polizeibeamter in Neustrelitz, konnte am 29. Mérz 1974 auf sein 85. Lebensjahr zu-
riickblicken. Ebenfalls seinen 85. Geburtstag feierte am 3. April 1974 Studienrat a. D. Walter
Raban in Liibeck. Beiden Jubilaren iibermittelten wir unsere Gliickwiinsche. — Wir gratulier-
ten am 6. April 1974 unserer verehrten Tanzlehrerin Minni Lamprecht in Liibeck zum 84. Ge-
burtstag. Thre Schwester, Frau Alma Hauptmann, wird am 25. Juni d. J. 92 Jahre alt.

Unser Caroliner Jochen Praefcke vollendete sein 75.Lebensjahr nicht, wie versehentlich
auf Seite V der ,Vermischten Beitrige” zu Heft 67 angegeben, am 7.Juli 1963, sondern
gliicklicherweise erst am 7. Juli 1973.

Werner Rust 90 Jahre

Wer ihn, unseren hochverehrten Werner Rust, zu Beginn
seines 10. Lebensjahrzehnts am 20. April 1974 beim Gratula-
tionsempfang in seiner Hamburger Wohnung oder am Nach-
mittag in Liibeck im Strelitzweg im grofien Familien- und
Freundeskreis in der Wohnung seines Sohnes, Dr. med. Walter
Rust, erlebt hat, sieht ihm die Zahl seiner Jahre keineswegs an.
Nur das Datum der Eintragung seiner und seines Zwillingsbru-
ders Geburt im Neustrelitzer Kirchenbuch, das im Domarchiv
zu Ratzeburg verwahrt wird, 18t keine andere Schitzung zu.
Sicherlich aber ist die in Generationen bewihrte Lebenstiich-
tigkeit dieses altehrwiirdigen Strelitzer Geschlechtes auch in
unserem Jubilar lebendig geblieben! Der weltoffene unterneh-
merische Geist, der schon seinen Grofvater, den Kommerzien-
rat Wilhelm Rust, mit dessen groflem Landsmann Heinrich
Schliemann in Freundschaft verband, dringte auch Werner
Rust in die Welt hinaus. Nach seiner Banklehre in Berlin ging
er 1909 nach Japan und wurde in Yokohama bald Prokurist der
Deutsch-Asiatischen Bank. Wihrend seines ersten Heimaturlaubs, den er zusammen mit sei-
nem aus China kommenden Zwillingsbruder antrat, brach der 1. Weltkrieg aus, der beiden
die Riickkehr nach Ostasien verwehrte. Der Zwillingsbruder fiel als Leutnant 1915. Werner
Rust wurde ebenfalls zum Militdrdienst einberufen, iiberstand alle Einsitze, heiratete 1916
und war nach dem Krieg als Prokurist in Privatfirmen und Banken in Hamburg und Berlin
tatig. Gegen Ende des 2. Weltkrieges war er mit Arbeiten in der Umsiedlungsgesellschaft in
Polen beauftragt. In Berlin, wo seine Frau mit ihren drei Kindern wohnte, wurde er dreimal
ausgebombt. Nach Kriegsende fand er mit seiner Familie in Hamburg Zuflucht und konnte
hier 1966 das Fest der goldenen Hochzeit feiern. An jhrem 55. Hochzeitstag 1971 starb seine
Ehefrau Dora geb. Weber, deren Vater in Berlin Inhaber eines alteingefiihrten kaufménni-
schen Unternehmens gewesen war.

Werner Rust, dem urwiichsiger Humor zu eigen ist, weif viel und interessant zu erzihlen.
Er hat auch manchen Beitrag zur Zeitschrift unserer Carolinerschaft, deren aktives Vor-
standsmitglied er ist, geleistet und zeichnet sich im hiuslichen Kreise durch eifriges Teppich-
kniipfen aus. — Beim Empfang in Hamburg iibermittelten ihm Robert Buhrow und Ernst Ha-
berland mit einem Présent die Gliickwiinsche unserer Carolinerschaft. Am Nachmittag gratu-
lierte ihm in Liibeck Peter Heitmann mit herzlichen Worten und anerkennender Wiirdigung
seines Lebens und seiner Leistungen.

Dr. Fritz Hagemann 75 Jahre

Unser Cavoliner, Oberstudienrat a. D. Dr. Fritz Hagemann in Erlangen, vollendete Ende
Mai 1974 sein 75. Lebensjahr. Seine Personlichkeit und sein Wirken, das sich auch durch viel-
seitige Mitarbeit an unserer Zeitschrift auszeichnet, werden wir im nachsten Heft noch beson-
ders wiirdigen. Unsere Gliickwiinsche begleiten ihn, und mdgen ihm an der Seite seiner ver-
ehrten Gattin noch viele Lebensjahre in geistiger Schaffensfreude beschieden sein.
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Jubilden

Am 2. April 1974 feierte unser Schatzmeister Michel Wolfgang Ludewig in Liibeck mit
seiner Frau Helga, geb. Lackner, im groflen Familienkreise das Fest der silbernen Hochzeit. —
Thre diamantene Hochzeit feierten am 17. April 1974 in Molln unser Schutzmann (Kriminal-
obermeister a. D.) Richard Schuhmacher und dessen Ehefrau. Beim Gratulationsempfang wa-
ren wir Caroliner und Neustrelitzer durch Kithe Kuhn geb. Siinnemann, Ehrenfried Bahlcke,
Rudolf Knéfel, Hermann Kurztisch und Peter Heitmann vertreten. Dieser sprach dem noch
riistigen Paar die Gliickwiinsche seiner ehemaligen Neustrelitzer Mitbiirger aus.

Vor 50 Jahren
3. Klasse des Lyzeums in Neustrelitz Ostern 1924

oberste Reihe von links: Maja Hittenkofer, Else Fischer, Ilse Thiel, Ursula Bendix,
Herta Miethke, Lotte Schmidt, Liselotte Rehberg, Gertrud Feitsch, Grete Philippson, Lotte
Wordelmann, i

mittlere Reihe: Hilde Walleit, Helene Meincke, Karla Winter, Edith Ryssel, Lisan-
ne Roesler, Susi Greck, Erika Meyer, Hilde Radtke, Adele Bandelow, Elisabeth Kohlhase,

vordere Reihe sitzend: Herta Wollert, Lucie Zwonkin, Marie Barkhausen,
Else Wismar, Studienritin Kidte Broker, Ruth Haberland, Eva Hauptmann, Marie-Helene
Beckstroem und Grete Wegner.

Gestorben

Am 19. Mirz 1973 verstarb, wie wir nachtriglich bekanntgeben, in Oldenburg/Holstein
Frau Erna Seidel, geb. Bartelt, im Alter von 80 Jahren. Sie war die Witwe unseres bekannten
Caroliners Konrad Seidel (Zylum), der 1963 verstorben ist. — Im fast vollendeten 68. Lebens-
jahr verstarb in Elmshorn am 29. 7. 1973 unser ehemaliger Mitschiiler aus Wesenberg Hans
Monte. — In Kiel wurde am 24. Januar 1974 Frau Martha Zabel, geb. Liicht, im 92. Lebensjahr
von ihrem Leiden durch den Tod erlést. Sie war die Mutter von Frau Else Wilke, einer ehem.
Schiilerin unseres Lyzeums. — Am 1. Februar 1974 verstarb in Gelsenkirchen-Buer Herr Josef
Clasing, ein langjahriges Mitglied unseres Freundeskreises. — Der wohl allen Neustrelitzern
bekannte Regierungsbaurat i. R. Axel Lundbeck wurde am 15.Februar 1974 im gesegneten
Alter von 92 Jahren heimgerufen. Hieriiber berichtet uns auch sein Sohn, unser Pastor Sieg-
fried Lundbedk, in einem Briefe, den wir in einem besonderen Abschnitt dieser Beitrige aus-
zugsweise verdffentlichen. — Am 19. April 1974 starb nach jahrelanger Krankheit im 81. Le-
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bensjahr in Jiilich Frau Leokadia Ferworn geb. Kintzel, die Mutter unseres Caroliners Hel-
mut Ferworn.

Propst i. R. Erich Radloff in Stavenhagen ist im 84. Lebensjahr heimgegangen. Wir zeigten
ihn als Primaner auf dem Klassenbild von 1910, das wir in den ,Vermischten Beitrigen” zu
Heft 67 auf Seite VI vertffentlichten. Propst Radloff war Teilnehmer des Ersten Weltkrieges.
wurde 1919 Pastor in Gr. Vielen und iibernahm 10 Jahre spiter die Pfarre in Stavenhagen,
die er in 50jdhriger Amtstatigkeit bis 1969 seelsorgerisch verwaltete. Die Trauerfeier wurde
von dem Landessuperintendenten in Stavenhagen wiirdig gestaltet. Zwanzig Propste und Pa-
storen im Ornat hielten die Ehrenwache, bildeten Spalier und trugen den Sarg.

Wolfgang Hustaedt t

Nach schwerer Krankheit verstarb am 27. April 1974 in Malente unser Caroliner Wolf-
gang Hustaedt. Er wurde am 20. Juli 1910 in Neustrelitz als Sohn des damaligen Richters und
spiteren Staatsministers von Mecklenburg-Strelitz Dr. Roderich Hustaedt geboren, besuchte
unser Gymnasium Carolinum bis zum Abitur und studierte zunichst in Miinchen und Got-
tingen Jura und sodann Forstwirtschaft in Hannoversch Miinden. Nach erfolgreichem Ab-
schluf8 seiner Studien wurde er zum Forstmeister ernannt und mit der Leitung eines Forstam-
tes beauftragt.

Bei Ausbruch des Zweiten Weltkrieges wurde er sofort einberufen und wihrend seines
Fronteinsatzes vielfach schwer verwundet. Durch eine Kopfverletzung wurde er berufsunfa-
hig. Nach Kriegsende war er einige Jahre noch in Neustrelitz und siedelte dann nach Baden-
Baden iiber, wo auch seine Eltern ihren Wohnsitz nahmen. Er heiratete 1959 seine Frau Hedi
geb. Wormann, die ihm stets hilfreich und verstindnisvoll zur Seite stand.

Um seiner mecklenburgischen Heimat, an der er mit ganzem Herzen hing, ndher zu sein,
zog er mit seiner Frau am 1. Juli 1973 nach Malente, wo die Seen und Walder Ostholsteins
ihn an die vertraute Strelitzer Landschaft erinnerten. Mit einem noch in der Heimat wirken-
den Oberforster stand er bis zuletzt in Verbindung. Sein schweres, durch die Verwundung
bedingtes Leiden versagte ihm nach einer ersten Teilnahme den Besuch unserer weiteren Mar-
burger Treffen. Dafiir verband ihn unsere Zeitschrift, die er immer mit grofSem Interesse er-
wartete und las, ganz mit uns. So werden wir, die sein Heimgang mit schmerzlicher Trauer
erfiillt, seiner stets gedenken!

Dr. jur. LLM Hans Achim Lorentz T

Am 10. April 1974 verstarb in Lindenberg/Allgdu im 75. Lebensjahr Rechtsanwalt Dr. jur.
Hans Achim Lorentz, ein Neffe unseres Seniors und Vorstandsmitgliedes Werner Rust. Er
war der Sohn des Landesfinanzamtsprisidenten Robert Lorentz in Schwerin, der aus einer
angesehenen Strelitzer Familie stammte.

Hans Achim Lorentz besuchte unser Carolinum in der Septima und war nur kurze Zeit in
Neustrelitz. Nach Teilnahme am Ersten Weltkrieg, zuletzt als Offizier der Colmarer Jiger,
lebte er von 1922 bis 1949 in China, studierte zwischendurch in Hamburg und Rostock, pro-
movierte hier und in London, war Syndikus an der Handelskammer in Shanghai und Dozent
an der chinesischen Universitit Tungchi. Als ausgezeichneter Kenner der Geschichte und
Kunst Chinas widmete er sich besonders der Forschung iiber die Entwicklung der chinesi-
schen Kniipfteppiche, die er nach weiteren Studien in Europa und Amerika mit seinem in der
Fachwelt einzigartigen, reich illustrierten Buche ,A View of Chinese Rugs” (London 1972)
kronte. Ein in deutscher Sprache erschienener Privatdruck befindet sich in Hinden vor. Wer-
ner Rust.

Die reichhaltige Sammlung chinesischer Teppiche, die Dr. Lorentz besaf, ist in den
Nachkriegsjahren in Medcklenburg und China verlorengegangen. Seinem Heimatland Medklen-
burg gehorte seine ganze Liebe. Daneben fiihlte er sich zeitlebens auch mit China verbunden.

Professor Dr. Karl-Alfred Hall T

In Marburg entschlief am 4.Januar 1974 im 68. Lebensjahr der Professor fiir Strafrecht
und Strafprozefirecht Dr. jur. Karl-Alfred Hall. Er wurde in Schénberg (Mecklenburg) als
Sohn eines bekannten Anwaltes geboren, besuchte das Katharineum in Liibeck, studierte in
Tiibingen und Rostock und widmete sich nach seiner Referendarpriifung der wissenschaftli-
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chen Laufbahn. Er habilitierte 1933 und wurde 1936 als auflerordentlicher Professor an die
Universitdt Giefen berufen. Nach Kriegsdienst und jahrelanger russischer Kriegsggefan-
genschaft nahm er im Herbst 1950 seine Lehrtitigkeit in Marburg auf. Karl-Alfred Hall wurde
dort 1958 auflerordentlicher und 1965 ordentlicher Professor. Er zeichnete sich durch mehrere
wissenschaftliche Verdffentlichungen aus und widmete sich hauptséchlich dem akademischen
Unterricht, den er stets duflerst interessant zu gestalten wuflite. Das letzte Jahrzehnt seines
Lebens war von einer Krankheit iiberschattet, die er sich in russischer Kriegsgefangenschaft
zugezogen hatte und der er am Ende auch erlegen ist. Mit ihm ist eine der wenigen eigenwil-
ligen und originellen Personlichkeiten dahingegangen, iiber welche die deutschen Université-
ten heute noch verfiigen. In einem von seinen vielen Freunden, — Bundestags- und Landtags-
abgeordneten, Richtern, Rechts- und Staatsanwilten wie auch von Verwaltungsjuristen —
- unterzeichneten Nachruf wird Professor Dr. Karl-Alfred Hall als giitiger Mensch, pflichtbe-
wuBter Hochschullehrer und aufrechter Patriot bezeichnet.

Seiner mecklenburgischen Heimat blieb Prof. Dr. Hall aufs engste verbunden. Beim
Schénberger Treffen in Liibeck zur 750-Jahrfeier ihrer Heimatstadt hielt er am 12. April 1969
die Festansprache (vgl. ,Carolinum” Nr. 53, Seite 35—44). Wir Caroliner erinnern uns noch
einer humorvollen Tischrede, die er auf einem unserer Treffen in Marburg hielt.

Aus Briefen

Jochen Praefcke: Zu dem Primanerbild auf Seite VI des letzten Carolinums:
1. Der stehende Mann mit dem Fragezeichen ist tatsdchlich Biittner, Johannes. 2. Der Sitzende
neben Walter Neckel ist nicht von Harling sondern Ulrich Haller.

Werner Starke : In den vermischten Beitrigen zum Carolinum Nr. 67, Seite VII, be-
findet sich eine Aufnahme des Abiturienten-Jahrganges 1923, deren Namen der Schriftleitung
nicht alle bekannt sind. Hier sind sie (von links nach rechts): Hans GrofSkopf, Werner Star-
ke, Karl Heinz Bull, Karl Otto Wolter, Arno Fielitz, Heinz Lindstaedt, Werner von Leers, von
Buchholz, in der Mitte: Anneliese Marten, Elly Schrdder.

Otto Sickert: Ich war erst fiinf Jahre hier und wurde schon Leitender Direktor des
Ersten Kriminal-Laboratorium und ein Jahr spéter Mitglied des Direktorats der Philharmonie
und spiter auch Priasident. Wenn man nun ilter wird, sind diese Ehrenposten willkommen..
— Mein Haupteinkommen kam als Angestellter der Fa. The Singer Company, die auch
manchmal Ndhmaschinen macht und wo ich in 1969 nach 42 Dienstjahren in der Hauptver-
waltung in New York aufhorte. Ja, die Taufe von unserer Krista-Jean, war das erste Mal,
daB ein Sickert seine Tochter selbst getauft hat. Unser jiingster Sohn Frederick Graham An-
drew Sickert wurde Pastor der St. Paul’s Lutherischen Kirche in Millville, New Jersey. Die
Kirche wurde von Deutschen in 1858 gegriindet, und ich hatte die Ehre, am 14. Oktober, wo
,Deutscher Tag” in dieser Kirche gefeiert wurde, die Festrede im Hauptgottesdienst zu hal-
ten, war vom Kirchenrat eingeladen. Fred studierte und wohnte auf dem Wagner College in
Staten Island, New York, dann weiter auf dem Luther Seminar in St. Paul, Minnesota, ca.
2000 km von hier; weiter auf der Lutherischen Theologischen Schule in Chicago, wo er sein
Master Degree of Divinity erhielt, dann weiter University Princeton Seminar, wo er sein Ma-
ster of Theology erhielt. Der erste Président dieser Universitit war ein Ahne miitterlicher-
seits. Unser iltester, Alexander, erhielt auch ein Master Degree in Education in diesem Jahr.
Er arbeitete im Korrektions-Wesen als Direktor in unserem Staat New Jersey.

Professor Dr. Wilhelm Westphal: Bei meinem Besuche meines in Feldberg
lebenden Bruders, der die Praxis meines Vaters iibernommen hatte, verbreitete sich die Nach-
richt ,he is dor” wie ein Lauffeuer, und mein Bruder forderte mich bei seinen Praxisfahrten
aufs Land auf ,Du mufit mitkommen, sie warten schon alle auf Dich”. Eine besonders tragi-
sche Belastung erfuhr dann die durch alljdhrliche Besuche bei meinen Eltern gepflegte Ver-
bindung mit der Heimat dadurch, dafl ich am SchluB8 des Zweiten Weltkrieges als Fallschirm-
jager (ich war Oberstleutnant bei der Luftwaffe) zum Kommandanten von Neustrelitz kom-
mandiert war. Dort wurde ich in der Nacht vom 27./28. April mit*#nderen Offizieren als Fiih-
rerreserve nach Schwerin geschickt. Mein Herz blieb aber in der Heimat, wo ich meinen al-
ten Vater, der als Schiiler den Krieg 1870/71 erlebt hatte, nun dem drohenden Unheil iiber-
lassen mufte. So entging ich der russischen Gefangenschaft und wurde am 2. Mai 1945 vom
Flieger-Ersatz-Bataillon Neumiinster entlassen. Bis zum Tode meines in Feldberg lebenden
Bruders, Dr. med. Hans Westphal, habe ich durch regelméBige Besuche die Verbindung mit
den noch lebenden Bekannten aufrechterhalten. — Auch die alte Schule in der Glambecker
Strafle habe ich noch einmal aufgesucht. Die alte Aula war in zwei Klassenrdume geteilt,
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weil der Fu8boden nicht mehr tragfihig genug war. Als ich in Altona heiratete, lie} ich mich
von dem fritheren Neustrelitzer Hofprediger Superintendent Horn trauen, der an der Ham-
burger Jakobikirche titig war, und heute habe ich die grofie Freude, fiir die bevorstehende
Hochzeit meines Sohnes in Hamburg fiir die Trauung unseren Caroliner, Pastor Michaelis,
gewonnen zu haben, der einmal bei einem Marburger Carolinertreffen den Festgottesdienst
in der einzigartig schonen Elisabetkirche gehalten hat und dessen Vater von 1922 bis 1951 an
der Neustrelitzer Stadtkirche als Pastor und Propst tdtig war. So schlieft sich fiir mich der
Ring meiner Verbindung zur alten Heimat.

Dr. jur. Hermann Stech: Auf Seite IV der ,Vermischten Beitrige” schreibt Ger-
hard Reinke einfiihlend und treffend iiber Hans Ohle, der auch mein alter Lehrer war und
den ich in seiner Nachgiebigkeit, lieber vom Segeln zu erzdhlen als Physik zu unterrichten,
genauso in Erinnerung habe wie G. Reinke. Diesem nun will ich antworten auf seine Frage,
warum an der weiflen Briicke am Holzhafen ein Durchla8 fiir Boote mit Masten war: Jener
kam nicht vom Vater Fr. Reinke, der auch mein Segelkamerad war, sondern von der in Neu-
strelitz ziemlich unbekannt gebliebenen Motorjacht des GroBherzogs Adolf Friedrich des VI,
des letzten also, die einen allseitig umwandeten grofen und hohen Holzschuppen im Holzha-
fen hatte, in den sie vom Zierker See her nur unter der weiflen Briicke hindurch einlaufen
konnte, wofiir diese jenen Durchla8 erhielt.

Siegfried Lundbeck: Im Februar konnten meine Frau und ich mit dem Auto in
unsere Heimat fahren. Wenn auch der Anlaf unserer Reise — die Beerdigung meines Vaters
— schmerzlich war, so waren wir doch recht getréstet und dankbar, daff noch so mancher
Neustrelitzer uns seine herzliche Teilnahme schenkte. Vater war bis iiber seinen 92. Geburts-
tag hinaus, den wir am 4. November 1973 noch zusammen feierten, recht riistig. Noch als
90jihriger sang er in der Singakademie mit. Auch konnte er mit seinen Kenntnissen als Bau-
fachmann noch manchen Rat erteilen. Meine Schwester Hilda ist ja als Lehrerin in Neustrelitz
tatig. Meine Schwester Elisabeth leitet als Oberin das Diakonissenmutterhaus Stift Bethlehem
in Ludwigslust. Aus dem Bekanntenkreis der Schwestern erreichten uns viele liebe anteil-
nehmende Griife. Im Geschwisterkreis gedachten wir unseres 1943 als Leutnant gefallenen
Bruders Karl-Axel und unserer 1962 verstorbenen Mutter. Der #lteste Enkel, mein Sohn
Axel, hat im Mirz sein 1. Theol. Examen bestanden und ist jetzt Vikar in Gottingen.
Die anderen fiinf Kinder besuchen noch die Universitdt bzw. das Gymnasium.

Ein im Ausland als Diplomat wirkender Caroliner schreibt uns u. a.: Neben den Studien-
riaten Klempien und Kirchner ist mir der ,Direktor” noch in lebhafter Erinnerung. Es war
eine eigenartige Atmosphire in dem lieben Neustrelitz vor 40 Jahren. Die ,Braunen” waren
damals noch nicht so erfolgreich. Und selbst Leute, die sich zwangsldufig arrangieren muf3-
ten, wie der Oberstudiendirektor des Carolinums, sorgten dafiir, daf Tradition und wenig-
stens ein gewisses Mafl an Freiheit gewahrt wurden. Wir von der Oberstufe hatten trotz HJ
noch unseren LiV, den den studentischen Verbindungen nachempfundenen ,Literarischen
Verein”, und nach dem Abitur verteidigten wir unsere von der HJ so genannten ,reaktioni-
ren Eierschalen” — die Schiilermiitzen, die unsere damaligen Herzensdamen mit goldgestick-
tem Namenszug versahen. Grofles Verdienst hat sich in meinen Augen Herr Piehler mit dem
Carolinum erworben, das, wie ich meine, auf dem weiten Felde der Vertriebenen-Publikatio-
nen eine einsame Spitze darstellt. Ich werde seiner gern gedenken.

Literaturbesprechung

Dr. Hans-Henning Pantel, Oldenburg: ,Die Fiirsten des alten Mexiko”. Bei-
trag des Verfassers mit dem Entzifferungstext der Reliefplatte von Palenque sowie zweier
Stelen von Monte Alban, verdffentlicht in der von Professor Heinz Haber herausgegebenen
Zeitschrift ,Bild der Wissenschaft”, Jahrgang 1973, Heft 10.

Der Verfasser, unser Caroliner Dr. Pantel, iibersandte uns den reichbebilderten Sonder-
druck dieses Beitrages, in dem er nachzuweisen versucht, daf es sich bei den Maya-Inschrif-
ten in erster Linie um Dichtung zu Ehren der verstorbenen Fiirsten des alten Mexiko handle.
Es sei eine reine, wenn auch stark stilisierte Bilderschrift. Durch vielfachen Vergleich mit
den verschiedensten Maya-Texten zeichne sich eine bestimmte Linie ab. Die Inschriften auf
Stelen, Steinen, Platten und Fresken scheinen eine Gedenkliteratur fiir die verstorbenen Fiir-
sten darzustellen. Man habe die Art, wie der Fiirst ums Leben kam, beschrieben und gleich-
zeitig den gutartigen und bosartigen Gottern gehuldigt. Danach seien die Maya-Texte eine
einzigartige Hymnensammlung.

Presseberichte aus Washington und Mexico-City schreiben zu dem Entzifferungstext Pan-
tels: Im Urwald von Chiapas in Mexiko liegt die Ruinenstadt Palenque, einst Zentrum des
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Maya-Reiches (317—987). Dort war 1949 im Inneren einer Pyramide eine Geheimkammer
entdeckt worden. In einem steinernen Sarkophag lag ein etwa 45jihriger Mann mit einer Ge-
sichtsmaske aus leuchtend griinem Jadestein, vermutlich der Griinder der Stadt Palenque. Die
in einer Steinplatte iiber seiner Gruft eingemeiflelten Bilderzeichen deutete der Schriftsteller
Erich von Diéniken als Darstellung eines Astronauten. Pantel hingegen glaubt, die Schriftzei-
chen so iibersetzen zu kénnen: ,Der Sonnengott, welcher mit warmen Liiften umwindet die
Menschen, brachte ihm dieses Ende.” Und er schlieBt daraus, daR der Mann wihrend einer
Reise ins Gebirge dem Fohneinfluf erlegen ist.

Es mag dies als eindrucksvolle Deutung, wie auch der Bucher-Verlag in Luzern schreibt,
angesehen werden konnen. Unser Freund Dr. Blandk, Schleswig, meint, die Verdffentlichung
sei eine gelungene Darstellung. Die Beispiele seien sehr eindrucksvoll gew#hlt und geeignet,
die Auffassung zu belegen, dafl die Stelen das Andenken verstorbener Fiirsten wachhalten
sollen. Eine solche Aufgabe haben im Abendland die monumentalen Epitaphe. Sehr beein-
druckend sei die Umschrift der Grabplatte mit den Erliuterungen. — Man sei gespannt, zu
welchen Ergebnissen die Entschliisselungsmethode noch fithren werde?

Ob das Maya-Rétsel damit geldst sei, was beim Diisseldorfer Institut fiir amerikanische
Volkerkunde noch auf Bedenken sto8t, kann hier dahingestellt bleiben. Jedenfalls diirfte Dr.
Hans-Henning Pantel durch seine anerkennenswerten Bemiithungen einen weiteren Anstof
und Beitrag zur Erforschung gegeben haben.

Berichtigungen

Im ,Carolinum” Nr. 67, Seite 11, sind die ersten drei Strophen des Gedichtes ,, Anno Do-

mini” nicht durch einen Zwischenraum abgesetzt. Im Vers 4 mufl es Stunde heifen, nicht
aber Runde.

Bei dem Bericht iiber die Trauerfeier fiir Oberstudiendirektor a. D. Gustav Heinrich Pieh-
ler auf Seite IT der ,Vermischten Beitrdge” zu Nr. 67 unser Zeitschrift muf es am_ Ende des
2. Absatzes heiflen , ... Altherrenschaft der Burschenschaft Redaria . . .“.

Zur Rechtslage unserer Landsleute

Der Bund der Mitteldeutschen begriit den Beschluf der Bundesregierung vom 6. Mérz
1974, die in Mitteldeutschland Geschédigten durch eine 28. Lastenausgleichsnovelle den Ver-
triebenen rechtlich gleichzustellen. Durch die Frithverzinsung der Hauptentschidigung und
die Gewdhrung des Entwurzelungszuschlages wird einem langjihrigen Anliegen des Verban-
des im wesentlichen entsprochen.

Der Bund der Mitteldeutschen kann jedoch der Auffassung der Bundesregierung, daf da-
mit die Gesetzgebung iiber den Lastenausgleich als abgeschlossen zu betrachten ist, nicht zu-
stimmen. Er verkennt zwar nicht, da8 angesichts des gewaltigen AusmaBes der durch den
Krieg und seine Folgen verursachten Verluste eine absolute Bereinigung aller Schiden nicht
erreicht werden kann. Der Grundsatz der sozialen Gerechtigkeit gebiete es aber, fiir wichtige
Anliegen der Gesetzgebung eine gerechte Regelung herbeizufithren. Dabei ist der Verband
der festen Uberzeugung, daf die volkswirtschaftlichen Méoglichkeiten dies zulassen.

Unter Beachtung dieser Grundsitze hilt der BMD folgende abschlieBende Regelungen fiir
notwendig:

1. Verbesserung der Altersversorgung — Erhdhung der Entschidigungsrenten und Verbesse-
rung der Anrechnungsbestimmungen bei der Unterhaltshilfe —,

2. Verbesserung der Stichtagsregelung und

3. rechtliche Gleichstellung der Fliichtlinge untereinander.

AuBerdem mufl der Vollstreckungsschutz fiir Fliichtlinge aus Mitteldeutschland auf solche
Verbindlichkeiten, die nach ihrer Flucht an dem enteigneten Vermégen entstanden sind,
ausgedehnt werden. Dies mufs gesetzlich geregelt werden, bevo¥ ein neues Amtshilfe- und
Rechtshilfeabkommen zwischen beiden deutschen Staaten abgeschlossen wird. Fiskalische
Probleme entstehen hierdurch nicht. :

Der BMD stellt fest, dag fiir die Eingliederung von Millionen Geschidigter durch die bis-
herige Kriegsfolgegesetzgebung viel geleistet worden ist.

Die Bundesregierung und die im Deutschen Bundestag vertretenen Parteien bleiben auf-
gefordert, dieses Werk zu vollenden.
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Treffen in Liibeck

Michel Wolfgang Ludewig plant fiir diesen Herbst, wieder einmal Caroliner- und Lyzeistin-
nen-Treffen in Liibeck durchzufiihren. Es ist an einen Samstag im November gedacht. Inter-
essenten werden gebeten, sich mit Michel Ludewig in Verbindung zu setzen, er wird dann zu
gegebener Zeit Datum, Stunde und Treffpunkt, wahrscheinlich in Ndhe des Liibecker Haupt-
bahnhofes, mitteilen.

Dank und Bitte unseres Schatzmeisters

Unser Schatzmeister, Michel Wolfgang Ludewig, dankt allen, die ihm bei der Uberwei-
sung der Beitrdge gleichzeitig Griile iibermittelten. Er freut sich immer sehr dariiber und er-
widert diese Griifle auf diesem Wege herzlich.

Zu den Beitragseingdngen bemerkt unser Schatzmeister, daff manche mit dem Beitrag in
Riickstand sind. So hat er im Januar d.J. allein fiir 1973 und vorhergehende Jahre an Porto
80,- DM aufwenden miissen. Diese Unkosten kénnten erspart werden, wernn jeder seine Bei-
triage fiir das jeweils laufende Jahr rechtzeitig iiberweisen wiirde. Wir richten daher an alle
Mitglieder und Freunde die dringende Bitte, die Beitrdge fiir dieses Jahr und etwaige Riick-
stinde bis Ende 1974 zu begleichen, damit kiinftig die unndtige Mehrarbeit (im Januar
16 Stunden) vermieden werden kann. Unser Schatzmeister und unsere Vorstandsmitglieder
arbeiten alle ehrenamtlich. Wir haben keine besondere Geschiftsstelle.

Unser weiteres Anliegen ist, da8 stets darauf geachtet wird, Namen und Anschrift deut-
lich anzugeben, damit Riickfragen bei den Bankinstituten vermieden werden. Auch niemals
Namen und Anschrift vergessen! Im Januar und Februar gingen vier Beitrdge ohne Namens-
angabe ein, von denen ein Absender nicht geklirt werden konnte, Schaltereinzahlung in
Hamburg am 2. oder 3. Februar 1974 in Hohe von 25,- DM, vielleicht liest der Einzahler dies
und schreibt dann an unseren Schatzmeister.

Diesem Heft liegt eingefaltet ein Werbeschreiben der
STIFTUNG MECKLENBURG

bei, worauf wir besonders hinweisen méchten.
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